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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi tekijinoikeuslain muut-
tamisesta ja oikeudesta valokuvaan annetun lain kumoamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessid ehdotetaan muutettavaksi teki-
jdnoikeuslakia. Oikeutta valokuvaan koskevat
sdannokset ehdotetaan samalla otettavaksi te-
kijdnoikeuslakiin ja vuodelta 1961 oleva erilli-
nen laki oikeudesta valokuvaan kumottavaksi.

Tekijinoikeuslain tekijanoikeuden rajoituk-
sia koskevat 2 luvun sddnnokset ehdotetaan
jarjestettdviksi uudelleen. Tarkoitus on selven-
tid ja yksinkertaistaa sidntelyd. Rajoitussdén-
noksiin ehdotetaan samalla erditd muutoksia.
Tekijinoikeuslakiin  ehdotetaan lisdttdvéksi
erditid uusia rajoitussiddnnoksid. Kirjallisten te-
osten osia ja taideteosten kuvia saataisiin kayt-
tid ylioppilastutkintoon kuuluvissa tai muissa
vastaavanlaisissa kokeissa. Radio- ja televisio-
ldhetyksid saataisiin nauhoittaa sairaaloissa,
vanhainkodeissa, vankiloissa ja muissa vastaa-
vissa laitoksissa laitoksessa tapahtuvaa tilapiis-
td kayttod varten.

Sasnnokset arkistojen ja kirjastojen oikeu-
desta valmistaa valokuvaamalla teosten kappa-
leita on annettu tekijinoikeuslain nojalla ase-
tuksella. Lakia ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd asetuksella voitaisiin antaa sdinnoksid
myds museoiden oikeudesta valmistaa teosten
kappaleita. Saintely kattaisi myés muut val-
mistustekniikat kuin valokuvaamisen ja vastaa-
vat menetelmit. Kirjallisista ja sdvellysteoksista
saisi valmistaa kappaleita nikdvammaisille kai-
killa valmistustekniikoilla, joilla teksti saate-
taan nikovammaisen luettavaksi. Kirjallisten ja
sivellysteosten osia ja taideteosten kuvia ei
endd saisi kdyttdd jumalanpalveluksessa kaytet-
tiviksi tarkoitetuissa kokoomateoksissa hank-
kimatta tihin tekijoiden lupaa.

Taideteosten ja rakennusten toisintamista
koskevat erityissddnnokset ehdotetaan kootta-
viksi yhteen. Samalla tehdidn vihiisid tarkis-
tuksia sdfinnosten sisdltdodn. Ehdotuksen mu-
kaan taideteoksen kuvaaminen on sallittua,
milloin teos on pysyvisti sijoitettu julkiselle
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paikalle tai sen vilittomiin liheisyyteen. Jos
taideteos on kuvan pidaihe, kuvaa ei saa
kadyttdd ansiotarkoituksessa ilman taideteoksen
tekijdn lupaa.

Lakiin ehdotetaan lisittdviksi siinnds, jon-
ka mukaan tekijinoikeus ei rajoita laissa sii-
dettyd oikeutta saada tieto yleisestd asiakirjas-
ta. Teosta saadaan myos kiyttidd oikeudenhoi-
don tai yleisen turvallisuuden vaatiessa. Ehdo-
tuksen mukaan radio- tai televisioldhetystoi-
minnan harjoittaja saisi valmistaa tai valmis-
tuttaa ldhetettyyn ohjelmaan sisiltyvin teoksen
kappaleen tidyttiessddn lakiin perustuvaa tal-
lentamisvelvollisuuttaan. Radion tai television
ajankohtais- ja uutisohjelmia saataisiin nau-
hoittaa viranomaisen, elinkeinonharjoittajan
tai muun yhteisdn sisédistd tiedotuskayttod var-
ten.

Tekijénoikeuslain 2 lukuun sisiltyy nelji niin
sanottua sopimuslisenssisdinngstd. Niille py-
kélille yhteiset jdrjeston ulkopuolisten tekijoi-
den asemaa koskevat siddnnokset ehdotetaan
siirrettaviksi omaksi sdinnoksekseen oikeuksi-
en rajoituksia koskevan luvun loppuun.

Esitykseen siséltyviit ehdotukset niistd teki-
jdnoikeuslainsdddinnon muutoksista, jotka ai-
heutuvat vuokraus- ja lainausoikeuksista seki
tietyistd tekijinoikeuden ldhioikeuksista henki-
sen omaisuuden alalla annetusta neuvoston
direktiivistd (vuokrausdirektiivi) sekd tiettyjen
satelliitin vilitykselld tapahtuvaan yleisradioin-
tiin ja kaapeleitse tapahtuvaan edelleen lihet-
tamiseen sovellettavien tekijinoikeutta seki la-
hioikeuksia koskevien siintdjen yhteensovitta-
misesta annetusta neuvoston direktiivistd (sa-
telliittidirektiivi). Mainitut direktiivit on sisil-
lytetty Euroopan talousalueesta tehtyyn sopi-
mukseen (ETA-sopimus) ETA:n sekakomitean
pdatokselld N:o 7/94.

Vuokrausdirektiivi aiheuttaa erditd muutok-
sia tekijinoikeuslakiin. Tekijdnoikeuslakiin eh-
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dotetaan lisdttdviksi uusi elokuvatuottajan 14-
hioikeus. Kuvatallennetta ei saisi ilman tuotta-
jan lupaa kopioida tai levittdd yleisén keskuu-
teen ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona tallentaminen tapahtui. Myds
esittdjit, dimitetuottajat ja yleisradio-organi-
saatiot saisivat yksinomaisen levitysoikeuden.
Lihioikeuksien suojaamia kohteita saisi kuiten-
kin vapaasti levittdd sen jidlkeen, kun ne on
myyty tai muutoin luovutettu Euroopan talo-
usalueella. Esittdjilld, dinitetuottajilla ja eloku-
vatuottajilla siilyisi kuitenkin oikeus méaaritd
suoritustensa vuokraamisesta. Esittdjien levi-
tysoikeus siirtyisi elokuvan tuottajalle, ellei
toisin ole sovittu.

Tekijoiden oikeus midriti vuokraamisesta
laajenisi kattamaan erditd poikkeuksia lukuun
ottamatta kaikki teoslajit. Tekijdlld olisi myos
oikeus korvaukseen teosten lainaamisesta. Oi-
keutta korvaukseen ei kuitenkaan olisi, jos
lainaaminen tapahtuu yleisestd kirjastosta taik-
ka tutkimusta tai opetustoimintaa palvelevasta
kirjastosta.

Myds satelliittidirektiivistd aiheutuu eriitd
muutoksia tekijinoikeuslakiin. Elokuvateokset
ehdotetaan suljettavaksi radio- ja televisioldhe-
tyksid koskevan sopimuslisenssisddnndksen so-
veltamisalan ulkopuolelle. Satelliittilihetyksiin
sopimuslisenssisiinnos soveltuisi ainoastaan,
jos ldhetys lihetetddn samanaikaisesti maan-
padllisessd verkossa.

Radio- ja televisioyrityksen omat ja sille
siirtyneet oikeudet ehdotetaan irrotettaviksi ra-
dio- ja televisioldhetysten edelleenldhettimista
koskevan sopimuslisenssisidnnoksen ulkopuo-
lelle, jos ldhetys on peridisin toisesta ETA-
sopimukseen liittyneestd maasta. Tekijoitd
edustavan jirjeston ja ldhettdjdyrityksen on
myonnettdvi lupa tillaisen lihetyksen edelieen-
lahettimiseen kaapeleitse samanaikaisesti. Jos
ldhettdjayritys kieltdd lihetyksen samanaikai-
sen ja muuttamattoman edelleen lihettdmisen
kaapeleitse ilman perusteltua syyti tai asettaa
sille kohtuuttomia ehtoja, asia ratkaistaan ensi
sijassa vilimiesmenettelyssé.

Esityksessi ehdotetaan, ettd valokuvan suoja
siirretddn tekijinoikeuslakiin ja oikeudesta va-
lokuvaan annettu laki, jiljempind valokuvala-
ki, kumotaan. Muutos ehdotetaan tehtiviksi
siten, ettd valokuvan suojaan tehdddn vain ne
vilttimattomit muutokset, joita suojan sisil-
tyttdmisestd tekijinoikeuslakiin aiheutuu.

Valokuvateoksiin sovellettaisiin samoja sdén-
noksid kuin kuvataiteen teoksiin. Tekijinoi-

keuslakiin ehdotetaan kuitenkin lisdttdviksi
nykyiseen valokuvalakiin sisdltyvd s3innés,
jonka mukaan oikeus tilauksesta valmistettuun
valokuvaan stirtyy tilaajalle, jollei toisin ole
sovittu, Nykyinen valokuvalaki suojaa myds
sellaisia valokuvia, jotka eivit yild teostasoon.
Tekijinoikeuslakiin ehdotetaan lisittiviksi uu-
si sddnngs, jonka nojalla tdllaiset valokuvat
pysyisivit edelleen suojattuinag p#iosin nykyi-
sessd laajuudessa.

Kuvataiteen tekijéiden taloudellista asemaa
ehdotetaan parannettavaksi tekijinoikeuslakiin
lisdttavilld sddnnoksilld jilleenmyyntikorvauk-
sesta. Ehdotuksen mukaan tekijin luovuttami-
en kuvataiteen teosten ammattimaisesta ja jul-
kisesta jilleenmyynnistd olisi suoritettava teki-
joille jilleenmyyntikorvaus. Korvauksen suu-
ruus olisi 5 prosenttia myydyn teoksen arvon-
lisiverottomasta myyntihinnasta.

Samalla tekijinoikeuslakiin ehdotetaan liséit-
tdvaksi sddnnds, jonka mukaan taideteoksen
jéiljennds on merkittdvd siten, ettdi se ei ole
sekoitettavissa alkuperdisteokseen. Tdmi vel-
vollisuus olisi silld, joka valmistaa tai levittdd
yleison keskuuteen taideteoksen jiljennoksen.

Lisdksi tekijinoikeuslakiin ehdotetaan lisit-
taviksi sddnnds, jonka mukaan kuvataiteen
teoksen tekijilld on oikeus saada luovuttaman-
sa teos nihtdvilleen, jos se on tarpeen hidnen
taiteellisen tyonsid kannalta tai taloudellisten
oikeuksiensa toteuttamiseksi. Tdmin oikeuden
kayttimisen edellytyksend on, ettei siitd aiheu-
du kohtuutonta haittaa teoksen omistajalle tai
haltijalle.

Esittdjilld ja dédnitteiden tuottajilla on oikeus
korvaukseen, kun dinitteitd kiytetidn radio-
tai televisioldhetyksessi tai muussa julkisessa
esityksessd. Ehdotuksen mukaan tuomioistuin
voisi pa4ttdd, ettd kiyttod saa jatkua ainoastaan
esittdjien ja tuottajien luvalla, jos kidyttdjid ei
ole maksanut sovittua tai vilimiesmenettelyssi
ratkaistua korvausta.

Erdiden tekijinoikeuksien kayttimistd tar-
koittaviin lupiin sekd maksettaviin korvauksiin
ja muihin ehtoihin liittyvien erimielisyyksien
ratkaisemista koskevia sdinndksid ehdotetaan
tarkistettaviksi. Esityksessi ehdotetaan, ettd
asianosainen voisi kieltdytyd tdllaisen erimieli-
syyden ratkaisemisesta vilimiesmenettelyssa.
Tilloin asian ratkaisisi tuomioistuin.

Tekijanoikeuslain  kansainvilisti sovelta-
misalaa ehdotetaan tarkistettavaksi muun mu-
assa yhdemukaistamalla ne kriteerit, joiden
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nojalla Suomesta, ETA-valtioista ja muista keuslain muuttamisesta ja oikeudesta valoku-
maista perdisin olevat lihioikeuksien suojaa- vaan annetun lain kumoamisesta tulisivat voi-
mat kohteet saavat suojaa. maan tammikuun 1 piivind 1995.

Tarkoitus on, etti ehdotetut lait tekijénoi-
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykyinen tilanne ja
vudistusehdotukset

1.1. Yleisti
1.1.1. Nykyinen lainsddiddnto

Tekijinoikeuden perusta ja merkitys. Tekijan-
oikeuslainsdddinndn keskeisend tavoitteena on
edistdd henkistd luomistydtd sen eri muodoissa.
Tunnustamalla tekijéiden oikeuden méadrita
teostensa hyviksikdytostd yhteiskunta kannus-
taa luovaa toimintaa. Kulttuurihyddykkeiden
tuotannon ja saatavuuden edellytysten turvaa-
minen luo pohjaa kansalliselle kulttuurille ja
yhteiskunnalliselle kehitykselle.

Tekijinoikeus edistdd luovaa ty6td tunnusta-
malla tekijille tekijyyden ja palkkion tyosti.
Tekijdnoikeus ja lainsdddéntoon otetut tekijin-
oikeuden lihioikeudet edistivit samalla myds
henkisten tuotteiden tuotantoa ja levitysti.
Tuottajien ja kustantajien asemaa turvaamalla
tekijinoikeus tukee myos investointeja ja kaup-

aa.

P Viime vuosina tekijinoikeus on tullut lisd4n-
tyvin huomion kohteeksi sekd kansallisella
tasolla etti kansainvilisesti, muun muassa Eu-
roopan unionissa ja GATT:in Uruguayn neu-
vottelukierroksella. Tdhéin on useita syitd. Ylei-
nen kehitys on kulkenut tavaroihin ja aineelli-
siin perushyddykkeisiin pohjautuvasta yhteis-
kunnasta palveluja ja aineettomia arvoja tuot-
tavaan suuntaan. Tiedon merkitys on lisdfinty-
nyt. Teknologian kehitys on korostanut ja
nopeuttanut titd kehityskulkua. Kulttuurin se-
ki viestintd- ja informaatioteollisuuden monet
tuotteet ovat tekniikan keinoin tehokkaasti
monistettavissa ja levitettdvissi.

Tekijinoikeuden taloudellista merkitystd on
selvitelty Suomessa ja muissa maissa. Vuonna
1991 Suomessa tehty tutkimus osoitti, ettd
vuonna 1988 tekijinoikeudellisten alojen yhtei-
sen jalostusarvon osuus Suomen bruttokansan-
tuotteesta oli 2,92 prosenttia. Ndmi alat tydl-
tistivit jakeluketju mukaantuettuna noin 72 000
henkildlle. Tdmé on noin 3 prosenttia tyovoi-
masta. Vastaavissa tutkimuksissa muissa teol-
lisuusmaissa tekijinoikeusteollisuuden brutto-
kansantuoteosuus ndyttidd olevan 2—3 prosent-
tia ja on kasvusuunnassa. Tarkoituksena on,
ettd tekijinoikeuden taloutta koskevia selvityk-
sii Suomessa jatketaan tarkempien tietojen

saamiseksi my0s tekijinoikeudellisista korva-
uksista ja palkkioista sekd niiden merkitykses-
ta.

Nykyinen lainsdddintd. Voimassa oleva teki-
jénoikeuslainsdddiantomme on vuodelta 1961,
jolloin kumottiin edellinen vuodelta 1927 pe-
rdisin ollut tekijinoikeuslaki ja valokuvien suo-
jaksi annettu laki. Tekijinoikeuslainsdddinto
uudistettiin yhteistyossd muiden pohjoismaiden
kanssa. Vuosilta 1960 ja 1961 olevat lait ovat
rakenteeltaan ja piisisdlloltddn pitkille yh-
teneviiset. Monet lainsiddidnnon keskeisimmiit
sddnnokset ovat samasanaisia.

Tekijanoikeudesta ja niin sanotuista lihioi-
keuksista sdddetddn tekijinoikeuslaissa
(404/61). Lakiin on sen siditimisen jilkeen
tehty useita muutoksia (669/71, 648/74, 897/80,
960/82, 442/84, 578/84, 54/86, 309/87, 34/91 ja
418/93).

Oikeudesta valokuvaan on siidetty erillises-
si laissa (405/61), jiljempind valokuvalaki.
Valokuvalakia on tarkistettu yleensid samanai-
kaisesti tekijinoikeuslain kanssa (647/74,
898/80, 443/84, 579/84, 55/86 ja 35/91).

Tekijdnoikeuslain ja valokuvalain soveltami-
sesta on annettu tarkempia sddnndksid tekijin-
oikeusasetuksella (441/61). Asetusta on myds
useita kertoja tarkistettu (444/64, 900/74,
263/81, 495/85, 255/92 ja 1155/92). Tamin
asetuksen lisdksi on myds erillinen asetus teki-
janoikeudesta kirjallisiin ja taiteellisiin teoksiin
annetun lain noudattamisen tehostamisesta
(442/61).

Tekijinoikeuden kohteena on kirjallinen tai
taiteellinen teos. Suojan saamiseksi teoksen
tulee ylittdd niin sanottu teoskynnys eli yltdd
teostasoon. Suojattu teos on tekijinsd luovan
tyon omaperdinen tulos,

Tekijanoikeus tuottaa tekijdlle sekd taloudel-
lisia ettd hinen henkilo6nsd liittyvid oikeuksia.
Taloudellisia oikeuksia koskevan perussidin-
noksen mukaan tekijdlid on yksinomainen oi-
keus miiriti teoksensa kappaleiden valmista-
misesta ja teoksen saattamisesta yleisdn saata-
viin. Teoksen kappaleiden valmistamista on
tallentaminen ja kopioiminen milli tahansa
tekniselld menetelmilld, Teoksen kappaleen
valmistamisena pidetidin lain mukaan myos
teoksen siirtdmistd laitteeseen, jolla se voidaan
toisintaa. Teoksen saattamista yleisén saataviin
puolestaan ovat julkinen esittiminen ja niytti-
minen sekd teoksen kappaleiden levittiminen
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esimerkiksi myymilld, vaokraamalla tai lainaa-
malla. Julkiseen esittimiseen sisdltyvit sekid
eldvit esitykset ettd radio- ja televisioldhetyk-
set.

Taloudellisten oikeuksien lisdksi tekijilld on
moraalisia oikeuksia. Teosta kiytettdessd teki-
jdn nimi on ilmoitettava silld tavoin kuin hyvi
tapa vaatii. Teosta ei mydskdin saa muuttaa
sellaisella tavalla tai julkistaa sellaisessa yhtey-
dessd, ettd timd loukkaa tekijin omalaatui-
suutta tai kirjallista tai taiteellista arvoa.

Tekijdnoikeuteen on laissa tehty monia ra-
joituksia. Rajoitukset perustuvat sivistykselli-
siin ja muihin tdrkeisiin yhteiskunnallisiin syi-
hin. Rajoituksia on tehty myds kaytinnollisista
syistd. Rajoitukset sisdltyvit tekijinoikeuslain
2 lukuun.

Rajoituksia on eri asteisia. Joissakin tapauk-
sissa tekijanoikeus on sidddetty viistymdin ja
tietty teoksen kdyttiminen sallitaan ilman teki-
jin lupaa ja korvausta maksamatta. Toisissa
tapauksissa sallitaan kiyttiminen pakkolisens-
sisidnndksen nojalla ilman tekijin lupaa mutta
korvausta vastaan. Pakkolisenssid lievempi te-
kijinoikeuden rajoitus on sopimuslisenssijirjes-
telmid. Kun kiyttdjin ja lukuisia suomalaisia
oikeudenhaltijoita edustavan jirjeston vililld
on tehty sopimus, kayttdji saa sopimuslisens-
sisdinndsten nojalla kayttdd sellaistenkin oi-
keudenhaltijoiden teoksia, joita jirjestd ei edus-
ta.

Tekijanoikeus on voimassa tekijin elinajan
ja 50 vuotta hdnen kuolinvuotensa pédttymi-
sestd. Laissa on sddnndksid myds oikeuksien
siirtymisesti.

Tekijdnoikeuslain 5 luvussa sdddetddn erdistd
tekijanoikeutta 1dhelld olevista oikeuksista,
joista keskeisimmit ovat esittdvien taiteilijoi-
den, dénitteiden valmistajien ja radio- ja tele-
visioyritysten oikeudet. Niitd kutsutaan ylei-
sesti naapurioikeuksiksi tai ldhioikeuksiksi.
Naapurioikeuksien suojakohteena ei ole teos,
vaan muu suoritus: esittdvin taiteilijan kohdal-
la teoksen esitys, d4nitteen valmistajan kohdal-
la laite, johon #ini on otettu, ja radio- ja
televisioldhetysten suojan kohdalla ldhetys, sig-
naali. FEsittdjien, 4initetuottajien ja radio- ja
televisioyritysten suoja on tekijinoikeuden kal-
tainen mutta joissakin suhteissa rajoitetumpi.
Niiden oikeuksien suoja-aika on vuodesta 1991
ldhtien ollut S0 vuotta ja se lasketaan esitys-,
tallennus- tai lihetysvuodesta.

Lihioikeuksiin kuuluvat edelld mainittujen
lisdksi Suomessa ja muissa pohjoismaissa vield

niin sanottu luettelosuoja ja uutissuoja. Luet-
teloille, taulukoille ja muille vastaaville toille,
joihin on yhdistelty suuri midrd tietoja, anne-
taan suoja jiljentdmistd vastaan.

Tekijinoikeuden loukkaaminen on rangais-
tava teko, josta voidaan tuomita lain 7 luvun
mukainen seuraamus. Sanktioita korotettiin
vuonna 1984. Tahallisesta ansiotarkoituksessa
tehdystd loukkauksesta, tekijinoikeusrikokses-
ta, tuomitaan sakkoon tai vankeuteen enintdin
kahdeksi vuodeksi. Luvattomasta kidytostd
suoritettavasta hyvityksestd ja vahingon kor-
vaamisesta on tekijinoikeuslaissa erityissiin-
noksid. Rikoslain uudistuksen toisessa vaihees-
sa on vuonna 1993 ehdotettu, ettd vankeusran-
gaistuksen sisdltidva tekijdnoikeusrikosta koske-
va sdfinnds siirrettiisiin rikoslakiin.

Oikeutta valokuvaan koskevat sdinndkset
sisdltyvit valokuvalakiin. Sadnndkset on laa-
dittu tekijinoikeudellisten siinndsten rinnalla.
Valokuvan valmistajalla on oikeus madriti
valokuvasta, muuttamattomana tai muutettu-
na, valmistamalla siitd kappaleita ja ndyttimal-
14 kuvaa julkisesti. Valokuvalaissa on tekijin-
oikeuslain sddnnoksid vastaavia sidnnoksid oi-
keuden rajoituksista, oikeuksien siirtymisesti ja
rangaistus- ja muista seuraamuksista. Oikeus
valokuvaan on voimassa 50 vuotta kuvan
valmistusvuodesta.

Kansainvilinen suoja. Tekijinoikeuslainsda-
dintéd sovelletaan Suomesta perdisin oleviin
suojan kohteisiin. Suojan ulottaminen muista
maista perdisin oleviin kohteisiin on jirjestetty
kansainvilisilld sopimuksilla.

Tekijanoikeuden keskeisin kansainvilinen
yleissopimus on Bernin sopimus kirjallisten ja
taiteellisten teosten suojaamisesta (SopS 79/86).
Sopimus on tehty vuonna 1886 ja siti on
tarkistettu keskiméirin joka kahdeskymmenes
vuosi. Bernin sopimuksen pédiperiaatteina ovat
kansallinen kohtelu ja vihimmaissuoja. Muista
sopimusvaltioista perdisin oleville teoksille on
mydnnettivi sama suoja kuin omien kansalais-
ten teoksille. Tarkeimpiin suojatasovelvoittei-
siin kuuluvat muun muassa 50 vuoden suoja-
aika tekijin kuolinvuodesta, reprodusointioike-
us eli kappaleiden valmistamisoikeus, esitysoi-
keus ja yleisradiointioikeus. Bernin sopimusta
hallinnoi Maailman henkisen omaisuuden jir-
jestd (WIPO).

Tekijinoikeuden alan toinen yleissopimus on
yleismaailmallinen tekijinoikeussopimus (SopS
81/86), joka tehtiin Genevessd vuonna 1952.
Tédm4 sopimus tehtiin aikanaan sillaksi Euroo-
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pan korkean ja Yhdysvaltojen matalamman
suojatason vilille. Suojan tasoon liittyvit vaa-
timukset ovat matalammat kuin Bernin sopi-
muksessa. Tdmidn sopimuksen merkitys on
vihentynyt muun muassa Yhdysvaltojen ja
Kiinan liityttyd Bernin sopimukseen. Sopimus-
ta hallinnoi Yhdistyneiden Kansakuntien kas-
vatus-, tiede-, ja kulttuurijirjestd (UNESCO).

Myos lihioikeuksien kansainvilisti suojaa
on jirjestetty valtioiden vilisilli sopimuksilla.
Kansainviilinen yleissopimus esittivien taiteili-
joiden, dinitteiden valmistajien sekd radioyri-
tysten suojaamisesta (SopS 56/83) eli niin sa-
nottu Rooman sopimus on tarkoitettu esittdvi-
en taiteilijoiden, d4nitteiden tuottajien ja radio-
ja televisioyritysten oikeuksien perussopimuk-
seksi. Sopimus velvoittaa antamaan siini eri-
tyisesti taattuun suojaan nihden kansallisen
kohtelun. Lisiksi se takaa kullekin oikeuksien
haltijaryhmille tietyt vihimmiisoikeudet. Suo-
mi ratifioi Rooman sopimuksen vuonna 1983.

Yleissopimus 44nitteiden valmistajien suojaa-
miseksi heiddn dinitteidensd luvattomalta jil-
jentdmiseltd (SopS 17/73) eli niin sanottu Ge-
neven #dnitesopimus tehtiin vuonna 1971 laa-
jaksi kansainviliseksi ongelmaksi paisnnutta
piratismia vastaan. Suomi liittyi sopimukseen
vuonna 1973. Brysselin satelliittisopimus vuo-
delta 1974 suojaa vilityssatelliittilihetysten lu-
vatonta levittimistd vastaan. Suomi ei ole
saattanut titid sopimusta voimaan.

1.1.2. Tekijinoikeuslainsdddinnon uudistaminen
Jja siihen vaikuttava kehitys

Nyt ehdotettava tekijinoikeuslainsdddinnon
tarkistaminen on osa pitkdaikaista uudistus-
prosessia, joka on vireilld kaikissa pohjoismais-
sa samanaikaisesti. Uudistuksen liikkeellepane-
vina voimina ovat erityisesti tekninen kehitys
sekd yleinen yhteiskunnallinen ja taloudellinen
kehitys.

Tekijanoikeus on kansainvélisimpid oikeu-
denaloja. Alan kansainvilinen kehitys, kan-
sainvilisten yleissopimusten tarkistukset ja uu-
det sopimukset johtavat aika ajoin lainmuutok-
siin. Euroopan integraatiokehitys on viime
vuosina johtanut intensiiviseen eurooppalaiseen
lainsidddntojen harmonisointiin.

Nyt jatkuva katkeamaton uudistusprosessi
alkoi vuonna 1970, jolloin pohjoismaiden mi-
nisterineuvosto asetti yhteispohjoismaisen ko-
mitean valmistelemaan kymmenen vuotta ai-

kaisemmin annetun lainsdddinnén tarkistamis-
ta. Uudistuksen pani liikkeelle valokopioinnin
ja kasettinauhoituksen laaja kidyttéontulo.

Vuonna 1975 ministerineuvosto péitti, ettd
jatkossa tydskentely tapahtuu kansallisesti ase-
tettavien komiteoiden muodossa. Vuosina 1976
ja 1977 Suomessa, Ruotsissa, Tanskassa ja
Norjassa asetetut komiteat tyoskentelivit
13—15 vuotta. Ministerineuvoston pidtéksen
mukaisesti komiteoiden puheenjohtajat muo-
dostivat pohjoismaisen ryhmén, joka koordinoi
selvitystyotd. Kaikki komiteat julkaisivat useita
laajoja mietintdji.

Suomen tekijinoikeuskomitea julkaisi seu-
raavat mietinnot:

1. Vuoden 1976 tekijinoikeuskomitean I
osamietintd. Yksityinen kiyttd, valokopiointi
ja nauhoitus opetustoiminnassa. Komiteanmie-
tinté 1980:12.

2. Tekijanoikeuskomitean II osamietints.
Korvaus yksityisestd 44ni- ja kuvanauhoitustoi-
minnasta. Tekijanoikeudellinen vilimiesmenet-
tely. Tekijanoikeusneuvosto. Komiteanmietintd
1982:63.

3. Tekijdnoikeuskomitean III osamietintd.
Esittivien taiteilijoiden, &initteiden tuottajien
sekd radio- ja televisioyritysten oikeudet. Oi-
keus valokuvaan. Tekijinoikeus tyd- ja vir-
kasuhteessa. Komiteanmietinté 1987:7.

4, Tekijanoikeuskomitean IV osamietintd.
Teosten luominen ja kiyttd tietokoneen avulla,
tietokoneohjelmien, tiedostojen ja tietokantojen
sekd integroitujen piirien suoja. Komiteanmie-
tintd 1987:8.

5. Tekijinoikeuskomitean V mietints. As-
nitteiden ja audiovisuaalisten teosten kopiointi
ja levitys. Komiteanmietinté 1990:31.

6. Tekijdnoikeuskomitean VI mietintd. Ku-
vataide ja tekijinoikeus. Komiteanmietintd
1991:33.

7. Tekijanoikeuskomitean VII mietintd. P44-
toskirjelmd. Komiteanmietinto 1992:4.

Suomen tekijinoikeuskomitea antoi vield
erillisii laajoja muistioita, joista tdrkein oli
vuonna 1983 annettu esitys tekijdnoikeuden
loukkausten tutkintaa, syytteeseenpanoa ja seu-
raamuksia koskevien sdinndsten uudistamisek-
si.
Kaikissa pohjoismaissa lainuudistuksen lin-
jana on ollut osittaisuudistusten tekeminen.
Erityisesti vuodesta 1980 lihtien osittaisuudis-
tusten tekeminen on ollut intensiivistid. 1980-
Tuvun aikana ja 1990-luvun ensimméisingd vuo-
sina on kaikissa pohjoismaissa tehty lakeihin
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lukuisia muutoksia. Pohjoismaiden tekijinoi-
keusasioista vastaavien ministerididen edustajat
ovat koko uudistustyén ajan tehneet yhteistys-
ti ja pitdneet yhteyttd kokoontumalla useita
kertoja vuodessa.

Pohjoismaiden tekijinoikeuskomiteoiden yh-
teistyon pdityttyd ovat tekijinoikeusasioista
vastaavat ministeridt tarkastelleet vuodesta
1990 lahtien yhteistydssd lainsdidinnén uudis-
tuksen kokonaisuutta. Yhteydenpitokokouksis-
sa on arvioitu komiteatydn tulokset ja tarkas-
teltu kaikki keskeiset lainmuutostarpeet. Lain
tarkistustydn tdminhetkiseen vaiheeseen pala-
taan jidljempini.

Tekijanoikeutta kisittelevien komiteoiden ja
lainsdddidnndn valmistelusta vastaavien minis-
terididen yhteistyossd tirkedni tavoitteena on
pohjoismaisen lakiyhtendisyyden siilyttdminen
niissd asioissa, joissa lakien yhdenmukaisuudel-
la katsotaan olevan erityistd arvoa. Pohjoismai-
den hallitukset ja eduskunnat ovat lainuudis-
tusprosessin aikana tukeneet lainsdididnnon yh-
tendisyystavoitetta. Suomessa eduskunnan toi-
nen lakivaliokunta lausui hallituksen esitysti
vuonna 1990 kisitellessdiin pitdvinsd “tirked-
ni, ettd kaikissa keskeisissd tekijanoikeuslain-
sdddannon  kehittdmiskysymyksissd edelleen
pyrittdisiin  yhdenmukaisiin ratkaisuihin poh-
joismaiden kesken”.

Tanskan hallitus lausui helmikuussa 1994
annetussa esityksessd uudeksi tekijinoikeus-
laiksi, ettd oikeusyhtendisyyden siilyttimiselld
on kiytdnnollistd merkitystdi pohjoismaiden
vélisen kulttuurivaihdon kannalta ja ettd silld
on pidemmalli tihtdykselld ratkaiseva merkitys
ymméirtimyksen saavuttamiseksi pohjoismaisil-
le ratkaisuille laajemman eurooppalaisen yh-
teistyon yhteydessd.

Pohjoismaiden ministerineuvosto antoi mar-
raskuussa 1992 piitoslauselman tekijanoikeuk-
sista. Paditoslauselmassa korostettiin pohjois-
maisen lakiyhtendisyyden merkitystd ja vahvis-
tettiin hallitusten vilisen yhteistyon linjauksia
tekijinoikeuslainsiddiannon valmistelussa.

Euroopan integraatio. Euroopan integraa-
tiokehitys on vaikuttavin timéinhetkinen teki-
janoikeuslainsdddidnnén muutostekiji.

Euroopan talousalueesta tehty sopimus
(ETA-sopimus) tuli voimaan 1 pidivinid tammi-
kuuta 1994. Tietokoneohjelmien oikeudellisesta
suojasta  annettu  neuvoston  direktiivi
(91/250/ETY) sisédltyy ETA-sopimukseen sopi-
muksen liitteen XVII nojalla. Siitd aiheutuneet
muutokset on toteutettu tekijinoikeuslainsii-

didntodn tehdyilld lainmuutoksilla (418 ja
419/93), jotka tulivat voimaan 1 pidivini tam-
mikuuta 1994.

ETA:n sekakomitean pid#tds N:o 7/94 ETA-
sopimuksen poytikirjan 47 ja tiettyjen liitteiden
muuttamisesta tuli voimaan 9 piivind heini-
kuuta 1994. Paditokselld lisdtddn liitteeseen
XVII kolme uutta tekijinoikeutta koskevaa
direktiivid. Naitd ovat vuokraus- ja lainausoi-
keuksista sekd tietyisti tekijanoikeuden l4hioi-
keuksista henkisen omaisuuden alalla annettu
neuvoston direktiivi (92/100/ETY), jdljempand
vuokrausdirektiivi, tiettyjen satelliitin vélityk-
selld tapahtuvaan yleisradiointiin ja kaapeleitse
tapahtuvaan edelleen lihettimiseen sovelletta-
vien tekijinoikeutta sekd ldhioikeuksia koske-
vien sddntdjen yhteensovittamisesta annettu
neuvoston direktiivi (93/83/ETY), jiljempéini
satelliittidirektiivi, sekd tekijinoikeuden ja tiet-
tyjen lihioikeuksien suojan voimassaoloajan
yhdenmukaistamisesta annettu neuvoston di-
rektiivi (93/98/ETY), jiljempidnd suoja-aikadi-
rektiivi. Sekakomitean pditokselldi Suomi on
sitoutunut mukauttamaan lainsdddinténsi nii-
den direktiivien mukaiseksi.

Euroopan yhteisdjen tuomioistuin antoi 20
paivini lokakuuta 1993 piitéksen Euroopan
talousyhteison perustamissopimuksen 7 artik-
lan 1 kohdan soveltamisesta tekijinoikeuksiin
ja ldhioikeuksiin. Kyseinen mdairdys kieltdd
kaiken kansalaisuuteen perustuvan syrjinnin
sopimuksen soveltamisalalla. Pi4téksessd tode-
taan, ettd tekijdnoikeus ja lahioikeudet kuulu-
vat sopimuksen miirdyksen soveltamisalaan.
Kaisilld olevassa esityksessd otetaan huomioon
paitokseen sisdltyvit periaatteet.

Euroopan unionin (EU) neuvoston kisitelt4-
vdnd on parhaillaan tietokantojen oikeudellista
suojaa koskeva direktiiviehdotus. Euroopan
yhteisdjen komissio antoi ehdotuksen 15 péi-
vdnd huhtikuuta 1992. Euroopan parlamentti
antoi siitd lausuntonsa 23 piivdni kesdkuuta
1993, mink4 jilkeen komissio antoi tarkistetun
ehdotuksensa 4 pdivini lokakuuta 1993.

Komissio on viime vuosina valmistellut di-
rektiiviehdotusta myds yksityisen kopioinnin
korvaamista koskevien kasetteihin ja nauhoi-
tuslaitteisiin Hittyvien maksujdrjestelmien har-
monisoinnista. Komissio on vuonna 1994 il-

‘moittanut, ettd se harkitsee valokopiointia ja

kuvataiteen jilleenmyyntikorvausta koskevien
ehdotusten valmistelemista.

Euroopan neuvoston ministerikomitea hy-
viksyi helmikuun 16 pdivind 1994 ja piitti
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avata allekirjoitettavaksi 11 piivistd touko-
kuuta 1994 lukien uuden eurooppalaisen kon-
vention, joka koskee tekijinoikeutta ja lihioi-
keuksia rajat ylittdvin satelliittilihetystoimin-
nan yhteydessd. Yleissopimus valmisteltiin rin-
nakkain Euroopan yhteisén (EY) satelliittidi-
rektiivin kanssa. Sopimuksen méiraykset ovat
monelta osin samansiséltoiset kuin satelliittidi-
rektiivin satelliittilihetyksid koskevat mé4rayk-
set. Se tdydentdd vuonna 1989 tehtyid Euroo-
pan neuvoston konventiota, joka koskee rajat
ylittdvad televisiotoimintaa.

Kansainvilinen  kehitys.  Tekijdnoikeuden
kansainvilisessd kehitystydssd on vuonna 1994
esilld merkittdvid kysymyksii.

Bernin sopimus on viimeksi uudistettu vuon-
na 1971. Maailman henkisen omaisuuden jir-
jeston WIPO:n piirissi on kdynnistetty tyos-
kentely sopimuksen saattamiseksi ajan tasalle.
Vuodesta 1989 lihtien on valmisteltu Bernin
sopimusta tdydentivdd sopimusta. WIPO:n
hallintoelinten kokouksissa syksylld 1992 ase-
tettiin asiantuntijakomitea, joka tehtiviksian-
tonsa mukaisesti on selvittinyt kymment4 asia-
kokonaisuutta, joihin kuuluvat muun muassa
taytintdonpanokysymykset, teosten levitys- ja
maahantuontioikeudet ja kansallinen kohtelu.

Rinnan Bernin sopimuksen uudistamisen
kanssa selvitetddn kysymystd esittdjien ja 44-
nitteiden tuottajien kansainvilisen suojan mo-
dernisoimisesta. Rooman sopimusta pidetdin
monelta osin puutteellisena. Tavoitteeksi on
asetettu valmistella ndiden oikeuksien haltijoi-
den oikeuksia koskeva uusi kansainvilinen
yleissopimus. WIPO:n hallintoelinten syksylld
1992 asettama asiantuntijakomitea on kisitellyt
muun muassa kysymysti esittdjien ja tuottajien
yksinoikeudesta dinitteiden soittamiseen digi-
taalisissa radioldhetyksissd, yksityisen nauhoi-
tuksen korvaamista kasetti- ja laitemaksuilla,
moraalisia oikeuksia ja kansallista kohtelua.

Tydskentelyd WIPO:n piirissd ovat vuoteen
1994 asti hidastaneet tullitariffeja ja kauppaa
koskevan yleissopimuksen (SopS 15/50; GATT)
Uruguayn kierroksen neuvottelut tekijanoike-
uksien sisillyttimisesti GATTin sopimuksiin.
GATTin Uruguayn kierroksella laadittiin im-
materiaalioikeuksia koskeva uusi sopimus. Te-
ollis- ja tekijinoikeuksien kauppaan liittyvid
nikokohtia koskevaan sopimukseen (TRIPS)
sisdltyy useita tekijinoikeusméaarayksid ja eri-
tyinen oikeuksien tdytintdonpanoa koskeva
sAANnosto.

WIPO:n piirissid tapahtuvaan tyoskentelyyn

2 341300M

osallistuvat maat arvioivat vuonna 1994
TRIPS-sopimuksen merkityksen ja vaikutuk-
set. Bernin sopimuksen uudistamista ja uutta
yleissopimusta kisittelevit WIPO:n asiantunti-
jakomiteat kokoontuvat jatkamaan tyoskente-
lyddn joulukuussa 1994. Uusien mahdollisten
sopimusten tekemisajankohtaa ei voida téssi
vaiheessa arvioida.

Uudistusprosessin tdmdnhetkinen vaihe ja uu-
distuksen jatkaminen. Suomen tekijinoikeus-
lainsddddnnon uudistusta valmistelee vuonna
1992 tyonsd aloittanut toimikunta. Toimikun-
nan tehtivind on jatkaa lainuudistuksen val-
mistelua tekijinoikeuskomitean tydn padityttyd,
tehdd Euroopan integraatiokehityksesti aiheu-
tuvia muutoksia koskevat ehdotukset ja osal-
listua pohjoismaiseen yhteistyohén. Toimikun-
ta on sddnnollisesti jarjestinyt eri kysymyksistd
informaatio- ja kuulemistilaisuuksia.

Ensimmdéisens tehtdvinddn tekijinoikeustoi-
mikunta valmisteli ehdotuksen lainmuutoksik-
si, jotka aiheutuivat tietokoneohjelmien oikeu-
dellisesta suojasta annetusta ETA-sopimukseen
sisdllytetystd neuvoston direktiivistd. Tekijinoi-
keuslakia muutettiin ehdotuksen pohjalta.
Muutos tuli voimaan samanaikaisesti ETA-
sopimuksen kanssa 1 péivind tammikuuta
1994,

Parhaillaan vireilld olevaa uudistuskierrosta
on, kuten edelld on todettu, kisitelty laajasti
pohjoismaiden tekijinoikeusasioista vastaavien
ministerididen yhteydenpitokokouksissa. Uu-
distusvaiheen useimmat suuret kokonaisuudet
ovat tulossa tai tulleet poliittiseen kisittelyyn
lahes samanaikaisesti.

Kaikissa pohjoismaissa ovat vuoden 1994
aikana esilld muutokset, jotka aiheutuvat EY:n
edelld mainitusta vuokrausdirektiivisti ja satel-
liittidirektiivisti. Samanaikaisesti on lainmuu-
tosehdotuksiin sisdllytetty tai tullaan sisdllytti-
méin tarkistusehdotuksia, jotka pohjautuvat
aikaisempaan komiteatydhén. Muutosehdotuk-
siin kuuluvat muun muassa tekijinoikeuslain
rajoituksia koskevan tekijinoikeuslain 2 luvun
uudelleenjirjestely ja selkeyttiminen ja valoku-
van suojan sisillyttiminen tekijinoikeuslakiin
Tanskassa vuonna 1992 julkistetun lakiluon-
noksen suuntaisesti.

Ruotsissa lainmuutosprosessi on edennyt
osakokonaisuuksina siten, ettd tekijinoikeus-
lain 2 lukua koskeva hallituksen esitys annet-
tiin jo maaliskuussa 1993 (Prop. 1992/93:214).
Uudistettua 2 lukua koskevat sdinndkset (SFS
1993:1007) tulivat voimaan 1 pdivdini tammi-
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kuuta 1994. Ruotsin hallitus antoi joulukuussa
1993 esityksen valokuvalain kumoamisesta ja
valokuvan suojan integroimisesta tekijinoi-
keuslakiin (Prop. 1993/94;109). T4mi muutos
tuli voimaan 1 piivini heindkuuta 1994.

Ruotsissa on valmisteltu erillinen esitysluon-
nos vuokrausdirektiivistd ja satelliittidirektiivis-
td aiheutuvista lainmuutoksista (muistio Ds
1994:49). Tdmén pohjalta valmisteltava halli-
tuksen esitys on Ruotsissa tarkoitus saattaa
eduskunnan kasiteltaviksi syyskaudella 1994.

Tanskassa on pyritty laajaan uudistukseen
tekijdnoikeuslain selventimiseksi. Tanskan hal-
litus antoi helmikuussa 1994 esityksen tekijin-
oikeuslain kokonaisuudistukseksi (Lovforslag
nr. L 197). Lailla saatetaan voimaan vuokraus-
direktiivi ja satelliittidirektiivi. Tekijinoikeuden
rajoituksia koskeva 2 luku jirjestelldin uudel-
leen ja valokuvaa koskeva laki ehdotetaan
kumottavaksi. Muilta osin lain sisdltd on pdi-
osin sdilytetty entisellddn. Lain pykélien nume-
rointi on uusittu.

Norjan kulttuuriministerioé  julkisti joulu-
kuussa 1993 luonnoksen laajaksi hallituksen
esitykseksi tekijinoikeuslain muutoksista. Tar-
koitus on antaa hallituksen esitys kuluvan
syksyn aikana. Uudistuksen suuret asiakysy-
mykset tulevat olemaan samat kuin edelld
Tanskan osalta mainitut. Norjan hallituksen
esitys tulee kuitenkin rakentumaan osittaisuu-
distuslinjalle siten, ettd esimerkiksi pykélien
numerointia ei tissd vatheessa uusita.

Nyt ehdotettava tekijdnoikeuslainsdddinndn
muutosehdotus pohjautun opetusministerion
30 paivind joulukuuta 1991 asettaman tekijin-
oikeustoimikunnan 14 pdivini kesdkuuta 1994
antamaan mietintéon (Tekijinoikeustoimikun-
nan mietintd. Ehdotus hallituksen esitykseksi
Eduskunnalle laiksi tekijinoikeuslain muutta-
misesta ja oikeudesta valokuvaan annetun lain
kumoamisesta. Opetusministerion tyéryhmien
muistioita 19:1994), joka laadittiin hallituksen
esityksen muotoon. Lisiksi on otettu huo-
mioon mietinndstd saadut lausunnot.

On tarkoituksenmukaista, ettdi myds Suo-
messa jatketaan lainuudistusta tdssid vaiheessa
tekemailld tarpeelliset osittaisuudistukset. Timi
merkitsee ensi sijassa vuokrausdirektiivistd ja
satelliittidirektiivistd aiheutuvien muutosten te-
kemistd ja lainsddddnnollisten johtopaditdsten
tekemists aikaisemman komiteatydn tuottamis-
sa mietinndissd olevien ehdotusten pohjalta.
Komiteatydssd syntyneisti ehdotuksista on
Suomessa vuonna 1990 tai aikaisemmin anne-

tuissa hallituksen esityksissd kdsitelty lainsia-
dintbasioina kaikki merkittivdt kysymykset,
jotka sisdltyivét tekijinoikeuskomitean neljadn
ensimmaiiseen mietintdon,

Tiassd vaiheessa ehdotetaan tekijinoikeusla-
kiin seuraavia muutoksia:

— vuokrausdirektiivisti ja satelliittidirektii-
vistd aiheutuvat muutokset;

— lainsdddannolliset johtopéddtdkset tekijan-
oikeuskomitean V-VII mietinndissi olevista sel-
vityksistd ja ehdotuksista;

— tekijinoikeuslain 2 luvun uudelleenjirjes-
tely ja selventiminen siten kuin Ruotsissa,
Tanskassa ja Norjassa on joko sdiddetty tai
ehdotettu; ja

— valokuvien suojan sisillyttiminen teki-
jdnoikeuslakiin seurauksena suoja-aikadirektii-
vin hyviksymisestd ja muissa pohjoismaissa
omaksutusta ratkaisusta.

Tekijanoikeuslainsdddidnnén  tarkistaminen
tulee jatkumaan vilittomasti nyt kisilld olevan
esityksen jdlkeen. Suoja-aikadirektiivin noudat-
tamisen edellyttimit kansalliset siiddkset on
saatettava voimaan 1 pdivddn heindkuuta 1995
mennessd. Direktiivistd aiheutuvia muutoksia
ei ole ollut teknisesti mahdollista sisdllyttid nyt
annettavaan esitykseen. Suoja-aikadirektiivistd
aiheutuvia muutostarpeita on alustavasti arvi-
oitu hallituksen esityksessd ETA-sopimuksen
poytikirjan 47 ja tiettyjen liitteiden muuttamis-
ta koskevan ETA:n sekakoitean piditdksen N:o
7/94 erdiden mdadrdysten hyviksymisesti (HE
56/1994 vp). Tarkoitus on, ettid suoja-aikadi-
rektiivin mukaiset muutokset sisiltdvi hallituk-
sen esitys annetaan siten, ettd eduskunta voi
kisitelld sen kevitistuntokaudella 1995.

Useiden osittaisuudistusten jdlkeen Suomen
tekijanoikeuslainsdiddntd on tdlld hetkelld jos-
sain midrin hajanainen. Siind on aikaisemmin
eri osittaisuudistuksissa lisdttyjd sddannoksid.
EY:n direktiivikehityksen johdosta tehdyt ja
nyt ehdotettavat muutokset lisddvit edelleen
lain hajanaisuutta.

On tarkoituksenmukaista, ettd nyt ehdotet-
tavien ja suoja-aikadirektiivistd aiheutuvien
muutosten jilkeen tehdédén lain selventdmiseksi
tekninen ja toimituksellinen tarkistus. Tissd
yhteydessd on harkittava kysymystd lain tar-
kistustarpeista myos niiden sdinnosten osalta,
joita tihdnastinen komitea- ja toimikuntatyo ei
ole koskenut. Esimerkiksi tekijinoikeuden siir-
tymistd koskevia sdinnoksid pidetdiin joiltakin
osin vanhentuneina. Koska tekijinoikeus on
suurimmalta osin dispositiivista oikeutta, ei
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ndiden sidnnosten vanhentuneisuudesta kuiten-
kaan ole alan kdytinnoille vilitdntd haittaa.

Merkittiavimpiin tekijinoikeuslainsiidinnon
kehittdmiseen vaikuttaviin tekijoithin kuuluvat
uuden tekniikan asettamat haasteet. Digitaali-
tekniikka on muuttamassa teosten luomisen,
tallentamisen ja levityksen tilanteita huomatta-
vasti. Sekd Yhdysvallat ettd Euroopan yhteisd
tarkastelevat parhaillaan informaation perusra-
kennetta tai informaatioyhteiskuntaa koskevien
selvitystensi osana sitd, mitd vaikutuksia kiyn-
nissid olevalla kehitykselld on tekijanoikeuteen.
On tirkedid, ettd uudistuksen seuraavissa vai-
heissa selvitetddn tarkoin informaatioteknolo-
gian kehityksestd aiheutuvat muutkin muutos-
tarpeet kuin ne jotka aiheutuvat mahdollisesti
annettavasta EY:n tietokantojen suojaa koske-
vasta direktiivisti.

Tekijdnoikeuslainsdddantdd pidetidn yleises-
ti vaikeana oikeudenalana. Direktiivien imple-
mentoinnista ja lukuisista muista osittaisuudis-
tuksista seuraa, ettd tekijinoikeuslaki tulee
aikaisempaakin vaikeaselkoisemmaksi ja moni-
mutkaisemmaksi. Tdmi koskee kaikkien mui-
denkin ETA-maiden tekijinoikeuslakeja. Poh-
joismaiden lainsdddinnén alkuperdiset ldhto-
kohdat ja lain systematiikka ovat kuitenkin
selkedt. Niinpd Suomen ja pohjoismaiden lait
ovat edelleen yksinkertaisia monien muiden
maiden lakeihin verrattuna.

Tekijanoikeuslainsdddiantd koskettaa laajoja
piirejd tekijinoikeuksien haltijoita ja teoksia
kdyttavid elinkeinoeliméid ja muitakin. Tadmi
korostaa tekijanoikeusasioista huolehtivien vi-
ranomaisten tiedotus- ja neuvontatehtivii. Te-
kijinoikeutta valvovat ja tekijinoikeuksista
neuvottelevat monissa tapauksissa tekijinoike-
uksien haltijoiden ja teosten kiyttdjien jirjes-
tot. Néin alan jérjestdille on syntynyt tekijin-
oikeuden alan suuri asiantuntemus. On tirke-
44, ettd myds tekijoiden, esittdjien, tuottajien,
kustantajien ja teoksia kayttdvin elinkeinoeld-
min jéirjestot ja yhteisdt painottavat toiminnas-
saan tekijinoikeuden yleistd tiedotustoimintaa
ja neuvontaa.

1.1.3. Erdiden kysymysten lainsdiddintdtarpeen
arviointi

Tydsuhdetekijdnoikeus. Suojattuja  teoksia
luodaan enenevissi miirin myods tyd- ja vir-
kasuhteissa. Kun tydntekijd luo tydsuhteen
tehtdvid tdyttdessddn tekijinoikeudellisesti suo-
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jattuja teoksia, syntyy kysymys siitd, mitd
oikeuksia tydnantajalla ja tyontekijdlld on te-
oksiin. T4td kompleksia on totuttu kutsumaan
tydsuhdetekijinoikeudeksi. Kysymys oli 1970-
ja 1980 -luvuilla tekijinoikeuden kiistelty asia.
Ongelma on ollut esilld myds kansainvilisesti.

Tekijanoikeus teokseen kuuluu tekijinoi-
keuslain perusperiaatteiden mukaan teoksen
luoneelle tekijdlle. Tekiji voi lain mukaan
luovuttaa taloudelliset oikeutensa kokonaan-
kin. Moraalisista oikeuksista luopumista on
rajoitettu.

Myds tyd- ja virkasuhteissa luotujen teosten
oikeudet syntyvit siis tekijdlle. Tyooikeuden
periaatteena on puolestaan, etti tydon tulokset
kuuluvat tydnantajalle. Tekijinoikeuslainsii-
dinnossd ei ole yleissddnndstd tekijinoikeuden
siirtymisestd tydsuhteissa. Missd laajuudessa
teoksen tekijdnoikeudet siirtyvit tydnantajalle,
riippuu kokonaan tybnantajan ja tydntekijdn
vilisestd sopimuksesta. Sopimus voi olla ni-
menomainen tai hiljainen. Jos nimenomaista
sopimusta ei ole, kuten usein on asianlaita, on
tarkasteltava tyosuhteen tarkoitusta, alalla
noudatettua kdytintdod ja osapuolten toimin-
taan vaikuttavia muita olosuhteita.

Tekijanoikeuslaissa on yhti teoslajia koskeva
poikkeus. Vuonna 1991 annettiin erityissdén-
nos, jonka mukaan tekijinoikeus tyo- tai vir-
kasuhteessa Iuotuun tietokoneohjelmaan ja sii-
hen vilittomdasti liittyvddn teokseen siirtyy
tyonantajalle. S44nnods on dispositiivinen. Tie-
tokoneohjelmien tekijinoikeussuojaa koskevas-
sa EY:n direktiivissd vuodelta 1991 on vastaa-
va midrdys. Patenttilainsdddintosn liittyy eril-
linen tydsuhdekeksinttjd koskeva laki, jonka
mukaan tydnantaja voi saada oikeuden tyon-
tekijin tekemddn keksintoon.

Anglo-amerikkalaisen oikeusperinteen mais-
sa tekijinoikeus tyosuhteessa luotuihin teoksiin
kuuluu 1dhtokohtaisesti tydnantajalle (’works
made for hire” -periaate). Manner-Euroopan
maissa periaate on yleensi sama kuin Suomes-
sa.

Tekijinoikeuskomitea kisitteli kysymystd
yleisen sdfinnoksen ottamisesta tekijanoikeus-
lainsdddéntéon tekijinoikeuden siirtymisestd
tyosuhteessa III osamietinndssddn vuonna
1987. Komitea esitteli kysymyksen mutta ei
tehnyt asiasta esitysti. Komitean eri intressi-
ryhmiin sitoutumattomat jésenet esittivdt erii-
vissd mielipiteissddn, ettd asiasta tulisi sdftda
laissa.

Komiteanmietinndstd annetuissa lausunnois-
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sa sekd oikeuksien haltijoiden jirjestdjen ettd
suojattua aineistoa kédyttdvin elinkeinoeliméin
kannanotot painottuivat laissa tapahtuvaa ty-
suhdetekijinoikeuden sdintelyd vastaan. Suo-
jatun aineiston kdytén ehdoista neuvotellaan ja
sovitaan.

Tyosuhteessa luotujen teoksien oikeuksien
siirtymisestd ei laajojen valmisteluvaiheiden jil-
keen ole missdin pohjoismaassa ryhdytty lain-
sdddintotoimiin. Ellei kehitys alalla johda
olennaisesti muuttuneeseen tilanteeseen, ei
mydskddn Suomessa ole tarkoitus ryhtyd tissi
asiassa lainsdddintdtoimiin.

Erddr ddnitteiden ja audiovisuaalisten teosten
kéyttod koskevat erityistilanteet. Tekijanoikeus-
komitea ehdotti V mietinnéssddn vuonna 1990
lakiin otettavaksi useita sddnnoksid, joiden
avulla helpotettaisiin audiovisuaalisten teosten
ja dénitteiden Kopiointia ja muuta kiyttoi.
Monista tdssd mietinndssd olevista asioista on
ehdotuksia téissd hallituksen esityksessid. Ehdo-
tukset koskevat arkistojen, kirjastojen ja muse-
oiden toimintaa, kopiointia vammaisten tarpei-
siin, radio- ja televisioldhetysten tallentamista
sairaaloissa ja muissa laitoksissa, radiovastuu-
lain ja -asetuksen mukaista nauhoittamista
todistelutarkoitukseen ja radio- ja televisiolihe-
tysten tallentamista viranomaisten ja muiden
yhteisdjen sisdiseen tiedotuskdyttéon.

Nditd lukuunottamatta ei ole tarkoitus
tehdd muita ehdotuksia komitean V mietinnds-
sd olevista asioista. Tdmin mukaisesti ei ehdo-
teta sopimuslisenssisddnndksid, joiden mukaan
opetustoiminnassa ja tieteellisessd tutkimukses-
sa saataisiin kopioida &4ni- ja kuvatallenteita
tai niin sanotuissa tallennepalvelu- tai vastaa-
vissa toiminnoissa valmistaa déinitteistd tai ko-
timaisten tuottajien valmistamista elokuvateok-
sista kappaleita yleisolle myytiviksi, vuokrat-
tavaksi tai lainattavaksi tai julkista esittimisté
varten. Videokaseteilla olevien elokuvateosten
kirjastolainauksen jirjestimistd sopimuslisens-
sisidnnokselld ei myodskdin ehdoteta. Tadmi
vastaa tekijinoikeustoimikunnan ehdotusta.
Toimikunta on lihemmin arvioinut asioita
mietinndssddn sivuilla 25—28, 30—32 ja
60—62.

Kuvataiteen ndyttékorvaus. Tekijinoikeusko-
mitea esitti VI mietinnossdin vuonna 1991, ettd
kuvataiteilijoille myonnettiisiin oikeus korva-
ukseen teosten ndyttdmisesti. Komitea katsoi,
ettd taideteoksen yhteiskuntaan tuottama ta-
loudellinen lisiarvo sisiltyy muun muassa sii-
hen, ettd teos on yleisdon nihtivilli. Komitea

totesi, ettd taideteosten kiyttddon perustuvat
korvaukset voisivat merkittdvilld tavalla tiy-
dentdi nykyistd kuvataiteilijakunnan toimeen-
tuloperustaa, jonka muodostavat teosten
myyntitulot ja apurahat. Tilldin entisti suu-
rempi osa tuloista syntyisi varsinaisesta amma-
tinharjoittamisesta.

Komitea ehdotti, ettd tekijalld olisi oikeus
korvaukseen luovuttamiensa taideteosten niyt-
timisestd julkisyhteison jdrjestiméssd tai ylli-
pitimassi niyttelyssid. Sama koskisi yksityisten
jarjestimid tai ylldpitimid niyttelyitd, joihin
yleisolld on padsy maksua vastaan. Korvausoi-
keuden toteuttaisi opetusministerién hyviksy-
mi, lukuisia suomalaisia kuvataiteen tekijoitd
edustava jirjesto.

Kuvataiteilijoiden jirjestdjen ja taideniytte-
lyja jarjestivin taidemuseoalan mietinndn jul-
kaisemisen jilkeen omaksumat kannanotot ei-
vét puolla néyttelykorvausta koskevien sdin-
nosten ottamista tekijinoikeuslakiin komitean
ehdottamalla tavalla. Eri yhteyksissd, muun
muassa opetusministerién asettaman kulttuuri-
politiikan linjoja pohtineen toimikunnan mie-
tinnossd (komiteanmietintd 1992:36), on esitet-
ty ajatus, ettd korvaus taiteilijan omistukses-
taan luovuttamien teosten nidyttdmisestd olisi
jarjestettdvd valtion talousarvioon otettavalla
médrirahalla ndyttdmiskorvausta varten. Néis-
td syistd tekijanoikeuteen pohjautuvaa taidete-
osten ndyttimiskorvausta ei ehdoteta. Tami
vastaa tekijinoikeustoimikunnan ehdotusta.
Toimikunta on lihemmin arvioinut asiaa mie-
tinndssidn sivuilla 62—64.

1.2. Tekijinoikeuden rajoitukset
1.2.1. Yleistd tekijinoikeuden rajoituksista

Tekijinoikeuden rajoituksia koskevat sdin-
nokset sisiltyvit tekijinoikeuslain 2 lukuun.
Luku ehdotetaan kokonaisuudessaan uudistet-
tavaksi. Tarkoitus on selventii ja yksinkertais-
taa sddntelyd. Samassa yhteydessd tehdddn ne
tarpeelliset muutokset, jotka seuraavat tekijin-
oikeuskomitean V-VII mietinndstd, vuokraus-
direktiivistid ja satelliittidirektiivistd. Sddnnok-
set, joiden muuttamista tekijinoikeuskomitea ei
ole ehdottanut tai joihin ei aiheudu muutoksia
direktiiveistd, sdilytetddn sisdlldltddn entisel-
la4n. Nithin tehdddn ainoastaan tarvittavat
toimitukselliset muutokset.

Luvun sdinndkset ehdotetaan jirjestettivik-
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si siten, ettd tiettyjd kdyttomuotoja koskevat
sainnokset kootaan yhteen. Samalla sddnnok-
siin lisdtddn valiotsikot. Nykyddn luvun lopus-
sa oleva kaikkia rajoitussdinnooksid koskeva
yhteinen sd4nnos siirretddn luvun alkuun. Té-
mén jilkeen seuraavat rajoitukset, jotka kos-
kevat valmistusoikeutta, levitysoikeutta, niyt-
timisoikeutta ja esitysoikeutta. Yleistd siteera-
usta koskevaa sddnndosti seuraavat muut sdin-
nokset, joiden nojalla teosta saadaan lainata
kokonaan tai osittain. Taideteoksia koskevat
erityissddnnokset on koottu yhteen. Niitd seu-
raa rakennusten ja kdyttoesineiden muuttamis-
ta koskeva sddnnds. Luvun loppuun on koottu
radio- ja televisioldhetyksid sekd tietokoneoh-
jelmia koskevat erityissidnnokset.

Tekijanoikeuslain 2 lukuun sisdltyy nelja
sopimuslisenssisddnndstd. Valokopiointia (11
a §), nauhoittamista opetustoiminnassa (17 §n
1 momentti) ja yleisradioldhetysten edelleenla-
hettdmistd (22 a §) koskevat sddnnokset sdily-
tetdan sisdlloltddn entisellddn. Niille pykailille
yhteiset jirjeston ulkopuolisten tekijdiden ase-
maa koskevat sddnnokset ehdotetaan siirrettd-
viksi sopimuslisenssii koskevaan uuteen
26 §&44n. Teosten yleisradiointia koskevassa
sainnoksessd (22 §n 2 ja 3 momentti) on erditi
eroja edelld mainittuihin sdéinndksiin verrattu-
na. Sen rakenne ehdotetaan muutettavaksi sa-
manlaiseksi. Samalla uusi 26 § tulisi koskemaan
myos sitd.

Ehdotus vastaa systematiikaltaan muissa
pohjoismaissa toteutettuja tai ehdotettuja muu-
toksia. Ruotsin tekijinoikeuslain 2 luku uudis-
tettiin vuoden 1994 alussa voimaan tullella
lainmuutoksella (SFS 1993:1007). Tanskan hel-
mikuussa 1994 annettu hallituksen esitys uu-
deksi tekijinoikeuslaiksi (lovforslag nr. L
197/93—94) vastaa 2 luvun systematiikan osal-
ta Ruotsissa tehtyd muutosta. Myos Norjan
kulttuuriministerion marraskuussa 1993 julkis-
tama luonnos uudeksi tekijinoikeuslaiksi nou-
dattaa samaa systematiikkaa.

1.2.2. Nauhoitus sisdiseen tiedotuskdyttoon

Nauhoitus sisdiseen tiedotuskdyttoon. Teki-
jinoikeuslain nykyinen 17 § mahdollistaa radio-
ja televisio-ohjelmien nauhoittamista opetustoi-
minnassa tai tieteellisessi tutkimuksessa kéytet-
tivaksi koskevien sopimusten tekemisen sopi-
muslisenssivaikutuksin. Sopimuslisenssivaiku-
tuksen syntymisen edellytyksend on, ettd kiyt-

tdjid on saanut lukuisia tietyn alan suomalaisia
tekijoitd edustavalta jirjestoltd luvan valmistaa
ddnen tai kuvan talteenottamisen avulla kap-
paleita radio- tai televisioldhetykseen sisilty-
vistd julkistetusta teoksesta. Saanndksen nojal-
la luvan saaja voi tilléin luvan ehdoin valmis-
taa nauhoittamalla kappaleita myds sellaisesta
ldhetykseen sisiltyvistd julkistetusta teoksesta,
jonka tekijdé jirjestd ei edusta.

Tekijinoikeuskomitea ehdotti V mietinnos-
sddn nykyiseen 17 §44n lisdttaviksi siinnok-
sen, jonka mukaan radio- tai televisio-ohjelmi-
en nauhoittamisesta julkis- tai yksityisoikeudel-
lisen yhteison sisdiseen tilapdiseen kayttodn
olisi mahdollista sopia sopimuslisenssivaiku-
tuksin. Sopimuslisenssivaikutus ulottuisi ehdo-
tuksen mukaan sopimuksiin, jotka koskevat
lahetyksiin sisdltyvien, poliittista tai taloudellis-
ta pidivintapahtumaa koskevien tai yhteison
toimintaan tai toimialaan littyvien julkistettu-
jen teosten nauhoittamista.

Komitea totesi sihkoiselld tiedonvilitykselld
olevan nykyisin tidrked merkitys viranomaisten
ja yritysten tiedotustoiminnalle. Radio- ja tele-
visio-ohjelmien nauhoittaminen erilaisten yhtei-
sOjen sisdiseen tiedotuskidyttdoon edellyttidd ny-
kyisin ohjelmien oikeudenhaltijoiden suostu-
musta. Sopimuslisenssiratkaisua puoltavana
seikkana komitea toi esiin sen, ettei tiedotusai-
neiston tuottajien ja kéyttdjien vilisiin sopi-
muksiin perustuvaa jirjestelyd voida pitd4 riit-
tdvind tyydyttimidn kdyttdjien tarpeita.

Lausunnonantajien enemmistd piti komitean
ehdotusta hyviksyttivind. Sitd vastoin kaikki
asiasta lausuneet elokuva- ja &énitetuottajia
edustavat tahot ja lihettdjiyritykset vastustivat
ehdotusta. Yleisradio piti ehdotusta muiden
komitean ehdottamien sopimuslisenssisddnnos-
ten tavoin liian laajana ja epimdiriisend.

Ruotsissa tekijanoikeuslain vudistamista val-
mistellut komitea ehdotti asialliselta sisdllol-
tddn edelld kuvatun kaltaisen sopimuslisenssi-
sdanndksen lisdamistd Ruotsin tekijinoikeusla-
kiin. Ehdotusta ei kuitenkaan toteutettu. Vuo-
den 1994 alusta voimaan tulleen lainmuutoksen
yhteydessi Ruotsin tekijanoikeuslain julkisten
lausumien  toisintamisvapautta  koskevaa
24 §:44 muutettiin siten, ettd sdinnds antaa
oikeuden myos haastattelujen ja muiden julkis-
ten kysely- ja kuulemistilaisuuksien vapaaseen
toisintamiseen. Ruotsissa on vakiintuneesti kat-
sottu, ettd pykild koskee myods radio- ja tele-
visioldhetysten toisintamista. Samassa yhtey-
dessd siilytettiin ennallaan myos yksityistd
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kopiointia koskeva sididnnds, joka Ruotsissa
omaksutun tulkinnan mukaan sallii muutaman
teoskappaleen valmistamisen myds tyo- tai
muuta yhteis6d palvelevaan tarkoitukseen. Yk-
sityistd kdyttod ja julkisten lausumien vapaata
toisintamista koskevien sdinnosten katsottiin
mahdollistavan yhteistjen sisdisen tiedotuksen
siten, ettei erillisen sopimuslisenssisddnndksen
lisidminen lakiin ole tarpeellista.

Tanskan ja Norjan nykyisten tekijinoikeus-
lakien mukaan radion ja television lihettimii
keskusteluohjelmia, joissa kaisitellddn yleisid
asioita, saa toisintaa vapaasti. Tanskan helmi-
kuussa 1994 annetussa hallituksen esityksessi
ja Norjan joulukuussa 1993 julkistetussa esitys-
luonnoksessa sddnnOsten asiallinen sisdlté on
ehdotettu sdilytettiviksi ennallaan.

Viranomaisten, elinkeinonharjoittajien ja
muiden yhteisdjen sisdiseen tiedotustoimintaan
liittyvien tekijinoikeudellisten kysymysten lain-
sdddinnollinen ratkaiseminen on tekijinoikeus-
komitean esittdmistd syistd tarpeen. On tarkoi-
tuksenmukaista, ettd yhteisét voivat kdyttdd
myds sihkoisid tiedotusvilineitd tehokkaasti
seuratakseen toimintaansa vaikuttavaa yleistd
ja yhteiskunnallista kehitystd. Komitean ehdot-
tamaa rajoituksen lakiteknistd toteuttamista-
paa on sitd vastoin erdilti osin aihetta arvioida
uudelleen.

Radio- ja televisio-ohjelmien nauhoittaminen
yhteisdjen sisiiseen tiedotuskidyttoon on laajuu-
deltaan ja taloudellisilta vaikutuksiltaan varsin
vihdinen suojattujen teosten kiyttomuoto.
Niin rajoitetun kayton ollessa kyseessd sopi-
muslisenssid on pidettdvd ylimitoitettuna rat-
kaisumallina. Myoskain pakkolisenssid ei voi-
da pitdd perusteltuna ratkaisuna.

Tdmin vuoksi ehdotetaan, ettd tekijinoi-
keuslakiin lisitdidn sddnnds, jonka mukaan
radiossa tai televisiossa lihetettyyn ajankoh-
tais- tai uutisohjelmaan sisiltyvistd julkistetuis-
ta teoksista saa vaimistaa muutaman kappaleen
viranomaisen, elinkeinonharjoittajan tai muun
yhteison sisdistd tiedotuskidyttdd varten.

Rajoitus kohdistuisi ainoastaan uutis- ja
ajankohtaisohjelmiin. Kyseessi olisi tilapdinen
kiyttd katseluajankohdan siirtimiseksi. Uutis-
ja ajankohtaisohjelmilla ei kiytinndssi ole
toissijaisia markkinoita televisiotoiminnan ul-
kopuolelia. Ehdotetulla rajoitukselia ei siten ole
vaikutuksia ndiden ohjeimien taloudelliseen
hyddyntdmiseen. Talt4d osin ohjelmien nauhoit-
taminen poikkeaa esimerkiksi suojatun aineis-

ton valokopioimisesta, jota koskeva rajoitus-
sdinnds nykyisen lain 11 a §:ssi on toteutettu
sopimuslisenssini.

Ohjelmien vapaa kiayttd olisi ehdotuksen
mukaan sallittua vain yhteison sisdisessd tiedo-
tustoiminnassa. Koska uutis- ja ajankohtaisoh-
jelmien kidyttd on asian luonteesta johtuen
yleensd lyhytaikaista, ei sallitun kiyttimisajan
médrittely rajoitussdéinndksessi ei timédn vuok-
si ole tarpeen.

Sdinnods ehdotetaan otettavaksi radio- ja
televisioldhetyksid koskevien erityissddnnosten
yhteyteen uuden 25 g §:n 3 momentiksi.

Tekniikan ja sihkoisen viestinnin tarjonnan
kehittyessi myods audiovisuaalisen aineiston
hy6dyntimismahdollisuudet ja kéyttdtarpeet
saattavat muodostua nykyistd laajemmiksi.
Taltd osin kysymykseen palataan tarvittaessa.

1.2.3. Ylioppilastutkintoon kuuluvat kokeet

Hallitus antoi 29 pdivdnd huhtikuuta 1994
esityksen lukiolain muuttamisesta (HE 54/1994
vp). Esityksessd kisitellddn muun muassa teos-
ten ja niiden osien kéyttdmistd ylioppilastutkin-
toon kuuluvissa kokeissa. Esityksen peruste-
luissa todetaan, ettd viime vuosina on erilaisten
tekstien, kuvien ja dinitteiden kiyttd ylioppi-
lastutkintoon kuuluvien kokeiden tehtdvissd
lisddntynyt. Tdmid on herittinyt kysymyksen
teosten tekijoiden tekijinoikeudellisesta suojas-
ta sekd mahdollisista kopiointikorvauksista ja
muista vastaavista korvauksista. Suojatun ai-
neiston tulee olla kdytettdvissi ylioppilastutkin-
nossa. Samalla on varmistettava, ettd tutkin-
non siséltd ei paljastu etukdteen. Tdm4i edellyt-
tdd tekijinoikeuslainsdidinndn tarkistamista
siten, ettd kayttd ei edellytd etukiteen hankit-
tavia lupia.

Edelld mainitussa esityksessi ehdotetaan lu-
kiolakiin lisdttdviksi viittaus tekijanoikeusla-
kiin ja oikeudesta valokuvaan annettuun lakiin.
Sen mukaan teosten ja valokuvien kiyttimises-
td ylioppilastutkintoon kuuluvissa kokeissa
sdddetddn tekijinoikeuslaissa ja oikeudesta va-
lokuvaan annetussa laissa. Titd koskevan
sddntelyn ldhempi sisdltd on jitetty ratkaista-
vaksi tekijinoikeuslainsdididnnén muuttamisen
vhteydessd. Lukiolain muutos on tarkoitettu
tulemaan voimaan 1 pdivini tammikuuta
1995, eli samaan aikaan kuin tekijinoikeuslain
muutos. :

Tekijanoikeustoimikunta ehdotti tekijanoi-
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keuslakiin lisdttdviksi siinndksen, jonka mu-
kaan ylioppilastutkintoon kuuluvaan kokee-
seen saadaan ottaa osia julkistetusta kirjallises-
ta teoksesta tai, milloin teos ei ole laaja, koko
teos. Samaan tarkoitukseen saadaan ottaa ku-
va julkistetusta taideteoksesta. Viittaussdinnds-
ten nojalla rajoitus koskisi myds valokuvia ja
luetteloita.

Eriissd tekijinoikeustoimikunnan mietinnds-
td annetuissa lausunnoissa huomautettiin, etti
ylioppilastutkintoja koskevat perusteet soveltu-
vat myos muihin vastaavanlaisiin kokeisiin.
Téstd syystd ehdotettu sdinnds on laajennettu
koskemaan myos tillaisia kokeita.

Kyseessd on rajoitettu kdyttémuoto, joka ei
vaikuta haitallisesti teoksen kaupalliseen hy-
viksikdyttoon. Kaytostd ei ehdotuksen mu-
kaan tarvitsisi maksaa korvausta.

Kappaleiden valmistamista opetustoiminnas-
sa koskevat rajoitukset sisdltyvit nykyiseen
tekijdnoikeuslain 17 §:44n. S44dnnds ehdotetaan
siirrettdviksi lain 14 §ksi. Suojatun aineiston
kidyttod ylioppilastutkinnoissa koskeva sdinnos
ehdotetaan liséttdviksi pykilin 3 momentiksi.

1.2.4. Kappaleiden valmistaminen erdissd
laitoksissa

Tekijanoikeuskomitea ehdotti V mietinnos-
sddn tekijinoikeuslakiin lisdttdviksi sdinnok-
sen, jonka mukaan radio- ja televisioldhetyksiin
sisdltyvistd julkistetuista teoksista saadaan sai-
raaloissa, vanhainkodeissa, vankiloissa ja muis-
sa julkisyhteison ylldpitimissi ja vastaavissa
laitoksissa valmistaa kappaleita d4nen ja kuvan
tallentamisen avulla tapahtuvaa tilapéistd kayt-
tod varten. S44nnos antaisi laitoksille oikeuden
lihetysten tallentamiseen katseluajankohdan
siirtdmista varten.

Komitea perusteli ehdotustaan silld, etteivit
laitoshoidossa olevat tai laitoksissa muista syis-
ti oleskelevat henkilot voi terveydentilansa,
laitoksessa noudatettavan jérjestyksen tai
muun itsestddn riippumattoman syyn vuoksi
useissa tapauksissa seurata televisio- tai radio-
ohjelmia niiden ldhetysajankohtana. Komitea
katsoi painavien sosiaalisten syiden puoltavan
sitd, ettd hoito- ja muiden vastaavien laitosten
asukkailla on mahdollisuus ohjelmien katsele-
miseen tai kuuntelemiseen.

Tekijinoikeuskomitea katsoi, ettd laitoskayt-
td3 koskeva rajoitus tulisi nlottaa koskemaan
vain julkisen rahoituksen turvin toimivia lai-

toksia. Sdanndksen ulkopuolelle jiisivit talloin
yksityiset sairaalat, vanhainkodit ja muut vas-
taavat hoitolaitokset. Komitea ehdotti lisiksi,
ettd nauhoittamisen tarkempi sdéntely toteutet-
taisiin asetuksella. Ehdotuksen mukaan asetuk-
sella voitaisiin antaa méidrdyksii nauhoitettujen
ohjelmien sAilyttémisests ja hdvittimisesta seki
niistd laitoksista, joihin sddnnosti sovellettai-
siin.

Piiosa lausunnonantajista suhtautui komi-
tean ehdotuksen myonteisesti. Ehdotusta vas-
tustivat 1dhinnd elokuvatuottajia edustavat ta-
hot.

Nauhoittamisen salliminen katseluajankoh-
dan siirtdimiseksi ei vaikuttaisi merkittdvisti
tekijoiden taloudellisiin etuihin. Kédyton sditi-
mistd vapaaksi voidaan puheena olevassa eri-
tyistapauksessa pitdd perusteltuna. Ehdotetun
sddnnodksen perusteena olevat sosiaaliset syyt
ovat kuitenkin samat myos tapauksissa, joissa
laitoksen ylldpidosta vastaa yksityisoikeudelli-
nen vyhteisd. Hoitolaitosten asettaminen eri
asemaan niiden rahoitusmuodon perusteella ei
siten ole perustettua. Kun sallitun kdytén rajat
ilmenevit riittdvin selvisti laista, ei ole tarvetta
antaa tarkempia sddnnoksid asetuksella.

Edelli esitetyistd syistd ehdotetaan tekijinoi-
keuslakiin liséttidviksi sd4nnos, jonka mukaan
radio- tai televisiolihetykseen sisdltyvisti jul-
kistetusta teoksesta saadaan sairaaloissa, van-
hainkodeissa, vankiloissa ja muissa vastaavissa
laitoksissa valmistaa kappaleita d4nen ja kuvan
tallentamisen avulla tilapdisti laitoksessa ta-
pahtuvaa kayttdd varten. Sdinnés otettaisiin
lain uudeksi 15 §:ksi.

Ehdotus vastaa sisdlloltddn pddosin Ruotsin
tekijinoikeuslain vuoden 1994 alussa voimaan
tullutta uutta 15 §:44. Vastaava sdidnnos sisil-
tyy myos Tanskan helmikuussa 1994 annettuun
hallituksen esitykseen ja Norjan joulukuussa
1993 julkistettuun esitysluonnokseen.

1.2.5. Kappaleiden valmistaminen arkistoissa,
kirjastoissa ja museoissa

Nykytila

Tekijdnoikeuslain nykyisen 12 §n 1 momen-
tin mukaan arkistoille ja kirjastoille voidaan
asetuksella antaa oikeus asetuksessa middrityin
ehdoin valmistaa toimintaansa varten valoku-
vaamalla kappaleita teoksesta. Valokuvia kos-
keva vastaava sdfinn0s sisdltyy valokuvalain
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6 §n 1 momenttiin. Suomen elokuva-arkiston
oikeus valmistaa kappaleita julkisesti esitettyi-
hin kotimaisiin elokuviin tai niiden tiedotusai-
neistoon sisdltyvistd teoksista ja valokuvista on
sddnnelty tyhjentdvisti elokuvien arkistoinnista
annetussa laissa (576/84). T4td koskeva viittaus
on otettu edelld mainittujen pykilien 2 mo-
menttiin.

Tarkemmat miidrdykset arkistojen ja kirjas-
tojen kopiointioikeudesta on annettu tekijanoi-
keusasetuksen (441/61) 1—7 §:ssd. Asetuksen
1§n 1 momentissa on lueteltu arkistot ja
kirjastot, joilla on oikeus teosten tai valokuvien
kappaleiden valmistamiseen. Opetusministerio
voi 1§n 2 momentin mukaan antaa oikeuden
myo6s muille kuin pykdldn 1 momentissa mai-
nituille laitoksille.

Sallitun kopioinnin laajuus on mééritelty
tekijinoikeusasetuksen 2—7 §:ssd. Sddnndkset
sallivat teosten ja valokuvien rajoitetun jiljen-
timisen erdisiin kirjastojen sisiisid toimintoja
ja lainaustoimintaa palveleviin tarkoituksiin.

Arkistoilla ja kirjastoilla on 2§n nojalla
oikeus valmistaa tarvittavat turvakopiot koko-
elmissaan olevasta aineistosta. Myos vahingoit-
tumiselle alttiin tai vaikeasti korvattavan ai-
neiston kopiominen lainausta varten on sallit-
tua. Julkistamattoman aineiston kopioiminen
edellyttdd tekijan tai valokuvaajan suostumus-
ta. Asetuksen 3 §:ssd on sdiddetty oikeudesta
valmistaa eridissd tapauksissa korvaavia jiljen-
noksid kokoomateoksissa olevista yksittéisistd
kirjoituksista tai muiden julkaistujen teosten
lyhyistd osista annettavaksi lainaajille opiskelu-
ja tutkimuskiyttoon. Kappaleiden valmistami-
nen laitosten kokoelmiin kuuluvien vaillinais-
ten teoskappaleiden tiydentimiseksi on rajoi-
tetusti sallittu 4 §:ssid. Asetuksen 5 ja 7§ sisii-
tivit sdinnokset vapaakappalekirjastojen ja
maakuntakirjastojen kopiointioikeudesta tie-
tyissd erityistapauksissa.

Asetuksen 6 §:n mukaan 3—5 §:n sddnndksid
sovelletaan vastaavasti valokuviin. Maakunta-
kirjastoja koskeva 7 § on sanamuotonsa mukai-
sesti sovellettavissa sekd teoksiin ettd valoku-
viin,

Tekijinoikeuslain 12 §n ja tekijinoikeusase-
tuksen 1§n mukaan sallittua on valokuvaa-
malla tapahtuva kappaleiden valmistaminen.
Asetuksen 2 ja 7 §:ssd sallittuna valmistustapa-
na on lisiksi mainittu teosten ja valokuvien
mikrofilmaaminen tai niiden ottaminen luku-
laitteissa kiytettdviksi tarkoitettuun filmiin.
Oikeuskidytinnossi ja kirjallisuudessa myos ny-

kyisten valokopiointimenetelmien on katsottu
kuuluvan sddnnoksen soveltamisalan piiriin.

Tekijinoikeuskomitean ehdotus

Tekijinoikeuskomitea ehdotti V osamietin-
nossddn lain 12 §:n soveltamisalaa erdilti osin
laajennettavaksi. Samalla komitea ehdotti
sddnndksen rakenteen uudistamista. Ehdotuk-
sen mukaan arkistoja koskevat sidnnokset olisi
koottu pykilin 2 momenttiin, Kirjastoja kos-
keva rajoitussidinnds olisi puolestaan sisidltynyt
pykéilin 1 momenttiin.

Kappaleiden valmistaminen kirjastojen toi-
mintaa varten olisi komitean ehdotuksen mu-
kaan sallittua valokopioimalla tai vastaavalla
menetelmalld sekd ddnen ja kuvan talteenotta-
misen avulla. Ehdotusta perusteltiin tarpeella
saattaa lainsdddintd vastaamaan kopiointitek-
niikan alalla tapahtunutta kehitystd ja vallitse-
vaa soveltamiskdytdntoa.

Kustannustoiminnan luonteiset monistusta-
vat sekd tietokoneavusteinen kappaleiden val-
mistaminen suljettiin ehdotuksen perusteluissa
nimenomaisesti sdinndksen soveltamisalan ul-
kopuolelle.

Adnen ja kuvan tallentamisen avulla tapah-
tuvan kopioinnin sallimista komitea perusteli
silld, ettd turva-, sidilytys- ja kdytt6kopioinnin
tarve koskee nykyisin useissa tapauksissa myos
kirjastojen kokoelmiin kuuluvia &initteitd ja
kuvatallenteita. Toisaalta komitea korosti, ettei
tallenteiden kopiointi kirjastoissa saa missdin
olosuhteissa korvata niiden normaalia levitysta.

Myos arkistoja koskevaan sddntelyyn ehdo-
tettiin tehtdviksi eraitd sisdllollisid muutoksia.
Ehdotuksen mukaan elokuvien arkistoinnista
annetussa laissa ja arkistolaissa (184/81) tarkoi-
tetulla arkistolla sekd vapaakappalelaissa
(420/80) tarkoitetulla kirjastolla olisi oikeus
valmistaa julkistetuista teoksista sdilyttdmisen
ja kokoelmien tdydentdmisen edellyttimii kap-
paleita sekd kappaleita arkistossa tapahtuvaa
tieteellistd tutkimustoimintaa varten. Arkisto
voisi lisiksi luovuttaa valmistetun kappaleen
tieteelliseen tutkimukseen tai korkeakoulutasoi-
seen opetukseen tilapdistid kiyttod varten. Te-
oksen kidytté muuhun tarkoitukseen ei olisi
saltittua. Tarkemmat arkistojen kopiointioike-
utta koskevat miirdykset ehdotettiin annetta-
vaksi asetuksella. :

Komitean ehdotuksen mukaan kopiointia
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koskevat tarkemmat miidrdykset annettaisiin
edelleen asetuksella.

Useimmat lausunnonantajat suhtautuivat eh-
dotukseen myonteisesti. Museoalaa edustaneet
tahot katsoivat, etti oikeus kappaleiden val-
mistamiseen tulisi mydntdd myds museoille.
Elokuva-alan edustajat puolestaan vastustivat
audiovisuaalisten teosten kopiointioikeuden
myo6ntdmistd muille kuin Suomen elokuva-
arkistolle. Eriit oikeudenhaltijoita edustaneet
jarjestot katsoivat, ettd kopioinnin ehdot tulisi
asetuksen sijasta sisillyttdd tekijinoikeuslakiin.
Samalia kannalla oli myds oikeusministerid.
Useat muut oikeudenhaltijoita edustavat tahot
korostivat, ettei rajoitussddnnoksen tulisi joh-
taa ristiriitaan teoksen normaalin taloudellisen
hyodyntdmisen kanssa. Erdissd lausunnoissa
katsottiin, ettd sdfdnnds tulisi ulottaa koske-
maan myds atk-pohjaista aineiston kopioimis-
ta.

Lainsdiddinté muissa pohjoismaissa

Ruotsin aiempi laki vastasi asialliselta sisdl-
16ltddn Suomen tekijdnoikeuslain nykyistd
12 §:44. Kappaleiden valmistaminen oli sallit-
tua vain reprografisin menetelmin. Arkistojen
ja kirjastojen kopiointioikeutta laajennettiin
vuoden 1994 alussa voimaan tulleella lainmuu-
toksella. Sddnnokset sallitusta kopioinnista ja
sithen oikeutetuista laitoksista on siirretty la-
kiin. S#intely voidaan asetuksella ulottaa kos-
kemaan myés muita kuin laissa mainittuja
laitoksia. Ruotsin tekijinoikeuslain nykyisessd
16 §:ssd teosten kappaleiden valmistaminen séi-
lytys- ja kokoelmien tdydentimistarkoituksiin
on sallittu mitd tahansa valmistusmenetelmii
kayttden. Sama koskee laitoksen tiloissa tapah-
tuvaa tutkimustoimintaa varten tapahtuvaa ko-
piointia. Yleisolle lainattavien tai lukulaitteissa
kiytettivien teoskappaleiden valmistaminen on
sitd vastoin edelleen sallittua vain reprografisin
menetelmin.

Tanskan voimassa oleva laki vastaa piddosin
Suomen nykyistd sdéintelyd. Oikeus valokuvaa-
malla tapahtuvaan kappaleiden valmistamiseen
voidaan kuitenkin arkistojen ja kirjastojen li-
siksi myontdd myds museoille. Helmikuussa
1994 annetussa hallituksen esityksessd lakia on
ehdotettu muutettavaksi siten, etti laitoksien
kopiointioikeus kattaisi kaikki valmistusteknii-
-kat. Kopiointioikeutta on esityksessd ehdotettu
rajoitettavaksi siten, ettei muitten kuin repro-
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grafisin menetelmin valmistettujen jiljennosten
lainaaminen yleis6lle tai muu yleisén saataviin
saattaminen laitoksen ulkopuolella olisi sallit-
tua ilman oikeudenhaltijan suostumusta. Tar-
kemmat sidinndksen soveltamista koskevat
médrdykset annettaisiin ehdotuksen mukaan
edelleen asetuksella.

Norjan tekijinoikeuslain arkistojen ja kirjas-
tojen kopiointioikeutta koskeva rajoitussiin-
nds vastaa sisdlloltddn Suomen nykyisen teki-
janoikeuslain 12 §&n 1 momenttia. Joulukuussa
1993 julkistettuun esitysluonnokseen sisdltyy
sdfAnnostd koskeva muutosehdotus. Myos Nor-
jan ehdotus kattaa kaikki valmistustekniikat.
Teosten kopioiminen olisi kuitenkin sallittua
vain sdilytys- ja turvakopioiden valmistamisek-
si. Museot on ehdotettu sisdllytettiviksi sddn-
noksen soveltamisalaan. Tarkemmat sovelta-
missddnndkset annettaisiin myds jatkossa ase-
tuksella. Esitysluonnoksen perustelujen mu-
kaan muiden kuin reprografisin menetelmin
valmistettujen kopioiden yleisén saataviin saat-
taminen ei piisddntdisesti olisi sallittua ilman
oikeudenhaltijan suostumusta.

Laitosten kopiointitarpeet

Arkistot. Uusi arkistolaki (831/94) annettiin
23 péivind syyskuuta 1994. Se tuli voimaan 1
pdivind lokakuuta 1994. Laki korvaa nykyisen
vuonna 1981 annetun arkistolain. Arkistolain
muutoksen keskeiseni tavoitteena on vihentdi
viranomaisten arkistotoimintaan kohdistuvaa
yksityiskohtaista ohjausta ja valvontaa. Laissa
on lisdksi otettu huomioon tietotekniikassa ja
tiedon kiytossd tapahtuneen kehityksen vaiku-
tus arkistotoimeen. Hallituksen esityksen (HE
187/1993 vp) mukaan kansallisen kulttuuripe-
rinndén kannalta on ensiarvoisen tirkedi, ettd
kaikki viranomaistieto on teknisesti esiintymis-
muodostaan riippumatta arkistotoimen kannal-
ta samassa asemassa.

Uutta arkistolakia sovelletaan valtion ja
kunnallisiin viranomaisiin, julkisoikeudellisiin
laitokstin, valtion ja kuntien liikelaitoksiin,
ortodoksiseen kirkkokuntaan sekd muihin yh-
teisoihin ja yksityisiin niiden hoitaessa julkista
tehtdvid. Lain soveltamisalan ulkopuolelle jidi-
viit tasavallan presidentin ja evankelis-luterilai-
sen kirkon arkistot. Ahvenanmaan maakunnas-
sa toimiviin viranomaisiin lakia sovelletaan
vain rajoitetusti.

Arkistolain mukaan arkistoinnin tavoitteena
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on tukea viranomaisten varsinaisten tehtivien
suorittamista ja hallinnon julkisuuden toteutu-
mista, taata yksiléiden ja yhteisGjen oikeustur-
va sekd palvella tutkimusta.

Arkistoinnin kohteena olevalla asiakirjalla
on arkistolaissa tarkoitettu yleensid samaa kuin
yleiselld asiakirjalla julkisuuslainsddddnnossi.
Lain perusteluissa todetaan, etti arkistolain
tarkoittamassa mielessi asiakirjana ei kuiten-
kaan pideti tallenteita, joita erdidt nimenomaan
tiettyjd aineistokokoelmia kokoamaan ja tallet-
tamaan asetetut erityisviranomaiset tehtiviensi
vuoksi kokoavat, Esimerkkeind tillaisista tal-
lenteista on perusteluissa mainittu kirjastojen
kirjat ja dinitallenteet, museoiden taideteokset
ja Suomen elokuva-arkiston elokuvat.

Suuri osa arkistolain soveltamisalaan kuulu-
vissa arkistoissa sdilytettdvistd asiakirjoista on
tekijinoikeuslain 9 §:ssd tarkoitettuja viran-
omaisen p#Adtdksid ja lausumia, joihin ei ole
tekijanoikeutta. Arkistoissa siilytetddn kuiten-
kin my6s muita yleisid asiakirjoja, jotka voivat
olla tekijanoikeudellisesti suojattuja.

Yleisten asiakirjojen julkisuuden ja tekijin-
oikeuden suhde ehdotetaan toisaalla tissd esi-
tyksessd jdrjestettdviksi tekijinoikeuslakiin li-
sattdvalld rajoitussddnnokselld. Ehdotettavan
tekijanoikeuslain 25 b §:n 1 momentin mukaan
teoksesta saadaan valmistaa kappaleita tiedon
antamiseksi asiakirjasta laissa sdidetylld taval-
la. Sd4nnds kattaa myds tilanteet, joissa arkis-
tolaissa tarkoitettu arkisto antaa yleisestd asia-
kirjasta jiljenndksen sitd pyytiville.

Arkistoilla voi lisiksi olla tarve valmistaa
asiakirjoista sdilytys-, tiydennys- tai kiyttoko-
pioita. Tillaisia tilanteita koskevat tarkemmat
sddnndkset on edelleen tarkoituksenmukaista
antaa tekijanoikeusasetuksessa. Sddnndsten tu-
lisi koskea yhtéldisesti sekd arkistolaissa tarkoi-
tettuja arkistoja ettd myds muita vastaavia
viranomaisten ylldpitimis arkistoja, joista on
sdddetty erikseen. Aineiston kopioimisen tulisi
tekijanoikeuslainsdddéinndn nojalla olla kuiten-
kin sallittua vain arkistolain mukaisiin tarkoi-
tuksiin.

Arkistolain 17 §&n 1 momentin mukaan kan-
sallisarkisto, maakunta-arkisto tai muu laissa
tarkoitettu arkisto voi ottaa yksityisen arkiston
tai sithen kuuluvia asiakirjoja sdilytettivikseen
ja hoidettavakseen arkiston omistajan kanssa
tehtdvin sopimuksen nojalla. Pykilin 2 mo-
mentissa sdadetiddn, ettd yksityisten kirjeiden ja
muiden asiakirjojen julkisuudesta on tilldin
noudatettava, mitd julkisuudesta on sovittu

aineiston luovuttajan kanssa. Puheena olevissa
tapauksissa voidaan ldhted siitd, ettd myds
kopioiden valmistamisesta ja muista tekijinoi-
keuteen liittyvistd kysymyksisti voidaan sopia
yksityisen arkiston luovuttajan ja vastaanotta-
jan vililla.

Vapaakappalekirjastot. ~ Vapaakappaleiden
luovuttamisen tarkoituksena on nykyisen va-
paakappalelain 1 §:n mukaan kansallisen kult-
tuurin tuotteiden séilyttiminen, tilastoiminen ja
luetteloiminen sekd niiden saattaminen tutkijoi-
den ja muiden tarvitsijoiden saataviin. Paino-
tuotteiden sekid ddni- ja kuvatallenteiden val-
mistaja on velvollinen luovuttamaan valmista-
miaan tuotteita Helsingin yliopiston kirjastolle
jaettavaksi edelleen vapaakappalekirjastoina
toimiville kirjastoille.

Tekijinoikeusasetuksen  kopiointioikeutta
koskevat 2—4 §:n sddnnokset koskevat nykyi-
sin myds vapaakappalekirjastoina toimivia yli-
opistojen kirjastoja. Asetuksen 5§n erityis-
sdinndksen mukaan vapaakappalekirjasto saa
erityisestd syystd valmistaa valokuvaamalla yh-
den kappaleen teoksesta, jonka hankkiminen
kirjaston kokoelmiin katsotaan tarpeelliseksi,
mutta jota ei ole yleisesti saatavilla.

Sdinnokset antavat kirjastoille oikeuden
vain painotuotteiden jiljentdmiseen. Voimassa
olevan vapaakappalelain mukainen luovutus-
velvollisuus koskee kuitenkin painotuotteiden
lisiksi myds ddni- ja kuvatallenteita. Kuvatal-
lenteiden luovutusvelvollisuutta kisitellddn jil-
jempédnd elokuvien arkistoinnin yhteydessa.

Vapaakappalelain mukaan #initallenteen
valmistajan on toimitettava Helsingin yliopis-
ton kirjastolle kaksi vapaakappaletta jokaista
valmistamaansa tuotetta, jota on valmistettu
vihintddn 50 kappaletta. Sdédntely koskee myds
ulkomailla valmistettuja 4initteitd, jotka on
pddasiassa tarkoitettu levitettdviksi Suomessa.
Toinen luovutetuista vapaakappaleista toimite-
taan Jyviskylin yliopiston kirjastolle. Koska
kumpaankin vapaakappalekirjastoon jii vain
yksi d4nite, kiytettdvissi ei ole yhtddn kiytto-
kopiota. Kirjastoilla ei ilman &énitteiden oikeu-
denhaltijoiden suostumusta ole oikeutta val-
mistaa kayttokopioita dénitteistd.

Adnitallenteista luovutettujen vapaakappa-
leiden kidyttékopioiden valmistaminen on vuo-
desta 1982 lghtien perustunut opetusministeri-
on ja tallenteiden oikeudenhaltijoita edustavien
jirjestojen viliseen sopimukseen. Jirjestdt an-
tavat sopimuksessa Helsingin ja Jyviskyldn
yliopistojen kirjastoille oikeuden valmistaa tai



1994 vp — HE 287 _ 19

valmistuttaa tallenteista yhden kéyttokopion
vapaakappalelain 1§n mukaista kdyttod var-
ten.

Opetusministerion asettama vapaakappale-
tydryhmi ehdotti 28 piivind helmikuuta 1989
jattdmissdin - muistiossa  (opetusministerién
tydryhmien muistioita 1989:10) vapaakappale-
lakiin tehtdviksi erditdi muutoksia. Tydryhméi
ehdotti vapaakappalelakiin otettavaksi sdfn-
noksen, jonka mukaan laissa tarkoitetuilla kir-
jastoilla on vapaakappaleiden sdilymisen tur-
vaamiseksi oikeus valmistaa niistd kaytto- ja
varmuuskopioita. Tydryhmi piti lain tarkoi-
tuksen toteutumisen kannalta vilttdimittomai-
nd, ettd siilyttdmisen edellyttdmien kopioiden
valmistaminen on suoraan lain nojalla sallittua
aineiston tallennusmuodosta riippumatta. Teki-
jinoikeuslain 12§n 3 momenttiin ehdotettiin
samassa yhteydessd lisdttdviksi vapaakappale-
lain mukaista kopiointioikeutta koskeva viit-
taussddnnos. Vapaakappaletyoryhmén muisti-
oon sisiltyvit ehdotukset eivit ole toistaiseksi
johtaneet jatkotoimenpiteisiin.

Aineiston sdilytyksen kannalta on riittdvaa,
ettd vapaakappalekirjastoilla on kokoelmissaan
yksi sdilytyskopio jokaisesta luovutusvelvolli-
suuden piiriin kuuluvasta 4initallenteesta. Tal-
lenteiden sdilyvyyden turvaaminen saattaa kui-
tenkin edellyttdd, ettd siilytyskopioista valmis-
tetaan ajoittain uusia kappaleita.

Adnitallenteiden kiyttdkopiot valmistetaan
nykyisin séilytyskopioiksi tarkoitetuista vapaa-
kappaleista, miké ei ole tallenteiden siilyvyy-
den kannalta suotavaa. Vapaakappalelain 1 §:n
mukaisten tehtdvien hoitaminen edellyttia, ettd
vapaakappalekirjastoilla on &dinitteen siilytys-
kopion lisdksi kokoelmissaan vihintddn yksi
kiyttokopio. Tdmid on nykyistd sopimukseen
perustuvaa jirjestelyd tarkoituksenmukaisem-
min toteutettavissa vapaakappalelakia muutta-
malla. Lain nojalla luovutettavien tallenteiden
madrdd tulisi lisitd nykyisestd kahdesta siten,
ettd myos tarvittavat alkuperdiskappaleet sisil-
tyisivit kirjastojen vapaakappalekokoelmiin.

Elokuvien arkistointi. Elokuvien ja niihin
liittyvdn aineiston arkistointia koskevat sdén-
nokset sisdltyvit elokuvien arkistoinnista an-
nettuun lakiin. Lain mukaan Suomen elokuva-
arkistolla on oikeus valmistaa julkisesti esite-
tystd kotimaisesta elokuvasta sekd sen mainos-
ja muusta aineistosta kopioita. Valmistettuja
kopioita saa ilman oikeudenhaltijoiden suostu-
musta kdyttd4d ainoastaan tutkimustarkoituk-
seen ja korkeakoulutasoiseen opetukseen.

Vapaakappalelain 1 §n 2 momentin mukaan
lakia sovelletaan elokuvaan siten kuin elokuvi-
en arkistoinnista annetusta laista ilmenee. Elo-
kuvien vapaakappaleita koskevat sddnnokset
sisdltyvit pddosin elokuvien arkistoinnista an-
netun lain 6 §:44n sekd elokuvien arkistoinnista
annettuun asetukseen. Elokuvatallenteiden val-
mistajien ja maahantuojien on luovutettava
Suomen elokuva-arkistolle kaksi vapaakappa-
letta, mikd on kdytdnnossd riittdvad elokuvien
sdilytyksen ja tutkimuksen kannalta.

Kotimaisten elokuvien kopioimiseen ja arkis-
tokdyttdon liittyviat tarpeet on kidytdnnossd
sdfdnnelty tyhjentdvisti elokuvien arkistoinnista
annetussa laissa. Tekijdnoikeuden ja elokuvien
arkistoinnin suhde on puolestaan jdrjestetty
tekijdnoikeuslain 12 §:n 2 momenttiin vuonna
1984 otetulla viittaussddnndkselld. Lainmuu-
toksiin ei tdltd osin ole tarvetta.

Museot. Museoiden tavoitteena on yllidpitdi
yhteiskunnan tietoutta kulttuurista, historiasta
ja ympéristostd edistimilld alan tutkimusta ja
tiedonvilitystd. Tutkimusta ja opetusta edis-
tddkseen museot hankkivat, tallentavat, siilyt-
tdvit ja tutkivat, kiyttivit tiedonvilitykseen ja
pitdvit ndytteilld aineellista todistusaineistoa
ihmisestd ja hiinen ympdiristostiin. Muinais-
muistohallinnon ja maan museotoimen kehitti-
misestd vastaa museovirasto. Museoviraston
kirjasto on maan suurin museoalan tieteellinen
kirjasto ja sen kuva-arkisto suurin kulttuurihis-
toriallinen kuva-arkisto.

Kulttuurihistoriallisissa museoissa kokoelmi-
en pddosan muodostavat esineet ja taidemuse-
oissa taideteokset. Museoissa on kuitenkin run-
saasti kuvamateriaalia, painotuoteita ja muuta
materiaalia, joka voi olla tekijinoikeudellisesti
suojattua. Materiaali on monasti ainutlaatuista
ja usein myds heikkokuntoista ja sen jatkuvat
kdyttd vaarantaa sen sdilyvyyden. Taatakseen
alkuperdisen materiaalin sidilyvyyden museot
tarvitsevt aineistosta sdilytys- ja kayttdkopioi-
ta.

Taidemuseot vastaavat osaltaan taiteen do-
kumentoinnista. Valtion taidemuseon tyojirjes-
tyksen mukaan museon yhteydessi toimivan
kuvataiteen keskusarkiston tehtdviin kuuluvat
muun muassa valtakunnallisen taideteosten
keskusrekisterin, kuvalaitoksen, keskuskuva-
arkiston sekd kuvataiteen ja taidemuseoalan
kirjaston ylldpito. Kuvataiteen dokumentoin-
nin tarkoituksena on sdilyttdi kulttuurihistori-
allisesti merkittdvd aineisto jilkipolville seki
turvata téllaisen aineiston arkistokdytto.
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Tekijanoikeuslain 12 § ei nykyisin ole sovel-
lettavissa museoiden toimintaan. Museolaitok-
sen piirissd tapahtuva aineiston dokumentointi,
sdilyttiminen ja tutkimus palvelee kuitenkin
samoja tarkoitusperid kuin lainkohdassa tar-
koitettujen arkistojen toiminta. Museoita ei ole
syytd rajata sddntelyn ulkopuolelle. Lain nojal-
la tulisi olla mahdollista antaa asetuksella
sddnndksid myds museoissa tapahtuvasta teki-
janoikeudellisesti suojatun aineiston kopioin-
nista.

Tanskassa museot ovat kuuluneet Suomen
tekijdnoikeuslain 12 §:44 vastaavan rajoitus-
sddnndksen soveltamisalaan nykyisen tekijinoi-
keuslain sddtdmisestd lihtien. Helmikuussa
1994 annetussa Tanskan hallituksen esityksessd
sddntelyd ei tdltd osin ole ehdotettu muutetta-
vaksi. Norjan joulukuussa 1993 julkistetussa
esitysluonnoksessa museot on ehdotettu liséit-
tavdksi nykyisin kirjastoja ja arkistoja koske-
van sdinnoksen soveltamisalaan.

Nykytilan arviointi ja ehdotukset

Arkistojen, kirjastojen ja museoiden kokoel-
miin kuuluu nykyisin runsaasti aineistoa, jonka
jéljentdminen voimassa olevan lainsdddinnon
sallimien reprografisten menetelmien avulla ei
ole mahdollista tai tarkoituksenmukaista. Kay-
tettdvissd olevien valmistustekniikoiden asetta-
minen eri asemaan ei nykyisessd tilanteessa ole
perusteltua. Tdmédn vuoksi nykyisen 12§n 1
momentista ehdotetaan poistettavaksi vaati-
mus, jonka mukaan kappaleiden valmistamisen
tulee tapahtua valokopioimalla. Samalla se
ulotetaan viittaussdinnoksin koskemaan myos
tekijanoikeuslain 5 luvussa tarkoitettuja 14hioi-
keuksia.

Tekijdnoikeuslain nykyisen 12 §n 1 moment-
tia ehdotetaan lisiksi muutettavaksi siten, ettd
museot lisitddn sdfinndksen soveltamisalaan.

Séddntelyn ajanmukaistamisen tarkoituksena
on turvata arkistojen, kirjastojen ja museoiden
toimintaedellytykset. Tavoitteiltaan ehdotus
vastaa nykyistd sddnnostd. Ehdotetulla muu-
toksella ei olisi oikeudenhaltijoiden kannalta
taloudellista merkitystd. . Rajoitussddnndksen
nykyistd yleisempi muotoilu tekijinoikeuslaissa
takaa, ettd myods uudet kopiointimenetelmit
ovat kulttuuriperinnén hoitamisesta ja siilytti-
misesti vastaavien laitosten hyddynnettivissi.

Muilta osin nykyisen 12§&n 1 momentti

ehdotetaan siilytettdviksi ennallaan. Sdéntely-
malli, jossa tarkemmat kopiointia koskevat
médrdykset annetaan asetuksella, on kidytin-
nossd toiminut hyvin. Tekijanoikeuslaki on
taltd osin myos jatkossa pidettivi selkefini ja
yksinkertaisena. Tekijinoikeuskomitean ehdo-
tus, jonka mukaan arkistoja koskevat keskeiset
sdadnnodkset koottaisiin erilliseen momenttiin, ei
kiytinnodssd selkiyttiisi ehdotettavaa sidntelyi.
Kappaleiden valmistamista koskevat tarkem-
mat méirdykset on edelleen tarkoituksenmu-
kaista antaa erillisessi asetuksessa.

Elokuvien arkistoinnin yhteydessi tapahtuva
kopiointi ja valmistettujen kopioiden kdyttd on
nykyisin sidfinnelty tyhjentdvisti elokuvien ar-
kistoinnista annetussa laissa ja siti tdydenti-
vissd asetuksessa. T4ltd osin lain muuttamiseen
ei ole tarvetta. Tekijinoikeuslain nykyisen
12 §n 2 momentissa oleva viittaussiinnés eh-
dotetaan sdilytettdviksi ennallaan.

Arkistojen, kirjastojen ja museoiden kopioin-
tioikeutta koskeva nykyinen 12§ ehdotetaan
tekijinoikeuslain 2 luvun uudelleenjirjestelyn
johdosta siirrettdviksi lain 16 §:ksi.

Kopiointioikeuden laajuuden midrittely

Sallitut kdyttétarkoitukset. Arkistojen, kirjas-
tojen ja museoiden kopiointioikeus on toteutet-
tu tekijinoikeuden tidytend rajoituksena. Kopi-
oiminen ¢i edellytid oikeudenhaltijoiden suostu-
musta tai niille maksettavaa korvausta. Suoja-
tun aineiston vapaan kopioimisen tulee myos
jatkossa olla sallittua vain erittdin painavien
yhteiskunnallisten tai kulttuuristen syiden vaa-
tiessa. Tillaisia syitd ovat aineiston siilyttdmi-
seen liittyvit erityisen tdrkedt intressit. Kopioi-
misen sallimisen perusteena voivat olla myds
tutkimukseen, opetukseen ja aineiston saata-
vuuteen liittyvit valttimittdmit tarpeet.

Jos laitosten toiminta edellyttdd asetuksessa
sallittua laajempaa suojatun aineiston kopioi-
mista, tarvitaan kopiointiin oikeudenhaltijan
lupa. Valokopioimalla tai vastaavin menetel-
min tapahtuvan kopioinnin osalta tarvittavat
luvat ovat kdytinnossd kattavasti hankittavissa
tekijinoikeuslain 13 §:ssd tarkoitetun sopimuk-
sen ja sitd tdydentivdn sopimuslisenssivaiku-
tuksen nojalla.

Ehdotettu tekijinoikeuslain 16§n 1 mo-
mentti on arkistojen, kirjastojen ja museoiden
kopiointioikeutta koskeva yleinen rajoitussiin-
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nos. Kiytinndssé eri laitosten tarpeet tekijén-
oikeudellisesti suojattujen teosten kopioimiseen
vaihtelevat. Timéi on otettava huomioon myos
tekijanoikeusasetuksessa. Sallitut kopiointi- ja
kayttotarkoitukset on tarpeen médritelld ottaen
huomioon yhtdidltid suojatun aineiston oikeu-
denhaltijoiden edut ja toisaalta laitosten tehté-
vit.

Sdilytyskopiot. Sdilytyskopioiden valmistami-
sen tarkoituksena on taata yhteiskunnallisesti
tai kulttuurisesti merkittdvén aineiston sdilymi-
nen ja saatavuus.

Oikeus sdilytyskopioiden valmistamiseen on
tarkoituksenmukaista ja perusteltua antaa lai-
toksille, joilla on erityinen aineiston sdilytta-
mistehtdva. Tillaisia ovat tekijinoikeusasetuk-
sen 1 §:ssd tarkoitetut arkistot ja museot.

Asetuksen 1 §:ssd tarkoitettujen kirjastojen
ensisijaisena tehtdvéind on yhteiskunnan tieto-
huollon kannalta tdrkedn aineiston hankkimi-
nen ja levittiminen tiedon tarvitsijoille. Kirjas-
tojen toiminta ja niihin hankittavan aineiston
miird on mitoitettava timin tehtivin mukai-
sesti. Kulunut tai kadonnut aineisto on p#i-
sadantoisesti korvattavissa uuden alkuperiisai-
neiston hankkimisen avulla. Kirjastojen koko-
elmiin saattaa kuitenkin erityistapauksissa kuu-
lua aineistoa, jonka korvaaminen ei ole mah-
dollista. Tillaisissa tapauksissa erillisen siily-
tyskopion valmistamisen myos kirjastossa tulisi
olla sallittua.

Laitosten tehtdvien edellyttimélld sdilytysko-
pioiden valmistamisella ei ole vaikutusta suo-
jatun aineiston oikeudenhaltijoiden etuihin.
Kopiointia koskeva siintely voidaan tiltd osin
sdilyttdd padosin ennallaan. Aineiston pysyvin
sdilyttdimisen kannalta on kuitenkin perustel-
tua, ettd myos aineiston elektroniseen tallenta-
miseen pohjautuvat valmistustekniikat ovat lai-
tosten kaytettivissd. Kopiointi olisi tistd syystd
tarkoituksenmukaista sallia kaikkia valmistus-
tapoja kiyttden.

Turvanikokohdat saattavat joissakin ta-
pauksissa edellyttdd useamman kuin yhden
siilytyskopion valmistamista. Sallitun kopioin-
nin laajuuden médrittelyssd tulisi ottaa huo-
mioon sekd kyseessd olevan aineistolajin séily-
vyys ettd laitoksen kiytettdvissd olevat siily-
tysmenetelmdt ja -olosuhteet. Turvanikokohti-
en edellyttdimé laajuus antaisi siten laitoksille
oikeuden valmistaa kokoelmissaan olevasta ai-
neistosta kopioita siind laajuudessa ja teknises-
si muodossa, jota aineiston varma séilyttimi-
nen edellyttda.

Kiyttokopioiden valmistaminen. Tekijanoi-
keusasetuksessa tarkoitettujen arkistojen, kir-
jastojen ja museoiden tehtdvind on huolehtia
siitd, ettd niiden kokoelmiin kuuluva aineisto
on tarkoituksenmukaisella tavalla saatettavissa
tiedon tarvitsijoiden kéytettiviksi.

Laitosten toiminta perustuu pédiosin niiden
omiin kokoelmiin kuuluvan aineiston tarjoami-
seen asiakkaiden kiytettdviksi. Alkuperdisen
aineiston kidyttiminen ei kuitenkaan ole kaikis-
sa tapauksissa tarkoituksenmukaista tai mah-
dollista. Tdmd on ollut syynid siihen, ettd
korvaavien kiyttokopioiden valmistaminen on
erdissi erityistapauksissa sallittu voimassa ole-
vassa tekijinoikeusasetuksessa.

Nykyisen asetuksen 2§n 2 momentin mu-
kaan sallittua on ensinnikin kidyttékopioiden
valmistaminen vahingoittumiselle alttiista tai
vaikeasti korvattavasta aineistosta. Arkistoilla
ja kirjastoilla on toiseksi 3 §:n nojalla oikeus
valmistaa jiljennoksid kokoomateoksissa, sa-
nomalehdissd tai aikakauskirjoissa olevista yk-
sittdisistd kirjoituksista sekd muiden julkaistu-
jen teosten lyhyistd osista tutkimus- tai opiske-
lutarkoitusta varten. Asetuksen 7 §:ssi maa-
kuntakirjastoille on lisiksi annettu oikeus vam-
maisille tarkoitettujen lukulaitekopioiden val-
mistamiseen.,

Useissa tapauksissa alkuperdisen aineiston
kayttomahdollisuuksia tiydentiisi riittdvisti se,
ettd kokoelmiin kuuluvasta aineistosta valmis-
tettuihin jiljenndksiin olisi mahdollista tutus-
tua laitoksen tiloissa. Nykyinen tekijinoikeu-
sasetus sallii kuitenkin kaikissa edelld maini-
tuissa tapauksissa sen, etti valmistettu kaytts-
kopio lainataan asiakkaalle kiytettiviksi lai-
toksen ulkopuolella.

Ehdotetun tekijinoikeuslain 16 §:n 1 momen-
tin nojalla voidaan arkistoille, kirjastoille ja
museoille antaa oikeus valmistaa toimintaansa
varten kappaleita teoksesta myds muita kuin
reprografisia  valmistusmenetelmid kiyttien.
Tédmd antaa aiheen arvioida erdiltid osin uudel-
leen tekijanoikeusasetuksen kidyttokopioiden
valmistamista koskevan sddntelyn sisdltod ja
rakennetta.

Elektronisessa muodossa olevat tallenteet
ovat nykyisin yleison saatavilla olevan vilineis-
ton avulla helposti kopioitavissa. Etenkin digi-
taalisista tallenteista on mahdollista valmistaa
alkuperdistd vastaavia kopioita. Oikeudenhalti-
joilla tai kiyttokopion valmistaneella laitoksel-
la et kdytinnossi ole mahdollisuutta valvoa
laitosten ulkopuolella tapahtuvaa aineiston jat-
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kokopioimista. Muiden kuin reprografisin me-
netelmin valmistettujen kappaleiden lainaami-
sen tai muun luovuttamisen arkiston, kirjaston
tai museon ulkopuolelle tulisi tisti syystid olla
sallittua vain oikeudenhaltijoiden suostumuk-
sefla. Esimerkiksi oikeus &didnitteiden, kuvatal-
lenteiden ja tietokoneella luettavassa muodossa
olevien tallenteiden valmistamiseen ja kiytta-
miseen on Syytd rajata asetuksessa koskemaan
vain laitosten tiloissa tapahtuvaa toimintaa.
Téama4 vastaa my6s muissa pohjoismaissa ehdo-
tettuja tai toteutettuja ratkaisuja.

Suojatun aineiston cikeudenhaltijoiden kan-
nalta kidyttokopioiden valmistaminen reprogra-
fisin menetelmin poikkeaa tilanteista, joissa
asiakkaan kiytettdviksi lnovutetaan suojattua
aineistoa siséltdvi elektroninen tallenne. Arkis-
tojen, kirjastojen ja museoiden kokoelmiin
kuuluu kuitenkin kasvavassa midrin myos
muuta kuin painetussa muodossa olevaa mate-
riaalia. Esimerkiksi audiovisuaalisen ja digitaa-
lisen aineiston saatavuuden kannalta olisi tar-
koituksenmukaista, ettd laitokset voisivat val-
mistaa kokoelmistaan rajoitetusti myds muita
kuin reprografisessa muodossa olevia kiytto-
kopioita.

Edelld esitetyistd syistd tekijinoikeusasetuk-
sen kiyttokopioiden vaimistamista koskevaa
sdfintelyd on tarpeen muuttaa siten, etti ase-
tukseen otetaan erilliset sddnnokset laitosten
tiloissa kiytettdvien ja niiden ulkopuolelle an-
nettavaksi tarkoitettujen kiyttokopioiden val-
mistamisesta.

Sisdiset kdyttokopiot. Oikeus kopioiden val-
mistamiseen laitoksen tiloissa tapahtuvaa kiyt-
té4 varten voidaan antaa kaikille asetuksessa
tarkoitetuille arkistoille, kirjastoille ja museoil-
le.

Sisdisten kdyttdokopioiden valmistaminen on
tarkoituksenmukaista sallia kaikkia valmistus-
tekniikoita kdyttden. Valmistetun kopion tulisi
kuitenkin olla luovutettavissa vain laitoksen
henkiloston, laitoksessa vierailevien tutkijoiden
tai muiden tiedon tarvitsijoiden kidytettdvaksi.
Kiyttokopion tulisi olla luovutettavissa myos
toisessa arkistossa tai museossa tapahtuvaa
kdyttdod varten.

Sisdisten kidyttdkopioiden valmistamisen ei
tule korvata alkuperdisen aineiston hankkimis-
ta laitoksen kokoelmiin. Tdmin vuoksi kopi-
oinnin tulisi olla sallittua vain laitoksen omissa
kokoelmissa olevasta aineistosta.

Arkistojen, kirjastojen ja museoiden kokoel-
mat ovat kaikkien laitosten kiyttodn oikeutet-

tujen tiedon tarvitsijoiden kdytettdvissd. Tdméin
vuoksi sisdisten kdyttdkopioiden valmistamista
ei ole tarpeen rajata tapauksiin, joissa kopiointi
palvelee opetuksen tai tutkimuksen tarpeita.
Koska kopioiden kiyttd olisi luonteeltaan tila-
pdistd ja rajoittuisi kdytinndssd aineistoon
tutustumiseen laitoksen tiloissa, voidaan kopi-
oiden valmistaminen lisdksi sallia kaikesta lai-
tosten kokoelmiin kuuluvasta aineistosta. Niil-
td osin sisdisten kayttdkopioiden valmistami-
nen laajentaisi laitosten kopiointioikeutta ny-
kyiseen sdintelyyn verrattuna.

Laitoksen asiakkaiden kidytettiivissd olevien
kopioiden miird on toisaalta rajattava siten,
ettei niiden valmistaminen vaikuta merkittivis-
ti suojatun aineiston tavanomaiseen levittdmi-
seen tai muuhun hyddyntdmiseen.

Sisdisten kdyttokopioiden valmistamista kos-
kevalla sddntelylld ei olisi vaikutusta aineiston
lakiin tai alemmanasteiseen sidddkseen perus-
tuvaan salassapitoon. Laitoksen olisi lisdksi
noudatettava aineiston oikeudenhaltijan tai
luovuttajan miirdyksid tapauksissa, joissa on
kysymys laitoksen kokoelmiin luovutettujen
yksityisten asiakirjojen tai muun vastaavan
aineiston kayttdmisestd. Julkistamattomien te-
osten ja muun tekijinoikeudellisesti suojatun
julkistamattoman aineiston kopioimiseen sovel-
lettaisiin jiljempdni ehdotettua tekijinoikeus-
lain 25 d §:44.

Asiakkaille luovutettavat kdyttokopiot. Tie-
teellisten kirjastojen toiminta edellyttdd erdissi
tapauksissa, ettd aineistosta voidaan valmistaa
jiljennoksid levitettiviksi myos laitosten ulko-
puolelle. Laitokset harjoittavat nykyisin aineis-
ton lainauksen ohella laajaa kaukolainaus- ja
tietopalvelutoimintaa. Vuonna 1992 kaukopal-
velun osuus tieteellisten kirjastojen lainaustoi-
minnasta oli noin kymmenen prosenttia. Kau-
kolainojen osuus korkeakoulukirjastojen koko-
naislainauksesta oli yhdeksin prosenttia ja
erikoiskirjastojen lainauksesta noin 20 prosent-
tia. Noin puolet kotimaisten kirjastojen anta-
mista kaukolainoista toimitettiin asiakkaille
kirjastojen valmistamina jiljennoksini.

Tieteellisten kirjastojen viliseen aineiston toi-
mittamiseen perustuva kaukolainaus on tiedon
laajan saatavuuden kannalta tarkoituksenmu-
kainen menettelytapa. Tekijinoikeudellisesti
suojatun aineiston oikeudenhaltijoiden talou-
dellisten etujen huomioon ottaminen edellyttdd
kuitenkin, ettd kirjastojen ja muiden laitosten
harjoittama aineiston levittdminen perustuu
myos jatkossa pddsddntoisesti alkuperdiseen
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aineistoon tai kopiointiin oikeuttavan luvan
hankkimiseen. Ilman oikeudenhaltijoiden suos-
tumusta tapahtuvan kiyttdkopioiden valmista-
misen kaukolainaukseen tulee edelleen olla
sallittua vain rajoitetusti.

Mybs arkistojen ja museoiden toiminta saat-
taa edellyttdd, ettd niiden kokoelmiin kuuluvas-
ta aineistosta valmistetaan jdljennoksid ulko-
puolisten tutkijoiden ja muiden tiedon tarvitsi-
joiden kiytettdvaksi. Talldin on pddsddntdisesti
kyse aineistosta, jota ei ole hankittavissa alku-
perdisend tai tavanomaisten levityskanavien
avulla. Tistd syystd on tarkoituksenmukaista,
ettd kidyttdkopioiden valmistaminen myds ar-
kistojen ja museoiden kokoelmista on rajoite-
tusti sallittua.

Oikeus laitoksen ulkopuolelle annettavien
kayttokopioiden valmistamiseen voidaan antaa
kaikille tekijinoikeuslain ehdotetun 16§n 1
momentissa tarkoitetulle laitoksille. Kopioiden
valmistamisen tulisi sisdisistd kayttokopioista
poiketen kuitenkin olla sallittu ainoastaan va-
lokopioimalla tai vastaavin menetelmin, kuten
mikrofilmaamalla, sekd kaukokopiointi- eli te-
lefax-laitteen avulla. Sdintely antaisi oikeuden
vain graafisessa muodossa olevan aineiston
luovuttamiseen laitoksen asiakkaalle. Kappalei-
ta saisi niin ollen valmistaa tekstiaineistosta
sekd sellaisesta elektronisessa muodossa olevas-
ta muusta aineistosta, joka on tulostettavissa
graafisessa muodossa.

Kiyttokopioiden valmistaminen ja valmis-
tuttaminen voitaisiin sallia laitosten omiin ko-
koelmiin  kuuluvasta alkuperiisaineistosta.
Sdantelyn ei kuitenkaan tulisi antaa oikeutta
laitoksesta toiseen toimitetun aineiston k#ytti-
miseen muuhun tarkoitukseen kuin asiakkaalle
luovutettavaksi. Esimerkiksi kaukolainana toi-
mitetun valokopioidun aineiston liittiminen
aineiston vastaanottaneen laitoksen kokoelmiin
tulevaa kiyttdd varten olisi siten kiellettya.

Asetuksen nojalla valmistettujen kopioiden
tulee olla luovutettavissa laitoksen ulkopuolelle
ainoastaan rajoitetuissa tapauksissa, joissa pai-
navat syyt puoltavat muun kuin alkuperidisen
aineiston kdyttimistd. Tillaisia ovat ensinnéikin
tilanteet, joissa asiakkaalle valmistetaan jiljen-
nods kokoomateokseen, sanomalehteen tai ai-
kauskirjaan sisdltyvastd yksittdisestd kirjoituk-
sesta tai muun julkaistun teoksen lyhyestd
osasta. Valmistamisen tulisi lisiksi olla mah-
dollista silloin, kun laitoksen kokoelmassa ole-
va aineisto on vahingoittumiselle altista tai
vaikeasti korvattavissa.

Ilman oikeudenhaltijan suostumusta sallitta-
van kopioinnin laajuus vastaisi nykyisessi te-
kijanoikeusasetuksessa olevaa sdintelyi.

Tédydennyskopioiden valmistaminen. Voimassa
olevan tekijinoikeusasetuksen 4 §:ssi tarkoite-
tun tiydennyskopioiden valmistamisen merki-
tys on nykyisin vidhiinen laitosten toiminnan
kannalta. Tdydennyskopiointia koskevan ylei-
sen sddnndksen sdilyttiminen asetuksessa ei ole
tarkoituksenmukaista.

Vapaakappalekirjastoilla on erityinen lakiin
perustuva tehtdvd kansallisesti merkittidvidn ai-
neiston sdilyttimisestd vastaavina laitoksina.
Téstd syystd on perusteltua, ettd vapaakappa-
lekokoelmien tidydentdminen sallitaan tietyissi
erityistapauksissa. Asetukseen on tarpeen ottaa
sisdlloltddn nykyistd S §:44 vastaava s#dnnos,
joka tarkoituksena on vapaakappalekirjastojen
kokoelmissa olevien puutteiden poistaminen.

Oikeus kopiointiin tulisi nykyisen sidintelyn
tavoin antaa vapaakappalelaissa tarkoitetuille
vapaakappalekirjastoille. Vapaakappalelakiin
perustuva luovutusvelvollisuus koskee myos
audiovisuaalista aineistoa. TAmin vuoksi on
tarpeen, ettd tdydennyskopioiden valmistami-
nen sallittaisiin  kaikkia valmistustekniikoita
kdyttien,

Sidntelyn tarkoituksena olisi, ettd vapaakap-
palekirjastot voisivat tdydentdd kokoelmansa
valmistamalla kopion tapauksissa, joissa paino-
tuotetta, #initettid tai kuvatallennetta ei ole
lainkaan luovutettu. Kopioiden valmistaminen
on lisdksi tarpeen sallia tilanteissa, joissa luo-
vutettu kappale on kadonnut tai tuhoutunut.

Edelld tarkoitettu tdydennyskopioiden val-
mistaminen vapaakappalekirjastoissa ei vaikuta
suojatun aineiston oikeudenhaltijoiden ase-
maan. Tdmin vuoksi ei ole vilttimitonti, ettd
valmistuksessa kiytettivd aineisto kuuluu kir-
jaston omaan kokoelmaan. Vapaakappalekir-
jasto voisi ndin ollen hankkia tarvittavan tiy-
dennyskopion esimerkiksi valmistamalla sen
lainaamastaan alkuperdisaineistosta tai valmis-
tuttamalla sen muussa laitoksessa.

Vapaakappalekokoelmien  tiydentimiseen
tulee ensisijaisesti pyrkid vapaakappalelain mu-
kaisen luovutusvelvollisuuden toteuttamisen
avulla. Toissijaisena tiydentimiskeinona kysee-
seen tulee puuttuvan aineiston hankkiminen
tavanomaisten levityvityskanavien vilitykselld.
Kopioiminen tekijinoikeusasetukseen otetta-
van erityissddnndksen nojalla olisi sallittua vain
tapauksissa, joissa aineisto ei ole muilla keinoin
kohtuudella hankittavissa.
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Maakuntakirjastoja koskeva sddntely. Teki-
janoikeusasetuksen nykyisen 7 §n maakunta-
kirjastoja koskeva erityissddnnos kdy tarpeet-
tomaksi, jos tekijinoikeuslain nykyistd 18 §n 1
momenttia muutetaan jiljempind tdssd esityk-
sessd ehdotetulla tavalla. Tdmi johtuu siité,
ettd kirjallisten ja sdvellysteosten kappaleiden
valmistaminen olisi lain ehdotetun 17 §n 1
momentin nojalla sallittua myds kaikissa ase-
tuksessa tarkoitetuissa laitoksissa, mikéli val-
mistamisen tarkoituksena on tekstin saattami-
nen nidkdvammaisten luettavaksi. Muilta osin
maakuntakirjastojen ja niiden keskuskirjastona
toimivan yleisten Kkirjastojen keskuskirjaston
toiminnan edellyttimi kopiointi vastaa tieteel-
listen kirjastojen kopiointitarpeita.

Laitosten maddrittely asetuksessa. Nykyisen
tekijanoikeusasetuksen 2—6 §:n mukainen ko-
piointioikeus on asetuksen 1§:n 1 momentissa
annettu julkisille arkistoille, eduskunnan kirjas-
tolle, yliopistojen ja korkeakoulujen kirjastoille
sekd muille valtion yllipitimille tieteellisille ja
ammatillisille kirjastoille. Vastaava oikeus on 1
momentin mukaan maakuntakirjastoilla, Tie-
teellisten seurain kirjastolla ja Suomalaisen
Kirjallisuuden seuran kirjastolla. Opetusminis-
terid voi 1§n 2 momentin mukaan lisdksi
antaa valtionarkiston, tieteellisten kirjastojen
lautakunnan tai kouluhallituksen esityksestd 1
momentissa tarkoitetun oikeuden muullekin
arkistolle tai kirjastolle. Tillaisia médrdyksii ei
toistaiseksi ole annettu.

Tekijdnoikeuslain voimassa olevan 12§n
mukainen kopiointioikeus ei koske yleisid kir-
jastoja. Saintelyn muuttamiseen ei télti osin
ole tarvetta. Yleisten kirjastojen toiminta ei
edellytd kattavien aineistokokoelmien yllipiti-
mistd sdilytys- tai tdydennyskopioiden valmis-
tamisen avulla. Alkuperdisen aineiston korvaa-
minen asiakkaille luovutettavien kidyttdkopioi-
den avulla korvaisi useassa tapauksessa teosten
tavanomaiset levitystavat. Mahdolliset yksit-
tdisten kirjastojen tarpeet ovat tarvittaessa jir-
jestettdvissd nykyisen 1 §n 2 momentin nojalla.

Arkistojen ja kirjastojen kopiointioikeutta
koskeva 1§n 1 momentti on erdiltd osin
vanhentunut. Tieteellisten seurain kirjasto on
lakkautettu.

S44nnostd uudistettaessa on arvioitava, onko
muilla kuin sen soveltamisalan piiriin nykyisin
kuuluvilla arkistoilla ja kirjastoilla perusteil-
taan vastaavia kopiointitarpeita.

Museoiden lisddmisestd tekijinoikeuslain eh-
dotetun 16§n soveltamisalaan seuraa, ettd

myos kopiointiin oikeutetut museot on miiri-
teltava tekijinoikeusasetuksen 1 §:ssd.

1.2.6. Kappaleiden valmistaminen
ndkévammaisille

Tekijanoikeuslain nykyisen 18 §n mukaan
julkaistusta kirjallisesta tai sdvellysteoksesta
saa valmistaa kappaleita sokeainkirjoituksella
sekd sokeain lainakirjastotarkoituksiin d4nitté-
misen avulla. Sokeainkirjoituksella tarkoitetaan
sdidnnoksessd pistekirjoitusta tai sithen rinnas-
tuvaa menetelmié.

Tekijanoikeuskomitea ehdotti V mietinnds-
sddn sddnnostd muutettavaksi. Ehdotetun
18 §n 1 momentin mukaan kirjallisista ja si-
vellysteoksista saisi valmistaa kappaleita teok-
sen tallentamisen avulla niin, etti teksti saate-
taan nikdvammaisten luettavaksi. Sddnnds sal-
lisi teosten kopioimisen mille tahansa tallenteel-
le, jolla graafisessa muodossa oleva teksti tai
nuotit voidaan saattaa ndkovammaisten luetta-
vissa olevaan muotoon. Ehdotuksen mukaan
sallittua olisi esimerkiksi aineiston tallentami-
nen analogisessa tai digitaalisessa muodossa
siten, etti tallennetta voidaan kiyttdd néko-
vammaisille tarkoitetuissa lukulaitteissa. Sd4n-
nOksen perusteella kuka tahansa voisi valmis-
taa ja levittdd tillaisia tuotteita. Komitea pe-
rusteli ehdotusta todeten lain tarkistamisen
olevan tarpeen teknisen kehityksen vuoksi.

Nykyisen 18 §n mukaan 4initteiden valmis-
taminen sokeain lainakirjastotarkoituksiin on
tekijinoikeudellisesti vapaata. Tekijinoikeus-
komitea ehdotti, ettd 44ni- ja kuvatallenteiden
valmistamista koskeva rajoitus toteutettaisiin
sopimuslisenssisddnndksend.  Sopimuslisenssi
koskisi julkaistujen teosten kappaleiden valmis-
tamista dinen ja kuvan tallentamisen avulla
nikévammaisia, kuulovammaisia ja muita hen-
kilsitd varten, jotka eivit voi kiyttdd teoksia
tavanmukaisella tavalla. Ehdotettu 18 §n 2
momentin sidnnds koskisi nykyisestd 18 §:stéd
poiketen kaikkia teoslajeja ja myds kuvatallen-
teiden valmistamista. Sopimuslisenssivaikutus
ei kuitenkaan ulottuisi sdvellysteoksen kappa-
leen valmistamiseen eiki taideteoksen kappa-
leen valmistamiseen muuten kuin tekstin yhtey-
dessd. FErona nykyiseen siintelyyn verrattuna
olisi lisdksi, ettd sdainnods kattaisi lainauksen
ohella myd6s muut audiovisuaalisen aineiston
levitystavat.

Lihes kaikki lausunnonantajat kannattivat 1
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momentin muuttamista komitean ehdottamalla
tavalla. Ehdotettua sopimuslisenssisaidnnosti
puolestaan vastustettiin useimmissa lausunnois-
sa. FEriddt sopimuslisenssin kiytté6nottoon
my®onteisesti suhtautuneet tahot katsoivat, ettd
dénitallenteiden valmistaminen tulisi edelleen
jattad tekijanoikeudellisesti vapaaksi.

Opetusministerid asettama a&nikirjatyoryh-
mi kisitteli antamassaan loppuraportissa (ope-
tusministerién tyoryhmien muistioita 1989:31)
nikovammaisille tarkoitettujen &dénikirjojen
tuotantoon ja jakeluun liittyvid kysymyksii.
Loppuraportissa ehdotettiin dénikirjojen levi-
tysjirjestelmadd kehitettdviksi siten, ettd nykyi-
sen lainaustoiminnan lisdksi myds aineiston
keskitetty myyminen nikdvammaisille olisi
mahdollista. Tyoryhmi ehdotti lisdksi tekijin-
oikeuslain 18 §:n muuttamista d4nikirjojen val-
mistamisen osalta siten, ettd se vastaisi niko-
vammaisten kirjastosta annetun lain (11/78)
1 §n mukaista kdyttdjipiirid. Pykalin mukaan
nikovammaisten kirjasto tuottaa ja lainaa pis-
te- ja danikirjoja nikdvammaisille sekd henki-
16ille, jotka muun vamman tai sairauden vuok-
si eivit voi kiyttdd tavallisia kirjoja.

Opetusministerion asettama ndkdvammais-
ten oppimateriaalityéryhmd kasitteli muistios-
saan (opetusministerién tyéryhmien muistioita
1993:24) elektronisessa muodossa olevan oppi-
materiaalin valmistamiseen liittyvid kysymyk-
sid. Tydoryhmé suositti, ettéd tekijinoikeuskomi-
tean ehdotus tekijinoikeuslain vudeksi 18 §n 1
momentiksi toteutettaisiin pikaisesti.

Ruotsin tekijdnoikeuslain nykyinen 17 §n 1
momentti vastaa sisdlloltidn Suomen lain so-
keainkirjoituksella tapahtuvaa kappaleiden val-
mistamista koskevaa sdinndstd. Muiden val-
mistustekniikoiden kdyttiminen ei ole sallittua.
Ruotsin lain 17 §&n 2 momentin mukaan vam-
maisille tarkoitettujen #dinitteiden valmistami-
nen on tekijinoikeudellisesti vapaata. Oikeus
valmistamiseen on asetuksessa méarityilld kir-
jastoilla ja yhteisoilli. Valmistaminen on sallit-
tua vain lainaustarkoitukseen. Vuoden 1994
voimaan tulleella lainmuutoksella pykéilin 2
momenttiin lisittiin aiemmin soveltamisasetuk-
seen sisdltynyt midrdys, jonka mukaan oikeut-
ta momentissa tarkoitettuun teoksen kappalei-
den valmistamiseen ei ole, jos teoksen sisdltivi
d4nitallenne on aikaisemmin saatettu markki-
noille.

Tanskan, Norjan ja Suomen sokeainkirjoi-
tuksella tapahtuvaa kappaleiden valmistamista
koskevat sidnndkset ovat nykyisin asiallisesti
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samansisiltoisid. Joulukuussa 1993 julkistetus-
sa esitysluonnoksessa Norjan lakia on ehdotet-
tu muutettavaksi siten, ettd kappaleiden val-
mistaminen kirjallisista ja sdvellysteoksista olisi
sallittua milld tahansa valmistustekniikalla.
Valmistamisen edellytyksend olisi, ettei teosta
ole aikaisemmin julkaistu samaa valmistusta-
paa kdyttden. Tanskan helmikuussa 1994 an-
netun hallituksen esityksen mukaan oikeus
muiden valmistustekniikoiden kuin sokeainkir-
joituksen kdyttéon voitaisiin antaa asetuksella.
Tekijoilld on Tanskan ja Norjan lain mukaan
oikeus korvaukseen vammaisten lainattavaksi
tarkoitettujen dénikirjojen valmistamisesta. T4-
hin ei ole ehdotettu muutosta. Molemmissa
maissa on lisdksi ehdotettu sdddettdviksi radio-
ja televisioldhetyksistd valmistettavia d4ni- ja
kuvatallenteita koskeva erillinen sopimuslisens-
sisd4nnds.

Tekstin saattaminen ndkdvammaisten luetta-
vaksi. Nikdvammaisten kiytossd oleva tekni-
nen apuvilineistd on kehittynyt huomattavasti
tekijanoikeuslain sddtdmisen jilkeen. Nykyinen
vilineistd perustuu suurelta osin digitaaliseen,
tietokoneella luettavissa olevaan muotoon saa-
tetun kirjallisen aineiston hyédyntimiseen. Di-
gitaalisessa muodossa tallennettu aineisto on
tehokkaasti saatettavissa nikdvammaisten luet-
tavaksi esimerkiksi tavalliseen tietokoneeseen
liitetyn pistekirjoitusndytdn tai puhesyntetisaat-
torin avulla. My6s graafisessa muodossa oleva
pistekirjoitusaineisto  valmistetaan nykyisin
useimmissa tapauksissa tietokoneen avulla.

Tekijinoikeuslain nykyistd 18 §:44 ehdote-
taan edelld esitetyistd syistd muutettavaksi te-
kijanoikeuskomitean ehdottamalla tavalla. Eh-
dotuksen mukaan julkaistusta kirjallisesta tai
sdvellysteoksesta saa valmistaa kappaleita teks-
tin tallentamisen avulla, kun valmistamisen
tarkoituksena on saattaa tekstimuodossa oleva
teos nikovammaisten luettavaksi. Valmistettu-
jen kappaleiden kdyttiminen muuhun tarkoi-
tukseen ei ole sallittua.

Tavoitteiltaan ehdotus vastaa voimassa ole-
vaa sokeainkirjoitusta koskevaa séintelyi. Pai-
navat sosiaaliset ja humanitaariset syyt puolta-
vat sddnnoksen ajanmukaistamista ehdotetulla
tavalla. Ndkévammaiset on saatettava kirjalli-
sen aineiston saatavuuden osalta mahdollisim-
man tasavertaiseen asemaan muun viestdn
kanssa.

Ehdotettu sddnnds siirretddn tekijénoikeus-
lain 2 luvun uudelleenjirjestelyn johdosta lain
18 §std 17 §in 1 momentiksi.



26 1994 vp — HE 287

Adnikirjojen valmistaminen. Tekijinoikeusko-
mitean ehdottama sopimuslisenssijirjestelmd
tekisi dédnikirjojen tuotannon ja jakelun suurel-
ta osin riippuvaiseksi kiyttijien ja oikeuden-
haltijoiden vilisen sopimuksen syntymisestd,
mitd ei voida puheena olevassa tapauksessa
pitdid  tarkoituksenmukaisena. = Nykyisessd
18 §:ssé tarkoitettu dénitallenteiden valmistami-
nen vammaisten tarkoituksiin ehdotetaan edel-
leen siilytettdviksi tekijanoikeudellisesti vapaa-
na. Sddnndksen mukaan sallitun valmistamisen
alaa on kuitenkin syytd arvioida eriilti osin
uudelleen.

Sainnoksen kohderyhmid on tarkoituksen-
mukaista saattaa vastaamaan nikdvammaisten
kirjastosta annetun lain 1 momentissa tarkoi-
tettuja henkilditd. Tillaisia ovat nik6évammais-
ten lisidksi ne, jotka eivdt muun vammman tai
sairauden vuoksi voi kiyttdd tavallisia kirjoja.
Painavat syyt puoltavat puheena olevassa ta-
pauksessa tapauksessa sitd, etti myds ndiden
vammaisryhmien aineiston saatavuuskynnysti
alennetaan.

Vammaisten saattaminen tasa-arvoiseen ase-
maan muun viestdn kanssa edellyttds, ettd
ddnikirjoja voidaan levittdd tarpeen mukaan.
Voimassa olevassa laissa d4nikirjojen valmista-
minen on kuitenkin sallittu vain lainausta
varten. Esimerkiksi ammatillisen kirjallisuuden
ja oppimateriaalin osalta dinikirjojen ostami-
nen on vammaisten kiyttotarkoituksien ja ai-
neiston laajan saatavuuden kannalta useissa
tapauksissa lainaamista tarkoituksenmukai-
sempaa. Tamidn vuoksi ehdotetaan, ettid d4ni-
tallenteita saataisiin sdinndksen nojalla tehdi
my0Os myytiviksi.

Adinikirjojen valmistamista koskevan sdinte-
ly ei saa kohtuuttomasti vaikuttaa teosten
oikeudenhaltijoiden etuihin tai teosten tavan-
omaiseen hyddyntdmiseen. Téstd syystd oikeus
dinikirjojen valmistamiseen tai valmistuttami-
seen ehdotetaan annettavaksi vain asetuksessa
erikseen midrattiville laitoksille. Asetuksella
voitaisiin tarvittaessa myos midritd tarkem-
mista valmistuksessa noudatettavista ehdoista.
Niin voidaan varmistaa, ettel toiminnasta ai-
heudu epdkohtia tekijoille ja esittgjilie tai kau-
pallisten dé4nikirjamarkkinoiden toiminnalle.
Tarkoituksena on, etti tekijinoikeusasetukses-
sa oikeus annettaisiin nikévammaisten kirjas-
tolle, joka jo nykyisin huolehtii keskitetysti
adnitetyn aineiston tuotannosta ja levittdmises-
td vammaisille, sekid Nikovammaisten Keskus-
liitolle. Oikeus on tarkoitus antaa myods Suo-

men Kuurosokeat ry:lle, joka tuottaa hitaasti
luettuja ddnikirjoja kuurosokeille. Témén lisdk-
si tarkoituksena on antaa oikeus oppimateriaa-
lin 4énittimiseen nikdvammaisille Nikodvam-
maisten kulttuuripalvelulle sekd seuraaville na-
kovammaisten oppilaitoksille: Jyviskylin na-
koévammaisten koulu, Svenska skolan for syns-
kadade ja Arlainstituutti. Niilld kaikilla on
nikdvammaisten kannalta merkittivdd oppi-
materiaalin tuotantoa myos ddnittimisen avul-
la.

Nykyisen lain mukaan oikeus #initallentei-
den valmistamiseen koskee sekd kirjallisia ettd
sivellysteoksia.  Musiikin  nauhoittamiseen
sddnndksen nojalla ei kuitenkaan ole erityisid
perusteita. Vammaiset voivat tavanomaiseen
tapaan hankkia markkinoilla saatavissa olevaa
musiikkia. Tdmén vuoksi ehdotetaan, ettd si-
vellysteokset jatetdin ehdotetun rajoitussdin-
noksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Tekijinoikeustoimikunnan mietinndstd anta-
missaan lausunnoissa kuuroja edustavat jirjes-
tot katsovat, ettd tekstin ja muun aineiston
tuottamiseen myOs viittomakielisend kuvatal-
lenteena on taattava mahdollisuus. Ei ole kui-
tenkaan selvi, ettd nykyinen lainsdddanto olisi
kaytinnossi rajoittanut viittomakielisen aineis-
ton tuottamista. Samat oikeuspoliittiset perus-
teet koskevat sekd viittomakielisid kuvatallen-
teita ettd ddnikirjoja. Jos kdytinndn ongelmia
ilmenee, on syytd tarkistaa puheena olevaa
sddnnostd siten, ettd se kattaa myds viittoma-
kieliset kuvatallenteet.

Aénikirjojen valmistamista koskeva sdannds
ehdotetaan siirrettdviksi lain 17 §n 2 momen-
tiksi.

Kirjallisia teoksia dfnikirjoille lukevat hen-
kilot ovat tekijanoikeuslain 45 §:ssd tarkoitet-
tuja esittivid taiteilijoita. Tekijinoikeuskomitea
ehdotti 45 §:d4n otettavaksi viittaussddnnoksen,
jonka nojalla myos teoksen esityksen siirtdmi-
seen sovellettaisiin vastaavasti, mitd 18 §:ssd on
sdddetty. Téllainen viittaus edelld ehdotettuun
17 §n 2 momenttiin ehdotetaan siséllytettavik-
si lain 45 §&n 3 momenttiin.

1.2.7. Opetuksessa kiytettivit
kokoomateokset

Tekijinoikeuslain nykyisen 16 §&n 1 momen-
tin mukaan saa jumalanpalveluksessa tai ope-
tuksessa kaytettdvaksi tarkoitettuun kokooma-
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teokseen, joka muodostun useiden tekijoiden
teoksista, ottaa vihiisid osia kirjallisesta tai
sivellysteoksesta, kun viisi vuotta on kulunut
vuodesta, jona teos julkaistiin. Lyhyiden teos-
ten kdyttiminen myds kokonaisuudessaan on
sallittua. Sainnoksessd tarkoitettuun kokoma-
teokseen saa myos ottaa tekstiin liittyen kuvan
taideteoksesta, kun teoksen julkistamisvuodes-
ta on kulunut viisi vuotta.

Pykildn 2 momentin mukaan tekijilli on 1
momentissa tarkoitetusta lainaamisesta oikeus
korvaukseen. Sddnndksen mukainen tekijanoi-
keuden rajoitus on siten toteutettu niin sanot-
tuna pakkolisenssind. Teoksen kéyttiminen ei
edellyti tekijin lupaa, mutta siitd on suoritet-
tava tekijin ja kdyttdjin sopima korvaus.

Tekijainoikeuslain 16§ soveltamisalaan
kuuluvat nykyisin kirjalliset ja sdvellysteokset
sekd taideteokset. Tekijinoikeuskomitea késit-
teli VI mietinndssdéin sddnndstd ja sen muut-
tamistarvetta kokonaisuutena rajoittumatta ai-
noastaan taideteoksiin.

Komitea totesi, ettei korvauksista sopiminen
ole kdytdnnossd aiheuttanut ongelmia, jotka
edellyttiisivit sdfinndksen pakkolisenssiin pe-
rustuvan rakenteen muuttamista. Sd4dnndkseen
ehdotettiin kuitenkin tehtiviksi erditd yksittii-
sid muutoksia.

Komitea ehdotti 16 §n rajoitussdsinnosti
muutettavaksi siten, ettd se koskisi ainoastaan
opetusta. Jumalanpalveluksessa kaytettivid ko-
koomateoksia koskeva erityissdintely ehdotet-
tiin kumottavaksi. Teosten ottaminen jumalan-
palveluksessa kiytettdvaksi tarkoitettuun ko-
koomateokseen vaatisi siten tekijin luvan.

Ehdotuksen perusteluissa todettiin sddnnok-
sen kohdistuvan jumalanpalveluksissa kdytetti-
vien kokoomateosten osalta 1dhinni sivellyste-
oksiin. Suuri osa jumalanpalveluksissa kiytet-
tiviin kokoomateoksiin soveltuvista sivellyste-
oksista on kuitenkin suoja-ajan péittymisen
vuoksi vapaasti kdytettdvissd. Harvalukuisten
kirkkomusiikin tekijoiden teosten kidyttimiseen
tarvittavat luvat ovat lisdksi yksilollisesti han-
kittavissa ilman kadytinndn ongelmia. Niistd
syistd komitea pédtyi pitimdidn pakkolisenssi-
jarjestelyd alan jarjestyneisiin olosuhteisiin ja
kiyttotarpeeseen nihden selvdsti ylimitoitettu-
na, .
Mietinnén johdosta annetuissa lausunnoissa
komitean muutosehdotusta perusteluineen pi-
dettiin yleisesti hyviksyttivini. Suomen evan-
kelis-luterilaisen kirkon kirkkohallitus totesi
lausunnossaan, ettei kirkon nikokulmasta ole

tarkoituksenmukaista kiyttdd jumalanpalve-
luksiin tarkoitetnissa kokoomateoksissa aineis-
toa tekijin tahdon vastaisesti.

Ruotsissa jumalanpalveluksia koskeva eri-
tyissddnnds on poistettu vuoden 1994 alussa
voimaan tulleen tekijinoikeuslain muutoksen
yhteydessd. Sddnndksen poistamista on ehdo-
tettu myos Tanskan helmikuussa 1994 annetus-
sa hallituksen esityksessd. Norjan joulukuussa
1993 julkistetussa esitysluonoksessa sekd ope-
tusta ettd jumalanpalveluksia koskevat rajoi-
tussddnnokset on sen sijaan ehdotettu sdilytet-
tdvaksi.

Toiseksi tekijinoikeuskomitea ehdotti taide-
teosten kiyttimistd koskevan viiden vuoden
aikarajan poistamista sddnndksestd. Toisin
kuin savellysteosten tai kirjallisten teosten ol-
lessa kyseessd, taideteoksen ottaminen opetuk-
sessa kiytettdvain kokoomateokseen ei vaikuta
merkittdvisti tekijin mahdollisuuteen hyddyn-
tdd teostaan muissa kdyttdyhteyksissi. Taide-
teoksen julkistamisvuoden luotettava selvittd-
minen on lisdksi useissa tapauksissa kdytinnos-
si mahdotonta. Muissa pohjoismaissa viiden
vuoden aikarajaa ei ole poistettu tai ehdotettu
poistettavaksi.

Nykyisti 16§44 ehdotetaan muutettavaksi
komitean ehdottamalla tavalla siten, ettd juma-
lanpalvelukset suljetaan sddnndksen sovelta-
misalan ulkopuolelle ja taideteoksia koskeva
viiden vuoden méiirdaika poistetaan. Samalla
sdinnds ehdotetaan siirrettdviksi tekijinoi-
keuslain 18 §:44n.

1.2.8. Taideteosten ja rakennusten
toisintaminen

Kuvasitaatti. Tekijinoikeuslain 14 §:n 2 mo-
mentin nykyinen erityissiinnos koskee taidete-
osten kidyttdd arvostelevissa, tieteellisissi ja
kansantajuistieteellisissd esityksissd. Sen mu-
kaan arvostelevaan ja tieteelliseen esitykseen
saadaan ottaa tekstiin liittyvid kuvia julkiste-
tuista taideteoksista. Jos kansantajuistieteelli-
seen esitykseen on otettu kuvia saman tekijin
useammasta kuin yhdestd taideteoksesta, on
tekijilla oikeus korvaukseen. Taltd osin oikeu-
den rajoitus on toteutettu niin sanottuna pak-
kolisenssini.

Tekijinoikeuskomitean VI mietinnossé
14 §:n 2 momenttiin ehdotettiin tehtdviksi erii-
td muutoksia. Komitean ehdotuksen mukaan
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siteeraamisen 14 §n 1 momentin mukaisia ylei-
sid edellytyksid olisi sovellettava myds 2 mo-
mentissa tarkoitetuissa tapauksissa. Taideteos-
ten kdyttimisen arvostelevissa ja tieteellisissd
esityksissd tulisi siten tapahtua hyvin tavan
mukaisesti ja tarkoituksen edellyttimissi laa-
juudessa. Komitea ehdotti lisdksi tekstiin liit-
tymistd koskevan edellytyksen korvaamista sa-
nonnalla, jonka mukaan taideteosten kiyttimi-
nen on sallittua tekstin ha vainnollistamiseksi.
Taméin tarkoituksena oli korostaa tekstin ja
sithen liittyvdn kuva-aineiston asiallisen yhtey-
den vaatimusta.

Nykyisen 14 §:n 1 momentin mukainen vaa-
timus hyvidn tavan mukaisuudesta méérittelee
sitaatin sallitut kiyttotilanteet. Hyvdn tavan
mukaisuudella tarkoitetaan sitd, etti lainaus
palvelee toista teosta tai esitystd. Sitaatin on
kaikissa tapauksissa oltava erotettavissa sitaa-
tiksi. Silli tulee lis#iksi olla asiallinen yhteys
teokseen, jota varten lainaaminen tapahtuu.
Vaatimus merkitsisi taideteosten osalta kiytin-
nossé sitd, ettd niiden kdytdn tulee olla perus-
teltua esityksen selventdmiseksi tai havainnol-
listamiseksi.

Nykyinen 14 §&n 2 momentti edellyttid, ettd
esitykseen otettavat kuvat liittyvit tekstiin.
Vaatimus, jonka mukaan taideteosten kdytdn
tulisi olla hyvin tavan mukaista, johtaisi kdy-
tinndssd samaan lopputulokseen. Kumpikin
sanonta edellyttid, ettd esityksen ja siithen
otettavan kuva-aineiston vililli on asiallinen
yhteys.

Nykyisen 14 §n 1 momentin mukaan teok-
sen siteeraamisen on tapahduttava tarkoituksen
edellyttimissd laajuudessa. Sallitun siteerauk-
sen laajuus miardytyy lainauksen tarkoituksen,
tavoitteiden ja kdyttdyhteyden perusteella. Kri-
teeri ei kdytinndssd sovellu hyvin kuvasitaat-
teihin, koska t4liéin on yleensd kyse taideteok-
sen toisintamisesta kokonaisuudessaan.

Kun taideteosta kdytetddn rajoituksen nojal-
la, on liséksi otettava huomioon ehdotettu 11 §
(nykyinen 26§), jonka mukaan 2 luvun rajoi-
tussddnndksilld ei rajoiteta tekijin moraalisia
oikeuksia. Taideteoksen tekijd on siten ilmoi-
tettava silld tavoin kuin hyvd tapa vaatii.
Teosta el myoskddn saa muuttaa tai saattaa
yleison saataviin lain 3 §n vastaisesti. Lisdksi
ldhde on mainittava hyvdn tavan mukaisesti,
kun teos toisinnetaan julkisesti. Teosta ei saa
tekijin suostumuksetta muuttaa enemmin kuin
sallittu kédyttiminen edellyttis.

Komitean ehdotuksen mukaan taideteosten
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kayttdd nykyisen 14 §:n 2 momentin tapauksis-
sa olisi arvioitava kolmen pddosin piillekkii-
sen edellytyksen perusteella. Tdmid aiheuttaisi
tarpeettomia tulkintaepiselvyyksid. Taideteok-
sen ja esityksen vilisen asiallisen yhteyden
vaatimus kdy riittdvisti ilmi siitd, ettd teosten
tulee olla tekstiin liittyvid. Tdméin vuoksi sdén-
noksen sanamuodon muuttaminen komitean
ehdottamalla tavalla ei ole tarpeen.

Tarkoituksena on, ettd kuvasitaatteja koske-
va sdinnds on sovellettavissa myods muihin
kuin kirjallisten tekstien muodossa toteutettui-
hin esityksiin. Sdinndksen tarkoitus ei edellyti
sen soveltamisalan rajoittamista esityksen il-
maisumuodon tai teknisen toteuttamistavan
perusteella. Ratkaiseva merkitys on annettava
sille, vastaavatko esityksen luonne ja tarkoitus
sadnnoksen mukaisia edellytyksid. Tétd puol-
taa myds se, ettd muiden kuin kirjoitettuun
tekstiin perustuvien esitystapojen merkitys on
teknisen kehityksen myo6td kasvanut. Esimer-
kiksi television, elokuvan tai integroituviin tek-
niikkoihin perustuvien tuotantojen kuten mul-
ti- tai hypermedian keinoin toteutettavien tie-
teellisten ja arvostelevien esitysten rajaamista
sddnndksen alan ulkopuolelie ei voida nykyi-
sessd tilanteessa pitdd perusteltuna.

Tekijanoikeuskomitea ehdotti lisiksi kansan-
tajuistieteellisid esityksid koskevan erityissdin-
noksen poistamista. Siten taideteoksen sisdllyt-
tdmiseen kansantajuistieteelliseen esitykseen
vaadittaisiin tekijan lupa. Ehdotustaan komitea
perusteli ensinndkin silld, ettd momentissa tar-
koitettujen tieteellisten ja kansantajuistieteellis-
ten esitysten erottaminen toisistaan on kiytéin-
nossd osoittautunut ongelmalliseksi. Toisaalta
komitea katsoi taideteosten lisensiointijirjestel-
mien kehittyneen siini méiérin, ettei kansanta-
juistieteellisid esityksid koskeva pakkolisenssi ei
endd ole tarpeellinen.

Tekijanoikeuskomitean ehdotusta on mietin-
nén johdosta annetuissa lausunnoissa pidetty
yleisesti ottaen myonteisend ja tulkinnallista
epdvarmuutta poistavana. Lausunnoissa on
kuitenkin kiinnitetty huomiota seurauksiin, joi-
ta kansantajuistieteellisii esityksid koskevan
sddnnoksen poistamisesta saattaisi aiheutua
korkeakoululaitoksen ja muun tiedeyhteisdn
ulkopuolella tapahtuvalle tutkimustoiminnalle.

Esityksen tieteellisyydelle asetettavat kriteerit
ovat lain soveltamiskidytinnossi muotoutuneet
verraten laajoiksi. Sddnnosti sovellettaessa ei
ole vaadittu, ettd esitys on valmistettu korkea-
koulun tai muun tutkimuslaitoksen piirissi tai
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julkaistu sellaisen toimesta. Myds muita kuin
ainoastaan tiedeyhteisélle suunnattuja esityksii
on pidetty lain tarkoittamalla tavalla tieteelli-
sind. Esityksen tieteellisyyden on katsottu voi-
van perustua aiheen kisittelytavan tieteellisyy-
teen. Tieteelliset intressit ovat siten jo voimassa
olevan lain nojalla otettavissa huomioon esi-
tyksen tai tutkimuksen alkuperdstd tai julkai-
sumuodosta riippumatta. Voimakkaat yleiset
intressit tai teoksien kdyttoon liittyvit kdytan-
nolliset syyt eivit edellytd, ettd tekijin oikeutta
midriatid teoksensa reprodusoimisesta rajoitet-
taisiin muiden kuin arvostelevien tai tieteellis-
ten esitysten osalta.

Kansantajuistieteellisid esityksid koskeva ra-
joitussddnnds on poistettu Ruotsin tekijinoi-
keuslaista. Vastaava ehdotus sisdltyy myods
Tanskan helmikuussa 1994 annettuun hallituk-
sen esitykseen sekd Norjan joulukuussa 1993
julkistettuun esitysluonnokseen.

Edelld esitetyistd syistd kansantajuistieteelli-
sis esityksid koskeva erityissiinnds ehdotetaan
kumottavaksi. Nykyiseen 14 §n 2 momentin
sagnnokseen ehdotetaan muilta osin tehtdviksi
vain tekniset muutokset, jotka aiheutuvat ku-
vasitaattia ja lehdistdon lainausoikeutta koske-
vien rajoitussddnnodsten yhdistdmisesta.

Sainnods ehdotetaan siirrettdviksi tekijanoi-
keuslain 14 §&n 2 momentista taideteosten toi-
sintamista koskevan uuden 23 §:n 1 momentin
1 kohdaksi.

Lehdiston lainausoikeus. Lehdiston lainausoi-
keutta koskeva sdannos sisdltyy nykyisin teki-
jinoikeuslain 15 §n 2 momenttiin. Sen mukaan
julkistetun taideteoksen, jota ei ole valmistettu
sanomalehdessi tai aikakauskirjassa toisinnet-
tavaksi, saa kuvata sanomalehteen tai aika-
kauskirjaan selostettaessa pdivintapahtumaa.

Tekijidnoikeuskomitea ehdotti VI mietinnds-
sddn, ettd sddnnds siirrettiisiin siteerausoikeut-
ta koskevan 14§&n 2 momenttiin. Samalla
vaatimus, jonka mukaan lainauksen tulee ta-
pahtua hyvin tavan mukaisesti ja tarkoituksen
edellyttiméissd laajuudessa, tulisi koskemaan
myos lehdistén lainausoikeutta.

Taideteosten kiyttod koskevien rajoitussiin-
nésten yhdistiminen komitean esittdmilld ta-
valla on perusteltua. On tarkoituksenmukaista,
ettd myds lehdiston lainausoikeuteen sovelle-
taan tilldin ehdotetun 23 §:n 1 momentin edel-
lytystd, jonka mukaan toisinnettavien kuvien
tulee olla tekstiin liittyvid. Siteeraamisen yleis-
ten edellytysten soveltaminen tdmin lisiksi ei
kuitenkaan ole tarpeellista. Télt4 osin viitataan

sithen, mitd edelli on lausuttu kisiteltdessd
komitean kuvasitaattia koskevaa ehdotusta.

Lain 15 §:n 2 momentin sddnndstd on vakiin-
tuneesti sovellettu siten, ettd toisinnetulla ku-
valla on edellytetty olevan asiallinen yhteys
sanoma- tai aikakauslehdessd kisiteltyyn pii-
vintapahtumaan. Tekstiin liittymistd koskevan
vaatimuksen ulottaminen lehdistén lainausoi-
keuteen vastaa myds tekijinoikeusneuvoston
omaksumaa tulkintalinjaa. Neuvoston mukaan
taideteoksen kuvaamisen on liityttivd tietyn
konkreettisen, sanoma- tai aikakauslehdessi
kisitellyn pdivintapahtuman selostamiseen (te-
kijanoikeusneuvoston lausunto 1993:17). Teos-
ten kdyttdiminen asiayhteydestd irrallisena ku-
vituksena ei siten ole voimassa olevankaan
15 §:n 2 momentin nojalla sallittua.

Lehdiston lainausoikeutta koskeva nykyisen
15 §&n 2 momentin sdinnds ehdotetaan siirret-
tiviksi taideteosten toisintamista koskevan uu-
den 25&§&n 1 momentin 2 kohdaksi. Sdinndk-
seen tulisi samalla sovellettavaksi ehdotetun
25§n 1 momentin edellytys, jonka mukaan
taideteoksen toisintamisen on liityttdva tekstiin
eli piivintapahtumaa koskevaan selostukseen.
Muilta osin sddnndksen asiallinen sisdlto siily-
tetddn ennallaan.

Toisintaminen toisarvoisessa merkityksessd.
Tekijinoikeuslain nykyisen 25 §n 1 momentin
2 virkkeen mukaan taideteos saadaan sisillyt-
t44 elokuvaan tai televisioesitykseen, jos toisin-
tamisella on elokuvassa tai esityksessd toisar-
voinen merkitys. Tekijinoikeustoimikunta eh-
dottaa sdinndksen siirtimistd nykyisessd muo-
dossaan ehdotettavan 25&n 2 momentiksi.
Esimerkkinid sidnndksen soveltamisesta voi-
daan mainita sisitiloissa tehty haastattelu. Lu-
paa ei tarvita taustalla nikyvien taulujen ku-
vaamiseen tai niyttdmiseen.

Toimikunnan mietinndstd antamassaan lau-
sunnossa Sanomalehtien Liitto katsoo, ettd
sddnnds asettaa painetut viestimet huonom-
paan asemaan kuin esimerkiksi television. Liit-
to korostaa, etti rajoituksen on koskettava
myds sanomalehtid ja aikakauskirjoja.

Kéytdinnossd on ollut epdselvdd, onko kysy-
mys lainkaan taideteoksen kappaleen valmista-
misesta silloin, kun teos n#kyy valokuvan
taustalla toisarvoisessa merkityksessd. Episel-
vyyden poistamiseksi sdinndstd ehdotetaan tar-
kistettavaksi siten, ettd taideteoksen saa sisil-
lyttdd myds valokuvaan, jos toisintamisella on
valokuvassa toisarvoinen merkitys.

Taideteoksen kuvaaminen luetteloon ja myyn-
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tid tai ndyttelyd koskevaan tiedotukseen. Teki-
janoikeuslain nykyisen 25 §n 2 momentin en-
simmaisen virkkeen mukaan taideteoksen, joka
kuuluu kokoelmaan taikka pannaan niytteille
tai tarjotaan myytiviksi, saa kuvata luetteloon
taikka niyttelyd tai myyntid koskevaan tiedo-
tukseen.

Tekijinoikeuskomitea ehdotti sidnnostd tiy-
dennettdviksi siten, ettd tiedotusaineistoa tai
luetteloa ei saisi ilman niissd kuvattujen teosten
tekijoiden suostumusta levittdd yleison keskuu-
teen myymdélld niitd ndyttelyn padttymisen jil-
keen.

Useimmat lausunnonantajat arvostelivat ko-
mitean ehdotusta. Etenkin museoalan lausun-
nonantajat vastustivat ehdotettua muutosta.
Myods useimmat taiteilijajirjestot ja erdat yksit-
tdiset taiteilijat pitivit sdinnoksen tarkistamis-
ta ajheettomana. Suomen Taiteilijaseura katsoi
lausunnossaan, etti kuvataiteen teosten kéiyt-
to6d ndyttelyluetteloissa koskevat kysymykset
voidaan jittd4d olemassaolevan ja toimivaksi
osoittautuneen niyttelysopimuskiytinnén va-
raan. Seki tekijdiden ettd kiyttdjiatahojen edut
on voitu riittdvisti ottaa huomioon nykyisessi
sopimuskédytinnéssd, minkd vuoksi seura piti
sdinnoksen muuttamista tarpeettomana.

Tiedotustarpeen edellyttimien toimenpitei-
den laajuus vaihtelee sddnnoksen sovelta-
misalaan kuuluvissa tapauksissa huomattavas-
ti. Sdinndksen nojalla sallitun kappaleiden
valmistamisen laajuus on sen vuoksi méiiritel-
tivissd vain tapauskohtaisen harkinnan perus-
teella ottaen huomioon esimerkiksi ndyttelyn
oletettu kivijamidrd. Sdidnnoksen nojalla ei ole
sallittua valmistaa lisipainoksia luettelosta
niyttelyn pdidttymisen jilkeen.

Tiedotustarvetta laajempi taideteosten kéyt-
timinen 25§n 2 momentissa tarkoitetuissa
luetteloissa ja tiedotteissa kuuluu tekijin maa-
rdysvallan piiriin. Kéyttimisen ehdot ovat osa-
puolten vapaasti sovittavissa. Sekd kayttdja-
ettd tekijitahot ovat todenneet, ettei sopimus-
kdytinnossi ole nykyisen sddntelyn aikana
ilmennyt ongelmia. Puheena olevan siddnndk-
sen sisdllon muuttaminen ei tdméin vuoksi ole
tarpeellista. Tekijinoikeuslain 2 luvun si4nnds-
ten uudelleenjirjestelyn johdosta sdénnds ehdo-
tetaan siirrettdviksi nykyisen 25 §n 2 momen-
tista 24 §:n 1 momenttiin.

Ruotsissa sdinnds siilytettiin Suomen ny-
kyistd sddnnosti vastaavana vuoden 1994 alus-
sa voimaan tulleen lainuudistuksen yhteydessi.
Sidnnds on ehdotettu pidettdviksi ennallaan
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myds Tanskan helmikuussa 1994 annetussa
hallituksen esityksessd ja Norjan joulukuussa
1993 julkistetussa esitysluonnoksessa.

Julkisella paikalla olevat taideteokset. Teki-
janoikeuslain nykyisen 25 §:n 2 momentin toi-
sen virkkeen mukaan taideteoksen kuvaaminen
on sallittua, milloin teos on pysyvisti sijoitettu
ulkosalle julkiselle paikalle tai sen vilittdméain
ldheisyyteen. Kuvaamisella tarkoitetaan sdidn-
noksessi piirtimisti, valokuvaamista ja vastaa-
via kaksiulotteisia kappaleen valmistustapoja.
Sadnndksen nojalla valmistettuja kuvia ja niistd
valmistettuja paino- tai muita tuotteita saa
vapaasti levittdd yleisolle.

Tekijdnoikeuskomitean VI mietinndssd eh-
dotettiin sddnnodksen sdilyttdmisti ennallaan
siten muutettuna, ettd ulkona julkisella paikalla
olevan taideteoksen kuvaaminen ansiotarkoi-
tuksessa edellyttéisi tekijin suostumusta.

Komitean mielesti julkisella paikalla olevan
taideteoksen kuvaamiseen liittyvit yleiset edut
on jédrjestetty kattavasti muilla tekijinoikeuden
rajoitussdfinnoksilli. Puheena oleva sdinnok-
sen pédasiallinen merkitys on, ettd se sallii
taideteoksen kuvaamisen esimerkiksi postikort-
teja, mainoksia tai muita vastaavia kaupallisia
kiyttotarkoituksia varten. Komitea totesi, ettei
tillaiseen ansiotoimintaan liity yleisti etua,
joka puoltaisi kdytén sddtdmistd tekijinoikeu-
dellisesti vapaaksi.

Lausunnonantajien esittimét mielipiteet ko-
mitean ehdotuksesta olivat erisuuntaisia. Teki-
joitd edustavat tahot pitivit ehdotusta yleisesti
ottaen kannatettavana, Teosten kdyttdjit puo-
lestaan pitivit ehdotettua muutosta tarpeetto-
mana tai katsoivat, etti sithen sisiltyvd ansio-
tarkoituksen mi#ritelmi johtaa soveltamison-
gelmiin. Oikeusministerid piti ehdotuksen puut-
teena sitd, ettei kuvaamisen luvanvaraisuutta
ole millddn tavoin sidottu teoksen tosiasialli-
seen hyddyntimiseen tai sen merkitykseen ku-
vauksen kohteena. Ministeriobn kannan mu-
kaan ehdotusta tulisi tismentdd kytkemilld
luvanvaraisuus teoksen péiaiheenluonteisuu-
teen.

Komitean esittimidid nidkemystd, jonka mu-
kaan julkiselle paikalle sijoitettujen taideteosten
kuvaamisen kaupallisiin tarkoituksiin ei tule
olla tekijanoikeudellisesti vapaata, on pidettdvi
perusteltuna. Ehdotettuun sdfinndkseen on kui-
tenkin syytd tehdd erditd tarkennuksia.

Nykyisen saddnndksen erdéini alkuperiisend
perusteena oli, ettd teoksen kuvaamisen tulisi
olla sallittua esimerkiksi osana kaupunkikuvaa
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tai muissa tilanteissa, joissa teos ei ole kuvan
pddaihe. Komitea katsoi, ettdi kuvaamisen ja
kuvaan perustuvan painotuotteen valmistami-
sen tulisi edelleen olla sallittua niissé tilanteis-
sa. TAmin tulee selvyyden vuoksi ilmetd myos
sadnnoksen sanamuodosta. Sdinndkseen tulee
siten lisétd maininta, jonka mukaan taideteok-
sen tekijin lupa tarvitaan ainoastaan tapauk-
sissa, joissa teos on kuvan pédaihe.

Komitean ehdotuksen mukaan kuvaamiseen
tarvittaisiin tekijin tupa, kun kuvaaminen ta-
pahtuu ansiotarkoituksessa. Tdmd saattaist
kdytdnnossd aiheuttaa ongelmia. Kuvaushet-
kelld ei aina tiedetd, tullaanko kuvaa mahdol-
lisesti myohemmin kéyttimiin esimerkiksi
mainoksen tai lehden kuvittamiseen, postikor-
tin valmistamiseen tai muuhun kaupalliseen
tarkoitukseen. Luvanvaraisuus on tdstd syystd
tarkoituksenmukaista liitt44 kuvaamisen ase-
mesta teoksen tosiasialliseen kdyttamiseen an-
siotarkoituksessa.

Siaiannoksen soveltaminen edellyttdd nykyi-
sin, ettd taideteos on sijoitettu ulkosalle julki-
selle paikalle. Vaatimus sisdltyy myods Ruotsin
tekijinoikeuslain vastaavaan siinndkseen. Sen
sijaan Tanskan ja Norjan lain mukaan riittds,
ettd teos sijaitsee julkisella paikalla.

Voimassa olevan sdédntelyn perusteena olevat
syyt koskevat kaikkia julkisilla paikoilla olevia
taideteoksia riippumatta siitd, onko teos sijoi-
tettu sisitiloihin vai ulkosalle. Soveltamisalan
rajoittaminen nykyiselld tavalla on tarpeetonta.

Sadntelyd ehdotetaan edells esitetyistd syistd
muutettavaksi siten, ettd julkiselle paikalle tai
sen vilittdméidn liheisyyteen pysyvisti sijoite-
tusta taideteoksesta otetun kuvan kidyttiminen
ansiotarkoituksessa edellyttds tekijin lupaa, jos
taideteos on kuvan pédiaihe. Lisdksi ehdote-
taan, ettd sdfnnos siirretddn nykyiseltd paikal-
taan tekijinoikeuslain 25 §:n 2 momentista lain
25 a §n 2 momentiksi.

Ehdotus vastaa Tanskan helmikuussa 1994
annetun hallituksen esityksen ja Norjan joulu-
kuussa 1993 julkistetun esitysluonnoksen sisil-
t64. Ruotsin asiaa koskeva siddnnés siilytettiin
vuoden 1994 alussa voimaan tulleen lainmuu-
toksen yhteydessi Suomen voimassa olevaa
sdéintelyd vastaavana.

1.2.9. Asiakirjajulkisuus ja oikeudenhoito

Hallinnon julkisuuden ja tekijinoikeuden suh-
de. Tekijinoikeuskomitea ehdotti VII mietin-

nossddn tekijinoikeuslakiin lisdttdviksi sddn-
noksen, jonka mukaan tekijinoikeus ei ole
esteend kansalaisten laissa sdiddetylle oikeudelle
saada ndhtivikseen asiakirja tai oikeudelle
seurata viranomaisessa suoritettavaa kisittelya.

Hallinnon julkisuus toteutuu piisidntdisesti
asiakirja- eli tallennejulkisuutena. Yleiset sdén-
nokset asiakirjajulkisuudesta sisiltyvit yleisten
asiakirjojen julkisuudesta annettuun lakiin
(83/51). Hallinnon julkisuuden toteuttamista
koskevia sdinnoksii on lisiksi useissa erityis-
laeissa.

Asiakirjojen julkisuudesta annetun lain mu-
kaan jokaisella on oikeus saada tieto yleisestd
asiakirjasta, joka on julkinen. Yleisid asiakir-
joja ovat viranomaisen laatimat ja antamat
sekd sille ldhetetyt tai annetut asiakirjat, jotka
ovat sen hallussa. Viranomaisen laatima asia-
kirja tulee padsddntoisesti julkiseksi valmistut-
tuaan. Yksityinen asiakirja puolestaan tulee
julkiseksi niin pian kuin viranomainen on sen
saanut. Tekniset tallenteet on laissa rinnastettu
asiakirjoihin.

Oikeus tiedon saamiseen merkitsee sitd, ettd
jokaisella on oltava oikeus tutustua asiakirjan
sisdltdon. Viranomaisen on pyynndsti annetta-
va asiakirjasta tai tallenteesta jiljennds tai
tallenteen ymmdirtimiseen tarvittava tekninen
viilineisto.

Tekijinoikeus suojaa kirjallisia ja taiteellisia
teoksia niiden kaikissa ilmenemismuodoissa.
Tekijanoikeuslain 2 §n mukaan tekijalld on
yksinomainen oikeus mairiti teoksesta valmis-
tamalla siiti kappaleita ja saattamalla se ylei-
son saataviin.

Hallinnon julkisuuden toteuttaminen on ol-
lut perusteena sille, ettd lait, asetukset seki
viranomaisen tai muun julkisen elimen paitok-
set ja lausumat on tekijinoikeuslain 9 §:ssé
jatetty kokonaan tekijinoikeussuojan ulkopuo-
lelle. Lisdksi lain nykyisessd 24 §:ss4 on erdin
edellytyksin rajoitettu tekijin oikeutta midrati
edustajistossa, viranomaisessa tai yleisestd
asiasta neuvottelemista varten pidetyssd julki-
sessa tilaisuudessa esitettyjen lausumien toisin-
tamisesta. Sddnnoksien soveltamiskidytintd on
vakiintunut eikd niiden tarkistamiseen ole ai-
hetta.

Yleiset asiakirjat voivat olla tai ne voivat
sisiltd4d teoksia tai lihioikeuksien suojaamia
kohteita. Julkisuuslainsdddinnén mukainen
tiedon antaminen asiakirjasta voi johtaa siihen,
ettd teoksesta valmistetaan kappaleita ilman
tekijin suostumusta. Tekijinoikeuslainsdddin-
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nén ja julkisuuslainsdddidnndén soveltaminen
johtaa siten erdissd tapauksissa ristiriitaan,
joka ei ratkea tavanomaisten laintulkintasiin-
téjen avulla.

Lainsiidédntdjen vilisen ristiriidan poistami-
seksi tekijinoikeuslakiin ehdotetaan lisittdvik-
si uusi 25 d§, jonka 1 momentin mukaan
tekijinoikeus ei rajoita laissa sdddettyd oikeut-
ta saada tieto yleisestd asiakirjasta. Sddnnos
antaisi viranomaisille ja tiedon pyytéjille oikeu-
den tiedonsaantioikeuden toteuttamisen edel-
Iyttimiin kappaleiden valmistamiseen ilman
tekijin suostumusta. Rajoitus ei kohdistuisi
laajemmalti tekijin taloudellisiin oikeuksiin,
minkd vuoksi kdytdsti ei tarvitsisi maksaa
tekijdlle korvausta. Sddnnoksessi tarkoitettu
rajoitus koskisi myos tekijinoikeuslain 5 luvus-
sa tarkoitettuja ldhioikeuksia. Ehdotus vastaa
Ruotsin tekijinoikeuslain uuden 26 b §n sisil-
tod. Myds Tanskan vuoden 1994 helmikuussa
annettu hallituksen esitys sekd Norjan joulu-
kuussa 1993 julkistettu esitysluonnos sisdltivit
vastaavan siinnoksen.

Ehdotettava 25 d §n 1 momentti sallisi vain
sellaiset tekijinoikeutta rajoittavat toimenpi-
teet, jotka ovat tarpeen julkisuuslainsdidinnon
mukaisen tiedonsaantioikeuden toteuttamisek-
si. Sdanndksen nojalla valmistetun teoskappa-
leen muu kidyttd edellyttiisi tekijin lupaa, ellei
kiyttd olisi sallittua jonkin toisen tekijdnoikeu-
den rajoitussdinnoksen nojalla. Selvyyden
vuoksi tdstdi ehdotetaan otettavaksi nimen-
omainen maininta 25 d §:n 3 momenttiin. Vas-
taava maininta sisdltyy myods Tanskan ja Nor-
jan edelld mainittuihin ehdotuksiin.

Hallinnon julkisuuden intressit edellyttivit,
ettd asiakirjan sisdllostd voidaan kdyda julkista
ja tismallisiin tietoihin perustuvaa keskustelua.
Tdmin vuoksi asiakirjaan sisdltyvidn teoksen
tulee kaikissa tapauksissa olla siteerattavissa.

Tekijanoikeuslain nykyisen 14 §n mukaan
julkistetusta teoksesta on lupa hyvin tavan
mukaisesti ottaa lainauksia tarkoituksen edel-
lyttimdéssd laajuudessa. Joissain tapauksissa voi
olla episelvds, voidaanko ehdotetussa 25
d §:ssi tarkoitettuja teoksia pitdd tekijinoikeus-
lain tarkoittamalla tavalla julkistettuina. Nis-
sdkin tapauksissa siteeraaminen voi edelld mai-
nituista syistd olla tarpeen. Tistd syystd ehdo-
tetaan, ettd oikeus lainausten ottamiseen 25
d §n 1 momentissa tarkoitetuista asiakirjoista
ulotettaisiin pykdlin 3 momentissa koskemaan
my0s julkistamattomia teoksia.

Oikeudenhoito ja yleinen turvallisuus. Teki-
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janoikeuskomitea ehdotti tekijinoikeuslakiin
otettavaksi sdinndksen, jonka mukaan teosta
saadaan oikeudenhoidon ja yleisen turvallisuu-
den vaatiessa kdyttdd ilman tekijdn suostumus-
ta. Komitean ehdotuksen mukaan julkistama-
tonta teosta tulisi kuitenkin voida kdytti4 vain
erityisen painavista syisti.

Voimassa olevassa tekijinoikeuslaissa ei ole
erityisid asiaa koskevia rajoitussddnnoksid. Sen
sijaan valokuvalain 13 §:n mukaan valokuvaa
saa vapaasti kdyttda oikeudenhoidon ja yleisen
turvallisuuden tarvetta varten. Valokuvalakia
valmistellut komitea perusteli mietinndssdin
(komiteanmietinté 1954:13) sddnnoksen tar-
peellisuutta toteamalla valokuvien sisdltimin
informaation merkityksen erityisesti rikostut-
kinnassa.

Oikeudenhoidon ja yleisen turvallisuuden
jarjestdminen voi erdissd tapauksissa edellyttdd
myds muiden tekijanoikeudellisesti suojattujen
kohteiden kuin valokuvien kdytto4. Tuomiois-
tuinten tulee tekijin suostumuksesta riippumat-
ta esimerkiksi voida oikeudenkidymiskaaren
mukaisen poytikirjanpitovelvollisuutensa tiyt-
tdmiseksi jiljentdd todisteena kiytettyjd asia-
kirjoja sekd levittdd niitd oikeudenkdynnin ja
yleisten asiakirjojen julkisuutta koskevien sdin-
nosten edellyttimilld tavalla. Myos rikosten
selvittdmisestd, lakiin perustuvien pakkokeino-
jen toteuttamisesta ja tuomioistuinten pAAtds-
ten tdytintodnpanosta vastaavat viranomaiset
voivat toiminnassaan joutua kdyttimiin teok-
sia tavalla, joka tekijinoikeuslain mukaan edel-
lyttéisi tekijin suostumusta.

Muutostarvetta lisdd myods se, ettd tiedon
tallentamiseen soveltuva vilineistd on teknisen
kehityksen my6td monipuolistunut. Magneetti-
silla, optisilla tai elektronisilla tallenteilla olevat
teokset kuten elokuvateokset ja tietokoneohjel-
mat voivat sisiltdd todistus- tai informaatioar-
voltaan merkittivid aineistoa.

Oikeudenhoidon ja yleisen turvallisuuden
taustalla olevat intressit ovat niin merkittivii,
ettei tekijinoikeuden tule olla niiden toteutta-
misen esteend.

Lain 25 d §n 2 momenttiin ehdotetaan otet-
tavaksi sddnnos, jonka mukaan teosta saadaan
kiyttdd oikeudenhoidon tai yleisen turvallisuu-
den vaatiessa. Rajoitus koskisi myds tekijanoi-
keuslain 5 luvussa tarkoitettuja tekijinoikeu-
den ldhioikeuksia. Sainnos olisi lainkaytostd ja
yleisestd turvallisuudesta vastaavien viran-
omaisten ja lakisditeisten toimielinten lisdksi
sovellettavissa ~ myds  vilimiesmenettelyyn.
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Saannds olisi sovellettavissa myods hallintolain-
kayttoon ja muuhun hallintomenettelyyn, jossa
on kyse oikeudenhoidosta. Ehdotus vastaa
asialliselta sisilloltd4n Tanskan ja Norjan edel-
14 mainittuja ehdotuksia.

Sainnds antaisi oikeuden teoksen jiljentimi-
seen, levittimiseen, julkiseen esittimiseen ja
muihin toimenpiteisiin, jotka ovat lakiin perus-
tuvan oikeudenhoidon tai yleisen turvallisuu-
den jdrjestimisen kannalta véilttAmittdmid.
Toimenpiteiden tulee lisdksi kaikissa tapauksis-
sa palvella vilittémasti sanottuja tarkoituspe-
rid. Muun kuin oikeudenhoidon tai yleisen
turvallisuuden edellyttdmén kiyton sallitta-
vuutta arvioidaan tekijinoikeuslain muiden ra-
joitussddnndsten perusteella, mitd koskeva viit-
taussddnnds ehdotetaan otettavaksi pykélin 3
momenttiin. 1

Ehdotuksen taloudelliset vaikutukset ovat
tekijoiden kannalta vdhiisid. Oikeudenhoidon
tai yleisen turvallisuuden edellyttimain teosten
kayttdon ei tdmin vuoksi ole tarpeellista liittds
korvausvelvollisuutta. Tidm# vastaa nykyisin
valokuvalaissa olevaa sdédntelyd.

1.2.10. Referenssinavhoitukset

Radiovastuuasetuksen (621/71) 6 §:n mukaan
yleisradiotoimintaa harjoittavan yhtién on
huolehdittava siitd, ettd jokainen ldhetettivid
ohjelma tallennetaan ddninauhalle. Sdinnoksen
mukaisten niin sanottujen referenssinauhoitus-
ten tarkoituksena on mahdollistaa tutkinta ja
todistelu radiovastuulaissa (219/71) tarkoite-
tuissa rikosasioissa. Tallennettua ohjelmaa ei
saa hdvittidd ennen kuin vdhintdidn kolme kuu-
kautta on kulunut ohjelman ldhettimisest4.

Kaapelildhetystoimintaa koskeva vastaava
sadnnds sisiltyy kaapelilihetystoiminnasta an-
netun lain (307/87) 21 §&4idn. Kaapelildhetysten
osalta referenssinauhoitusten ja tekijinoikeu-
den suhde on jérjestetty erityiselli tekijinoikeu-
den rajoitussdinnokselld.

Tekijinoikeuslain nykyisen 21 a §n mukaan
kaapelildhetystoiminnan harjoittaja saa valmis-
taa tai valmistuttaa ldhetettyyn ohjelmaan si-
siltyvin teoksen kappaleen tédyttiessddn kaa-
pelilihetystoiminnasta annetun lain mukaista
tallentamisvelvollisuuttaan. Lakiin ei nykyisin
sisilly radiovastuuasetuksen mukaista referens-
sinauhoitusta koskevaa rajoitusta. Tekijinoi-
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keuskomitea ehdotti V mietinndssiddn lakiin
lis4ttdvaksi sddnndksen, jonka perusteella myos
yleisradiotoiminnan harjoittajalla olisi oikeus
lain edellyttimien tallenteiden valmistamiseen.

Yleisradio- ja kaapelilihetysten erilaiselle
kohtelulle tekijinoikeuslaissa ei ole perusteita.
Koska referenssinauhoituksen tarkoituksena
on lihetystavasta riippumatta turvata lihetet-
tyd ohjelmaa koskevien rikosoikeudellisten vas-
tuukysymysten selvittiminen, on tdrke#i, ettei
tekijinoikeuslainsdddinto aseta sille esteitd.

Nykyinen tekijinoikeuslain 21 a § ehdotetaan
kirjoitettavaksi yleisempdin muotoon siten, et-
t4 sddnnds soveltuu sekd yleisradio- etti kaa-
pelilihetystoimintaan. Samalla nykyinen 21 a §
ehdotetaan siirrettiviksi radio- ja televisioldhe-
tyksid koskevien erityissddnnOsten yhteyteen
uuden 25 g §n 2 momentiksi. Sdinnos kattaa
ehdotetussa muodossaan myds muut tulevai-
suudessa mahdollisesti syntyvit tilanteet, joissa
ldhetystoiminnan harjoittajalla on lainséiidin-
toon perustuva velvollisuus 1dhettimiensi oh-
jelmien tallentamiseen ja tallenteiden kiyttami-
seen todistelutarkoituksessa.

1.3. Vuokraus- ja lainausoikeuksista seki tie-
tyistii tekijinoikeuden ldhioikeuksista hen-
kisen omaisuuden alalla annettu neuvoston
direktiivi

Euroopan yhteisdjen neuvosto antoi direktii-
vin vuokraus- ja lainausoikeuksista seki tietyis-
td tekijinoikeuden ldhioikeuksista henkisen
omaisuuden alalla eli vuokrausdirektiivin 19
pdivind marraskuuta 1992 (lite 4). ETA:n
sekakomitean paitdkselld N:o 7/94 Suomi on
sitoutunut mukauttamaan lainsdddiantonsd di-
rektiivin mukaiseksi.

Direktiivilli yhtendistetdidn tekijinoikeudelli-
sesti suojattujen teosten ja tekijinoikeutta 1i-
helld olevien oikeuksien eli ldhioikeuksien suo-
jaamien kohteiden vuokraamista ja lainausta
koskeva sdidntely. Lisiksi direktiivi sisdltdd
1ahioikeuksien vihimmadissuojatason. Niiti 1d-
hioikeuksia ovat esittijien, dinitteiden tuotta-
jien, elokuvien ensimmadisten tallennusten tuot-
tajien (jéljempidni elokuvatuottaja) ja yleisra-
dio-organisaatioiden oikeudet.

Direktiivin johdannon mukaan tarkoitukse-
na on poistaa kaupan esteet ja kilpailun vii-
ristymit, jotka aiheutuvat suojatun aineiston
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vuokraamista ja lainaamista koskevan sdinte-
lyn eroista. Johdannon mukaan riittdvilld
vuokraus- ja lainausoikeuksien suojalla ja ldhi-
oikeuksien vihimmdissuojatasolla on keskeinen
merkitys taloudellisen ja kulttuurisen kehityk-
sen kannalta.

Direktiivin sdfinndkset poikkeavat joiltain
osin voimassa olevasta tekijinoikeuslaista. Seu-
raavassa selostetaan direktiivin keskeinen sisil-
td ja arvioidaan lainmuutosten tarve yleisesti.
Siltd osin kuin sen sdidnnokset edellyttivit
lainmuutoksia, viitataan lakiehdotuksen yksi-
tyiskohtaisiin perusteluihin.

1 artikla. LihtSkohtana on, etti tekijoilld ja
1ahioikeuksien haltijoilla on yksinomainen oi-
keus vuokrata ja lainata suojattua aineistoa
yleisdlle. Nami oikeudet eivit raukea suojatun
aineiston myynnin tai muulla tavalla tapahtu-
van levityksen johdosta. Direktiivissd tarkoitet-
tuja lahioikeuksien haltijoita ovat esittéjit,
danitteiden tuottajat, elokuvien ensimmdiisten
tallennusten tuottajat ja yleisradio-organisaa-
tiot.

Artiklan 2 ja 3 kohdissa on vuokrauksen ja
lainauksen mddritelmd. Vuokrauksella tarkoi-
tetaan saataville saattamista rajoitetuksi ajaksi
suoraa tai vilillistd taloudellista tai kaupallista
etua vastaan. Lainauksella tarkoitetaan kaytet-
tdvdksi tarjoamista rajoitetuksi ajaksi ilman
suoraa tai vilillistd taloudellista tai kaupallista
etua, kun se tapahtuu yleisélle avoimien laitos-
ten vilityksell4.

Yksinoikeuden laajuutta méiriteltdessd on
otettava huomioon myos lihioikeuden haltijoi-
den levitysoikeutta koskeva perussiinnds di-
rektiivin 9 artiklan 1 kohdassa. Yksinomainen
levitysoikeus kattaa ainoastaan sellaiset toi-
menpiteet, joilla suojattu aineisto saatetaan
yleisdn saataviin.

Direktiivin johdannossa selvennetiin midri-
telmien sisdlté4d. Johdannon mukaan esimerkik-
si ddnitteiden tai elokuvien saattamista julki-
sesti esitettdviksi tai yleisradioitaviksi, niytet-
tiviksi saattamista taikka paikalla tapahtuvaan
hakukdyttoon saattamista ei ole pidettivd di-
rektiivissd tarkoitettuna vuokrauksena tai lai-
nauksena. Lainaukseen ei sisilly saataville saat-
taminen yleisolle avointen laitosten vililld.

Suomen tekijanoikeuslain 2 §:n 3 momentin
nojalla tekijan yksinoikeuteen kuuluva levitys-
oikeus koskee ainoastaan yleisolle tapahtuvaa
teoskappaleiden levittdmistid. Yleisolle vuok-
raamista tai lainaamista ei ole laissa méiritelty.
Lihtokohtana on, ettd kisitteet saavat sisdlton-
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sd yleisistd siviilioikeuden periaatteista. Tatd
1ahtokohtaa tiydentdd tekijinoikeuslain 23 §n
2 momentti, sellaisena kuin se on 11 pédivini
tammikuuta 1991 annetussa laissa (34/91), jon-
ka mukaan vuokraamiseen rinnastetaan sithen
verrattavat oikeustoimet. Lain perusteluissa
esimerkkind mainitaan myynti takaisinostoeh-
doin. Perustelujen mukaan vuokraamiseen ei
ole tarkoitettu rinnastaa tilanteita, joissa kir-
jasto perii kokoelmansa kiyttdoikeudesta ylei-
sen maksun, jolla ainoastaan pyritiin katta-
maan palvelusta aiheutuneet kulut (HE
161/1990 vp, s. 51). Vastaava sddnnos sisiltyy
myds pykdlddn lisdttyyn 3 momenttiin (418/93).
Voidaan katsoa, etti vuokrauksen osalta Suo-
men lainsaddintd vastaa direktiivin mééritel-
mii.

Sekd direktiivin ettd tekijanoikeuslain mu-
kainen lainausoikeus kattaa ainoastaan yleisol-
le lainauksen. Direktiivissid edellytetddn timin
lisdksi, ettd lainaus tapahtuu yleisélie avointen
laitosten vilitykselld. Lainausoikeus on direk-
tilvissé tdltd osin siis hieman suppeampi kuin
tekijdnoikeuslaissa. Télld vihdiselld erolla ei ole
kuitenkaan kidytdnnossd merkitysti.

2 artikla. Artiklan 1 kohdassa on mééritelty
ne henkildt, joilla on yksinoikeus vuokraami-
seen ja lainaamiseen. Ensimméiiseen kohtaan
sisiltyy my0s elokuvan maédritelmd. Tihédn
palataan jiljempénd 7 artiklan kohdalla, jossa
kisitellddn uutta elokuvatuottajan ldhioikeutta.

Artiklan 2 kohdan mukaan elokuvan pisoh-
jaajaa on pidettivi elokuvan tekijdng tai yhte-
ni sen tekijoistd. Suomen tekijinoikeuslaissa ei
ole erityissddnnostd siitd, ketd on pidettdvi
elokuvan tekijanid. Lain 1§sti seuraa, ettid
tekijanoikeus elokuvaan on jokaisella henkilsl-
14, joka on osallistunut elokuvan tekemiseen
luovalla ja omaperiiselld panoksella. Siten elo-
kuvan piddohjaajaa on aina pidettdvi tekijini.

Artiklan 3 kohdan mukaan vuokraus- ja
lainausoikeus koskee kaikkia teoslajeja paitsi
arkkitehtonisia tai taideteollisia teoksia. Direk-
tilvin suomennoksessa termmilld taideteollinen
teos tarkoitetaan samaa kuin esimerkiksi Ber-
nin sopimuksen kifdnnoksessd termilld sovelle-
tun taiteen teos. Se kisittds sekd taidekisityon
ettd taideteollisuuden tuotteet. Vuokrausoikeus
koskee voimassa olevan tekijanoikeuslain 2 ja
23 §:n nojalla jo nyt tietokoneohjelmia ja muita
kirjallisia teoksia, sdvelteoksia seki elokuvate-
oksia.

Tekijinoikeuslain 23 §44 ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd vuokrausoikeus jétettiisiin
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koskemaan kaikkia teoslajeja lukuunottamatta
nimenomaan mainittavia poikkeuksia. Vuok-
rausoikeus ei koske rakennustaiteen, taidekisi-
tyon tai taideteollisuuden tuotteita. Teoslajeista
kidytetyt ilmaisut ovat yhdenmukaisia tekijén-
oikeuslain 1 §:ssd kéytettyjen ilmaisujen kanssa.
Sisélléllisesti timi vastaa direktiivin 2 artiklan
3 kohtaa.

Muilta osin levitysoikeutta ja tarvittavia lain-
muutoksia kisitellddn laajemmin sekd tekijoi-
den etti lihioikeuksien haltijoiden osalta 9
artiklan yhteydessa.

Artiklan 4 kohdan mukaan vuokraus- ja
lainausoikeudet voidaan vapaasti luovuttaa.
Esittdjin elokuvaamisoikeuden luovutusta kos-
keva sopimus kisittdd 5 kohdan mukaan esit-
tdjin yksinomaisen vuokrausoikeuden luovut-
tamisen tuottajalle, jollei toisin ole sovittu.

Vastaava olettamasdénnds voidaan 6 kohdan
mukaan sditdd koskemaan myds elokuvan
tekijoitd. FElokuvaamisoikeuden luovutusta
koskeva olettamasiinnés siséltyy tekijianoi-
keuslain 39 §:44n. Sen mukaan kirjallisen tai
taiteellisen teoksen elokuvaamisoikeuden luo-
vutus kisittdd oikeuden saattaa teos yleison
saataviin esittimilld elokuva teatterissa, televi-
siossa tai muulla tavoin seki oikeuden varustaa
elokuva tekstilli tai uudelleen #dnittdd sen
teksti toisella kielelld. Tekijd ja tuottaja voivat
kuitenkin sopia myés toisin. Olettamasidinnos
ei kata levitysoikeutta.

Tekijanoikeuslain olettamasdinnoksiin ehdo-
tetaan tdssd vaiheessa tehtdviksi ainoastaan 2
artiklan 4 kohdasta aiheutuva muutos. Sitd
vastaava olettamasdinnds ehdotetaan lisittd-
viiksi esittdjien suojaa koskevaan tekijanoikeus-
lain 45 §:48n. Tekijinoikeuslain olettamasiin-
noksid tarkastellaan uudelleen mydhemmaéssi
vaiheessa vuokrausdirektiivin 4 artiklasta ai-
heutuvien muutosten valmistelun yhteydessi.

Artiklan 7 kXohdan nojalla elokuvan tuotan-
toa koskevan sopimuksen allekirjoittamiselle
voidaan antaa tiettyji oikeusvaikutuksia. Suo-
men tekijinoikeuslaissa ei ole sopimuksen
muotoa koskevia midrdyksid. Kirjallinen ja
suullinen sopimus ovat yhtd pitevid. Kohdassa
tarkoitettu sddntely ei siten sovellu suomalai-
seen oikeuteen. Koska sddnnés ei ole velvoit-
tava, ei tekijinoikeuslakiin ehdoteta sen joh-
dosta muutoksia.

3 artikla. Tietokoneohjelmien oikeudellisesta
suojasta annettu direktiivi (91/250/ETY) sisdl-
t4d sdnnoksid tietokoneohjelmien levittdmises-
t4. Tastd direktiivistd aiheutuvat lainmuutokset
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on Suomessa toteutettu lailla 418/93. Vuok-
rausdirektiivi ei aiheuta muutosta niihin siin-
noksiin,

4 artikla. Direktiivin 1 artiklan lihtdkohdan
mukaan tekij6illd ja esittdjilli on yksinoikeus
teostensa tai esitystensd vuokraamiseen yleisol-
le. Tdmin oikeuden voi yleensd vapaasti luo-
vuttaa. Direktiivin 2 artiklan 5 kohdassa on
olettamasdfinnds, jonka mukaan elokuvaamis-
oikeuden luovutusta koskevan sopimuksen tu-
lee kisittdd esittdvin taiteilijan yksinomainen
vuokrausoikeus, Saman artiklan 6 kohdan mu-
kaan siintd voidaan ulottaa myos tekijdihin.
Edelld on ehdotettu, etti tekijinoikeuslakiin
lisattdisiin vastaavat olettamasdinnokset. Siten
tekijoiden ja esittdjien yksinomainen vuoraus-
oikeus siirtyisi elokuvatuottajalle, jollei tuottaja
ole sopinut tekijéiden ja esittdjien kanssa toisin.
Vastaava olettamasdéinnos ulotettaisiin koske-
maan myds ddnitteits.

Direktiivin 4 artiklan 1 kohdan mukaan
tekijalld tai esittdjdlld, joka on luovuttanut
dinitteen tai elokuvan vuokrausoikeutensa
tuottajalle, sdilyy oikeus kohtuulliseen korva-
ukseen vuokrauksesta. Artiklan 2 kohdan mu-
kaan tekijit ja esittdjdt eivdt voi luopua tésti
oikeudestaan.

Sadntelyn lakitekninen toteuttamistapa ja
yksityiskohdat on jdtetty kansallisen lainsdi-
didnnon varaan.

Artiklan 3 kohdan mukaan oikeus kohtuul-
liseen korvaukseen voidaan antaa yhteisvalvon-
tajirjestojen hallinnoitavaksi. Artiklan 4 koh-
dan mukaan valtiot voivat sdidnnelld sitd, tu-
leeko ja missd laajuudessa oikeus antaa yhteis-
valvontajérjestdjen hallinnoitavaksi.

Artiklan 4 kohdassa todetaan lisdksi, ettd
jdsenvaltiot voivat sidnnelld, keneltd korvausta
voidaan vaatia tai perid. Sadnndksen sovelta-
misen kannalta keskeinen on johdannon kohta,
jonka mukaan kohtuullinen korvaus voidaan
maksaa yhdessd tai useammassa erdssid milloin
tahansa sopimusta tehtdessd tai sen jalkeen.

Oikeus kohtuulliseen korvaukseen voidaan
siis toteuttaa esimerkiksi tuottajan seki tekijoi-
den ja esittdjien vilisen sopimussuhteen sidin-
telynd. Toisaalta laissa voidaan sditdi myos
tekijinoikeudellisesta korvauksesta, jota voitai-
siin vaatia esimerkiksi elokuvan tai dinitteen
vuokraajalta.

Tekijanoikeustoimikunta julkaisi 18 piivini
helmikuuta 1994 erillisen luonnoksen tekijinoi-
keuslain muutoksiksi, jotka aiheutuvat vuokra-
us- ja lainausoikeudesta seki erdistd tekijanoi-
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keutta ldhelli olevista oikeuksista henkisen
omaisuuden alalla annetusta direktiivisti.
Luonnokseen sisdltyi ehdotus 4 artiklasta ai-
heuvuiksi lainmuutoksiksi.

Helmikuun luonnokseen sisdltyneen uuden
tekijinoikeuslain 39 §n 4 momentin mukaan
tekijalla, joka on luovuttanut oikeutensa mas-
ritd elokuvan yleisdlle vuokrauksesta, on oi-
keus kohtuulliseen korvaukseen yleistlle vuok-
rauksesta. Tekijille elokuvaamisoikeuden luo-
vutuksesta maksettu korvaus ei sisilld korvaus-
ta tulevasta vuokrauksesta, ellei ndin ole ni-
menomaisesti sovittu. Jos oikeus on luovutettu
elokuvan tuottajalle, tulee korvausta koskeva
vaatimus esittdd tuottajalle tai sille, jolle timén
oikeus on siirtynyt. Korvausta voidaan vaatia
tuottajalta ainoastaan kolmen edellisen kalen-
terivuoden aikana tapahtuneesta vuokraukses-
ta. Vastaava dinen tallentamisesta tehtyji so-
pimuksia koskeva sdinnés sisdltyi uuteen 39
a§d4n. Samalla olettamasiinnokset, jotka
koskevat tekijoiden ja esittdjien oikeuksien
siirtymistd elokuvan tai d4nitteen tuottajille, oli
luonnoksessa yhdenmukaistettu.

Luonnoksen lihtékohtana oli, etti direktii-
vin 4 artikla toteutetaan tuottajan sekd tekijoi-
den ja esittdjien vilisen sopimussuhteen sdin-
telynd. Niin muun muassa viltytiin sovelta-
miseen liittyviltd kansainvilisiltd ongelmilta.
Lisaksi pyrittiin puuttumaan mahdollisimman
vihin perinteiseen sopimusvapauteen.

Luonnoksesta saaduissa lausunnoissa useat
oikeudenhaltijoita edustavat jirjestdt arvosteli-
vat ehdotettua sidntelyd. Muutoksia esitettiin
lykéttaviksi. Adni- ja Kuvatallennetuottajat
AKT ry puolsi luonnosta.

Direktiivin 13 artiklan 8 kohdan nojalla
oikeutta kohtuulliseen korvaukseen ei tarvitse
saattaa voimaan samanaikaisesti muiden direk-
tiivin sidfnnosten kanssa. Se on saatettava
voimaan viimeistdin 1 piivind heindkuuta
1997, Muissa pohjoismaissa asia on jitetty
mychempédén vaiheeseen. Myds Suomessa ti-
mé kysymys voidaan késitelldi myohemmin.
Asian lykkdidminen antaa mahdollisuuden seu-
rata EU:n jisenvaltioiden lainsddddntoratkai-
sujen kehittymistd. Oikeuksien siirtymistd kos-
kevia olettamasiddnnoksid tarkastellaan uudel-
leen tdssd yhteydessa.

5 artikla. Direktiivin 1 artiklan lihtékohtana
on, ettd tekijoilli ja ldhioikeuksien haltijoilla
on yksinoikeus suojatun aineiston lainaamiseen
yleisolle. Kansallisessa lainsdddinndssd voi-
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daan kuitenkin merkittivisti rajoittaa titi oi-
keutta 5 artiklan nojalla.

Artiklan 1 kohdan nojalla jdsenvaltiot voivat
poiketa yksinoikeudesta, jos ainakin tekijat
saavat korvauksen tistd lainauksesta. Alkupe-
riisen direktiiviehdotuksen mukaan korvauk-
sen tuli olla kohtuullinen. Kohtuullisuuden
vaatimuksesta luovuttiin my6hemmin. Hyvék-
sytyn direktiivin mukaan jdsenvaltiot voivat
vapaasti vahvistaa timin korvauksen ottaen
huomioon kulttuurin edistimisen tavoitteensa.

Artiklan 2 kohdassa todetaan edelleen, etti
jos jasenvaltiot eivit sovella yksinoikeutta #4-
nitteisiin, elokuviin ja tietokoneohjelmiin, nii-
den on otettava kidyttdon ainakin tekijoille
maksettava korvaus.

Johdantoon tehdyssd lisdyksessd luonnehdi-
taan lainauksesta maksettavia korvauksia sa-
nomalla, etti on tarpeen suojata ainakin teki-
joiden oikeuksia sddtamilld erityisestd jirjestel-
mistd. Jisenvaltioista perdisin olevia tekijoitd
ei saa kuitenkaan syrjii kansallisuuden perus-
teella. Korvauksen ei tarvitse olla luonteeltaan
tekijinoikeudellinen.

Artiklan 3 kohtaan lisittiin vield sdinnos,
jonka nojalla tietyt laitosten ryhmit voidaan
vapauttaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun kor-
vauksn maksamisesta. Sd4dnnoksen tulkinnassa
on otettava huomioon komission lausuma,
joka sisiltyy EY:n ministerineuvoston 18 pii-
vind kesikuuta 1992 pitdméin kokouksen poy-
takirjaan. Neuvosto hyviksyi tdssd kokoukses-
sa direktiivii koskevan yhteisen kannan. Lau-
suman mukaan komissio katsoo, ettd tiettyihin
laitosten ryhmiin, jotka voidaan vapautta 5
artiklan 3 kohdan nojalla, siséltyvit yleiset
kirjastot, yliopistot ja oppilaitokset.

Direktiivin 5 artiklaan lisittiin lopuksi uusi 4
kohta. Sen mukaan komissio laatii EY:n par-
lamentille ja ministerineuvostolle kertomuksen
lainaustoiminnasta 1 p#ivdin heindkuuta 1997
mennessi. Edelld mainittuun poytikirjaan si-
sdltyvin komission lausuman mukaan raportti
tulee sisdltimiddn komission kannan mahdolli-
sista uusista asiaa koskevista lainsdddintdaloit-
teista.

Lainausta koskeva sdintely heritti direktii-
vin valmistelun kuluessa runsaasti poliittista
huomiota Tanskassa. Jotta Tanska saattoi hy-
viksyd direktiivin, edelld mainittuun pdytikir-
jaan otettiin myos komission lausuma, jonka
mukaan komissio katsoo, ettd Tanskan kirjas-
tokorvausta koskeva lainsdidinto tayttdd 5
artiklan méardykset.
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Tanskan tekijinoikeuslain nojalla teosten lai-
naamiseen yleisdlle ei tarvita tekijin lupaa.
Poikkeuksena ovat elokuvat ja tietokoneella
luettavissa olevat tietokoneohjelmien kappa-
leet.

Tanskan kirjastokorvausjirjestelmd on ollut
voimassa vuodesta 1946 lihtien. Uusi kirjasto-
korvausta koskeva laki tuli voimaan 1 pdivinid
tammikuuta 1992 (Lov nr. 354 af 6 juni 1991).
Kyseessd on tekijdnoikeuslainsddddnndn ulko-
puolella oleva taiteen tukijirjestelmd. Korva-
ukseen ovat oikeutettuja kaikki kirjan tai 44-
nikirjan muodossa julkaistun teoksen tekijit.
Kirjailijoiden ja kiéntdjien osalta oikeus kor-
vaukseen ei ole endi sidottu kansalaisuuteen
vaan tanskan kielelld julkaisemiseen. Korvauk-
sen suuruus nimikettd kohden on suhteessa
sithen, kuinka monta kappaletta sitd on kirjas-
tojen varastossa ja sen sivumiirdin tai d4ni-
kirjan minuuttimddrdin. Tdmd jactaan Kirjan
tekijoiden kesken. Vuosien 1992—1996 siirty-
miaikana sovelletaan timéin rinnalla aiempaa
laskutapaa. Vihimmadiskorvaus on 1200 ja
enimmdiskorvaus vuodesta 1997  lihtien
200000 Tanskan kruunua. Niihin summiin
tehdiin vuosittain rahan arvoa vastaavat muu-
tokset.

Mikali Tanskassa julkaistuja d4nitteitd laina-
taan kirjastoista, asetetaan tietty méidrdraha
jaettavaksi hakemusten perusteella sveltéjille,
sanoittajille ja esittdville taiteilijoille. Toinen
midriraha jaetaan hakemuksesta kuvataiteili-
joille, joiden Tanskassa julkaistuja taideteoksia,
diasarjoja, grafiikkkaa, valokuvia tai julisteita
kiiytetddn kirjastoissa. Madridrahoja jaettaessa
arvioidaan hakijan panoksen kayt6n midrd
kirjastoissa.

Myoskddn muissa pohjoismaissa teosten lai-
naaminen ei yleensi edellytd tekijin lupaa.
Tamin lisiksi ndissd maissa on tekijinoikeus-
lainsddddnnoén ulkopuolinen kirjastokorvaus-
jarjestelmd. Jarjestelmien sisdltd  vaihtelee
muun muassa sen suhteen, ketkd ovat oikeu-
tettuja korvaukseen ja miten kirjojen tosiasial-
linen kdyttd kirjastoissa otetaan huomioon.

Norjassa on asetuksella selvennetty korvauk-
sen jakokriteereitd. Korvausten saaminen edel-
lyttad kirjailijoiden osalta, ettd kirjailija kirjoit-
taa norjaksi tai saameksi ja kirjat on julkaistu
Norjassa. Kdaidntdjat saavat korvausta, jos
kisinnds on tehty norjaksi.

Ruotsin kirjastokorvausjirjestelmid koske-
vat sainnokset sisdltyvit erityiseen kirjailijara-
hastosta annettuun asetukseen (Forordning om

Sveriges forfattarfond, 1962:652). Asetukseen
on tehty samantapainen muutos kuin Norjassa.

Suomen tekijinoikeuslain 23 §:n, sellaisena
kun se on viimeksi 7 pdivini toukokuuta 1993
muutetussa laissa (418/93), mukaan oikeus elo-
kuvateoksen ja tietokoneella luettavissa olevan
tietokoneohjelman kappaleen yleisdlle lainaa-
miseen ei raukea. Niiden yleisolle lainaaminen
edellyttdd siten tekijin lupaa. Lainausoikeus
raukeaa muiden julkaistujen teosten osalta,
joten niiden lainaaminen on vapaata.

Suomessakin on apurahajirjestelmi, jolla on
yhteys lainaamiseen kirjastoista. Siitd sdédde-
tddn laissa erdistd kirjailijoille ja ka4ntijille
suoritettavista apurahoista ja avustuksista
(236/61, jiljempidni kirjastokorvauslaki). Laki
tuli voimaan vuoden 1963 alusta. Lain mukaan
valtion varoista jaetaan vuosittain kirjailijoille
ja kédntdjille sen johdosta, ettd heiddn kirjoit-
tamiaan tai kddntdmididn kirjoja pidetdin mak-
suttomasti kéytettiivissd yleisissd kirjastoissa,
apurahoja ja avustuksia, joiden kokonaisméird
on 10 prosenttia edellisend kalenterivuonna
kuntien ylldpitdmiin yleisiin kirjastoihin hankit-
tuun kirjallisuuteen kiytetystd rahamdiarista.

Niiden niin sanottujen kirjastokorvausapu-
rahojen yhteismifird oli vuonna 1990 yhteensd
noin 17,3 miljoonaa markkaa, vuonna 1991
noin 18 miljoonaa markkaa ja vuoden 1993
méirdksi on arvioitu 15,8 miljoonaa markkaa.
Vuonna 1992 jaettiin apurahoja kaunokirjalli-
suuden alalla 472 kirjailijalle ja 132 kééntéjille,
sekd tietokirjallisuuden alalla 124 tietokirjaili-
jalle ja 33 kiintdjille. Avustuksia idkkiille
kirjailijoille ja kaintéjille jaettiin 62 saajalle ja
sairaus- tai tydkyvyttdmyysavustuksia 84 saa-
jalle. Lain mukaisten apurahojen ja avustusten
saajia oli kaikkiaan 907.

Suomen kirjastokorvausapurahajirjestelmi
ei perustu yksittdisten kirjailijoiden oikeuteen
saada teostensa lainaamisesta korvausta. Apu-
rahoja ja avustuksia jaetaan silld perusteella,
ettd kirjoja pidetdin maksuttomasti kdytettd-
vissd yleisissd kirjastoissa. Peruste koskee koko
kirjailija- ja kddntdjaikuntaa sekd koko yleistd
kirjastolaitosta. Kenelldkddn ei ole oikeutta
lain perusteella vaatia apurahaa tai avustusta,
vaan se myonnetiin hakemuksesta kirjallisten
tai taiteellisten ansioiden ja tarpeen mukaan.
Apurahat jakaa vuosittain opetusministerid,
jonka apuna toimii tdt4 varten kolmivuotiskau-
deksi asetettu apurahalautakunta,

Apurahojen ja avustusten myodntimisperus-
teita muutettiin vuonna 1993 (64/93). Apura-
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hoja ja avustuksia voivat saada kirjailijat ja
kiddntijit, jotka kirjoittavat suomen, ruotsin tai
saamen kielelld ja jotka asuvat tai ovat asuneet
pysyvidsti Suomessa. Samana vuonna muutet-
tiin myos apurahojen ja avustusten jakosuhtei-
ta (1064/93). Tuloverolakia tdsmennettiin siten,
ettd apurahat ja avustukset sdilyvit tdhénasti-
sen  kiytinnén  mukaisesti  verottomina
(1502/93).

Kirjastokorvausjirjestelm4 on selvisti teki-
jdnoikeuden ulkopuolella. Kirjastokorvauslaki
on siidetty omalla erityisalueellaan ja omilla
erityisperusteillaan tukemaan kansallista kult-
tuuriamme. Sen tavoitteena on kulttuurin kir-
jallisten ilmaisumuotojen vahvistaminen ja sa-
malla myos kulttuuri-identiteettimme lujittami-
nen. Kirjailijoiden ja kdintdjien lakiin perustu-
va apuraha- ja avustusjdrjestelmi on taiteen
erityinen tukimuoto,

Direktiivin 5 artiklan implementoinnissa on
lahdetty siit4, ettd nykyiseen kirjallisuuden tu-
kijirjestelmddn puututaan mahdollisimman vi-
hdn. Téstd lihtokohdasta kisin on olemassa
kaksi vaihtoehtoista tapaa toteuttaa artiklan
periaatteet.

Komissio on artiklan poliittisen k&sittelyn
yhteydessd ilmoittanut katsovansa, ettd Tans-
kan kirjastokorvausta koskeva lainsdiddintd
tdyttdd 5 artiklan mddrdykset. Voidaan katsoa,
ettd timi lausuma kattaa minki tahansa sa-
mankaltaisen kirjastokorvausjirjestelmén.

Suomen jirjestelmi poikkeaa kirjojen osalta
Tanskan jirjestelmistd ennen kaikkea siind,
ettd apurahat ja avustukset mydnnetididn hake-
muksesta. Apurahan tai avustuksen saaminen
ei ole sidottu kirjojen tosiasialliseen kdyttdon
kirjastossa. Tdltd osin Suomen jirjestelmid on
ldhempidnd mdiirirahoja, joita Tanskassa jae-
taan hakemusten perusteella siveltdjille, sanot-
tajille ja esittdjille sekd kuvataitailijoille. Koska
komission lausuma kattaa myos ndmi midri-
rahat, voidaan katsoa, ettd Suomen jirjestelméi
perusteiltaan tdyttdd direktiivin vaatimukset.

Mikdli lihdettdisiin siitd, ettd direktiivin 5
artikla toteutettaisiin apurahalailla, olisi laki
muotoiltava Tanskan mallin mukaisesti. Ny-
kyisen lain mukaan apurahoja ja avustuksia
myonnetddn ainoastaan kirjailijolle ja kdintd-
jille. Vihimmaismuutos olisi se, ettd apuraho-
jen saajien joukkoon tulisi ottaa myds muut
kirjojen tekijit, kuten kuvittajat ja sdveltdjit.
Apurahoja tulisi myontidd nykyisestd laista
poiketen myos tieteellisten tutkimusten ja op-
pikirjojen tekijbille sekd lisiksi ddnitteiden te-

kijoille eli siveltdjille ja sanoittajille. Missd
méirin apurahojen myontdminen tulisi Tans-
kan mallin mukaisesti kytked kirjastojen varas-
toissa olevien kirjojen kappalemiiriin tai kir-
jojen sivumdiriin, ei ilmene direktiivistd tai
komission kannanotosta.

Direktiivi ei kuitenkaan edellytd taiteen tu-
kijdrjestelmiin puuttumista. Teosten lainaus
voidaan sdilyttdd nykyiseen tapaan vapaana.
Tekijoilld olisi kuitenkin oikeus korvaukseen
lainaamisesta.

Julkisoikeudellisen ratkaisun sijasta ehdote-
taan valittavaksi tekijinoikeudellinen ratkaisu.
Lain nykyiseen 23 §:44n ehdotetaan lisattaviksi
sddnnds, jonka mukaan tekij6illd olisi oikeus
korvaukseen teosten lainaamisesta yleisélle.
Lain 2 luvun uudelleenjérjestelyn yhteydessd
sd4nnos siirtyy osaksi ehdotettua 25 §:44. Jotta
sddnnoksen soveltaminen ei joissain tapauksis-
sa johtaisi jilkikdteen esitettyihin vaatimuksiin
pitkiltikin ajalta, on sdinndkseen otettu eri-
tyinen kolmen vuoden vanhentumisaika. Ko-
mission lausuman mukaisesti tekijinoikeusla-
kiin lisdttivin korvausvelvollisuuden ulkopuo-
lelle jatettdisiin yleiset kirjastot sekd tutkimusta
tai opetustoimintaa palvelevat kirjastot.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdan mukaan
tietyt laitosten ryhmit voidaan vapauttaa kor-
vauksen maksamisesta. Edelld mainitun poyti-
kirjalausuman mukaan komissio katsoo, ettd
niihin laitoksiin sisdltyvit yleiset kirjastot, yli-
opistot ja oppilaitokset. Tdmin mukaisesti
ehdotetaan, ettd nimi laitosten ryhmit vapau-
tetaan korvauksen maksamisesta.

6 artikla. Direktiivin 11 luku sis#lta 1dhioi-
keuksia koskevat erityissdinnokset. Sen 6 ar-
tiklan 1 kohdan mukaan esittdjilld tulee olla
yksinoikeus esitystensi tallentamiseen. Tdmi
oikeus sisdltyy Suomen tekijinoikeuslain 45 §n
1 momenttiin.

Yleisradio-organisaatiolla tulee olla yksinoi-
keus ldhetystensd tallentamiseen. Kaapeliléhe-
tystoiminnan harjoittajalla ei kuitenkaan saa
olla titd oikeutta, jos se ainoastaan lihettdd
edelleen kaapelin vilitykselld yleisradio-organi-
saation ldhetyksid. Safinnokset vastaavat teki-
janoikeuslain 48 §n 1 momenttia.

7 artikla. Esittdjilld, 4énitteiden tuottajilla ja
yleisradio-organisaatioilla tulee olla yksinoike-
us esitystensd, dénitteidensd ja yleisradioldhe-
tystensi kopiointiin. Naméi oikeudet sisdltyvit

-tekijanoikeuslain 45 §n 2 momenttiin, 46 §n 1

momenttiin ja 48 §:n 2 momenttiin. Direktiivin
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mukaan kopiointioikeuden tulee olla vapaasti
luovutettavissa. Myods timi vastaa Suomen
lainsdddantod.

Myos elokuvan ensimmdisten tallennusten
tuottajilla tulee olla yksinoikeus elokuviensa
kopiointiin. Elokuvatuottajilla tulee olla myds
muut direktiivin II luvussa sdddetyt oikeudet.
Suomen tekijdnoikeuslain nojalla elokuvatuot-
tajalla voi olla tekijoiltd ja lihioikeuksien hal-
tijoilta siirtyneitd oikeuksia. Lakiin ei sisilly
sidnnoksid elokuvatuottajan itsendisestd 14hioi-
keudesta.

Direktiivin 2 artiklan 1 kohdan neljénteen
luetelmakohtaan sisiltyy elokuvan méidritelma.
Direktiivissd elokuvalla tarkoitetaan &#&nelld
varustettua tai dinetontd elokuvallista taikka
audiovisuaalista teosta tai liikkuvia kuvasarjo-
ja.
Suomessa tekijinoikeuskomitea kisitteli d4-
nitteiden ja audiovisuaalisten teosten kopioin-
tia ja levitystd koskevan V mietinténsd valmis-
telun aikana muun ohella elokuvatuottajan
tekijinoikeudelliseen asemaan ja suojaan liitty-
vid kysymyksid tekemittd kuitenkaan titd kos-
kevaa ehdotusta. Komitean puheenjohtajan ja
kolmen jdsenen eridvissi mielipiteessd katso-
taan, ettd lainsdfididnnossi on elokuvatuottajille
funnustettava sama suoja kuin dinitetuottajille
ja ettd komitean olisi tullut tehdd elokuvatuot-
tajien suojaa koskeva lainsdddintdehdotus.
Fridvdin mielipiteescen on sisdllytetty komi-
tean tyon pohjana ollut selvitys ja ehdotus.

Useissa mietinndstd annetuissa lausunnoissa
vaadittiin elokuvatuottajille itsendisti suojaa.
Erdiden lausuntojen mukaan elokuvatuottajan
suoja edellyttdd perusteellista selvittdmistd ja
kansainvilisen kehityksen selkiintymistd ennen
mahdollisten ehdotusten tekemistd. Yhteenveto
mietinndstd annetuista lausunnoista on julkais-
tu opetusministerion tydryhmémuistioiden sar-
jassa (1991:44).

Elokuvatuottajien itsendistd suojaa koskeva
sddnnds lisdttiin_ Ruotsin tekijdnoikeuslakiin
1986 (367/86) ja Norjan tekijinoikeuslakiin
1988 (101/88). Vastaava sddnnos siséltyy Tans-
kan helmikuussa 1994 antamaan hallituksen
esitykseen tekijidnoikeuslain kokonaisuundistuk-
seksi.

Tekijinoikeuslain ldhioikeuksia koskevaan
lukuun ehdotetaan liséttaviksi uusi direktiivin
mukainen elokuvatuottajan oikeuksia koskeva
46 a §. Sddnnds on muotoiltu vastaamaan #4-
nitetuottajien suojaa koskevaa 46 §:44. Vaikka
pykaldt sanonnallisesti vastaavat pddosin toisi-

aan, on #4nite- ja elokuvatuottajia koskevat
sddnnokset kirjoitettu eri pykdliin, Sikili kuin
d4nite- ja elokuvatuottajia koskevat muut teki-
jdnoikeuslain sdinndkset eroavat toisistaan, on
selvempid, ettd nididen suojasta siddetddn eri
pykilissd. Esimerkiksi lain 47 ja 47 a § koskevat
ainoastaan déinitteiden kiayttoi.

Direktiivin suomenkielisen version II luvussa
kidytetty terminologia poikkeaa joiltain osin
tekijanoikeuslaissa kdytetystd terminologiasta.
Direktiivissd kdytetyn ilmaisun “esittdja” sijas-
ta tekijinoikeuslain 45 §:ssd kdytetddn termid
“esittivi taiteilija”, Termin “yleisradio-organi-
saatio” sijasta 48 §:ssd kiytetddn termid “ldhet-
tdjayritys”. Termilld “yritys” ei ole tarkoitettu
rajata sdinnoksen soveltamisen ulkopuolelle
sellaisia 1ihetystoiminnan harjoittajia, jotka ei-
vit toimi yritysmuodossa. Tiltd osin ei ole
tarvetta muuttaa mainittujen pykélien termino-
logiaa.

Erdit termit ovat muuttuneet ja vakiintuneet
sen jilkeen, kun nykyinen laki valmisteltiin
1950-luvulla. Lakiin ehdotetaan tistd syystd
tehtiviksi erditd sanonnallisia muutoksia, jot-
ka samalla vastaavat direktiivin kdinnostyossd
omaksuttua. Direktiivissi kidytetddn ilmaisuja
”4&nitteen tuottaja’ ja “elokuvan ensimmdiisen
tallennuksen  tuottaja”.  Tekijinoikeuslain
46 §:ssd puhutaan &ddnitteen “tuottajan’ sijasta
?valmistajasta”. llmaisu “tuottaja” on tdssd
yhteydessd vakiintunut. Lain 46 § ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd se vastaa sanonnalli-
sesti suomenkielistd direktiivii. Ilmaisu “val-
mistaja” korvataan samaa tarkoittavalla ter-
milld "tuottaja”. Yhdenmukaisesti 46 §:n kans-
sa 46 a §:ssd kdytetddn termid elokuvan ’tuot-
taja”.

Tekijanoikeuslain 45, 46 ja 48 §:ss4 puhutaan
esityksen, #inen tai lihetyksen >ottamisesta
laitteelle”. Tdmi tarkoittaa samaa kuin suo-
menkielisen direktiivin 6 artiklan termi “tallen-
taminen”. Edelleen samoissa pykilissd puhu-
taan esityksen tai ldhetyksen siirtdmisestd
toiselle laitteelle” ja laitteen ’jdljentdmisestd”.
Direktiivin 7 artiklassa kdytetdfin samaa tar-
koittaen termid “kopionti”. T#ltd osin pykalit
ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd ne vastaa-
vat sanonnallisesti suomenkielistd direktiivii.

8 artikla. Artiklan 1 kohdan mukaan esitti-
jilld on yksinoikeus esitystensd yleisradiointiin
vapaasti etenevien radioaaltojen vilitykselld ja
vilittdmiseen yleisolle, paitsi jos esitys jo sindn-
sd on yleisradioitu esitys tai on perdisin tallen-
teelta. Sa4nnds on otettu esittdvien taiteilijoi-
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den, #initteiden valmistajien sekid radioyritys-
ten suojaamisesta Roomassa 26 pidivini loka-
kuuta 1961 tehdyn kansainvilisen yleissopi-
muksen (jiljempénid Rooman sopimus) 7 artik-
lan 1 kohdan a alakohdasta. Direktiivin
sd4nndstd on siten tulkittava kuten Rooman
sopimuksen vastaavaa madriysti,

Yksinoikeus kattaa siten eldvien esitysten
yleisradioinnin vapaasti etenevien radioaaltojen
vilitykselld. Esittdjilldi on lisdksi yksinoikeus
siirtdd eldvd esityksensd esimerkiksi kaiuttimen
vilitykselld yleisdn kuultavaksi muualle kuin
esityspaikalle. Ndmi oikeudet sisdltyvit myos
tekijanoikeuslain 45 §:n ! momentiin.

Direktiivin edelld mainitusta tulkinnasta seu-
raa, ettd artiklan 1 kohta ei kata eldvin
esityksen edelleen ldhettdmisti johtimettomasti
tai johtimitse. Suomen lain mukainen suoja on
tiltd osin laajempi. Esittdjien yksinoikeus kat-
taa 45§n 1 momentin nojalla myds edelleen
lahettdimisen johtimettomasti tai johtimitse.
Yksinoikeutta rajoittaa pykilin 3 momentin
viittaussddnndksen nojalla 22 a §:n mukainen
sopimuslisenssi ja kaapelildhetysoiminnasta an-
netun lain (307/87) jakeluvelvoitteen kattamissa
tilanteissa 22 b §n mukainen pakkolisenssi.

Artiklan 2 kohdan mukaan esittdjilld ja
ddnitteiden tuottajilla on oikeus kohtuulliseen
korvaukseen, kun dédnitettd kiytetiin vapaasti
etenevien radioaaltojen vilitykselli tapahtu-
vaan yleisradiointiin tai mihin tahansa vilitti-
miseen yleis6lle. Sd4nnds vastaa Rooman sopi-
muksen 12 artiklaa. Erona on, etti molemmilla
oikeudenhaltijoiden ryhmilli on oikeus korva-
ukseen. Rooman sopimuksen mukaan on riit-
tivid, ettd ainakin toinen ryhmi saa korvauk-
sen.

Sdinnos vastaa tekijinoikeuslain 47 §:44, sel-
laisena kuin se on 11 pdiviini tammikuuta 1991
muutetussa muodossa (34/1991). Pykdlin mu-
kaan esittdjilld ja tuottajilla on oikeus korva-
ukseen dénitteen kdyttimisestdi muuhun kuin
radiossa tai televisiossa tapahtuvaan julkiseen
esittimiseen vain, jos esittiminen tapahtuu
ansiotarkoituksessa. Korvausoikeutta ei ole di-
rektiivissd rajoitettu ansiotarkoituksessa tapah-
tuvaan toimintaan. Siten ansiotarkoitusta kos-
keva rajoitus ehdotetaan poistettavaksi tekijin-
oikeuslain 47 §:sté. .

Artiklan 3 kohdan mukaan yleisradio-orga-
nisaatiolla tulee olla yksinoikeus ldhetystensd
yleisradiointiin edelleen vapaasti etenevien ra-
dioaaltojen vilitykselld sekd ldhteystensi vilit-
tdmiseen yleisolle paikoissa, joihin yleisolld on
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péddsy pddsymaksua vastan. S&fnnds vastaa
Rooman sopimuksen 13 artiklan a ja d kohtaa.
Vastaavat oikeudet siséltyvit tekijinoikeuslain
48 §n 1 momenttiin.

9 artikla. Artiklan 1 kohdan mukaan esitti-
Jilld, Hinitteiden ja elokuvien tuottajilla sekd
yleisradio-organisaatioilla tulee olla levitysoike-
us eli yksinoikeus miiritd suojattujen kohtei-
den alkuperiisten tallenteiden ja kopioiden
levittdmisestd yleis6lle. Artiklan 2 kohdan mu-
kaan levitysoikeus sammuu eli raukeaa ainoas-
taan, jos kohteen ensimmdinen myynti yhtei-
sOssd tapahtuu oikeudenhaltijan toimesta tai
tdmin suostumuksella.

Tekijinoikeuslain 2 §n mukaan tekijilli on
muun muassa yksinoikeus saattaa teos yleisén
saataviin tarjoamalla sen kappale myytdviksi,
vuokrattavaksi tai lainattavaksi taikka siti
muutoin levittdimilld yleison keskuuteen. Tie-
tokoneohjelmien ja muiden kirjallisten teosten,
sivellysteosten sekid elokuvateosten osalta levi-
tysoikeuden raukeamisesta sdddetddn 23 §ssd
sekd taideteosten osalta 25 §n 1 momentissa.

Lihioikeuksien haltijoilla ei voimassa olevan
tekijinoikeuslain nojalla ole levitysoikeutta.
Levitysoikeus ehdotetaan lisdttaviksi esittdjien,
dénitetuottajien ja ldhettdijdyritysten suojaa
koskevaan 45, 46 ja 48 §:ddn. Levitysoikeus
ehdotetaan sisillytettivksi myos uuteen eloku-
vatuottajan suojaa koskevaa 46 a §:44n. Ehdo-
tetut levitysoikeutta koskevat sdinndkset vas-
taavat 2 §:44, joka sdintelee tekijdiden levitys-
oikeutta.

Koska tekijoiden ja ldhioikeuksien haltijoi-
den levitysoikeus on yhtd laaja, lihtdkohtana
on, etti myds levitysoikeuden raukeaminen
sddnnellddn yhtendisesti.

Jotta levitysoikeus raukeaisi yhtendisesti eri
oikeudenhaltijaryvhmien osalta, ehdotetaan 14-
hioikeuksien haltijoiden levitysoikeuden rau-
keaminen sdinneltiviksi 23 §:44n tehtidvilld
viittauksella. Tdm4 vastaa 1ghioikeuksien suo-
jaa koskevassa V luvussa muutoinkin nouda-
tettua tekniikkaa. Oikeuksien rajoituksia voi-
daan niin sdinnelld yhteniisesti ja samalla
vilttdd samojen asioiden toistaminen.

Tekijinoikeuslain 23 §:sséi  levitysoikeuden
raukeaminen liittyy teosten julkaisemiseen.
Kun teos on julkaistu, saa kappaleita, jotka
julkaiseminen kasittdd, levittdd edelleen.

Lain 25 §:ssd taideteosten osalta raukeami-
nen liittyy joko teoskappaleen luovuttamiseen
tai julkaisemiseen. Kun tekiji on luovuttanut
toiselle kappaleen taideteoksesta tai teos on
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julkaistu, saadaan luovutettu kappale tai kap-
paleet, jotka julkaiseminen Kkésittdd, levittda
edelleen. Lain 8 §n 2 momentin nojalla teos
katsotaan julkaistuksi, kun sen kappaleita te-
kijdn suostumuksella on saatettu kauppaan tai
muutoin levitetty yleisdn keskuuteen.

Tietokoneohjelmien oikeudellisesta suojasta
annetun direktiivin (91/250/ETY) 4 artiklassa
saddetddin tietokoneohjelmien osalta levitysoi-
keudesta ja sen raukeamisesta. Tietokoneohjel-
man tekijin yksinoikeus kattaa vuokraamalla
tai milli tahansa muulla tavalla tapahtuvan
alkuperdisen tietokoneohjelman tai sen kappa-
leiden levityksen yleisolle. Levitysoikeus rauke-
aa, kun tietokoneohjelma on ensimmdisen ker-
ran myyty oikeudenhaltijan suostumuksella.

Kun tekijinoikeuslakiin tehtiin tistd direk-
tiivistd aiheutuvat muutokset, muutettiin lain
23 §:44 siten, ettd tietokoneohjelmien raukeami-
seen sovellettaan julkaisukriteerin sijasta luovu-
tuskriteerid. Ohjelman myyntiin rinnastetaan
myds muut pysyvit luovutukset, kuten lahjoi-
tus. Tekijinoikeuslain 23 §:n, sellaisena kuin se
on osittain muutettuna 7 pdiviand toukokuuta
1993 annetussa laissa (418/93), mukaan tieto-
koneohjelman kappaleen saa levittd4 edelleen,
kun kappale on tekijin suostumuksella myyty
tai muutoin pysyvisti luovutettu.

Samassa yhteydessd lain 23 §:n 3 momenttiin
liséttiin my6s elokuvateoksen tekijoiden levitys-
oikeuden raukeamista koskeva sdinnds. Aikai-
semman lain mukaan levitysoikeus ei lainkaan
rauennut elokuvateosten osalta. Tekijinoikeus-
lain ei katsottu olevan ETA-sopimuksen mu-
kainen siltd osin kuin se esti myymaésté edelleen
tallenteella olevaa elokuvaa, joka on saatettu
oikeudenhaltijan luvalla markkinoille toisessa
ETA-valtiossa (HE 211/1992 vp, s. 7). Pyka-
l44n lisdtyssd 3 momentissa sdddetéddn, ettd kun
elokuvateos on julkaistu tarjoamalla sen kap-
pale myytavéksi, julkaisemisen késittdmii elo-
kuvateoksen kappaleita voidaan levittdd edel-
leen. S4d4dnnods vastaa tekijinoikeuskomitean V
mietinnossddn tekemid ehdotusta.

Lainmuutoksen perusteluissa todettiin, ettd
kahden poikkeavan raukeamiskriteerin, julkai-
su- ja Iluovutuskriteerin, sisdllyttiminen

23 §:d4n vaikeuttaa sidnnoksen soveltamista.

Myohemmissd vaiheessa mahdollisesti toteu-
tettavan tekijinoikeuslain kokonaisuudistuksen
vhteydessd on syytd harkita luovutuskriteeriin
siirtymistd kaikkien teoslajien osalta (HE
211/1992 vp, s. 5). Siind vaiheessa kuitenkin
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rajoituttiin ETA-sopimuksesta vilittomaisti ai-
heutuviin muutoksiin.

Direktiivin 9 artiklassa levitysoikeuden rau-
keaminen liittyy myyntiin, Kdytdnndssi ei olisi
mahdollista, etti samaan tuotteeseen liittyviit
tekijinoikeudet raukeaisivat julkaisukriteerin ja
lahioikeudet luovutuskriteerin perusteella. Tis-
td syystd ehdotetaan, ettd tekijinoikeuslain
23 §:ssd siirryttiisiin kokonaisuudessaan luovu-
tuskriteeriin. Teoksen myyntiin rinnastettaisiin
myds muut pysyvit luovutukset, kuten lahjoi-
tus. TAmd vastaa voimassa olevaa tietokoneoh-
jelmia koskevaa sdinnostd. Samalla lain 45, 46
ja 48 &ddn lisdttdisiin viittaus 23 §:44n. Myos
uuteen 46 a §:44n sisillytettiisiin tAmi viittaus.
Siten myos ldhioikeuksien oikeudenhaltijoiden
levitysoikeus raukeaisi 23 §:n mukaisesti.

Kiytinnossd raukeamisen kytkeminen en-
simmiiseen myyntiin johtaa yleensi samaan
lopputulokseen kuin sen kytkeminen julkaise-
miseen. Nam4d kaksi kriteerid eivit kuitenkaan
ole tdysin samansisdltdisid. Ehdotuksen mu-
kaan levitysoikeus raukeaa aina, kun teoksen
kappale tai lihioikeuden suojaama kohde on
myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu riippu-
matta siitd, onko suojan kohde julkaistu.

Levitysoikeuden raukeamisen sdintelyd eh-
dotetaan samalla muutenkin selvennettiviksi.
Tekijanoikeuslain 23§ koskee tillid hetkelld
tietokoneohjelmia ja muita kirjallisia teoksia,
sdvellysteoksia ja elokuvateoksia. Taideteoksia
koskeva sdfdnnds sisdltyy 25 §n 1 momenttiin.
Kaikkia teoslajeja  koskeva levitysoikeuden
sdéintely ehdotetaan sisillytettdviksi 23 §:44n.
Lain 2 luvun uudelleenjirjestelyn yhteydessd
sainnos siirtyy 25 §:ksi.

Voimassa olevassa 23 §:ssd ja 25§n 1 mo-
mentissa sdidetddn vastaavasti myos ndytti-
misoikeuden raukeamisesta. Kaikkien teoslaji-
en osalta ndyttimisoikeuden sddntely ehdote-
taan sisdllytettdviksi 20 §:d4n.

Alueeliista sammumista eli raukeamista kos-
keva periaate sisdltyy direktiivin 9 artiklan 2
kohtaan. Sen mukaan levitysoikeus sammuu
ainoastaan, jos suojan kohteen ensimméiinen
myynti yhteisossd tapahtuu oikeudenhaltijan
toimesta tai timin suostumuksella. ETA:n
sekakomitean piditdkselld levitysoikeuden rau-
keaminen on ulotettu kattamaan koko Euroo-
pan talousalue. Tilld periaatteclla varmiste-
taan, ettd oikeudenhaltija ei voi yksinoikeu-
teensa vedoten estdd suojattujen tuotteiden
tuontia toisesta ETA-maasta.

Sammumisperiaate sisdltyy myds erdisiin
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muihin immateriaalioikeutta koskeviin direktii-
veihin. Se on ilmaistu niissi ostttain eri tavoin.
On jossain mdairin epivarmaa, estivitkd alu-
eellista sammumista koskevat sdinnodkset so-
veltamasta kansainvilisti sammumista.

Sammumisperiaatetta koskeva sidnnos sisil-
tyy muun muassa tietokoneohjelmien oikeudel-
lisesta suojasta 14 piivéind toukokuuta 1991
annettuun direktiiviin (91/250/ETY). Titd di-
rektiivii voimaan saatettaessa katsottiin, ettd
direktiivi ei vilttdmittd edellytd lainsdddinndn
muuttamista, koska tekijinoikeuslaissa omak-
sutun kansainvilisen raukeamisen ei voida kat-
soa rajoittavan Euroopan talousalueen sisdistd
kauppaa. Samoin meneteltiin saatettaessa voi-
maan jésenvaltioiden tavaramerkkilainsdddin-
non ldhentdmisestd 21 pdivdng joulukuuta 1988
annettu ensimmiinen neuvoston direktiivi
(89/104/ETY).

Vuokrausdirektiivi kuitenkin poikkeaa edelld
mainituista direktiiveistd. Se ndyttdd edellytti-
vin, ettd alueellista raukeamista sovelletaan
kansainvilinen raukeaminen pois sulkien. Jos
suojan kohde on myyty ETA:n ulkopuolella,
sen maahantuonti ETA:n alueelle edellyttiisi
siten oikeudenhaltijan suostumusta.

Tistd syystd ehdotetaan 45, 46, 46a ja
48 §:44n lisdttiviksi sddnnds, jonka mukaan
levitysoikeus raukeaa ainoastaan, jos suojan
kohde on oikeudenhaltijan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvisti lnovutettu Euroo-
pan talousalueella.

Tekijoiden oikeudet raukeaisivat edelleen eh-
dotetun 25§n 1 momentin piisdinndén mu-
kaan. Lihtokohtana on tekijoiden ja ldhioike-
uksien haltijoiden levitysoikeuden raukeamisen
yhtendinen sididntely. Ehdotus merkitsee poik-
keamista tistid ldhtokohdasta raukeamisen alu-
eellisen ulottuvuuden osalta. Yleinen siirtymi-
nen alueelliseen raukeamiseen rajoittaisi kuiten-
kin tarpeettomasti laillisten tuotteiden maahan-
tuontia ETA:n ulkopuolelta ja ndiden levitysti.
Jo nykyisen lain mukaan ilman tekijén lupaa
valmistettujen teosten kappaleiden maahan-
tuonti yleisdlle levitettdviksi on tekijdnoikeus-
lain 56 §n mukaan rangaistavaa.

Direktiivin 9 artiklan 3 kohdassa viitataan 1
artiklan 4 kohtaan, jonka mukaan vuokraus- ja
lainausoikeus ei kuitenkaan raukea. Jisenvalti-
oiden ei 5 artiklan 1 kohdan mukaan kuiten-
kaan tarvitse myontiid ldhioikeuksien haltijoille
lainausoikeutta. Direktiivin mukaisesti ehdote-
taan, ettd lihioikeuksien oikeudenhaltijoiden
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vuokrausoikeus ei raukea suojatun kohteen
myynnin jilkeen.

Tekijoiden yksinomaisen lainausoikeuden
osalta ehdotettu tekijinoikeuslain 25§ vastaa
voimassa olevaa lakia. Vain elokuvateoksen ja
tietokoneella luettavassa muodossa olevan tie-
tokoneohjelman tekijalli on lainausoikeus sen
jilkeen, kun teos on myyty tai muutoin pysy-
visti luovutettu. Ehdotuksen mukaan myods
lahioikeuksien oikeudenhaltijoiden lainausoike-
us raukeaa suojatun kohteen myynnin tai
muun pysyvin luovutuksen jélkeen.

Artiklan 4 kohdan mukaan lihioikeuden
haltijan levitysoikeus voidaan siirtdi tai lnovut-
taa taikka siihen voidaan antaa sopimukseen
perustuva kiyttolupa. Levitysoikeuden luovut-
tamista ei ehdoteta rajoitettavaksi muutoin,
kuin mitd seuraa 4 artiklassa siddetysti luo-
vuttamattomasta oikeudesta kohtuulliseen kor-
vaukseen.

10 artikla. Artikla sisdltdd sddnndkset salli-
tuista ldhioikeuksien rajoituksista. Se vastaa
Rooman sopimuksen 15 artiklaa. Suomen lain-
sdddintd on sopusoinnussa sen kanssa.

Artiklan 3 kohdassa todetaan, ettd sdidntely
ei estd soveltamasta mitddn voimassaolevaa tai
tulevaa lainsdidintod, joka koskee korvausta
yksityiseen kiyttéon tapahtuvasta kopioinnis-
ta.

Suomen tekijinoikeuslain 2 a lukuun sisilty-
vit sddnnokset korvauksesta teoksen kappalei-
den valmistamisesta yksityiseen kiyttdon eli
kasettimaksusta. Sdidnnokset koskevat viittaus-
sdfinosten perusteella myos esittdvid taiteilijoita
ja ddnitteiden tuottajia.

EU:n komissio julkaisi syyskuussa 1993 yk-
sityistd kopiointia koskevan muistion. Muisti-
oon liittyvissd kyselyssd tiedusteltiin intressi-
ryhmien kantaa siihen, tuleeko ja missi mii-
rdin unionin yhteniistds yksityisti kopiointia,
kasettimaksua ja kopioinita rajoittavia teknisid
ratkaisuja koskevaa lainsdddintdd. Kysely 14-
hetettiin myo6s keskeisille EFTA-maiden intres-
siryhmille.

11 ja 12 artikla. Artiklojen mukaan tekijan-
oikeuden vihimmaiissuoja-aika midrdytyy Ber-
nin sopimuksen ja lihioikeuksien Rooman so-
pimuksen nojalia. Elokuvatuottajan oikeuden
vihimmdissuoja-aika on 20 vuotta tallennus-
vuoden paddttymisestd. Sadnndksilli ei kuiten-
kaan ole haluttu estdd pidemmille menevid
yhdenmukaistamista.

Euroopan yhteisdjen neuvoston 29 piivini
lokakuuta 1993 antamalla suoja-aikadirektiivil-
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14 yhteniistetddn tekijanoikeudellisesti suojat-
tujen teosten ja ldhioikeuksien suojaamien koh-
teiden suoja-aika. Teosten suoja-aika on voi-
massa tekijin elinajan ja 70 vuotta tdmin
kuolemasta. Lihioikeuksien suoja-aika on 50
vuotta. Esitysten, dénitteiden ja elokuvatallen-
teiden suoja-aika lasketaan yleensd siitd, kun
tallenne laillisesti julkaistaan tai saatetaan ylei-
son saataville. Yleisradioyritysten ldhetysten
suoja-aika lasketaan ensimmadisestd lahetykses-
td. Suoja-aikadirektiivin noudattamisen edellyt-
timit kansalliset sdadokset on saatettava voi-
maan 1 pidivddn heindkuuta 1995 mennessi.
Siitd on tarkoitus antaa erillinen hallituksen
esitys mybhemmadssd vaiheessa.

13 ja 15 artikla. EU:n jdsenvaltioiden on 15
artiklan 1 kohdan mukaan saatettava vuok-
rausdirektiivin  noudattamisen edellyttimit
kansalliset siddokset voimaan 1 pdivddn hei-
nikuuta 1994 mennessi. ETA:n sekakomitea
paatti, ettd Islannin, Norjan, Ruotsin ja Suo-
men tulee noudattaa direktiivin sddnnoksid 1
piivistd tammikuuta 1995 alkaen.

Lihtdkohtana on, ettid direktiivid sovelletaan
aineistoon, joka on suojattu direktiivin voi-
maan tullessa. Toisaalta direktiivilli ei ole
vaikutusta ennen voimaantuloa tehtyihin sopi-
muksiin lukuun ottamatta tietyssd laajuudessa
4 artiklaa.

Niamd direktiivin ajallista sovellettavuutta
koskevat periaatteet sisdltyvit 13 artiklan siir-
tymésddnnoksiin. Direktiivid sovelletaan 1
kohdan mukaan kaikkiin suojakohteisiin, jotka
ovat suojattuja direktiivin voimaan tullessa.
Direktiivin soveltaminen ei 2 kohdan mukaan
kuitenkaan vaikuta ennen titi ajankohtaa ta-
pahtuneeseen kdyttoon. Artiklan 3 kohdan
nojalla voidaan sditdd, ettd jos joku on ennen
titd ajankohtaa hankkinut suojatun kohteen,
on kohteen kiytto luvallista entisessd laajuu-
dessa. Lain siirtymisddnnoksiin ehdotetaan
otettavaksi 1—3 kohtia vastaavat sdinndkset.

Artiklan 7 kohdan nojalla voidaan sddtds,
ettd niiden oikeudenhaltijoiden, jotka saavat
direktiivin nojalla uusia oikeuksia, oletetaan
Iuovuttaneen ndmi oikeudet. Jotta ennen lain
voimaantuloa tehtyjen elokuvien ja dinitteiden
kiyttdoikeuksista ei syntyisi epédselvyytti, eh-
dotetaan titd periaatetta sovellettavaksi uuteen
esittdvin taiteilijan ja ddnitteen tuottajan levi-
tysoikeuteen.

Luovuttamatonta oikeutta kohtuulliseen
korvaukseen koskevaa 4 artiklan sdidntelyd
tulee soveltaa 8 kohdan nojalla viimeistdfin 1

pdivistd heindkuuta 1997 lukien. Tarkoitus on,
ettd ehdotus 4 artiklasta aiheutuvista lainmuu-
toksista annetaan mydhemméssd vaiheessa si-
ten, ettd muutokset saatetaan voimaan edelld
mainittuun ajankohtaan mennessi.

1.4. Tiettyjen satelliitin vilitykselli tapahtuvaan
yleisradiointiin ja kaapeleitse tapahtuvaan
edelleenlihettimiseen sovellettavien tekijéin-
oikeutta sekii lihioikeuksia koskevien siin-
tojen yhteensovittamisesta annettu neuvos-
ton direktiivi

Euroopan yhteisdjen neuvosto antoi 27 pii-
vind syyskuuta 1993 direktiivin erdiden satel-
liitin vélitykselld tapahtuvaan yleisradiointiin ja
kaapeleitse tapahtuvaan edelleen lihettimiseen
sovellettavien tekijinoikeutta sekd lihioikeuk-
sia koskevien sddntojen yhteensovittamisesta eli
satelliittidirektiivin (liite 5). Direktiivi sisillytet-
tiin ETA:n sekakomitean pditokselld N:o 7/94
ETA-sopimukseen. Samalla Suomi sitoutui
mukauttamaan lainsdddéntdnsi direktiivin mu-
kaiseksi. ‘

Satelliittidirektiivilld yhteniistetddn satelliit-
tilshetyksiin ja yleisradioldhetysten kaapelijake-
luun liittyvid tekijinoikeuksia ja 1dhioikeuksia
sekd oikeuksiin liittyvid sopimusjirjestelyji.

Direktiivin johdannossa neuvosto toteaa, et-
td yhteismarkkinoita muodostettaessa peruste-
taan alue, jolla ei ole sisdisid rajoja. Tavoittee-
na on palvelujen vapaan liikkuvuuden esteiden
poistaminen ja sen varmistaminen, ettei kilpailu
vidristy yhteismarkkinoilla. Satelliitin vilityk-
selld ja kaapeleitse tapahtuva ohjelmien vilit-
timinen on yksi pifasiallisista keinoista saa-
vuttaa ndmi yhteisdn tavoitteet, jotka ovat
sekd poliittisia, taloudellisia, sosiaalisia ja kult-
tuurisia ettd oikeudellisia.

Euroopan yhteisdjen neuvosto antoi jo 3
pdivani lokakuuta 1989 direktiivin
(89/552/ETY) televisiotoimintaa koskevien
sddnnosten yhteensovittamisesta. Tdméin niin
sanotun tv-direktiivin valmistelussa oli esilld
tekijinoikeutta koskevien sidnndsten ottami-
nen tv-direktiiviin, Niitdi koskeva valmistelu
osoittautui kuitenkin aikaa vievidksi ja vaike-

. aksi. Niin satelliitti- ja kaapelilevityksen teki-

jdnoikeusasioista valmisteltiin oma direktiivin-
S4.

Erityisen merkittiva peruste satelliittidirektii-
vin antamiselle on. vallitseva oikeudellinen epi-
varmuus, joka johtuu kansallisten tekijinoike-
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utta koskevien sidnndsten eroavuuksista. Di-
rektiivin johdannossa todetaan, ettd on vaara-
na, ettd oikeuksien haltijoiden teoksia kiyte-
tddn korvauksetta. On myds vaarana, ettd
yksittdiset oikeuksien haltijat estidvit teosten
kayton. Satelliittilihetysten kohdalla on katsot-
tu olevan epdvarmaa, tuleeko lihetysoikeudet
hankkia lihetysmaassa vai tuleeko ne hankkia
myods kaikissa vastaanottomaissa nididen mai-
den lainsdidantdjen mukaisesti. Kaapelildhe-
tystoiminnan harjoittajat eivit direktiivin joh-
dannon mukaan voi nykyisin olla tdysin var-
moja siitd, etti ne ovat hankkineet kaikki
ohjelmien levitykseen tarvittavat oikeudet.

Suomessa ja muissa pohjoismaissa tehtiin
vuosina 1985—87 tekijanoikeuslainsiidiantoon
muutoksia, joilla jirjestettiin radio- ja televisio-
ldhetysten kaapelijakeluun liittyvit tekijdnoi-
keuskysymykset.

Euroopan neuvoston helmikuussa 1994 teke-
min uuden tekijinoikeutta ja lihioikeuksia
rajat ylittdvin satelliittilihetystoiminnan yhtey-
dessi koskevan konvention useat méidridykset
ovat samansisdltdiset kuin satelliittidirektiivin
satelliittilihetyksid koskevat sddinnokset. Téssd
yhteydessd ei analysoida timin yleissopimuk-
sen midriyksid. Kysymys sopimuksen allekir-
joittamisesta ja voimaansaattamisesta kisitel-
ld4n mydhemmin erikseen.

Suomen lainsdddintd vastaa suurimmalta
osin direktiivin vaatimuksia. Direktiivisti ai-
heutuu kuitenkin joitakin muutostarpeita Suo-
men tekijinoikeuslainsdadintéon.

Mdidritelmdt

1 artikla. Artiklan 1 kohdassa maéiritelldsn
se, mitd tissd direktiivissd tarkoitetaan satellii-
tilla. Silld tarkoitetaan satelliittia, joka toimii
taajuuskaistoilla, jotka on teleliikennetti kos-
kevan sddntelyn mukaan varattu signaalien
ldhettdmiselle yleison vastaanotettaviksi. Silld
tarkoitetaan myos muilla kuin yleisén vastaan-
otettaviksi varatuilla taajuuskaistoilla toimivaa
satelliittia edellyttien, ettd yksilollinen vastaan-
otto tapahtuu vastaavissa olosuhteissa. Satel-
litteja kiytetdsin laajasti sekd televisio-ohjelmi-
en ldhettimiseen etti muuhun tiedonvilityk-
seen. Satelliittilihetyksid on kahta tyyppii:
vilityssatelliittien ja suoraan lihettivien yleis-
radiosatelliittien lihetyksid. Niille on varattu
kansainvilisessd televiestinnissi eri taajuusalu-
eet. Ne ovat perinteisen kisityksen mukaan

tdysin eri asioita tekijinoikeuden valossa.

Perinteisen kisityksen mukaan vilityssatel-
liittildhetykset eivdt ole tekijinoikeuden kan-
nalta merkityksellisii: ne ovat vain signaalin
kaukosiirtoa madratyltd 1dhett4jaitd madritylle
vastaanottajalle. Merkityksellinen l3hetysvaihe
alkaa maanpdillisessd ldhetysverkossa vasta
vastaanoton jdlkeen. Yleisradiosatelliittien 14-
hetykset puolestaan rinnastuvat yleisradiolihe-
tyksiin maanpaillisilld ldhettimilla.

Direktiivissi tehtdvilld muutoksella lihetyk-
set yleisradiosatelliittien ja vilityssatelliittien
avulla rinnastetaan toisiinsa. Tdmi vastaa WI-
PO:n piirissd laajasti omaksuttuja kisityksii.
Perusteena on se, ettd nykyisin eri satelliitti-
tyyppien ldhetykset vastaavat sekd ldhettdjayri-
tysten, ohjelmien oikeuksien haltijoiden ettd
yleisdbn kannalta usein toisiaan. TAmi johtuu
teknisestd kehityksestd. Vilityssatelliittien tehot
ovat kasvaneet ja vastaanottolaitteiden herk-
kyys on parantunut.

Suomen tekijinoikeuslain 2 §:n mukaan teki-
jalld on oikeus madriti teoksen “saattamisesta
yleisdn saataviin”. Yleison saataviin saattamis-
ta on lain nimenomaisen sdidnndksen mukaan
muun muassa teoksen “julkinen esittiminen”,
Kaikkien pohjoismaiden tekijinoikeuslainsdi-
didnndssd yksi julkisen esittimisen keskeisid
muotoja on teoksen lihettiminen radiossa ja
televisiossa. Suomen lain kannalta ei ole mer-
kityksellistd, millaisten ja miten teknisesti to-
teutettujen radio- ja televisioldhetysten avulla
teos saatetaan yleison saataviin.

Artiklan 1 kohdasta ei aitheudu tarvetta
muuttaa Suomen lakia.

Artiklan 2 kohdan a alakohdassa mddiritel-
ladn “satelliittivalitys yleisolle”. Tama kattaa
sekd alkuperdisen satelliittilihetyksen etti sa-
telliitin kautta tapahtuvan edelleenlihettimi-
sen. Satelliittivilitys yleislle on toimenpide,
jolla yleisdbn vastaanotettavaksi tarkoitettuja
ohjelmasignaaleja saatetaan yleisradio-organi-
saation valvonnassa ja vastuulla satelliittiin
johtavaan ja maata kohti palaavaan katkea-
mattomaan vilitysketjuun. Mikali vilitysketju
katkeaa, alkaa satelliittivilitys yleisolle vasta
siitd kohdasta, mistd signaalin kulku satelliit-
tiin ja kohti maata on katkeamaton. Direktii-
vin timdn kohdan mukaan merkitystid ei ole
silld, onko lihetys alkuperdinen satelliittildhe-
tys vai onko kysymys toisen yleisradiolihetyk-
sen edelleenldhettimisestd. Madritelmi kytkee
tekijinoikeudellisen vastuun ldhetystapahtu-
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maan. Signaalin pelkkd vastaanottaminen ei
ole tekijinoikeudellisesti merkittivd tapahtu-
ma. Suomen tekijinoikeuslain soveltaminen ra-
dio- ja televisioldhetyksiin vastaa direktiivin
siinnoksen sisdltdod. Lain sddnndkset teoksen
saattamisesta yleison saataville esittimilli se
julkisesti tdyttdvat direktiivin vaatimukset.

Artiklan 2 kohdan c alakohdan mukaan
koodattujen ohjelmasignaalien ldhettdimisesss
on kysymys satelliittivilityksestd yleisolle, jos
yleisradio-organisaatio itse tai joku muu sen
suostumuksella saattaa koodauksen purkulait-
teita yleison saataville. Mikili lihetys on koo-
dattu ja dekoodereita ei ole ldhettdjiayhtion
Juvalla saatavana, ei lahetys direktiivin mukaan
ole satelliittiviilitys yleisolle. TAlloin ei myOs-
kdin Suomen lain mukaan voi olla kysymys
yleisén saataviin saattamisesta, joten laki vas-
taa tiltd osin direktiivin sisaltda.

Artiklan 2 kohdan b alakohdassa sididetdin,
etti satelliittivilitys yleisdlle tapahtuu ainoas-
taan siind jisenvaltiossa, jossa ohjelmasignaalit
saatetaan edelld sanotuin tavoin katkeamatto-
maan vilitysketjuun. Sovellettavan lain valinta
kuuluu satelliittilihetystoiminnan 1dhetysoike-
uksien jirjestelyssd tirkeimpiin kysymyksiin.
Direktiivin tdssd mdidritelmédssd omaksutaan
lihettdjimaaperiaate, joka  pohjoismaissa
omaksuttiin jo yhteispohjoismaista satelliittitoi-
mintaa koskevissa Nordsat- ja Tele-X -selvityk-
sissd. Lihettdjimaaperiaatetta on kuitenkin
modifioitu siten, ettd merkityksellinen ldhetys-
tapahtuma ei vilttdimaitti aina tapahdu siini
maassa, jonka kamaralla satelliitin 14hetysase-
ma sijaitsee. Jos piitos satelliittivilityksestd
yleisolle tehdddn toisessa maassa, josta signaa-
lin katkeamaton vilitysketju jatkuu linkkien
avulla maa-asemalle ja edelleen kohti satelliit-
tia, katsotaan satelliittivilityksen yleisolle ta-
pahtuvan maassa, josta signaali sai alkunsa.

Tiyden selvyyden vuoksi on syyti tdydentdi
Suomen lakia sddnnokselld, jossa vahvistetaan
Suomen lain soveltaminen Suomessa tapahtu-
vaan satelliittivilitykseen yleisolle. Lain 64
a§n | momenttiin ehdotetaan otettavaksi uusi
siinnds, jonka mukaan lain 2§:ssd olevia
sdinnoksiid yleison saataviin saattamisesta ja
muita radio- ja televisioldhetyksid koskevia
sdannoksid sovelletaan silloin, kun suojattua
teosta kuljettavat yleison vastaanotettavaksi
tarkoitetut ohjelmasignaalit saatetaan Suomes-
sa yleisradio-organisaation valvonnassa ja vas-
tuulla satefliittiin johtavaan ja maata kohti
palaavaan katkeamattomaan vilitysketjuun.

Direktiivin 1 artiklan 2 kohdan d alakohdas-
sa on sidnnoksid, joiden mukaan direktiivilld
harmonisoidun korkean suojatason kiertimisen
estimiseksi kolmannessa maassa tapahtuvaa
vilittimistd yleisolle voidaan miérityin edelly-
tyksin pitdd jdsenvaltiossa tapahtuvana. Edel-
lytyksend on, ettd vilitys tapahtuu sellaisessa
Euroopan talousalueen ulkopuolella olevassa
valtiossa, jonka lainsddddnndén suojataso ei
vastaa satelliittidirektiivin 2 luvussa sidddettyd
suojatasoa. Kolmannessa maassa tapahtuva
satelliittivilitys yleisolle katsotaan tapahtuvaksi
jdsenvaltiossa, jos signaalit lihetetddn kohti
satelliittia  jisenvaltiossa sijaitsevalta lihe-
tysasemalta tai, tapauksessa, jossa ei kidytetd
jdsenvaltiossa sijaitsevaa lihetysasemaa, jisen-
valtioon sijoittautunut yleisradio-organisaatio
on antanut vilityksen toisten tehtiviksi.

Direktiivissd sdddetyn vaikutuksen aikaan-
saamiseksi Suomen osalta on lakiin otettava
sdfinnos, jonka mukaan edelli mainituissa ta-
pauksissa katsotaan satelliittivilityksen yleisol-
le tapahtuvan Suomessa. Tilloin vilitykseen
sovelletaan lain 2 §:ssé olevia sddnnoksid ylei-
sOn saataviin saattamisesta ja muita radio- ja
televisioldhetyksid koskevia sdinnoksii. Sddn-
nos ehdotetaan otettavaksi 64 a §:n 2 moment-
tiin.

Artiklan 5 kohdassa on sdinnds, jonka
mukaan elokuvateoksen tai audiovisuaalisen
teoksen pdiohjaajaa on pidettivd teoksen teki-
jand tai yhtend sen tekijoistd. Samansisiltdinen
miidrdys on vuokrausdirektiivin 2 artiklan 2
kohdassa. Suomen lain mukaan elokuvan pdi-
ohjaajaa pidetddn tekijini.

Yleisradiointi satelliitin vdlitykselld

2 artikla. Artiklaan sisdltyy yleismiérdys,
jonka mukaan jdsenvaltioiden tulee s#itdid te-
kijin yksinoikeudesta antaa lupa suojattujen
teosten satelliittivilitykseen yleisolle.

3 artikla. Artiklan 1 kohdan mukaan jisen-
valtioiden on huolehdittava siiti, ettd 2 artik-
lassa tarkoitettu lupa voidaan hankkia ainoas-
taan sopimuksella. Suomen tekijdnoikeuslaki
antaa, kuten edelld on todettu, tekijille yksin-
omaisen oikeuden miiritd teoksen saattami-
sesta yleison saataviin. Taméin mukaisesti suo-
jattujen teosten lihetysoikeuksien hankinta ra-
diota ja televisiota varten pohjautun Suomessa
sopimuksiin.

Artiklan 2 kohdan mukaisesti jisenvaltiot
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voivat kuitenkin sd4tiid, ettd yhteisvalvontajir-
jeston ja yleisradio-organisaation vilinen sopi-
mus voidaan laajentaa koskemaan sellaisia
saman lajin oikeuksien haltijoita, joita jirjestd
ei edusta. Edellytyksend tille on, ettd satelliit-
tildhetys tapahtuu samanaikaisesti kuin saman
lahettdjin yleisradiolihetys maaverkossa. Toi-
nen ehto on, ettd oikeudenhaltijan, jota jirjestd
ei edusta, tulee voida kieltdd yhteissopimuksen
soveltaminen teokseensa.

Artiklan 3 kohdan mukaan ei artiklan 2
kohdan mukaista laajentamista sovelleta eloku-
vateoksiin. Artiklassa on vield 4 kohta, jonka
mukaan jisenvaltiot ovat velvolliset ilmoitta-
maan komissiolle ne yleisradio-organisaatiot,
joilla on oikeus vedota yhteissopimusten laa-
jentamista koskevaan lainsdidintoon. Komis-
sio julkaisee tiedot EU:n virallisessa lehdess.

Artiklan 24 kohtien mukaisesti pohjois-
maiden lainsdididnnoissd oleva ldhetysoikeuk-
sia koskeva sopimuslisenssijirjestelmd voidaan
sdilyttad direktiivin ehdoin.

Suomen tekijinoikeuslain 22 §n 2 moment-
tiin siséltyy radio- ja televisiolihetyksid koske-
va sopimuslisenssisiinnds, joka erdin tarkis-
tuksin ehdotetaan sijoitettavaksi 25 f §:44n.
Sadnnoksen mukaan sopimuslisenssi koskee
asetuksella madrittdvad suomalaista radio- tai
televisioyritystd ja kirjallisten ja sévellysteosten
lahetysoikeutta. Sopimuslisenssin nojalla 13het-
tdjdyritys saa kdyttdd sellaisenkin tekijdn teos-
ta, jonka tekijdd jirjestd ei edusta. Sa4nnos ei
koske ndytelmiteosta eikd muutakaan teosta,
jonka tekijd on kieltdnyt ldhettdmisen. Koska
sddnnds nykyisin koskee vain kirjallisia ja
taiteellisia teoksia, sen soveltaminen ei ulotu
elokuvateoksiin.

Lihetysoikeutta koskeva sopimuslisenssi-
sddnnds ehdotetaan ulotettavaksi koskemaan
periaatteessa kaikkia teoslajeja. Jotta sddnnos
muuten sdilyisi nykyisen sisdltdisend ja vastaisi
direktiivin vaatimusta, ehdotetaan, ettd niytel-
miteosten lisiksi elokuvateokset suljetaan ni-
menomaisesti pois tarkistetun sdinndksen so-
veltamisalasta.

Sekd nykyisen ettd ehdotettavan sddnnoksen
mukaan tekijoilld on oikeus kieltdd teostensa
ldhettiminen. Lisdksi sd4nndstd muutetaan sa-
nonnallisesti vastaamaan laissa olevia uudem-
pia sopimuslisenssisddnndksii.

Sopimuslisenssin soveltamisala on direktiivin
mukaisesti rajattava tilanteisiin, joissa satelliit-
tildhetyksen kanssa samanaikaisesti tapahtuu
maanpdéllinen lihetys. Direktiivin 3 artiklan 2

kohdassa olevan sddnndksen mukaisesti ehdo-
tetaan, ettd lakiin otettaisiin sddnnos, jonka
mukaan sopimuslisenssisidnndstd sovelletaan
satelliittilihetykseen ainoastaan, jos satelliittil4-
hetys tapahtuu samanaikaisesti kuin saman
lihettdjdn ldhetys maanpéillisessi verkossa.
Sd4nnds ehdotetaan otettavaksi 25 f §:44n
omaksi momentikseen.

4 artikla. Artiklan mukaan esittijien, dinit-
teiden tuottajien ja yleisradio-organisaatioiden
oikeudet jirjestetddn olennaisilta osiltaan
vuokraus- ja lainausoikeuksia seki ldhioikeuk-
sia koskevan direktiivin (92/100/ETY) mukai-
sesti. Artiklan 2 kohdassa sdiddetddn, ettid
mainitun direktiivin ilmaisulla “’vapaasti etene-
vien radioaaltojen vilitykselli tapahtuva yleis-
radiointi” tarkoitetaan myos satelliittivilitystid
yleisolle. Artiklasta ei aiheudu muutoksia Suo-
men lakiin.

5 artikla. Artiklassa on siinnos siitd, ettd
lahioikeuksien suojaaminen satelliittidirektiivin
mukaan ei puutu tekijinoikeuden suojaan.
Tillainen sddnnds on myds vuokrausdirektiivin
14 artiklassa. Saannokset on laadittu Rooman
sopimuksen 1 artiklan mukaisesti. Suomessa on
lainsddddnnon kehittimisen linjana kaikkien
tekijanoikeuksiin ja lihioikeuksiin liittyvien ni-
kokohtien mahdollisimman tasapainoinen huo-
mioonottaminen. Sddnnodksestd ei aiheudu lain-
muutoksia.

6 artikla. Direktiivin mukaan jisenvaltiot
voivat sditdd ldhioikeuksien suojasta, joka on
laajempi kuin vuokrausdirektiivin 8 artiklassa
edellytetty suoja. Sddnnds jittdd jdsenmaille
nimenomaisesti mahdollisuuden siidtda korke-
ammasta suojatasosta vuokrausdirektiivissd
sdddettyjen yleisradiointiin ja yleisolle vilitti-
miseen liittyvien oikeuksien suhteen. Artiklan 2
kohdan mukaan on kuitenkin laajemmasta
suojasta sdfdettdessd noudatettava 1 artiklan 1
ja 2 kohdan mddritelmii.

7 artikla. Artiklan 2 kohdan mukaan sovel-
letaan direktiivin 1 artiklan 2 kohdassa olevia
madritelmid sekd 2 ja 3 artiklan sddnnoksid
satelliittilihetysoikeuksien hankinnasta tammi-
kuun 1 pdivind 1995 voimassa oleviin sopi-
muksiin tammikuun 1 péivastd 2000 lukien,
mikili sopimusten voimassaolo jatkuu timin
jilkeen. T4t vastaava siirtymisdannds ehdote-
taan otettavaksi lain voimaantulosidinnoksiin.

Artikian 3 kohdassa on erityissdinnos kiyt-
tooikeuksien alueellisesta jakamisesta yhteis-
tuotantosopimuksissa. Sa4nnos ei aiheuta muu-
toksia Suomen lakiin. Komissio ja Iso-Britan-
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nia antoivat neuvoston yhteisen kannan muo-
dostamista koskevan paitdksen yhteydesss lau-
suman, jonka mukaan tima mairiys ei vaikuta
kansalliseen yleiseen sopimusoikeuteen, kun
alueellisia yksinoikeuksia ei loukata.

Edelleenliihetys kaapeleitse

1 artiklan 3 kohta. Direktiivissi médritelty
edelleenldhetys kaapeleitse koskee toisesta ja-
senvaltiosta perdisin olevia johtimitse tai va-
paasti etenevilld aalloilla, erityisesti satelliitin
vilitykselld -ldhetettyjd, yleisén vastaanotetta-
vaksi tarkoitettuja alkuperiisid televisio- tai
radioldhetyksid. Edelleenldhetyksen on séin-
noksen mukaan oltava samanaikaista, muutta-
matonta ja lyhentdmitontd. Edelleenlidhetys
yleison vastaanotettavaksi voi tapahtua kaape-
leitse tai mikroaalloilla toimivan ldhetysjirjes-
telmén vilitykselld.

Edelleenlihetyksen médritelmi vastaa péi-
osin Suomen tekijinoikeuslain edelleenlihetti-
mistd koskevien sdinndsten sisdltod ja tulkin-
taa. Suomen lain 22 a §:ssd, joka ehdotetaan
siirrettdviaksi 25 h&ksi, ja 47 a§ssd olevat
sidinnokset kattavat kaapeleitse tapahtuvan
edelleenldhettimisen lisiksi vapaasti etenevilld
radioaalloilla tapahtuvan edelleenldhettimisen.
Mikroaalloilla tapahtuvan edelleenldhettimisen
sisallyttiminen kaapelijakeluun ei tistd syystd
aiheuta muutoksia lain tasolla. Silli voi olla
vaikutuksia oikeudenhaltijoiden ja kaapelildhe-
tystoiminnan harjoittajien vilisiin sopimuksiin.
Edelleenlihettdmistd koskevien sdinndsten pe-
rusteluissa vuonna 1985 hallituksen esityksessid
todettiin, ettd vilivaiheena ennen kaapelijake-
Iua voi olla signaalin kaukosiirto maanpaillisid
linkkeji tai vilitysatelliittia kayttden.

Médritelmin mukaan edelleenlihetettivi 13-
hetys voi olla johtimitse tai vapaasti etenevilld
aalloilla lihetetty televisio- tai radioldhetys.
Suomen lain 22 a §:ssi, joka ehdotetaan siirret-
tiviksi 25 h §:ksi, ja 47 a §:ssid olevat sddnnok-
set rajoittuvat vapaasti etenevien radio- ja
televisioldhetysten edelleenldhettimiseen. La-
kiin ehdotetaan pientd muutosta, jolla kaape-
lilihetysten edelleenlihettdminen siséllytetidn
sddnnosten piiriin. ,

8 artikla. Artiklan mukaan jisenvaltioiden
on huolehdittava siitd, ettd muista jisenvalti-
oista tulevien lihetysten edelleenldhetys kaape-
leitse niiden alueella tapahtuu voimassa olevat
tekijinoikeudet ja lihioikeudet huomioon ot-

taen oikeuksien haltijoiden ja kaapelijakelijoi-
den vilisten sopimusten perusteella. Siinnds ei
méirittele tarkemmin, mitkd ovat tdssi suh-
teessa relevantit oikeuksien haltijoiden ryhmit.
Direktiiviehdotuksen perusteluissa on todettu,
ettd jisenvaltioilla on vapaus paittda, milld
oikeudenhaltijaryhmilldi on oikeus sallia tai
kieltdd edelleenldhettiminen kaapeleitse. Suo-
men tekijdnoikeuslain sdinnokset ovat so-
pusoinnussa direktiivin sd4nnoksen kanssa.

Artiklan 2 kohdassa on sddnnds, jonka
mukaan ne jisenvaltiot, joiden lainsdddannéssd
oli 31 pdivind heindkuuta 1991 edelleenlihet-
tamistd koskevia lakiin perustuvia kiyttélupia
(pakkolisenssejd), sdilyttivit nimi luvat vuo-
den 1997 loppuun asti. Suomen tekijinoikeus-
lain 22 b §:44n, joka ehdotetaan siirettdviksi 25
1 §ksi, sisdltyy pakkolisenssisidnnos, joka kos-
kee kaapelilihetystoiminnasta annetun lain
(307/87) 16 §:ssd sdddetyn jakeluvelvoitteen
alaisten radio- ja televisioldhetysten edelleenli-
hettdimistd. Koska direktiivin sdinndkset kos-
kevat vain muista jdsenvaltioista tulevien lihe-
tysten edelleenldhettimisti ja kaapelilihetyslain
jakeluvelvoite koskee kidytdnnoOssd vain Suo-
mesta alkunsa saavia ldhetyksid, Suomi voi
pitdd mainitun s#4nndksen voimassa artiklan 2
kohdan ajankohdasta riippumatta.

9 artikla. Jisenvaltioiden on 9 artiklan 1
kohdan mukaan huolehdittava siitd, etti teki-
janoikeuksien ja ldhioikeuksien haltijoiden oi-
keutta antaa kaapelilihetystoiminnan harjoit-
tajille lupa edelleenldhetykseen tai evitd se voi
kayttdd ainoastaan yhteisvalvontajirjestd. Di-
rektiivissi on ndin omaksuttu pakollista oike-
uksien yhteisvalvontaa koskeva jirjestelma.

Artiklan 2 kohdan pdisdinnoksen mukaan
siindkin tapauksessa, ettd oikeudenhaltija ei ole
antanut oikeuksiaan yhteisvalvontajirjeston
hallinnoitavaksi, pidetdin sitd yhteisvalvonta-
jarjestdd, joka valvoo samaan lajiin kuuluvia
oikeuksia, oikeutettuna hallinnoimaan héinen
oikeuksiaan. Jos useat yhteisvalvontajirjestot
valvovat tdhin lajiin kuuluvia oikeuksia, oikeu-
denhaltija voi nimetd oikeuksiaan valvovan
jarjestén. Ulkopuolisilla oikeuksien haltijoilla
on edelleenldhettéimisti koskevan sopimuksen
perusteella samat oikeudet kuin niilld oikeuk-
sien haltijoilla, jotka olivat antaneet jirjestolle
valvontavaltakirjan. Ulkopuolisilla tulee olla
oikeus vedota oikeuksiinsa eli esittdd korvaus-
vaatimuksensa kolmen vuoden ajan edelleenli-
hetystapahtumasta.

Koti- ja ulkomaisiin yleisradioldhetyksiin si-
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sdltyvien suojattujen teosten edelleenlihettimi-
sestd on Suomen tekijinoikeuslakiin vuosina
1986 ja 1987 otettu erityissdinnokset. Tekijoi-
den oikeuksia koskee 22 a §:ssi oleva sopimus-
lisenssisdéinnds. Sdidnnods ehdotetaan siirretti-
viksi 25 h §:44n. Sddnnods edeliyttis, ettd edel-
leenldhetysoikeuksia valvoo tekijinoikeuden
yhteisvalvontajirjestd, joka on opetusministeri-
on hyvdksymd. Siinndksen mukaan edelleen-
lahettdjd saa lihettdd edelleen sellaisenkin teki-
jdn teoksen, jonka tekijai jirjests ei edusta,
mikili jirjestd on sopimuksella antanut luvan
edelleenldhettimiseen. Edelieenldhettimisti
koskevaan sopimuslisenssiin liittyy vélimiesme-
nettelyratkaisu. Erimielisyyden sattuessa voi-
daan lupa myontid ja korvausten suuruus
midritd 54 §n mukaisesti ensisijaisesti vili-
miesmenettelyssd. Sopimuslisenssisdéinnds on
45 §&n 3 momentissa olevalla viittauksella ulo-
tettu koskemaan myds esittdjien eldvid esityk-
sid.

Sopimuslisenssisddnnoksiin liittyvit Suomes-
sa erityiset sdinndkset, joilla turvataan ulko-
puolisten oikeuksien haltijoiden oikeus korva-
ukseen sellaisessakin tapauksessa, jossa jirjes-
ton korvausten tilityspaitokset eivit tuota jir-
jeston edustamille tekijoille henkildkohtaista
korvausta. Korvausoikeus raukeaa, ellei kor-
vausta koskevaa vaatimusta ole esitetty kahden
vuoden kuluessa siitd vuodesta, jolloin edel-
leenlihettdminen tapahtui. Lisdksi ulkopuolisil-
la tekijoilld tulee olla samat oikeudet etuuksiin
sellaisista korvauksista, jotka jirjestd jakaa
tekijoiden yhteisiin tarkoituksiin. Ndmi sidéin-
noOkset sisdltyvdat 11 a§n 2 ja 3 momenttiin,
jotka ehdotetaan toisaalla tdssi esityksessd
stirrettiviksi 26 §:4dn.

Tiassd yhteydessi on syytd todeta, ettd esit-
tivilld taiteilijoilla ja #anitteiden tuottajilla on
lain 47 a §n nojalla oikens korvaukseen #fnit-
teiden edelleenlihettimisesti. Korvausoikeus
voidaan toteuttaa ainoastaan nykyisessi 22
a §:ssd tarkoitetun jirjeston vilitykselld. Kor-
vausoikeus raukeaa, ellei vaatimusta ole esitet-
ty kahden vuoden kuluessa edelleenlihetysvuo-
desta.

Suomen tekijanoikeuslain edelieenldhettimis-
td koskeva sopimuslisenssijirjestelmi ja edel-
leenldhettdmisestd mainituille 1dhioikeuksien
haltijoille sdidetty korvausoikeus vastaavat
olennaisesti direktiivin vaatimuksia. Direktii-
vissi on siidetty Suomen puheena olevissa
sdfinndksissd olevaa pidempi vanhentumisaika
ulkopuolisten oikeudenhaltijoiden vaatimusten

esittimiselle. Ehdotetaan, etti 26 §:ssi oleva
vanhentumisaika tarkistetaan kolmeksi vuo-
deksi edelleenldhettimisvuoden piittymisesti.
Samalla on tarkoituksenmukaista muuttaa 47
a §:ssi olevaa vanhentumisaikaa vastaavasti.

Nykyisessd 22 a §issd tarkoitetun jérjeston
tulee olla opetusministerion hyviksymd. Estet-
td ei ole, ettd jirjestdjd on yksi tai useampi.
Mikili ministerid hyviksyy useampia jirjestojd,
hyviksymispiadtoksessi tulee madritelld, minkid
alan tekijditd jirjeston antaman luvan sopimus-
lisenssivaikutus koskee. Niin ollen sddnnosti,
jonka mukaan oikeudenhaltija voi nimetd oi-
keuksiaan valvovan jirjeston, ei tarvita, koska
ei ole tarkoituksenmukaista, ettd ministeriod
hyviksyy useampia jirjestojd valvomaan sa-
man alan tekijoiden oikeuksia.

Artiklan 3 kohdan mukaisesti jisenvaltio voi
sd4ti4, ettd jos oikeudenhaltija antaa luvan
teoksen tai muun suojatun kohteen alkuperii-
seen lihetykseen alueellaan, timin katsotaan
suostuneen olemaan kiyttdmittd oikeuksiaan
yksilollisesti ja kdyttdmain niitd satelliittidirek-
tiivin sd&innodsten mukaisesti. Ottaen huomioon
Suomen laissa olevan sopimuslisenssisdiannok-
sen ei ole aihetta tdssd direktiivin kohdassa
tarkoitettuun sddntelyyn.

10 artikla. Kaapeleitse tapahtuvan edelleen-
ldhettimisen osalta ja samalla koko direktiivin
merkittdvin muutos on yleisradio-organisaati-
oiden aseman vahvistaminen. Direktiivin 10
artiklan mukaan jdsenvaltioiden on huolehdit-
tava siitd, ettei edelli selostettua 9 artiklaa
sovelleta yleisradio-organisaation k#yttdmiin
oikeuksiin. Taméi koskee sekd radio- ja televi-
sioyritysten omia lainsdddintoon perustuvia
oikeuksia ettd niitd oikeuksia, joita oikeuksien
haltijat ovat sopimuksilla siirtdneet lihettd-
jayrityksille,

Liahettdjayritysten oikeuksia koskevan 48 §:n
3 momentissa on lihettdjdyrityksen oikeus
madrdtd kaapeleitse tapahtuvasta edelleenldhet-
tdmisestd yhdistetty viittaussddnnokselld nykyi-
sessd 22 a §:ssd olevaan sopimuslisessisdannok-
seen. Tdmin mukaisesti opetusministerién hy-
viksymén jirjeston lupa koskee myos radio- ja
televisioyrityksid niiden oman lakiin perustu-
van oikeuden osalta. Direktiivin mukaan pa-
kollinen yhteisvalvonta ei saa ulottua yleisra-
dio-organisaatioiden oikeuksiin. Tastd syystid
ehdotetaan 48 §n 3 momentin viittausta sopi-
muslisenssisdinnokseen muutettavaksi siten, et-
t4 sopimuslisenssi ei koske yleisradio-yritysten
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oikeuksia, jos ldhetys on periisin toisesta ETA-
maasta.

Edelld sanotun periaatteen tulee direktiivin
mukaan koskea myds niitd tekijoiden ja ldhi-
oikeuksien haltijoiden oikeuksia, jotka yleisra-
dio-organisaatiot ovat sopimuksilla hankki-
neet. Tamidn vuoksi ehdotetaan 22 h §din
(nykyinen 22 a§) lisittdviksi sddnnds, jonka
mukaan sopimuslisenssi ei koske edelleenlihet-
tamistd kaapeleitse radio- ja televisioyritysten
hankkimien oikeuksien osalta, jos ldhetys on
peréisin toisesta ETA-maasta.

Jotta kaapelijakelija voisi kerralla selvittdd
tekijoiden jarjestoltd ja ldhettdjdyritykseltd
hankittavien lupien ehdot, ehdotetaan 25 h ja
48 §:4in lisdttdviksi sddnnokset, joiden nojalla
tallaisten ldhetysten kaapelijakelua koskevat
luvat on mydnnettivid samanaikaisesti.

Edelleenldhettdmisti koskevat sidnnokset
annettiin Suomessa 1986 ja 1987 perusteellisen
valmistelutyon jilkeen. Valmistelu tapahtui
olennaisilta osilta yhteispohjoismaisesti ja kaik-
kien pohjoismaiden jdrjestelmissd on yhteisid
piirteitd. Sdinnoksissd on otettu huomioon eri
oikeuksien haltijoiden edut ja niiden mukaisesti
on solmittu sopimuksia sekd koti- ettd ulko-
maisten radio- ja televisioldhetysten edelleenli-
hettimisestd. On erittdin tirkedi, ettei radio- ja
televisioyritysten ja muiden oikeuksien haltijoi-
den vilinen tasapaino, osapuolten neuvottelu-
asema ja taloudellinen asema hdiriinny nyt
tehtdivien muutosten johdosta. Téstd syystd
ehdotetaan jiljempdnd, ettd sopimuslisenssiin
liittyvd véilimiesratkaisu, joka tdlld hetkelld
koskee sekd radio- ja televisioyhtididen omia
oikeuksia etti yhtididen hankkimia oikeuksia,
nyt tehtdvien muutosten yhteydessid ulotettai-
siin ndihin sopimuslisenssiratkaisusta irrotetta-
viin oikeukstin.

Edelld olevalle ehdotukselle muodostaa pe-
rustan direktiivin 12 artiklan 2 kohdassa oleva
s44nnos.

11 artikla. Artiklassa on siinndksid luvan
antamista koskevasta sovittelusta ja sovittelijoi-
den tehtdvisti. Neuvottelujen osapuolilla on
Suomessa vapaus halutessaan kidyttdd sovitte-
lijoita tai valittdjid. Osapuolet voivat myds
kdynnistdd vilimiesmenettelyn joko tekijanoi-
keuslain sdinnosten mukaisesti tai tekemdlld
vilimiesmenettelystd annetun lain mukaisen vi-
lityssopimuksen.

12 artikla. Artikla sisdltdd sdinnoksii neu-
votteluaseman vidrinkdyton estimiseksi. Artik-
lan 1 kohdan mukaan jasenvaltioiden on huo-
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lehdittava sopivin siviili- ja hallinto-oikeudelli-
sin keinoin siitd, etti osapuolet kdyvit edel-
leenldhetystd koskevat neuvottelut eivitkd estd
tai haittaa niitd ilman pitevdd syytd. Sadnnok-
sestd ei aiheudu muutoksia Suomen lakiin.

Artiklan 2 kohdan mukaan jisenvaltiot voi-
vat sdilyttdd sellaiset elimet, joilla on toimivalta
ratkaista tapaukset, joissa yleisradio-organisaa-
tio on mielivaltaisesti kieltinyt edelleenldhetti-
misen tai asettanut sille kohtuuttomia ehtoja.
Artiklan 3 kohdan mukaan téllaiset toimielimet
saadaan sdilyttdd kahdeksan vuoden ajan 14
artiklassa sdddetystd direktiivin soveltamisen
alkamisajankohdasta eli vuoden 2002 loppuun
saakka. Neuvoston muodostaessa direktiivists
yhteistd kantaa huhtikuussa 1993 kirjattiin
neuvoston poytédkirjaan lausuma, jonka mu-
kaan komission tulee antaa direktiivin 3 luvun
soveltamisesta parlamentille raportti ja tissd
yhteydessa tehd4d ehdotus 12 artiklan 3 kohdas-
sa olevan méirdajan pdittimisestd tai pidenti-
misesti.

Lain 54 §n mukaisen menettelyn olemassa-
olo ja se, ettd on sdidetty asian ratkaisevasta
elimestd 1 pdivini tammikuuta 1995, on direk-
titvin 12 artiklan 2 kohdan mukaan perusteena
sille, ettd tdmid menettely voidaan sdidnndksen
12 artiklan 3 kohdan mukaan siilyttid ainakin
vuoden 2002 loppuun saakka.

Kuten edelld 10 artiklan kohdalla esitettiin,
ehdotetaan, ettd tekijanoikeuslain 54 §n ja te-
kijanoikeusasetuksen 14—17 §:n mukainen me-
nettely olisi edelleen kiytettivissi ratkaistaessa
erimielisyyden sattuessa kysymysti radio- ja
televisioyrityksen luvan saamisesta edelleenli-
hetykseen kaapeleitse sen laissa siddettyjen
omien oikeuksien ja sen hankkimien oikeuksien
osalta. Tidtd koskeva sddnnds ehdotetaan otet-
tavaksi 48 §:n 4 momenttiin ja 54 §n 1 momen-
tin 5 kohtaan. Nimi sdidnnokset koskevat
toisista ETA-maista perdisin olevia ldhetyksii.
Muista maista periisin olevien lihetysten kaa-
pelijakeluun sekd vapaasti etenevilld radioaal-
loilla ldhetettdviin lihetyksiin sovelletaan ny-
kyisid sidnnoksid.

Yleiset sddnnokset

13 artikla. Direktiivissi on nimenomainen
s#4nnos siitd, ettd direktiivi ei rajoita yhteisval-
vontajirjestdjen toiminnan sdédntelyd jisen-
maissa. Suomen tekijinoikeuslaissa on vihin
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sd4nnoksid  yhteisvalvontajirjestdjen toimin-
nasta edelleenldhetykseen liittyvissi asioissa.
Edelleenldhettimisoikeuksia valvovan yhteis-
valvontajirjestén tulee 25 h §n mukaan olla
opetusministeridn hyviksymi. Lain 26 §n mu-
kaan yhteisvalvontajirjest6illd on eriitd velvol-
lisuuksia niitd oikeuksien haltijoita kohtaan,
joita jirjests ei edusta. Direktiivin sddnnoksistd
ei aiheudu muutoksia yhteisvalvontajirjest6ji
koskeviin sddnnoksiin.

14 artikla. EU:n jdsenvaltioiden on 14 artik-
lan 1 kohdan mukaan saatettava voimaan
satelliittidirektiivin edellyttimat kansalliset sd4-
dokset 1 pdivdin tammikuuta 1995 mennessi.
Tamd koskee myds Suomea ja muita ETA:an
kuuluvia valtioita.

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle viimeistdin 1 pdivdnid tammikuuta
2000 kertomuksen direktiivin soveltamisesta ja
tekee tarvittaessa ehdotukset direktiivin muut-
tamisesta.

1.5. Valokuvien suoja
1.5.1. Valokuvan suojan kehitys ja nykyinen laki

Valokuvan suojasta on Suomen lainsiidin-
nossd ollut sdinndksid vuodesta 1880 lihtien.
Kirjailijan ja taiteilijan oikeudesta tyénsi tuot-
teisiin vuonna 1880 annetun asetuksen kolman-
nessa luvussa, jonka otsikkona oli *Taidetuot-
teiden jiljittelemisestd”, oli erityinen s4innds
valokuvan suojasta. Jos joku oli tilauksetta
ottanut valokuvan luonnon mukaan taikka
valokuvaamalla kuvannut taideteoksen, jonka
jaljitteleminen oli jokaiselle sallittu, toinen ei
saanut tuota kuvaa viiden vuoden aikana
valokuvaamalla myytiviksi jiljitelld. Edelly-
tyksend oli, ettd valokuvaaja oli jokaiseen
kuvasta julkaistuun kappaleeseen pannut ni-
mensd ja sen vuosiluvun, milloin ensimméinen
kuva oli otettu. Jos valokuva oli otettu tilauk-
sesta, ei sen monistaminen ollut muuta tarkoi-
tusta varten sallittu tilaajan suostumuksetta.
Sidnnosten rikkomisesta oli samat sanktiot
kuin varsinaista tekijinoikeutta koskevien
sddnnosten rikkomisesta.

Lainvalmistelukunta totesi vuonna 1904, etti
vaikka valokuvaus parhaimmissa tuotteissaan
ndyttiytyi taiteelliseksi menettelyksi, joka edel-
lytti kehittynyttd kykyd ja makua, sekd valo-
kuvaajalle siitd syystd voitaisiin myontd yhti-
ldinen tekijinoikeussuoja kuin kuvaamataiteen

alalla tyoskenteleville taiteilijoille, valokuvaus-
tuotteiden ja kuvaamataiteiden teosten vililli
oli periaatteellinen ero siini, ettd valokuvat
eivit olleet tekijinsd luomia vapaasti ja vilit-
tomaésti taiteellisen toiminnan kautta, vaan
olivat ennestiin olevaisen toisintamista mekaa-
nisilla keinoilla. Kun sitd paitsi kdytdnnoéllisen
tarpeen vaatima laajennettu oikeussuoja voitiin
antaa valokuvaustuotteille loukkaamatta sitid
teoreettista perustaa, johon silloinen lainsii-
dintd perustui, ei valokuville ehdotettu samaa
suojaa kuin taideteoksille.

Vaikka lainvalmistelukunnan mietinto, jo-
hon edelld olevat ajatukset sisdltyivit, ei joh-
tanut lainsdddidnt6toimiin, se kuvastaa hyvin
valokuvan suojan kehityksen alkupistettd.

Oikeudesta valokuvaan on Suomessa siidet-
ty erillisessd laissa vuodesta 1927 ldhtien, jol-
loin annettiin laki oikeudesta valokuvaan
(175/27) samanaikaisesti tekijinoikeudesta hen-
kisiin tuotteisiin annetun lain (174/27) kanssa.

Mainittujen lakien antamisen jilkeen pohdit-
tiin valokuvan suojan perustaa 1930-luvun lo-
pulta ldhtien myds pohjoismaisessa tekijinoi-
keuskomiteassa. Ratkaiseva merkitys valoku-
van suojan kehityksen kannalta oli Ruotsin
tekijinoikeuskomitean mietinndlld vuodelta
1956 (SOU 1956:25). Mietinnossd pohdittiin
melko laajasti kysymystd valokuvien suojan
jarjestimisestd. Ruotsin komitea totesi, ettd
valokuvauksen alalla tapahtuneen huomatta-
van kehityksen johdosta vallitsevaksi késityk-
seksi on tullut, etti valokuvaamalla voidaan
saada aikaan taiteellinen lopputulos. Valoku-
vausta voitiin pitd4 yhteni taiteen tai taideki-
sitydn lajeista.

Historiallisiin, elimikerrallisiin ja muihin
vastaaviin arvoihin nihden katsottiin olevan
yleisen edun mukaista, ettd valokuvien suojan
kesto ei ole yhtd pitkd kuin taideteosten.
Ruotsin komitean mukaan oli muitakin suojaa
vaativia valokuvia, kuten lehti- ja reportaasiku-
via, mainoskuvia, passikuvia ja muita yksinker-
taisempia kuvia, joiden tekijinoikeudellinen
suojaaminen ei tullut kysymykseen. Seuraukse-
na olisi ollut teoskdsitteen rikkoutuminen. Tai-
teellisten valokuvien erityissuojasta puolestaan
aiheutuisi erityisen vaikeita rajanveto-ongelmia
taiteellisten ja muiden valokuvien kesken.
Ruotsin komitea katsoi, ettd yhteniisessi va-
lokuvalaissa voidaan antaa sellainen suoja,
joka vastaa korkeatasoistenkin kuvien suojan
tarvetta. Siitd, ettd yksinkertaiset kuvat niin
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saisivat laajempaa suojaa, ei katsottu aihetuvan
erityistd haittaa.

Suomen nykyisen lain valmisteluty6t eivit
sisilli ndin laajaa pohdintaa mutta Ruotsin
mietintd kuvastaa ajakohtana vallinnutta oike-
uspoliittista ajattelua myos Suomessa. Suomen
vuoden 1953 komiteanmietinnossd (1953:5) to-
dettiin, ettd joitakin valokuvia voidaan pitdd
taiteen tai taidekdsitydén alaan kuuluvina tai-
teellisina teoksina. Tekijinoikeutta koskevan
lain soveltaminen niihin valokuviin olisi sen
vuoksi saattanut olla teoreettisesti perusteltua.
Komitea katsoi, ettd historiallisten ja varsinkin
kdytdnnollisten syiden vuoksi valokuvat tuli
edelleen pysyttdd niitd koskevan erityislain
alaisina.

Tamai johti edelleen nykyisen erillisen oikeu-
desta valokuvaan annetun lain sddtdmiseen.
Lain sddnnokset oli laadittu tekijanoikeudellis-
ten sdidnnosten rinnalla. Pyrkimyksend oli, ettd
valokuvalaki antaisi pidasiassa saman suojan
kuin tekijinoikeuslaki. Valokuvalaissa on kui-
tenkin vain yksi suojakohde. Niin laista tuli
huomattavasti lyhyempi ja kirjoitustavaltaan
yksinkertaisempi kuin tekijdnoikeuslaista.

Valokuvaajalla on lain 1§n mukaan yksin-
omainen oikeus méiriti valokuvasta valmista-
malla siitd kappaleita ja ndyttimilld kuvaa
julkisesti. Oikeus koskee kuvaa sellaisenaan.
Suoja ei alunperin ulottunut kuvan muunnel-
miin,

Valokuvaajalla on lain 2 §n mukaan tekijin
oikeuksia vastaavat moraaliset oikeudet. Lain
5—13 §:d4n sisiltyvit oikeuden rajoitukset kos-
kevat muun muassa kappaleiden valmistamista
yksityistd kdyttdd varten, arkistojen ja kirjas-
tojen kopioimisoikeutta ja ndyttdmistd televisi-
ossa sekd opetuksen yhteydessi.

Merkittdvimmét erot vuoden 1961 valokuva-
laissa tekijinoikeussuojaan verrattuna olivat
tilauskuvia koskeva periaate ja valokuvan eri-
tyinen suoja-aika. Oikeus tilauksesta tehtyyn
valokuvaan on valokuvalain siitdmisestd lih-
tien kuulunut tilaajalle, ellei toisin ole sovittu.
Oikeus valokuvaan oli vuoden 1961 lain mu-
kaan alunperin voimassa, kunnes 25 vuotta oli
kulunut sen vuoden piittymisestd, jona valo-
kuva julkistettiin.

Valokuvalaissa on tekijinoikeuslain siin-
noksid vastaavat sdinnokset rangaistus- ja
muista seuraamuksista.

Oikeudesta valokuvaan annettua lakia on
tekijinoikeuslainséiddnndn muutosprosessissa
1970- ja 1980-luvulla muutettu useita kertoja.
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Valokuvalain kohdalla periaatteena on ollut se,
ettd lakiin on tehty soveltuvin kohdin kaikki
tekijanoikeuslakiin tehtyjd muutoksia vastaavat
muutokset. Valokuvalakiin on yleensi tehty
tekijdnoikeuslain sanontoja vastaavat muutok-
set tai siihen on lisdtty mahdollisimman saman-
sisdltoiset uudet sddnndkset kuin tekijinoikeus-
lakiin ja tekijinoikeuslain 2 a luvun tapaukses-
sa viittaus tekijdnoikeuslakiin.

Nykyisen valokuvalain voimassaoloaikana
valokuvaajat ja heidin jirjestonsd ovat toistu-
vasti esitténeet vaatimuksia erillisen valokuvan
suojasta annetun lain kumoamisesta ja titen
valokuvan suojan muuttamisesta niin, ettd tai-
teelliset valokuvat saisivat saman suojan kuin
kuvataiteen teokset. Valokuvaajat ovat vedon-
neet muun muassa siihen, etti kulttuuripolitii-
kassa valokuva on rinnastettu muihin luovan
tyon tuloksiin. Valokuvien kiyttidjit — lehdis-
to, televisio ja kirjankustantajat — ovat vas-
tustaneet tillaista kehitysta viitaten tisti aiheu-
tuviin rajanvetovaikeuksiin, tilauksesta valmis-
tettuja kuvia koskevan valokuvalain sdinnok-

~ sen poistumisesta aiheutuviin sopimuskiytin-

non ongelmiin ja muun muassa historiallisesti
merkittdvien kuvien julkaisemisen kidyton vai-
keutumiseen.

Tekijanoikeuskomitea esitti ITT osamietinnds-
sdin (komiteanmietintd 1987:7), etti suojan
puutteet korjataan lihentimilld valokuvan
suojaa tekijinoikeuteen erdissi tdrkeissi koh-
dissa. Valokuvan suojaa ehdotettiin tiydennet-
tiaviaksi sddtimalld, ettd valokuvaajan yksinoi-
keus koskee kuvaa sekd muuttamattomana etti
muutettuna. Komitea ehdotti lisiksi erditd sel-
vennyksii tilauskuvia koskevaan sdinnokseen.
Téarkein muutosehdotus koski valokuvan suoja-
aikaa. Suoja-aika oli 25 vuotta kuvan julkista-
misesta. Suoja-aika ehdotettiin pidennettiviksi
50 vuoteen kuvan valmistamistamisvuodesta.

Tilattuja kuvia koskevasta valokuvalain
sddnnoksestd kéytiin sekd komiteanmietinndn
valmistelun ettd hallituksen esityksen laatimi-
sen yhteydessd perusteellinen keskustelu valo-
kuvaajien jirjestdjen edustajien ja kuvien kiyt-
tdjien valilla.

Vuonna 1990 annettu hallituksen esitys (HE
161/1990 vp) sisdlsi komitean ehdotukset erdin
tarkistuksin ja tdydennyksin. Tilattuja kuvia
koskeva sdinnds ehdotettiin sdilytettiviksi ko-
mitean ehdottamalla tavalla selvennettyni.
Lain 15 §:44n ehdotettiin lisittiviksi yleinen
sdinnds valokuvaoikeuden luovutettavuudesta.
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Niin muotoillut muutokset oikeudesta valoku-
vaan annettuun lakiin tulivat voimaan tammi-
kuun 16 pdiviani 1991.

Erillinen laki oikeudesta valokuvaan siilytet-
tiin siis edelleen viimeksi toimeenpannulla
muutoskierroksella.

1.5.2. Valokuvan kansainvilinen suoja

Kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamis-
ta koskevan Bernin sopimuksen 2 artiklan 1
kohdan mukaan ilmaisu “kirjalliset ja taiteelli-
set teokset” kisittdd muun muassa valokuva-
teokset, joihin rinnastetaan valokuvaamiseen
verrattavalla tavalla ilmaistut teokset.

Bernin sopimuksen 7 artiklan 1 kohdassa
olevan péddsdinnén mukaan sopimuksessa
mydnnetty suoja on voimassa tekijin elinajan
ja viisikymmentd vuotta hinen kuolemastaan.
Artiklan 4 kohdan mukaan sopimuksen liitto-
maat voivat lainsiiddnndssdin mairiatd valo-
kuvateosten suoja-ajan, jonka on kuitenkin
oltava vihintidn kaksikymmentiviisi vuotta
teoksen valmistamisesta.

Yleismaailmallisen tekijinoikeussopimuksen
IV artiklan 3 kappaleen mukaan niissd valti-
oissa, joissa suojataan valokuvia, ei suoja-aika
saa olla kymmenti vuotta lyhyempi.

Kysymys valokuvan suoja-ajan pidentdmi-
sesty Bernin sopimuksen yhteydessi kuuluu
asioihin, joita harkitaan Bernin sopimusta tiy-
dentdvin mahdollisen yleissopimuksen (“lisi-
poytikirja”) valmistelun yhteydessi. Maailman
henkisen omaisuuden jérjestén (WIPO) hallin-
toelimet sisillyttivit timin kysymyksen nimen-
omaisesti lisipoytdkirjaa valmistelevan komi-
tean toimeksiantoon.

Myds Euroopan yhteison tekijanoikeutta
koskevat direktiivit vaikuttavat valokuvateos-
ten suojaan.

Lokakuun 29 pidivind 1993 annetulla neu-
voston direktiivilld tekijinoikeuden ja tiettyjen
lahioikeuksien suojan voimassaoloajan yhden-
mukaistamisesta eli suoja-aikadirektiivilld yhte-
niistetddn tekijinoikeudellisesti suojattujen te-
osten ja lihioikeuksien suojaamien kohteiden
suoja-aika Euroopan unionin alueella. Direk-
tiivi on sisillytetty ETA:sopimukseen ja jisen-
valtioiden on saatettava sen mukaiset lait voi-
maan 1 pdivddn heindkuuta 1995 mennessi.

Bernin yleissopimuksessa tarkoitettujen kir-
jallisten tai taiteellisten teosten suoja-aika on
direktiivin 1 artiklassa olevan piisdinnén mu-

kaan voimassa tekijin elinajan ja 70 vuotta
tdméan kuolemasta. Direktiivin 6 artiklan mu-
kaan valokuvia, joita tekijinsi luovan tyén
tuloksina on pidettivd aluperiisini, suojataan
1 artiklan mukaisesti. Artiklassa on nimen-
omainen siinnds, jonka mukaan jisenvaltiot
voivat sddtid myos muiden valokuvien suojas-
ta.

Suoja-aikadirektiivin mukaisesti teosten suo-
ja-aika tulee pidentdd nykyisesti 50 vuodesta
70 vuoteen tekijin kuolinvuodesta. Suurin di-
rektiivisty aiheutuva muutos koskee valokuvia.
Valokuvien suoja-aika on nykydin voimassa 50
vuotta sen vuoden paittymisestd, jona kuva
valmistettiin. Myos valokuvateosten suoja-aika
tulee pidentid 70 vuoteen tekijin kuolinvuo-
desta.

Direktiivi jitt4d edelld sanotulla tavoin ni-
menomaisesti jisenvaltioiden harkitaan, suoja-
taanko muita valokuvia kuin valokuvateoksia.
Suojan taso ja suoja-aika ovat avoimia kysy-
myksi4, joihin direktiivi ei anna ohjetta.

Kansainvilisesti valokuvien suojaaminen
erilliselld lailla on pohjoismainen erikoisuus ja
poikkeuksellinen jirjestely. Valokuvateosten
suoja-aika on esimerkiksi useimpien Euroopan
maiden kansallisissa lainsd4d4nndissd sama
kuin muiden teosten suoja-aika eli télld hetkel-
14 50 vuotta tekijin kuolinvuodesta. Saksassa
ja Espanjassa teosten yleiset suoja-ajat ovat 70
ja 60 vuotta tekijin kuolinvuodesta. Niissd
maissa on muille valokuville kuin valokuvate-
oksille sdddetty lyhyempi suoja-aika.

1.5.3. Muutoksen syyt ja ehdotus

Edelld jaksossa 1.5.1. selostetun oikeudesta
valokuvaan annetun lain muutoksen valmiste-
lun aikana olivat vastaavat kysymykset esilli
muiden pohjoismaiden komiteavalmistelussa.
Tanskan tekijinoikeuskomitea oli vuonna 1986
annetussa mietinnossddn (Betenkning nr 1063.
Kebenhavn 1986) ehdottanut, etti valokuvia
koskevat suojasddnnokset siirrettdisiin tekijin-
oikeuslakiin, Norjan komitea ehdotti (NOU
1987:16) tekijdnoikeuslakiin sisdllytettdviksi
sddnndksen, jonka mukaan valokuvalain mu-
kainen suoja ei sulje pois tekijinoikeuslain
mukaista suojaa. Ruotsin tekijinoikeuskomitea
ehdotti loppumietinndssddn (SOU 1990:30)
erillisen valokuvalain kumoamista.

Lainsdddannollisidi johtopdidtdksid ei Tans- -
kassa, Ruotsissa ja Norjassa ollut vuoteen 1990
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mennessd tehty. Ehdotukset sisdltyivit vasta
vuosina 1993 ja 1994 annettuihin Ruotsin ja
Tanskan hallituksen esityksiin.

Ruotsissa annettiin joulukuun 2 péivind
1993 hallituksen esitys erillisen oikeudesta va-
lokuvaan annetun lain kumoamisesta (Prop.
1993/94:109) ja valokuvan suojan jirjestimises-
ta tekijinoikeuslaissa. Ruotsin eduskunta hy-
viksyi lainmuutokset huhtikuun 14 péivind
1994 (SFS 1994:190) ja uudet sddnnokset tuli-
vat voimaan heindkuun 1 piivind 1994.

Tanskassa annettiin helmikuun 9 péivind
1994 esitys uudeksi tekijinoikeuslainsdddin-
noksi, johon sisdltyy ehdotus erillisen valoku-
valain kumoamisesta ja valokuvan suojan siir-
timisestd tekijinoikeuslakiin.

Norjan kulttuuriministeridn ehdotus tekijin-
oikeuslainsdiddnnén muutoksiksi joulukuulta
1993 sisiltdd vastaavan rakenteellisen ehdotuk-
sen.

Valokuvateokset ovat Islannissa saaneet te-
kijdnoikeussuojaa vuodesta 1943 ldhtien. Eril-
liset sdidnnodkset valokuvan suojasta kumottiin
Islannissa uuden tekijinoikeuslain antamisen
yhteydessd vuonna 1972.

EU:n suoja-aikadirektiivilli on ollut ratkai-
seva vaikutus muiden pohjoismaiden lakiehdo-
tusten sisdltdon. Esimerkiksi Ruotsin hallitus
lykkasi valokuvan suojan integroimista tekijin-
oikeuslakiin koskevan ehdotuksen nimen-
omaan ajankohtaan, jolloin on selvyys suoja-
aikadirektiivin sisdllostd. Kun EU:n neuvosto
oli heindkuussa 1993 paittinyt direktiivid kos-
kevasta yhteisestd kannasta, katsoi Ruotsin
hallitus, ettd ei endd ollut estettd lopullisen
johtopaatoksen tekemiselle valokuvaa koske-
van erillisen lain kumoamisesta.

Toimikunnan késityksen mukaan erillisen
valokuvan suojaa koskevan lain siilyttdminen
ei ole Suomessakaan tarkoituksenmukaista
suoja-aikadirektiivin antamisen jdlkeen. Titd
johtopdatostd tukee edelld selostettu pohjois-
mainen kehitys.

On lisiksi erityisesti otettava huomioon, ettd
vastauksessaan hallituksen esitykseen oikeudes-
ta valokuvaan annetun lain muuttamisesta (HE
161/1990 vp) eduskunta edellytti, ettd hallitus
osallistuu aktiivisesti valokuvan suojaa koske-
vaan pohjoismaiseen lainsdddidnnén kehittd-
mistyohon ja ryhtyy tarvittaessa toimenpiteisiin
valokuvan suocjaa koskevan lainsddddnnon
muuttamiseksi.

Toimikunta ehdottaa edelld sanotuin perus-
tein, ettd valokuvaa koskeva erillinen laki

HE 287 53

kumotaan ja valokuvan suoja siirretddn teki-
janoikeuslakiin. Vaikka suoja-aikadirektiivin
mukaiset muutokset lakiin on tehtivd vasta
heindkuun 1 pdivdin 1995 mennessi, muutos
soveltuu parhaiten tehtéiviksi nyt esilld olevan
suhteellisen laajan tarkistuksen yhteydessa.

Valokuvan suojan integroinnilla tekijinoi-
keuslakiin saavutetaan eriditd merkittidvid etuja.
Valokuvan suoja koskettaa suurta joukkoa
valokuvaajia ja kuvien kiyttdjid ja on talou-
dellisesti merkittdvd kysymys. On tirkedd, ettd
lainsd4dédntd on pohjoismaissa perusratkaisuil-
taan yhtendinen. Yhdistdmadlld valokuvan suoja
tekijinoikeuslakiin voidaan pohjoismainen la-
kiyhteniisyys tdssd asiassa sdilyttdd. Téltd osin
pohjoismaiset lait tulevat paremmin vastaa-
maan myds muiden Euroopan maiden lakeja.

Oikeudesta valokuvaan annetun lain kumoa-
misella tekijanoikeuslainsidadintd yksinkertais-
tuun. Samalla poistuu tarve tehd4 tekijinoikeus-
lain muutosten kanssa samanaikaisia tarkistuk-
sia toiseen lakiin. Mikéili oikeudesta valoku-
vaan annettua lakia ei kumottaisi tdssd vaihees-
sa, tulisi sithen tehdd nyt téssd hallituksen
esityksessd ehdotettavat vuokrausdirektiivistid
ja satelliittidirektiivistd aiheutuvat muutokset.
Téalléin jouduttaisiin tekemddn ero teoksena
pidettivien valokuvien ja muiden kuvien vilil-
14. Tdmi on erityisend lisiperusteena sille, ettd
valokuvan suoja ehdotetaan yhdistettdvaksi te-
kijinoikeuslakiin jo ennen suoja-aikadirektii-
vistd aiheutuvia muita muutoksia.

Muutos ehdotetaan tehtdviksi siten, ettd
valokuvan suojaan tehddin vain ne vilttimét-
tomit muutokset, joita suojan sisdllyttimisesti
tekijinoikeuslakiin aiheutuu.

Erillisen valokuvan suojaa koskevan lain
pédperusteena on ollut se, ettd annettaessa
suoja kaikille valokuville ei ole ollut tarvetta
kansallisessa lainsddddnndssd tehdd eroa valo-
kuvateosten ja muiden valokuvien vililli. Va-
lokuvan suoja on lisidksi voitu muotoilla ottaen
huomioon valokuvan suojan erityiset tarpeet ja
perusteet verrattuna muihin teoslajethin ja suo-
Jjattuihin kohteisiin. Kun suoja siirretdin mah-
dollisimman sellaisenaan tekijinoikeuslakiin, ei
ole perustetta erillisen lain siilyttdimiseen.

Kun tilld hetkelld kaikki kuvat ovat suojat-
tuja kuvien omaperiisyydestd riippumatta, eh-
dotetaan, ettd valokuvien suoja rakennetaan,
samoin kuin muissa pohjoismaissa on sididetty
tai ehdotettu, toisaalta tekijanoikeuslain 1 §:n
mukaisen yleisen tekijainoikeussuojan ja toisaal-
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ta lain 49 a §:44n ehdotettavan muiden valoku-
vien suojan pohjalle.

1.5.4. Valokuvan suojan sddtédminen
tekijdnoikeuslaissa

Toimikunta ehdottaa edelld sanotuin tavoin,
ettd valokuvan suoja siirretdin tekijanoikeusla-
kiin ja oikeudesta valokuvaan annettu laki
kumotaan. Valokuvalain kumoamisesta ehdo-
tetaan annettavaksi erillinen laki. Valokuvate-
osten suoja sisillytetdéin tekijinoikeuslakiin ot-
tamalla tekijinoikeuslain 1 §:ssi olevaan suo-
jattujen teoslajien esimerkkiluetteloon nimen-
omainen maininta valokuvateoksista. Jotta
kaikki ne valokuvat, jotka nykyisin ovat suo-
jattuja, pysyisivit edelleen suojattuina, ehdote-
taan, ettd erditi tekijinoikeutta lihelli olevia
oikeuksia koskevaan lain 5 lukuun otetaan uusi
49 a§, joka koskee muiden valokuvien kuin
valokuvateosten suojaa.

Valokuvateokset ehdotetaan sisillytettdviksi
lain 1 §:ssi olevaan luetteloon korvaamalla lain
sanonta “’kuvataiteen...tuote” sanonnalla “va-
lokuvateos tai muu kuvataiteen teos”.

Jotta valokuva olisi suojattu teoksena, sen
tdytyy yltid teostasoon. Télld tarkoitetaan siti,
ettd valokuvan tulee olla tekijinsi luovan tyon
omaperdinen tulos. Tarkoitus on, ettd teosta-
soa arvioitaessa noudatetaan samoja periaattei-
ta kuin muidenkin teosten osalta.

Valokuvateokset perustuvat visuaaliseen il-
maisuun samoin kuin kuvataiteen teokset.
Muista teoksista valokuvateokset erottaa kiy-
tetty tekniikka, valokuvaus. Tarkoituksena on,
ettd laki ei tdssd suhteessa muutu. Valokuva-
teoksena pidetiin myds valokuvaukseen ver-
rattavalla tavalla ilmaistuja teoksia samoin
kuin nykyisen valokuvalain 1§n 2 momentin
mukaan valokuvina pidetd4n valokuvaamiseen
verrattavin menetelmin valmistettua kuvaa.

On tarkoituksenmukaista soveltaa lain kuva-
taiteen teoksia koskevia erityissddnnoksid myos
valokuvateoksiin. Tdmin perusteena on teosla-
jien samankaltaisuus. Yhdistimilld valokuva-
teoksia ja kuvataiteen teoksia koskeva sanonta
lain 1 §:ssd saavutetaan se etu, ettd esimerkiksi
erdissd lain 2 luvussa olevissa oikeuksien rajoi-
tussddnnoksissd ei tarvita erillistd mainintaa
valokuvateoksista.

1.5.5. Valokuvateoksen suoja-aika

Kaikkien valokuvien suoja-aika on nykyisin

valokuvalain 16 §:n mukaisesti 50 vuotta sen
vuoden péittymisestd, jona kuva valmistettiin.
Suoja-aika pidennettiin nykyiseen tammikuun
16 pdivdni 1991 voimaan tulleella lainmuutok-
sella. Aikaisempi suoja-aika oli 25 vuotta ku-
van julkistamisvuodesta.

Sisdllyttdmalld nyt ehdotettavalla tavalla va-
lokuvateosten suoja tekijinoikeuslakiin ja kyt-
kemilld se teosten suojaan yleensd valokuvan
suoja-aika seuraa yleistd tekijinoikeuden suoja-
aikaa, joka on tekijinoikeuslain 43 §:n mukaan
viisikymmentd vuotta tekijdn, tai lain 6 §:ssi
tarkoitettujen yhteisteosten kohdaila, viimeksi
kuolleen tekijin kuolinvuodesta.

Myds lain 44 §:ssd olevat suoja-aikaa koske-
vat erityissddnnokset teoksista, jotka julkais-
taan tekijin nimed, salanimed tai nimimerkkis
ilmoittamatta, tulevat sovellettavaksi valokuva-
teoksiin.

Kuten edelli on todettu, edellyttia EU:n
suoja-aikadirektiivi sitd, ettd valokuvateoksille
annetaan sama suoja-aika kuin muillekin teok-
sille. Suoja-ajan tulee heindkuun 1 paivistd
1995 lukien olla 70 vuotta tekijin kuolinvuo-
desta.  Suoja-aikadirektiivin  edellyttimisti
muutoksista tekijinoikeuslakiin annetaan myé-
hemmin erillinen hallituksen esitys. Nyt ehdo-
tetun muutoksen jilkeen ei tissd yhteydessi ole
tarvetta antaa erikseen sdinndksid valokuvate-
osten suoja-ajasta. Suoja-aikadirektiivistd tulee
kuitenkin aiheutumaan muutoksia sellaisten
valokuvateosten osalta, joiden suoja-aika on jo
péaéttynyt.

1.5.6. Tilatut kuvat

Oikeudesta valokuvaan annetun lain 15§n 1
momentin mukaan oikeus valokuvaan voidaan
luovuttaa kokonaan tai osittain. Valokuvan
kappaleen luovutukseen ei sisdlly valokuvaa
koskevan oikeuden luovutusta. Tdmi sdidnnds
lisattiin lakiin vuonna 1991 ja se vastaa teki-
janoikeuslain 27 §n 1 momentissa ja 2 momen-
tin 1 lauseessa olevia yleisid siinnoksii teki-
jdnoikeuden siirtymisesti.

Valokuvalain 15 §n 2 ja 3 momentissa ovat
sidnnokset tilauksesta valmistetuista valokuvis-
ta. Ndiistd keskeisessi 15§n 2 momentissa
olevan sidnndksen mukaan oikeus tilauksesta
valmistettuun valokuvaan siirtyy tilaajalle, ellei
toisin ole nimenomaan sovittu. Lain 15§n 3
momentin mukaan valokuvaamalla valmistetun
muotokuvan tilaajalla on, vaikka valokuvaaja



1994 vp — HE 287 55

olisi on pidittinyt itselleen oikeuden kuvaan,
oikeus antaa lupa valokuvan ottamiseen sano-
malehteen, aikakauskirjaan tai eldmikerralli-
seen kirjoitukseen, jollei valokuvaaja erikseen
ole pidittinyt itselleen oikeutta kieltdd siti.

Koska lakiin ei ole tarkoitus tehdd muita
muutoksia kuin mitd valokuvateosten suojan
siirtiminen  tekijinoikeuslakiin  vilttimitt
edellyttid, ehdotetaan, ettdi edelld mainitut
tilauksesta valmistettua valokuvaa koskevat
sddnnokset otetaan tekijinoikeuslakiin. Ehdo-
tetaan, ettd lakiin otetaan uusi 40 c§, jonka
sisdltd on sama kuin valokuvalain mainittuijen
sddnngdsten.

Edelld sanottu ehdotus on perusteltu, vaikka
tekijinoikeuslain yleisend lihtdkohtana on se,
ettd tekijinoikeus syntyy tekijille. Tilatuista
kuvista on ollut sdinnos lainsdddinnossi koko
valokuvaoikeuden olemassaoloajan. T4nd aika-
na kuvien tuotanto ja kiyttd on kasvanut seki
taloudelliselta ettd tiedonvilityksen kannalta
merkittdvidksi toiminnaksi. Myds yksittdisilld
kuvilla ja niiden kiyttdoikeuksilla voi olla
suuri taloudellinen ja muu arvo.

Alan nykyinen kdytintd perustuu nykyiseen
lakiin. Tiedossa ei ole sellaisia epdkohtia, jotka
vilttimattd edellyttdisivit sdinndsten muutta-
mista.

Mikali nykyisid sddnnoksid tilatusta kuvasta
ei sisdllytettdisi tekijinoikeuslakiin, johtaisi
normaali sopimuksen tulkinta nimenomaisen
kiyttooikeuksia koskevan sopimuksen puuttu-
essa yleensd kuitenkin siihen, ettd tilauksen
edellyttimait kidyttdoikeudet katsottaisiin siirty-
vin tilaajalle.

Tilauskuvia koskevien sdinnodsten sdilyttd-
mistd kisiteltiin perusteellisesti vuonna 1991
voimaan tulleen lainmuutoksen valmistelun ku-
luessa. Tidssd yhteydessd ei ole syytd muuttaa
silloin tehtyd johtopdétdstd.

1.5.7. Muiden valokuvien kuin valokuvateosten
suoja

Tekijdnoikeuslain 49 a §:44n ehdotetaan otet-
tavaksi uusi sdinnds, jonka suojataso on olen-
naisesti sama kuin nykyisen valokuvalain suo-
jataso.

Ehdotettavan 49 a§n 1 momentti vastaa
sisdllpltddn valokuvalain 1§&n 1 momentin
sddnnosti. Valokuvaajalla olisi siten oikeus
midritd kuvasta muuttamattomana tai muu-
tettuna. Oikeudet ulottuisivat kuvan kappalei-

den valmistamiseen ja kuvan niyttdmiseen.
Kappaleiden valmistusoikeutta koskevaa siin-
noéstd ehdotetaan yksinkertaistettavaksi niin,
ettd sdinnokseen ei oteta nykyisessd laissa
olevaa mainintaa kappaleen valmistuksen teko-
tavoista. Nykyisen lain mukaan oikeus koskee
kappaleen valmistusta ’valokuvaamalla, paina-
malla, piirtimélld tai muuta tekotapaa kiyttd-
en”. Valmistustapojen esimerkkiluettelo on tar-
peeton. Lain sisdlté on tarkoitettu pidettivaksi
ennallaan.

Samoin kuin nykyisen valokuvalain myds 49
a§n suojan kohteena ovat kaikki valokuvat.
Nykyisen valokuvalain 1 §n 2 momentissa on
sdfnnos, jonka mukaan valokuvana pidetddn
my6s kuvaa, joka valmistetaan valokuvaami-
seen verrttavin menetelmin. Titd vastaavaa
sddnnostd ei ehdoteta otettavaksi 49 a §:din.
Ratkaisu vastaa edelld valokuvateosten kohdal-
la omaksuttua ratkaisua.

Mitd on pidettavani valokuvana, on riitti-
vin selvdd ilmankin edelli mainittua erityisti
sdfinnostd. Lakia ei tdssd suhteessa muuteta.
Valokuvana pidetddn valon vaikutuksesta sille
herkkdin materiaaliin syntynyttd kuvaa. Valo
voi olla nidkyvdi tai nikymitontd, kuten inf-
rapuna- tai rontgensiteiti. Valokuvaukseen
verrattavana menetelmini pidetidn myés 1im-
moén avulla tapahtuvaa kuvaamista. Kuvan
kiinnitysalustana puolestaan voi olla miki ta-
hansa tdhdn soveltuva viline tai aine. Valoku-
vana pidetddn siis esimerkiksi magneettiselle
kuvanauhalle tai tietokoneen muistiin tallen-
nettuja kuvia, vaikka niit4 ei voi nihdi ilman
teknisii apuvilineitd.

Niihin valokuviin, jotka tdyttivit teoksen
suojalle asetettavan omaperiisyysvaatimuksen,
sovelletaan lain 1§44 ja muita tekijinoikeus-
lain teoksia koskevia sidnnoksid. Lain 49 a §n
kolmanteen momenttiin ehdotetaan otettavaksi
nimenomainen sd4nnds siitd, ettd jos valokuva
on tekijinoikeuden kohteena, voidaan siihen
oikeuteen nojata.

Padasialliseksi eroksi valokuvateoksen ja lain
49 a §n mukaisen suojan vililli jii ehdotuksen
mukaan valokuvateoksen suoja-aika, joka seu-
raa tekijinoikeuden yleistd suoja-aikaa.

Toinen merkittivd ero on, etti 49 a§n
mukaiset oikeudet eivit rakennu yleisén saata-
viin saattamisoikeuden pohjalle vaan kappalei-
den valmistamis- ja niyttimisoikeuden pohjal-
le. Timéin mukaisesti muiden valokuvien kuin
valokuvateosten suoja ei ulotu kuvan levitti-
miseen, kuten myyntiin, vuokraamiseen ja lai-
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naamiseen. Sen linjan mukaisesti, ettd muiden
valokuvien suoja sdilytetidn tdmén siirron yh-
teydessi mahdollisimman ennallaan, ei tdssd
suhteessa ehdoteta suojan laajentamista kaik-
kiin yleisén saataviin saattamismuotoihin.

Valokuvia otetaan piivittdin sekd ammatti-
maisessa ettd harrastustoiminnassa valtavia
midrid. Osa kuvista ei ylld teostasoon. Rajan-
veto-ongelmia valokuvateosten ja muiden valo-
kuvien vililli vihentdd se, ettd suojissa ei 49
a §:n mukaisen suoja-ajan kuluessa ole muita
olennaisia eroja kuin edelld mainittu levitysoi-
keuden puuttuminen muilta kuvilta kuin valo-
kuvateoksilta.

Tarve eron tekemiseen valokuvateoksen ja
muun valokuvan vililld tulee ajankohtaiseksi
verrattain harvoin sen vuoksi, ettd kuvien
kappaleiden valmistamis- ja nidyttimistarpeet
keskittyvit viittikymments vuotta nuorempiin
kuviin.

Eron tekeminen ehdotettavan 49 a §:n suoja-
aikaa vanhempien valokuvateosten ja vapaaksi
tulleiden muiden valokuvien vililld ei eroa siitd
nykyisen lain mukaisesta rajanvetotilanteesta,
joka aiheutuu valokuvalain mukaan suojattu-
jen kuvien kansainvilisen suojan rajoittumises-
ta sellaisiin kuviin, jotka ovat Bernin sopimuk-
sen mukaan valokuvateoksia.

Muiden valokuvien suoja-ajaksi ehdotetaan
nykyisen valokuvalain mukaista suoja-aikaa.
Lain 49 a §&:n 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi sdinnos, jonka mukaan oikeus valoku-
vaan on voimassa, kunnes 50 vuotta on kulu-
nut sen vuoden paittymisestd, jona kuva val-
mistettiin.

Valokuvateoksen ja lain 49 a§n mukaan
suojattujen valokuvien suoja on tarkoituksen-
mukaista sddtid muilta osin niin identtiseksi
kuin mahdollista.

Toimikunta ehdottaa, etti 49 a §:n mukais-
ten valokuvien suojan muotoilussa vastaamaan
tekijinoikeuden suojaa kdytetdfin viittaustek-
niikkaa samalla tavalla kuin muissa lihioikeus-
sddnnoksissd.

Edelld sanotun mukaisesti ehdotetaan, ettd
49 a§idin otetaan kolmas momentti, jonka
mukaan sdinnoksessd tarkoitettuihin valoku-
viin sovelletaan vastaavasti, mitd 2 §n 2 mo-
mentissa, 3 §:ssd, 7—9 ja 11 §:ssd, 12§n 1 ja 2
momentissa, 13 §:ssd, 14 §n 1 ja 3 momentissa,
15, 16 ja 18 §:ssd, 20, 22 ja 25 §:ssé, 25 a§n 1
ja 2 momentissa, 25 b-25 d, 25 f-25 i, 26, 26
a-26 h, 27—29, 39—40 ja 41—42§ssi on
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sdgdetty. Jos valokuva on tekijinoikeuden koh-
teena, voidaan sithen oikeuteen nojata.

Edella olevan mukaisesti 49 a §:ssd tarkoitet-
tuihin valokuviin sovelletaan vastaavasti seu-
raavia sidnnoksii:

2 §:n 2 momentti. Kappaleen valmistamisen
midritelmi.

3 &:n 1 ja 2 momentti. Moraaliset oikeudet.

7—9 §. Tekijiolettama. Julkistetun ja jul-
kaistun teoksen miiritelmd. Vapaat teokset.

11 §. Yleiset rajoituksia koskevat sdannok-
set.

12 §:n 1 ja 2 momensti. Valmistaminen
yksityiseen kiyttdon.

13 §. Valokopiointi.

14 §:n 1 ja 3 momentti, Kappaleiden valmis-
taminen opetustoiminnassa.

15 §. Kappaleiden valmistaminen erdissi
laitoksissa.

16 §. Kappaleiden valmistaminen kirjastois-
sa, arkistoissa ja museoissa.

18 §. Opetuksessa kiytettdvit kokoomateok-
set.

20 §. Teosten ndyttiminen,

22 §. Sitaatti.

25 §. Taideteosten ja rakennusten toisinta-
minen.

25 a §n 1 ja 2 momentti. Myynti- ja
nidyttelyluettelot. Julkiselle paikalle pysyvisti
sijoitetut teokset.

25 b. Pdivdntapahtuman toisintaminen.

25 d. Asiakirjajulkisuus ja oikeudenhoito.

25 f. Radio- ja televisiolihetyksid koskeva
sopimuslisenssisidnnds.

25 g. Radio- ja televisioldhetysten tallenta-
minen erdissd tapauksissa.

25 h. Radio- ja televisiolihetysten edelleen
lahettdmistd koskeva sopimuslisenssi.

25 i. Ns. jakeluvelvoitteen alaisten radio- ja
televisioldhetysten edelleen ldhettéimistd koske-
va sdanndos.

26 §. Sopimuslisenssid koskeva yleinen sién-
nos.

26 a—26 h §. Korvaus teoksen kappaleiden
valmistamisesta yksityiseen kdyttdon.

27 §. Tekijinoikeuden siirtyminen.

28 §. Teoksen muuttaminen ja oikeuden
edelleen luovuttaminen tekijinoikeutta siirret-
tdessd.

29 §. Kohtuuttoman ehdon sovittelua kos-
keva viittaussdinnos. :

39 §. Sopimus elokuvaamisesta.



1994 vp — HE 287 57

40 §. Elokuvaamista koskevaan sopimukseen
liittyviit velvoitteet.

40 ¢ §. Tilattu valokuvateos ja valokuvaa-
malla tehty muotokuva.

41 ja 42 §. Perintdd ja ulosmittausta koske-
vat erityissdinnokset,

1.5.8. Muut muutoksesta aiheutuvat vaikutukset

Valokuvateosten ja muiden valokuvien suo-
jaan tulee joitakin muutoksia, jotka aiheutuvat
siitd, ettd erdidt sovellettavaksi tulevat tekijin-
oikeuslain sddnnokset poikkeavat vastaavista
valokuvalain sidnnoksistd. Suurin osa jiljem-
pind mainituista tekijdnoikeuslain sddnnoksis-
td ehdotetaan edelli selostetulla viittaussééin-
nokselld sovellettaviksi myos muihin valokuviin
kuin valokuvateoksiin.

Valokuvalain 1 §n mukaisiin valokuvaajan
oikeuksiin ei sisdlly oikeutta kuvan saattami-
seen yleisdn saataville kuvaa levittdmailld. Va-
lokuvateoksiin ndhden tulevat sovellettaviksi
tekijin oikeuksia koskevat tekijinoikeuslain
2 §:ssd olevat sddnnokset. Valokuvateoksen te-
kijalld on siis ehdotuksen mukaan myos oikeus
mdiritd valokuvateoksen kappaleen levittimi-
sestd tarjoamalla se myytiviksi, vuokrattavaksi
tai lainattavaksi tai levittimilld sitd muulla
tavoin. Vastaavasti tulevat sovellettavaksi lain
levitysoikeutta koskevat oikeuksien rajoitus- ja
muut sainnokset. Tami ei koske muita valo-
kuvia kuin valokuvateoksia.

Valokuvalain 3 §:ss4 olevan sddnndksen mu-
kaan valokuvaajana voidaan pitid myos siti,
jonka toiminimi pannaan kuvan kappaleeseen
tai ilmaistaan kuvan yhteydessd. Tekijanoi-
keuslain 7 §:n mukaan tekijind voidaan pitda
vain luonnollisia henkilditd.

Valokuvalain 7 §:n mukaan arvostelevaan tai
tietelliseen esitykseen saa ottaa siihen liittyvid
julkistettuja valokuvia, kansantajuistietelliseen
esitykseen kuitenkin vain korvausta vastaan.
Ehdotetun tekijinoikeuslain 25 §:n 1 momentin
1 kohdassa on sddnndksen alkuosaa vastaava
siinnds. Kuten 1.2.10. jaksossa on ehdotettu,
kansantajuistieteellisid esityksid koskeva rajoi-
tus ehdotetaan laista poistettavaksi.

Valokuvalain 10 §:ssd olevan pakkolisenssi-
sdinnoksen mukaan saa asetuksessa sdddettdvd
televisioyritys korvausta vastaan ndyttda julkis-
tettua valokuvaa, jollei valokuvaaja ole kieltd-
nyt ndyttimisti. Sddnnds ei koske elokuvaa.
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Sekd valokuvateosten ettd muiden valokuvien
ndyttiminen televisioldhetyksissi jdrjestyy eh-
dotuksen mukaan yleisen televisioldhetyksii
koskevan tekijinoikeuslain 25 f{§:ssi olevan
sopimuslisenssisiinndksen mukaan.

Valokuvalain 11 §:ssi ovat oikeuksia rajoit-
tavat sddnnokset valokuvan nidyttimisestd pa-
nemalla kuva julkisesti ndytteille. Tekijanoi-
keuslaissa valokuvateoksen ja muun valokuvan
ndyttimisoikeuden raukeaminen jirjestyy yleis-
ten 20 §:ssd olevien sdinnésten mukaan. Valo-
kuvateoksiin ja muihin valokuviin tulee sovel-
lettavaksi myos tekijinoikeuslain 25 §&n 2 mo-
mentissa oleva sidnnos, jonka mukaan julkais-
tun tai luovutetun taideteoksen kappaleen saa
sisdllyttds elokuvaan tai televisioesitykseen, jos
toisintamisella on esityksessd toisarvoinen mer-
kitys.

Valokuvateosten ja muiden valokuvien suo-
jaan tulee joitakin muutoksia myés siitd syystd,
ettd tekijinoikeuslaissa on sddnnoksid, joita
vastaavia ei ole valokuvalaissa.

Valokuvalain 15§n 1 momentissa on teki-
jdnoikeuslain 27 §n 1 momenttia vastaava
sddnnos valokuvaoikeuden luovutettavuudesta.
Tekijanoikeuslain 28 §:ss4 on tekijinoikeuden
lnovutusta koskeva erityissddnnos, jollaista ei
ole valokuvalaissa. Ellei toisin ole sovittu, ei se,
jolle tekijanoikeus on luovutettu, saa muuttaa
teosta eikd luovuttaa oikeutta toiselle. Sdinnos
tulee sovellettavaksi valokuvateoksiin ja edelld
ehdotetun viittauksen mukaan my6s muihin
valokuviin.

Valokuvalaissa ei ole tekijinoikeuslain 39 ja
40 §:44 vastaavia sdiinnoksiid elokuvaamisoike-
utta koskevista sopimuksista. Sdinnokset tule-
vat sovellettaviksi valokuvateoksiin ja ehdote-
tun viittaussddnndksen mukaan myds muihin
valokuviin.

1.5.9. Siirtymdsdinndkset ja lain kansainviilinen
soveltaminen

Ehdotetaan, ettd siirtymésidinnoksiin otetaan
s44nnods, jonka mukaan tekijinoikeuslaissa ole-
via sdidnnoksid valokuvateosten ja valokuvien
suojasta sovelletaan kuviin, joiden suoja-aika ei
nykyisten sddnndsten mukaan ole lakannut.
Valokuvateos tai valokuva, jonka suoja-aika
on lakannut, ei timén muutoksen johdosta tule
uudelleen suojatuksi.

Ehdotettavien siirtymésiinndsten mukaan
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aikaisemman lain sdinndksid sovelletaan kui-
tenkin aikaisemman lain voimassaoloaikana
tapahtuneeseen valokuvateosten ja valokuvien
kdyttoon. Aikaisempaa lakia sovelletaan myos
sen voimassaoloaikana tehtyihin sopimuksiin.
Valokuvateosten suojan sovellettavuuteen
noudatetaan tekijinoikeuslain 63 §:ssd olevia
sddnnoksid. Pykdlin 1 momentin 1, 2 ja 5
kohdat soveltuvat valokuvateosten suojaan.
Uuden 49 a §:n mukaisen muiden valokuvien
suojan sovellettavuus ehdotetaan jirjestettd-
viksi samoin kuin nykyisessi valokuvalain
24 §:ssi on sdddetty. Sddnnoksen sovelletta-
vuuskriteerit ovat samat kuin tekijinoikeuslain
63 §&n 1 momentin 1, 2 ja 5 kohtien kriteerit,
joten lain 64§&n 5 momenttiin ehdotetaan
otettavaksi viittaus 63 §:n mainittuihin kohtiin.
Kansainviliset sopimukset eiviit koske ehdo-
tun 49 a §:n mukaisten valokuvien suojaa, joten
kysymys on ldhtokohtaisesti puhtaasti Suomen
lain edelld mainittujen sifinnésten perusteella
madridytyvidstd suojasta. Koska nididen valoku-
vien suojaa ehdotetaan sovellettavaksi kansal-
lisuuskriteerin perusteella, tulee suoja Euroo-
pan talousalueesta tehdyn sopimuksen 4 artik-
lan mukaan myodntddi myds muiden ETA-
maiden kansalaisille. Tekijinoikeuslain sovelta-
misesta Euroopan talousalueesta tehtyyn sopi-
mukseen liittyneistd maista perdisin oleviin
lihioikeuksien suojaamiin kohteisiin annetta-
vaksi ehdotettavaan asetukseen on tarkoitus
ottaa nimenomainen siinnés 49 a §:n mukaisen
suojan ulottamisesta ETA-maiden kansalaisiin.

1.6. Jilleenmyyntikorvaus
Yleista

Jalleenmyyntikorvauksella tarkoitetaan teki-
janoikeuslakiin tai muuhun lakiin otettua sdin-
nostd, jonka mukaan tekijdlle on suoritettava
tietyn perusteen mukainen maksu hénen luo-
vuttamiensa kuvataiteen teosten edelleen myyn-
neistd erdissd tapauksissa. Jilleenmyyntikorva-
us on perusteltu, koska on kohtuullista turvata
tekijdlle ja hénen oikeudenomistajilleen osuus
tekijin teosten hyddyntdmisestd taidekaupassa.
Taideteosten jilleenmyynti on ndiden teosten
tyypillinen kiyttotapa, joka laajentaa usein
teoksen kayttijipiirid ja yleisdd. Tekijinoikeu-
den kehittdmisen kannalta on tarkoituksenmu-
kaista, ettd teosten kdyttoén mahdollisesti liit-
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tyvit taloudelliset seuraukset kytketddn tillai-
siin kdyttomuotoihin.

Ensimmdinen jilleenmyyntikorvausta koske-
va sdinnds otettiin vuonna 1920 Ranskan
tekijinoikeuslakiin ja nykyisin jilleenmyynti-
korvaus on eri muodoissa kéytossd yli 30
valtiossa. Euroopassa jilleenmyyntikorvaus on
Ranskan lisdksi toteutettu Islannissa, Tanskas-
sa, Norjassa, Saksassa, Espanjassa, Belgiassa,
Italiassa, Jugoslaviassa, Luxemburgissa, Portu-
galissa, Puolassa, entisessi Tsekkoslovakiassa,
Turkissa ja Unkarissa.

Nykytila

Suomen lainsiddéntdon ei sisilly kuvataiteen
jdlleenmyyntikorvausta koskevia sddnnoksii.
Tekijanoikeuskomitea ehdotti VI mietinnos-
sddn sdddettiviksi erillislain kuvataiteen jil-
leenmyyntikorvauksesta. Ehdotetun lain mu-
kaan jilleenmyyntikorvaus olisi suoritettava
tekijinoikeuslaissa tarkoitettujen tekijin omis-
tuksestaan luovuttamien kotimaisten ja ulko-
maisten kuvataiteen teosten ammattimaisesta ja
julkisesta myynnistd kaytettdviksi korvauksina
kotimaisille kuvataiteilijoille ja kuvataiteilijoi-
den yhteisiin tarkoituksiin.

Komitean ldhtokohtana lainsdddintoratkai-
sua tehtdessd oli kuvataiteen sosiaalisten ja
muiden erityisolosuhteiden huomioon ottami-
nen siten, ettd ratkaisu edistiisi koko kuvatai-
teilijakunnan asemaa. Valittu ratkaisu pohjau-
tui ensi sijaisesti tarkoituksenmukaisuussyihin
ja kédytinndn toimivuuteen.

Jélleenmyyntikorvauksen luonteen ja tavoit-
teiden sekd kdytinnon toteutuksen kannalta
komitea piti tarkoituksenmukaisimpana, etti
maksu olisi luonteeltaan yksityisoikeudellinen.

Enemmisté lausunnonantajista suhtautui
péiosin mydnteisesti ehdotukseen. Useissa lau-
sunnoissa katsottiin kuitenkin, ettd jiileen-
myyntikorvaukset tulisi teosten suoja-aikana
tilittdd tekijoille ja nididen oikeudenomistajille
ja ettd ainoastaan vapaaksi tulleiden teosten
jalleenmyyntikorvaukset tulisi kdyttdd kuvatai-
teilijoiden yhteisiin tarkoituksiin.

Oikeusministerié toi lausunnossaan esiin jil-
leenmyyntikorvauksen sditdmiseen liittyvid pe-
riaatteellisia ja lakiteknisii ongelmia. Ministe-
riod ei sininsd vastustanut kuvataiteilijoille sdi-
dettivdd oikeutta jdlleenmyyntikorvauksiin,
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vaan piti korvausoikeuden saftdmistd kuvatai-
teilijoiden kannalta sekd oikeudenmukaisena
ettd kohtuullisena.

Komitean ehdotukseen kielteisesti suhtautu-
vat arvostelivat ennen kaikkea korvauksen
ulottamista myds teoksiin, joida suoja-aika on
paattynyt. Kyseessd katsottiin olevan veron-
luontoinen maksu. Kuvataiteilijoiden sosiaali-
sen aseman parantamisen tulisi lausunnonanta-
jien mielestd tapahtua muunlaisen kuin tekijan-
oikeudellisen lainsdddintotydn yhteydessa.

Tekijinoikeustoimikunta ehdotti mietinnds-
sddn kuvataiteen teosten jilleenmyyntimaksua
koskevien sdinnosten ottamista tekijdnoikeus-
lakiin. Ehdotettu jdlleenmyyntimaksu olisi kos-
kenut myds teoksia, joiden suoja-aika on ku-
lunut umpeen. Maksu olisi teosten suoja-aika-
na maksettu pidsddntdisesti teoksen tekijoille
ja tekijin kuoltua timédn oikeudenomistajille.
Suoja-ajan pddtyttyd maksu olisi kdytetty teki-
joiden yhteisiin tarkoituksiin. Toimikunnan la-
kiehdotuksen mukaan yksittdiselld tekijdlld ei
olisi kuitenkaan ollut subjektiivista oikeutta
jalleenmyyntimaksuun teoksensa myynnista.
Jilleenmyyntimaksua koskevia sddnndoksid olisi
sovellettu Suomessa tapahtuneisiin myynteihin.

Toimikunnan ehdotuksesta annetuissa lau-
sunnoissa taiteilijajirjestot puolsivat ehdotusta.
Sen sijaan muun muassa taidekauppaa edusta-
vat tahot vastustivat jilleenmyyntimaksua.
Useissa lausunnoissa tuotiin esiin myds jilleen-
myyntimaksuun liittyvid oikeudellisia ja peri-
aatteellisia ongelmia. Suomen Taiteilijaseura ry
katsoi myohemmin, ettd mikili jdlleenmyynti-
maksua ei voida toteuttaa oikeudellisista tai
taloudellisista syistd toimikunnan ehdottamas-
sa muodossa, lakiin tulisi ottaa useimmissa
EU-maissa kiyt6ssd oleva puhtaasti tekijénoi-
keudellinen jéilleenmyyntikorvaus.

Kansainvilinen kehitys ja muiden maiden
lainsdddinto

Bernin sopimuksen 14 ter artiklaan sisiltyvit
jalleenmyyntikorvausta koskevat médraykset.
Bernin sopimuksessa jdlleenmyyntikorvaus ei
ole tekijille kuuluva vdhimmdiisoikeus, vaan
sopimuksen jisenvaltiot voivat vapaasti valita,
tunnustetaanko korvausoikeus kansallisessa
lainsdddidnnossd. Jélleenmyyntikorvaukseen ei
sovelleta kansallista kohtelua, vaan korvaus
pohjautuu vastavuoroisuuteen.

Euroopan unionin tydohjelmassa vuonna
1990 mainittiin jilleenmyyntikorvaus. Kevialld
1994 komissio ilmoitti, ettd jalleenmyyntikor-
vaus on edelleen harkittavana. Toistaiseksi on
siten epdvarmaa, antaako Euroopan unionin
komissio jilleenmyyntikorvausta koskevan eh-
dotuksen ja mikd mahdollisen ehdotuksen si-
sdltd tulisi olemaan.

Tanskassa jilleenmyyntikorvausta koskevat
sddnnokset lisdttiin tekijanoikeuslakiin lailla
23.6.1989/453. Jilieenmyyntikorvausta koskevi-
en sddnndsten antamista pidettiin perusteltuna,
koska taiteilijalla on muita oikeudenhaltijaryh-
mid, kuten Kkirjailijoita ja musiikin tekijoitd,
heikompi asema. Taiteilijan myytyd teoksena
hiin ei saa korvausta teoksen néytteillepanemi-
sesta tai edelleenmyynnistd. Esimerkiksi repro-
dusointi- ja televisiointikorvauksilla on vain
marginaalinen merkitys teoksen korvauksetto-
maan kdyttdon verrattuna.

Tanskan lain mukaan tekijdlli on oikeus
korvaukseen taideteoksen ammattimaisesta
edelleenmyynnistd. Jilleenmyyntikorvaus on 5
prosenttia teoksen jéilleenmyyntihinnasta arvon-
lisdvero pois lukien. Korvausoikeus on voimas-
sa tekijinoikeuden voimassaoloajan. Oikeus on
henkilokohtainen eiki sitd voi luovuttaa. Teki-
jin kuoltua oikeus siirtyy perintdonid tekijin
puolisolle ja rintaperillisille. Jollei niitd ole,
oikeus siirtyy korvauksia hallinnoivalle tekijin-
oikeusjirjestélle. Oikeus jilleenmyyntikorvauk-
seen koskee ainoastaan tekijoitd, jotka ovat
Tanskan kansalaisia tai jotka asuvat vakinai-
sesti Tanskassa. Asetuksella voidaan sd#tid,
ettd korvausoikeus koskee myds ulkomaisten
tekijoiden teoksia. Edellytyksend on t4lldin niin
sanottu aineellinen vastavuoroisuus.

Islannissa jdlleenmyyntikorvausta koskevat
sddnnokset sisdltyvit vuonna 1987 annettuun
taidehuutokauppoja koskevaan lakiin
(27.3.1987 nr. 36). Lain mukaan sekid islanti-
laisten ettd ulkomaalaisten tekijéiden maalauk-
sista, kuvista ja taide-esineistd suoritetaan 10
prosentin maksu taiteilijoille tai heididn perilli-
silleen tekijinoikeuslain mukaisesti. Oikeutta
korvaukseen ei voi luovuttaa. Jos tekijinoikeus
on piittynyt tai jos maksua ei vastaanoteta,
summa kiytetddn kuvataiteilijoille myodnnetti-
viin apurahoihin. Ulkomaisilla tekijoilld on
oikeus korvaukseen vain, jos islantilaisilla teki-
joilld on vastaava oikeus asianomaisessa maas-
sa.

Norjassa annettiin vuonna 1948 kuvataiteili-
joiden taloudellisen aseman parantamiseksi laki
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kuvataiteen julkista myyntii koskevasta mak-
susta (4.12.1948 nr. 1). Lakiin tehtiin vuonna
1989 eriitd tarkistuksia, jotka tulivat voimaan
1 pdivind tammikuuta 1990.

Norjan laki ei koske tekijinoikeudellista
jilleenmyyntikorvausta, vaan kyseessd on kol-
lektiivinen julkisoikeudellinen jirjestelmi. Lain
mukaan taideteoksen ostajan tulee maksaa
teoksen kauppahinnan lisiksi enintddn 3 pro-
sentin suuruinen maksu. Myyji maksaa mak-
sun erityiselle rahastolle. Maksu koskee seki
norjalaisia ettd ulkomaisia teoksia riippumatta
siitd, onko niiden tekijinoikeudellinen suoja-
aika voimassa. Maksuvarat kiytetddn norjalai-
sille kuvataiteilijoille ja heiddn perillisilleen
mydnnettdvidn tukeen ja muihin norjalaista
kuvataidetta edistdviin tarkoituksiin.

Useimmissa muissa maissa jilleenmyyntikor-
vausta koskevat sifinnokset sisdltyvit tekijén-
oikeuslakeihin.

Norjassa jilleenmyyntikorvaus on toteutettu
julkisoikeudellisena kollektiivisena jirjestelmi-
nd ja Tanskassa tekijinoikeudellisena jirjestel-
ménd. Molemmista maista saadut kdytinnon
kokemukset ovat olleet hyvii.

Jalleenmyyntikorvausta koskevat ehdotukset

Ehdotukseen sisédltyy sddnnokset jilleen-
myyntikorvauksesta tekijinoikeudellisena kor-
vauksena. Jilleenmyyntikorvausta koskevat
sddnnokset sisdllytetddn tekijinoikeuslakiin, jo-
hon lisdtddn uusi 2 b luku. Oikeus jilleenmyyn-
tikorvaukseen koskee 26 i§:n mukaan ainoas-
taan teosten ammattimaista ja julkista jilleen-
myyntid. Yksityisten henkiloiden vilinen taide-
kauppa on sdintelyn ulkopuolella. Julkista
taidekauppaa on taidehuutokauppatoiminta se-
ki tavanomainen taidegallerioissa, néyttelyissd
ja muissa vastaavissa yhteyksissi tapahtuva
taidekauppa.

Jalleenmyyntikorvaus koskee ainoastaan sel-
laisia teoksia, joiden teki jinoikeudellinen suo-
ja-aika on voimassa. Myydyn teoksen tekijilla
tai tekijin kuoltua hinen oikeudenomistajil-
laan on oikeus korvaukseen. Oikeus korvauk-
seen on luovuttamaton. Niissd tapauksissa,
joissa tekijaltd ei jai oikeudenomistajia, korva-
ukset kidytettdisiin tekijoiden yhteisiin tarkoi-
tuksiin.

Jalleenmyyntikorvaus koskee kuvataiteen te-
oksia valokuvateoksia lukuunottamatta. Sdin-

ndksen piiriin kuuluvat maalaus-, kuvanveisto-,
piirros- ja tekstiilitaiteen sekd grafiikan teokset,
installaatiot, videoteokset ja muut vastaavat
teokset. Jilleenmyyntikorvauksen piiriin kuu-
luisivat myds taidekisitydn ja taideteollisuuden
uniikkituotteet. Soveltamisalan ulkopuolelle
jaisivat siis taidekdsityon ja taideteollisuuden
tuotteet, milloin niitd on valmistettu yhtid use-
ampia samanlaisia kappaleita. Soveltamisalan
ulkopuolelle jaisivit niin ik44n rakennustaiteen
tuotteet.

Jalleenmyyntikorvauksen suuruudeksi ehdo-
tetaan 5 prosenttia arvonlisdverottomasta
myyntihinnasta, jolloin korvausvelvollisille ei
synny kumulatiivista maksurasitetta. Brutto-
hinnan ottaminen maksun perusteeksi on pe-
rusteltua sen vuoksi, ettd tdlldin hintaperustee-
seen ei sisélly spekulatiivisia tai muuten vaih-
televia tekijoitd.

Oikeus jilleenmyyntikorvaukseen syntyy 26
k§&n 1 momentin mukaan, kun kuvataiteen
teos myydddn. Maksun suorittamisesta ja mak-
suvelvollisuuden alaisen myynnin selvittimises-
td periville jarjestolle olisi vastuussa ammatti-
maisesti toimiva huutokaupanpitiji tai taide-
kauppias riippumatta siit4, toimiiko han myy-
jdnd, vilittdjand tai muussa vastaavassa omi-
naisuudessa. Myyjdn vastuu koskee maksun
suorittamista jirjestolle.

Tekijan oikeus korvaukseen jirjestoitd rau-
keaa, jollei siti koskevaa vaaatimusta ole to-
distettavasti esitetty jérjestolle kolmen vuoden
kuluessa sen kalenterivuoden péittymisesti,
jona teoksen jilleenmyynti tapahtui. Néiissi
tapauksissa varat kdytetddn tekijoiden yhteisiin
tarkoituksiin.

Ehdotetun 26 j §n mukaan jilleenmyyntikor-
opetusministerié on tdhin tehtdvddn hyviksy-
nyt mairdajaksi, enintddn viideksi vuodeksi.
Opetusministerion jirjestdn hyviksymistd kos-
kevaan péitokseen ei saisi hakea muutosta
valittamalla. Muutoksenhakukielto koskisi se-
ki hyviksyvad ettd hylkddvad paidtostid. Ope-
tusministerié voisi padtoksessdin asettaa ehtoja
hyviksymisen edellytykseksi sekd antaa jérjes-
tolle tarkempia ohjeita maksujen perimisesti ja
kayttimisesti.

Opetusministerié harjoittaisi lisdksi jirjeston
valvontaa 26 j §n nojalla, mikd on perusteltua
asiassa valvottavien julkisten etujen vuoksi.
Maksun hallinnointi asettaa sitd hoitavalle
jarjestolle suuren vastuun. Jirjeston olisi nou-
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datettava tasapuolisuutta jirjestdoon kuuluvien
ja kuulumattomien vélilla.

Opetusministeriolld olisi oikeus saada jarjes-
toltd valvonnan kannalta tarpeelliset tiedot.
Jirjeston tiedonantovelvollisuus ehdotetaan te-
hokkaan valvonnan turvaamiseksi otettavaksi
nimenomaisesti lakiin. Opetusministerid voisi
peruuttaa jirjestod koskevan hyviksymisen,
jollei jirjestd noudata sille annettuja médrdyk-
sid taikka anna valvonnassa tarpeellisia tietoja.

Myyjilld olisi velvollisuus antaa vuosittain
selvitys teosten myynnistd jirjestolle. Lisdksi
jarjestolld olisi oikeus vaatia myyjéltd tilitysten
oikeellisuuden tarkistamiseksi tarpeelliset tiedot
enintiin tilitysvuotta edeltineeltd kolmelta ka-
lenterivuodelta.

Lagninhallitus voisi jirjeston hakemuksesta
asettaa uhkasakon selvitysvelvollisuuden tehos-
teeksi. Lidninhallituksella olisi lisdksi oikeus
tiedonanto- ja selvitysvelvollisuuden noudatta-
misen valvomiseksi toimittaa tarkastus. Mak-
sun suorittamisesta ja maksuvelvollisuuden
alaisen myynnin selvittimisestd vastuussa ole-
van myyjdn olisi tarkastusta varten paéstettiva
tarkastuksen suorittaja hallinnassaan oleviin
liiketiloihin sekd vaadittaessa esitettdva kirjan-
pitonsa, liikekirjeenvaihtonsa ja myyntid kos-
kevat asiakirjat sekd muut asiakirjat, joilla voi
olla merkitystd valvonnassa. Tarkastuksen to-
mittajalla on oikeus ottaa jdljenndksid tarkas-
tettavista asiakirjoista. Tarkastuksessa asiakir-
jat on esitettdvd vilittdmasti tarkastustilaisuu-
dessa. Tarvittavan taideteoksia ja jilleenmyyn-
tikorvausvelvollisuutta koskevan asiantunte-
muksen varmistamiseksi tarkastuksen toimitta-
jalla olisi oikeus kdyttdd asiantuntijana perivin
jarjeston maaradmid henkildd. Poliisi olisi eh-
dotuksen mukaan velvollinen tarvittaessa anta-
maan liddninhallitukselle virka-apua tarkastuk-
sen suorittamiseksi.

Jotta perivd jirjestd voisi tarkastuksen jil-
keen ryhtyd perimdin maksua, lddninhallituk-
sella olisi oikeus luovuttaa perinnissd tarpeel-
liset tiedot jirjestolle.

Jirjesto olisi salassapitovelvollinen toisen lii-
ketoimista, jotka se saa 26 k §:n 2 momentin tai
261§n nojalla. Pykdlddn otettaisiin nimen-
omainen sidnnos, jonka mukaan toisen liike-
toimista saatua tietoa el saa oikeudettomasti
kayttdd eikd muille ilmaista. Kiellon tehosta-
miseksi 56 b §n rangaistussiinnosti ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettd se, joka tahallaan
rikkoo 26 1§&n 4 momentin siinndstd, on
tuomittava tekijinoikeuslaissa sdidetyn salas-

sapitovelvollisuuden rikkomisesta sakkoon tai
vankeuteen enintdin kuudeksi kuukaudeksi,
jollei teosta ole muualla laissa sdddetty anka-
rampaa rangaistusta.

Korvauksen perinndn ja selvitysvelvollisuu-
den tehostamiseksi tekijinoikeuslakiin ehdote-
taan lisittdviksi uusi 56 d §, jonka mukaan se,
joka tahallaan tai torkedstid huolimattomuudes-
ta rikkoo 26 k§n 2 momentissa sidddettyd
selvitys- ja tiedonantovelvollisuutta, on tuomit-
tava sakkoon, jollei teosta ole muualla laissa
sdfidetty ankarampaa rangaistusta. Rangaista-
vaa olisi tietojen antamisen laiminly6nti tai
vidrien tietojen antaminen.

Rangaistavuudella on ennalta ehkiisevi ja
tiedottava vaikutus. Selvitys- ja tietojenantovel-
vollisuuden laiminlydnti ja tietojen salaaminen
tai vidrien tietojen antaminen voi tulla rangais-
tavaksi myos rikoslain 36 luvun 1 §:ssd (769/90)
tarkoitettuna petoksena. Tietojen salaamista tai
valheellisten tietojen antamista voidaan pitij
saannoksessd tarkoitettuna erehdyttimisend.
Myyjd voi ndin hankkia itselleen taloudellista
etua maksamatta jiineen jilleenmyyntikorva-
uksen verran. Tistd aiheutuu vahinkoa jilleen-
myyntikorvaukseen oikeutetulle tekijille tai ti-
min oikeudenomistajille.

Soveltamisala

Oikeus jilleenmyynitikorvaukseen on lain
63 §:n nojalla Suomen kansalaisilla ja henkildil-
14, joilla on vakinainen asuinpaikka Suomessa.
Bernin sopimuksen 14 ter artiklan nojalla
oikeus on muiden sopimukseen liittyneiden
valtioiden kansalaisilla ja vakituisilla asukkailla
vain, jos ndiden oman maan lainsdiddnnossd
myonnetddn jilleenmyyntikorvaus.

Useimpien ETA-sopimukseen liittyneiden
maiden lainsdddantdon sisdltyy jilleenmyynti-
korvaus. Ottaen huomioon ETA-sopimuksen 4
artiklaan sisdltyvin syrjintikiellon, on perustel-
tua myontidd timi oikeus kaikille ETA-valtioi-
den kansalaisille ja vakituisille asukkaille.
Sddnnokset tdstd on tarkoitus antaa tekijinoi-
keuslain 65 §:n nojalla asetuksella.

1.7. Eriitdi muita asioita

1.7.1. Korvaus ddnitteiden julkisesta
esittdmisestd

Tekijinoikeuslain 47 §&n nojalla dénitteiden
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kiyttimiseen radio- tai televisioldhetyksessd tai
muussa julkisessa esityksessd ei tarvita dénit-
teen tuottajan tai esittdjien. lupaa. Niille on
kuitenkin maksettava korvaus. Yleensd kayttid-
ja ja oikeudenhaltijat sopivat korvauksen suu-
ruudesta. Erimielisyyden sattuessa asia voidaan
ratkaista tekijdoikeuslain 54 §:n mukaisessa me-
nettelyssi.

Kiaytinnossi on esiintynyt tilanteita, joissa
kayttdji on jittinyt korvauksen maksamatta
myds sen jilkeen, kun korvauksen suuruudesta
on osapuolia sitova ratkaisu. Korvaukseton
kiyttd voi jatkua pitempdinkin ilman, ettd
oikeudenhaltijalla on mahdollisuuksia puuttua
kiyttoon.

Tekijinoikeustoimikunnan mietinndstd anta-
massaan lausunnossa Esittidvien taiteilijoiden ja
ddnitteiden tuottajien tekijinoikeusyhdistys
Gramex ry esittdd, ettd taiteilijoille ja tuottajille
myonnettdisiin yksinoikeus tallennettujen esi-
tysten julkiseen esittimiseen. Vidhintddnkin
lains#ddidnndn tulisi tarjota riittdviat keinot
korvausoikeuden tdytdntddnpanoon.

Edelldi mainitun ongelman ratkaisemiseksi
yksinoikeuden myontiminen taiteilijoille ja
tuottajille ei ole tarpeen. Yksinoikeus poikkeai-
si muiden maiden jirjestelmisti. Se, missd
miidrin oikeuden sisdltéd tulisi kehittdd, on
talld hetkelld kansainvilisen keskustelun koh-
teena.

Jotta korvauksen maksu ei voisi viivistyd
kohtuuttoman kauan, korvausoikeuden kiy-
tinnon toteuttamista ehdotetaan tehostettavak-
si puuttumatta itse oikeuden sisdltddn. Ehdo-
tettavan 47 &n 3 momentin mukaan tuomiois-
fuin voisi asianosaisen vaatimuksesta pdittis,
etti kidyttd saa jatkua ainoastaan esittivien
taiteilijoiden ja tuottajien luvalla, kunnes kor-
vaus on maksettu. Edellytyksend olisi, ettd
kdyttdja ei ole maksanut korvausta, jonka
suuruudesta timd on sopinut esittdvien taitei-
lijoiden ja tuottajien kanssa tai jonka suuruus
on ratkaistu 54 §:n mukaisessa menettelyssi.

Ehdotus vastaa sisdlloltddn Tanskan helmi-
kuussa 1994 annettua hallituksen esitysti. Pi4-
osin vastaava sddnnds sisdltyy myos Norjan
joulukuussa 1993 julkistettuun esitysluonnok-
seen.

1.7.2. Taideteosten jiljenndsten merkitseminen

Tekijinoikeuskomitea ehdotti VI mietinnos-
sifin tekijinoikeuslain 11 §:n 4 momenttia muu-

tettavaksi siten, ettd taideteoksesta ei saisi
valmistaa kappaleita yksityistd kidyttod varten
silli tavoin, ettd jiljennds on sekoitettavissa
alkuperiiseen.

Tekijdnoikeuslain nykyisen 11 §n 1 momen-
tin pd4siinnén mukaan jokainen saa valmistaa
julkistetusta teoksesta muutaman kappaleen
yksityistd kdyttdddn varten. SA4nnds rajoittaa
tekijdlle lain 2 §:n mukaan kuuluvaa yksinoike-
utta miiriti teoksen kappaleiden valmistami-
sesta. Rajoitus koskee kaikkia teoslajeja raken-
nusteoksia ja tietokoneella luettavassa muodos-
sa olevia tietokoneohjelmia lukuun ottamatta.
Tekijinoikeuslain 11 §n 2 momentin mukaan
kappaleiden valmistamisen saa pddsddntdisesti
antaa myos ulkopuolisen suoritettavaksi.

Myos kuvataiteen teoksista saa valmistaa
kappaleita yksityisti kdyttod varten. Rajoitusta
on kuitenkin 11 §n 3 momentissa kuvataiteen
osalta lievennetty kahdessa tapauksessa. Ku-
vanveistoksen kappaleen valmistamista ei saa
antaa ulkopuolisen tehtiviksi. Sama koskee
myds muun taideteoksen valmistamista taiteel-
lisin menetelmin.

Tekijanoikeuslakiin ei sisélly velvollisuutta
merkitd 11 §n nojalla valmistettua kopiota
siten, ettd se ei ole sekoitettavissa alkuperii-
seen. Valmistettu kopio voi mydhemmin joutua
yksityisen piirin ulkopuolelle, jolloin se voidaan
sekoittaa alkuperdiseen teoskappaleesen.

Tekijinoikeuslain 52§n 1 momentin mu-
kaan tekijin nimen tai nimimerkin paneminen
taideteoksen kappaleeseen edellyttdd tekijin
suostumusta. Lainkohdan 2 momentin mukaan
tekijin nimed ei saa panna taideteoksen jiljen-
nokseen silld tavoin, ettd jiljennds voidaan
sekoittaa alkuperiisteokseen. Sdinndkset anta-
vat tekijille suojaa teoskappaleiden luvatonta
signeeraamista vastaan. Ne eivdt kuitenkaan
esti signeeraamattomia alkuperdiskappaleita
tarkasti vastaavien jiljennésten valmistamista
yksityiseen kayttoon.

Voimassa olevan lain mukaan yksityiseen
kdyttodn valmistettujen jéljennosten levittimi-
nen yksityisen piirin ulkopuolelle ei ole sallit-
tua. Jos ndin tapahtuu, voidaan jdljennokset
tekijinoikeuslain 58 §:n nojalla tekijin vaati-
muksesta hivittdd. Sainnds ei kuitenkaan ole
sovellettavissa jiljenndksen vilpittomissid mie-
lessi hankkineeseen henkiloon. Jdljenndsten
levittdminen yleisOlle saattaa johtaa myos lain
57 §n mukaiseen hyvitys- ja korvausvastuu-
seen.

Voimassa oleva laki mahdollistaa alkuperéis-
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kappaleiden kanssa sekoitettavissa olevien jil-
jenndsten valmistamisen mutta ei tarjoa tehok-
kaita oikeuskeinoja niiden kdytdén valvomisek-
si. Tekijainoikeuslain rikosoikeudellista vastuu-
ta, korvausvelvollisuutta ja erityisid turvaamis-
toimenpiteitd koskevien sddnndsten avulla ei
ole mahdollista puuttua jiljenndsten valmista-
miseen. Jiljenndsten levittdminen ei puolestaan
kiytinndssd ole tekijoiden kontrolloitavissa.

Tekijoiden, taideteosten vilittdjien ja kulut-
tajien etujen kannalta on tdrkedd, ettei mark-
kinoilla ole alkuperiisiin teoksiin sekoitettavis-
sa olevia jiljennoksid. Muutostarvetta lisda
myds se, ettd teknisen kehityksen myotd yhi
useammat henkilot voivat valmistaa taideteok-
sista alkuperdistd vastaavia jiljennoksid.

Tekijinoikeuskomitea ldhti siitd, ettd taide-
teosten jdljentimisen hyviksyttivai yksityistd
kiyttod varten tulisi edelleen olla sallittua.
Ehdotuksen tarkoituksena oli estdd sekoitetta-
vissa olevien jdljenndsten valmistaminen. Ko-
mitea totesi, ettd erotettavuus edellyttiisi kdy-
tinnossd asianmukaisen merkinnin tekemistd
valmistettuihin teosten jiljenndksiin. On huo-
mattava, ettd tdltd osin kyseessd on pikemmin
jaljennosten merkitsemisvelvollisuutta kuin itse
kappaleiden valmistamista koskeva erityissin-
nos. Se ei sovi hyvin nykyisen 11 §&n rajoitus-
sddnndksen yhteyteen. Sa4nnds sopii paremmin
lisdttdviksi tekijinoikeuslain edelld selostet-
tuun 52 §:4dn, jossa on entuudestaan samaan
aihepiiriin liittyvid erityisid méadrayksii.

Ehdotettavaa siintelyi ei ole syytd rajoittaa
ainoastaan tapauksiin, joissa suojatuista teok-
sista valmistetaan nykyisen 11 §n nojalla kap-
paleita yksityistd kaytt6d varten. S44nnds ei
talldin olisi lainkaan sovellettavissa teoksiin,
joiden suoja-aika on péittynyt. Merkitsemis-
velvollisuuden ensisijaisena tarkoituksena on
ehkiistd taideviirenndksid ja suojata taidekau-
pan osapuolia. Sddntelyn tarve on kdytinndssi
huomattava niin suojattujen teosten kuin sel-
laisten vanhempienkin arvoteosten osalta, joi-
den jiljenndsten kulkeutuminen vaihdannan
piiriin voi aiheuttaa sekoitettavuutta. Velvolli-
suus on tdmin vuoksi syytd ulottaa koskemaan
kaikkia taideteoksia. Tdmd puoltaa osaltaan
sddnnoksen sisdllyttdmistd lain 52 §:d4n, jonka
soveltamisalaa ei muutoinkaan ole rajoitettu
ajallisesti.

Esitetyistd syistd tekijinoikeuslain 52 §:44n
ehdotetaan lisdttdviksi uusi 3 momentti, jonka
mukaan taideteoksen jdljennds on merkittivi
siten, etti se ei ole sekoitettavissa alkuperdi-

seen. Merkitsemisvelvollisuus koskisi alkupe-
rdistd taideteosta esikuvana kiyttien valmistet-
tuja nikoisjiljennoksid. Velvollisuus merkin-
nin tekemiseen olisi sekoitettavissa olevan jil-
jennoksen valmistajan lisiksi sill4, joka tarjoaa
jiljenndksen myytdviksi tai muulla tavoin le-
vittdd jiljenndksen yleisolle.

Merkitsemisvelvollisuuden laiminlydnti tulisi
rangaistavaksi lain 56 a §:ssd tarkoitettuna te-
kijanoikeusrikkomuksena. = Rangaistavuuden
edellytyksend olisi lain 56 a §n mukaan, etti
laiminlyénti on johtunut tahallisundesta tai
torkedstd varomattomuudesta.

Ehdotuksen mukaan taideteoksen jiljennos
on merkittivid valmistamisen yhteydessi. Jos
joku saa haltuunsa taideteoksen, jonka tietdd
jaljennokseksi, hinen tulee tehdd jiljennokseen
asianmukainen merkinti ennen kuin levittia
sen edelleen. Sama koskee tilanteita, joissa
taideteoksen haltuunsa saaneella on olosuhteet
huomioon ottaen perusteltua syytd olettaa, ettd
kyseessd on jiljennos.

Taideteosten luvaton kopiointi muuhun kuin
yksityiseen kiyttoon ja jiljennosten levittdmi-
nen on edelleen erikseen rangaistavaa tekijin-
oikeusrikoksena tai tekijinoikeusrikkomukse-
na. Taidevddrenndsten levittiminen saattaa li-
siksi tdyttdd petoksen tunnusmerkiston.

Ehdotetulla sdinndkselld olisi vdirenndsten
taidemarkkinoille joutumista ehkiisevd vaiku-
tus. Sekoitettavissa olevien jiljennosten valmis-
tamiseen olisi lisiksi mahdollista puuttua jo
valmistusvaiheessa. Sdintely siilyttidisi toisaalta
mahdollisuuden taideteosten kopiointiin ta-
pauksissa, joissa jiljennoksen valmistaminen
palvelee opiskelun kaltaisia hyviksyttivid tar-
koitusperid. Laiminlydntitapauksissa sovellet-
taviksi tulisivat myés lain 57 §:n 2 ja 3 momen-
teissa sekd 58 §:ssd tarkoitettuja seuraamuksia
ja oikeuskeinoja koskevat sdfinnokset. Taide-
vddrenndsten tutkinnan kannalta merkitystd
olisi lisiksi sill4, ettd tekijinoikeusiain 62 §n 1
momentin mukaan lain 52 §n vastaiset teot
ovat virallisen syytteen alaisia.

1.7.3. Kuvataiteen tekijiden luoksepddsyoikeus

Tekijanoikeuskomitea ehdotti VI mietinnos-
sddn tekijinoikeuslakiin otettavaksi kuvatai-
teen tekijoille kuuluvaa luoksepdisyoikeutta
koskevan sddnnoksen.

Ehdotuksen mukaan taideteoksen haltija oli-
si tekijin vaatimuksesta velvollinen sallimaan
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luoksepddsyn kahdessa tapauksessa. Tekijiild
olisi taloudellisten oikeuksiensa toteuttamiseksi
oikeus valmistaa teoksesta kappaleita valoku-
vaamalla, piirtdmalld tai muuta vastaavaa te-
kotapaa kidyttden. Toiseksi tekijalld olisi oikeus
saada teos nihtivilleen tutkimustarkoituksessa.
Luoksepiisyoikeus rajoitettiin  ehdotuksessa
koskemaan vain kuvataiteen teoksia. Komitea
perusteli soveltamisalan rajoittamista todeten,
etti oikeudella olisi vain poikkeustapauksissa
merkitystd muiden teoslajien osalta.

Komitea katsoi, ettd luoksepdisyoikeutta
koskevan nimenomaisen sdénndksen ottaminen
tekijinoikeuslakiin on tarpeen nykyisen oikeus-
tilan selventdmiseksi. Ehdotuksen perusteluissa
todettiin taideteoksen luovutuksen voivan kiy-
tinnossd johtaa tilanteisiin, joissa tekijin ja
teoskappaleen omistajan tai muun haltijan edut
ovat ristiriidassa. Téllaisia ovat ensinnidkin
tapaukset, joissa tekijille kuuluvien taloudellis-
ten oikeuksien kdyttiminen saattaa estyd, mi-
kili teoskappaleen haltija ei anna suostumus-
taan luoksepididsyyn. Toisaalta moraaliset syyt
voivat erdissd tapauksissa edellyttis, ettd tekija
voi tutustua luovuttamaansa teoskappaleeseen.
Taiteilijan oman taiteellisen kehityksen kannal-
ta saattaa esimerkiksi olla tirkeidi, ettd hin voi
jdljentdd teoksen tutkiakseen aikaisempia tai-
teellisia ratkaisujaan tai ideoitaan. Komitean
mukaan teoskappaleen omistusoikeuden ei til-
laisissa tapauksissa tulisi olla tekijin lakiin
perustuvien oikeuksien tai tekijin ja teoksen
vilisen erityisen yhteydenpitotarpeen toteutta-
misen esteend.

Komitea ehdotti luoksepididsyoikeuden luo-
vutuskelpoisuutta rajoitettavaksi siten, ettd
vain teoksen tekiji voisi vaatia oikeuden to-
teuttamista tutkimustarkoituksen perusteella.
Toisaalta ehdotuksen perusteluissa katsottiin,
ettd myds tekijin oikeudenomistajilla tulisi olla
mahdollisuus kiyttdd hyvikseen luoksepdisy-
oikeutta tekijdn taloudellisten oikeuksien to-
teuttamiseksi. Tiltikin osin komitea ehdotti
oikeuden siirrettivyyden rajoitettavaksi vain
jadmistooikeudellisiin saantoihin.

Komiteanmietinnén lausunnonantajat suh-
tautuivat luoksepiisyoikeutta koskevaan ehdo-
tukseen myonteisesti. Erddt asiasta lausuneet
kiinnittivit huomiota siihen, etti oikeuden to-
teuttamisesta ei tule aiheutua kohtuutonta hait-
taa taideteoksen omistajalle.

Norjan tekijanoikeuslakiin sisdltyy nykyisin
Iuoksepddsyoikeutta koskeva siinnds. Sa4nnos
koskee kaikkia teosjaleja. Teoksen alkuperiis-

kappaleen haltija voidaan tuomioistuimen pii-
tokselld ja siind midrityin ehdoin velvoittaa
sallimaan luoksepddsy. Edellytyksend on, ettd
haltijan voidaan ndyttdd ilman hyviksyttiviai
Syyté estdneen tekijdd kdyttimastd taloudellisia
oikeuksiaan. Tekiji voi nostaa kanteen luokse-
piédsyoikeuden toteuttamiseksi vain asianomai-
sen ministeridén suostumuksella.

Tanskan tekijinoikeuskomitea ehdotti vuon-
na 1986 antamassaan mietinn0Ossd, ettd Tans-
kan tekijdnoikeuslakiin lisattdisiin luoksepiisy-
oikeutta koskeva sddnnos. Ruotsin tekijidnoi-
keuskomitea teki vastaavan ehdotuksen vuon-
na 1990 antamassaan loppumietinndssi. Ehdo-
tukset eivdt ole johtaneet lainsdéddntotoimen-
piteisiin. Ruotsin maaliskuussa 1993 ja
Tanskan helmikuussa 1994 annetuissa hallituk-
sen esityksissd ehdotusten toteuttamatta jitti-
mistd on perusteltu luoksepidisyoikeuden vi-
hiiselld kdytinndén merkitykselld.

Teoksen tekijdn ja luovutetun teoskappaleen
omistajan viliset ristiriitatilanteet ovat myos
Suomessa harvinaisia. Tekijinoikeuden toteut-
tamisen ja tekijin henkilodn liittyvien syiden
suhde omistusoikeuteen olisi periaatteessa mah-
dollista ratkaista yksittdistapauksissa esimer-
kiksi teoksen lnovutussopimuksen kohtuullista-
misen avulla. Luoksepdisy riippuisi tdlloin
yleisten varallisuusoikeudellisia oikeustoimia
koskevien sdidntdjen tulkinnasta, eiki erillisen
sddntelyn ottaminen tekijinoikeuslakiin olisi
tarpeellista.

Yleisiin varallisuusoikeudellisiin sddntdihin
perustuvaa ratkaisumallia ei kuitenkaan voida
puheena olevassa tapauksessa pitdd riittivini.
Tamai johtuu siitd, ettd luoksepidisyd koskevat
yksittdiset kohtullistamisratkaisut koskisivat
pidsddntoisesti vain tekijiin ja teoksen ensim-
miisen luovutuksensaajan vilistd sopimussuh-
detta. Oikeustilan selvyyden vuoksi on tarpeen,
ettd luoksepddsy on toteutettavissa myos tilan-
teissa, joissa teos ei endd ole alkuperiisen
luovutuksensaajan omistuksessa tai hallinnas-
sa. Tami edellyttad, ettd oikeus lnoksepddsyyn
on johdettavissa suoraan laista ja ettd se koskee
myds teoksen ensimmdiisen luovutuksensaajan
seuraajia.

Korkein oikeus katsoi tekijinoikeuden siir-
tymistd koskevan sopimuksen tulkintaa koske-
vassa ratkaisussaan (KKO 1976 II 51), ettd
kuvataiteilijalla oli oikeus toteuttaa tekijinoi-
keuttaan luovuttamiinsa teoksiin valokuvaa-
malla niitd, Oikeuskirjallisuudessa on esitetty
erilaisia kisityksid siitd, kuinka laajoja vaiku-
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tuksia ratkaisulla on tekijdiden mahdollisuuk-
siin toteuttaa oikeuksiaan luovuttamiinsa tai-
deteoksiin.

Luoksepidisyoikeutta koskevan nimenomai-
sen sdinnodksen lisidminen tekijinoikeuslakiin
on edelld esitetyistd syistd perusteltua. Siintely
voidaan toteuttaa péddasialliselta sisdlldltdadn
tekijanoikeuskomitean ehdotuksen mukaisena.
Siinnos ehdotetaan otettavaksi lain uudeksi 52
a §:ksi.

Luoksepidsyoikeus on komitean ehdotta-
malla tavalla tarpeen rajoittaa koskemaan ai-
noastaan kuvataiteen teoksia. Oikeus luokse-
pédsyyn olisi siten esimerkiksi maalausten, veis-
tosten ja grafiikan alaan kuuluvien teosten sekd
valokuvateosten tekijoilldi. Rakennustaiteen,
taidekdsityon ja taideteollisuuden tuotteet sekd
tekijinoikeuslain 49 a §:ssi tarkoitetut valoku-
vat jdisivdt sddnnoksen soveltamisalan ulko-
puolelle.

S#innds antaisi kuvataiteen tekijille oikeu-
den pidstd teoksen luo ensinnikin tilanteissa,
joissa se on tarpeen hinen taiteellisen tyonsd
kannalta. Luoksepddsyyn oikeuttavana perus-
teena olisi tdlloin tekijin ja teoksen viliseen
erityiseen suhteeseen perustuva yhteydenpito-
tarve. Nyt tarkoitettu oikeus ei korostuneen
henkilokohtaisen luonteensa vuoksi olisi teki-
jin luovutettavissa. Se ei mydskddn siirtyisi
tekijin oikeudenomistajille perhe- tai perinto-
oikeudellisen saannon perusteella.

Kuvataiteen tekijalld olisi lisdksi oikeus saa-
da luovuttamansa teos nihtévilleen, jos se on
tarpeen tekijinoikeuslakiin perustuvien talou-
dellisten oikeuksien toteuttamiseksi. Téltd osin
Juoksepidsyoikeuden luovutuskelpoisuus on
tarpeen rajoittaa tilanteisiin, jossa oikeuden
siirtyminen perustuu tekijinoikeuslain 41 §:ssd
tarkoitettuun perhe- tai perintdoikeudelliseen
saantoon. Oikeus ei siten olisi luovutettavissa
tekijan elinaikana. Tekijin kuoltua luokse-
piisyoikeuteen sovellettaisiin avio-oikeutta,
perint6d tai testamenttia koskevia sdintojé.

Ehdotettava luoksepiésyoikeus rajoittaisi pe-
riaatteessa teoksen omistajan tai haltijan oi-
keutta miratd varallisuuteensa kuuluvasta esi-
neestd. Luoksepddsyoikeus on tidstd syystd
midriteltdva laissa siten, ettei se kavenna teok-
sen hankkineen henkilon omistus- tai hallinta-
oikeutta enempidi kuin on vilttimitonti.
Sainnoksestd tulee siten kidydd ilmi, missd
tilanteissa teoskappaleen haltija on velvollinen
sallimaan luoksepddsyn. Toiseksi sddnndksen
perusteella on voitava médritelld ne toimet,
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joihin haltija on velvollinen ryhtymidin tai
jotka hin on velvollinen sallimaan luokse-
péédsyn toteuttamiseksi.

Luoksepiisyoikeuteen olisi mahdollista ve-
dota vain, kun se on sdinnoksessi mainitun
syyn vuoksi tarpeellista. Tekiji voisi vedota
oikeuteen silloin, kun hinelld taitelliisenn luo-
mistydhonsd liittyvi tarve pitdd yhteyttd aikai-
sempaan tuotantoon. Oikeuteen voisi vedota
myos silloin, kun se on vilttimitontd taloudel-
listen oikeuksien teoteuttamiseksi. Sddnnoksen
soveltamisen edellytyksend olisi molemmissa
tapauksissa lisdksi, ettei luoksepidisyn tavoite
ole muulla tavoin kohtuudella saavutettavissa.
Sddnndksen edellyttimiid tarvetta luokse-
padsyyn ei siten ole olemassa, mikili tarkoituk-
seen soveltuva muu teoksen kappale on tekijin
tai oikeudenhaltijan saatavissa ja kédytettivissa.

Kummankin luoksepdédsyperusteen ollessa
kyseessd tekijalld olisi oikeus vaatia, ettd omis-
taja tai haltija antaa hinelle mahdollisuuden
suorittaa luoksepddsyn tarkoituksen edellytti-
mit toimenpiteet. Oikeuden kiyttdminen edel-
lyttdisi, ettd se kidy péinsd ilman omistajalle tai
haltijalle aiheutuvaa kohtuutonta haittaa. Ti-
lanteessa, jossa osapuolet eivit pidse sopimuk-
seen luoksepddsyoikeuden edellytysten tdytty-
misestd tai oikeuden kidyton ehdoista, olisi asia
saatettava tavanomaisessa jirjestyksessi tuo-
mioistuimen ratkaistavaksi.Tilanteet, joissa jo-
ko teoksen haltijalle tai luoksepdisyyn oikeu-
tetulle on aiheutunut vahinkoa toisen osapuo-
len menettelysti, ratkeaisivat puolestaan yleis-
ten vahingonkorvausta koskevien sddnndsten ja
periaatteiden mukaisesti.

Ehdotettavan sidfintelyn tavoitteena on oike-
ustilan selventdminen ja oikeusvarmuuden Ili-
sddminen. Tarkoituksena on, ettd osapuolet
voisivat kaikissa tilanteissa pAdstd sopimukseen
luoksepéisyoikeuden kéyttimisen ehdoista. Li-
siksi olisi suotavaa, ettd tekijit ja teoskappa-
leiden haltijat sopisivat nykyiseen tapaan teos-
ten kdyttimisestd myods muissa kuin ehdotetun
oikeuden piiriin kuuluvissa tapauksissa. Tallai-
sia ovat esimerkiksi tilanteet, joissa teoksen
hallinnan viliaikainen luovutus on tarpeen
taiteilijan varhaisempaa tuotantoa esittelevin
niyttelyn jdrjestdmiseksi.

1.7.4. Erdiden erimielisyyksien ratkaiseminen

Tekijinoikeuslain 54 §&n mukaan er#it teki-
janoikeuksien kiyttimiseen liittyvat kysymyk-
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set ratkaistaan erimielisyyden sattuessa tekijin-
oikeusasetuksen tai vilimiesmenettelylain mu-
kaisessa vilimiesmenettelyssd. Téllaisia asioita
ovat pakkolisenssisiinnosten tai niiden luon-
teisten sddnndsten mukaisten korvausten mai-
rin vahvistaminen seki erdissd sopimuslisens-
sisignnoksissd tarkoitettujen lupien myontimi-
nen ja lupien ehtojen vahvistaminen. Vastaa-
vanlainen sidfinnds on oikeudesta valokuvaan
annetun lain 17 §:ssd. Tarkemmat siddnnokset
tekijinoikeuslain ja oikeudesta valokuvaan an-
netun lain mukaisesta vilimiesmenettelystd
ovat tekijinoikeusasetuksen 14—17 §:ssé.

Vilimiesmenettelyn on perinteisesti katsottu
soveltuvan hyvin tekijinoikeudellisten riitojen
ratkaisemiseen. Tekijinoikeuslain 54 §:ss4 on
pidosin kysymys tekijainoikeuden yhteisvalvon-
nan piirissd olevien lupien mydntimisesti ja
korvauksien maaridmisestd. Asianosasiset voi-
vat valita riidan ratkaisijoiksi henkil6t, joilla
on kysymyksen osalta erityinen asiantuntemus.
Niissd tilanteissa molempien asianosaisten
edun mukaista on pdistd nopeasti selvyyteen
luvan myodntdmisestd ja sen ehdoista tai kor-
vauksen suuruudesta. Vilimiesmenettely on
joutuisa, Nopeaan ratkaisuun piisemistd edis-
td4 myos se, ettei vilitystuomioon voida hakea
muutosta.

Kiytinnossd asianosaiset ovat yleensd sopi-
neet asioiden ratkaisemisesta vilimiesmenette-
lystd annetun lain mukaisesti. Viime vuosina
on tekijinoikeusasetuksen mukaisessa viilimies-
menettelyssd ratkaistu yksi korvauksen mii-
rddmistd koskeva asia.

Tarkoituksenmukaista on, ettd tekijinoi-
keuslain 54 §n 1 momentissa tarkoitettuja
asioita koskevat erimielisyydet voitaisiin edel-
leen ratkaista tekijinoikeusasetuksen tai vili-
miesmenettelylain mukaisessa vilimiesmenette-
lyssd. Sddnnostd ehdotetaan kuitenkin muutet-
tavaksi siten, etti asianosainen ei vastoin tah-
toaan joutuisi vilimiesmenettelyyn. Asia voitai-
siin t4ll6in saattaa asianosainen hakemuksesta
tuomioistuimen ratkaistavaksi.

Erimielisyyksien ratkaisemista koskeva sdén-
tely ndin muutettuna olisi muun muassa késit-
telyn julkisuuden osalta paremmin sopusoin-
nussa niiden periaatteden kanssa, jotka sisalty-
vit Euroopan neuvoston ihmisoikeussopimuk-
sen oikeudenkiyntimenettelyd koskevaan 6 ar-
tiklaan. Roomassa 4 pdivind marraskuuta
1950 ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suo-
jaamiseksi tehty yleissopimus tuli Suomen osal-
ta voimaan 10 pdivini toukokuuta 1990 (SopS

19/90). Sopimuksen 6 artiklan 1 kappaleen
mukaan jokaisella on oikeus kohtuullisen ajan
kuluessa oikeudenmukaiseen ja julkiseen oikeu-
denkdyntiin laillisesti perustetussa riippumatto-
massa ja puolueettomassa tuomioistuimessa sil-
loin, kun pidétetddn hinen oikeuksistaan ja
velvollisuuksistaan.

Jos lain 54 §ssi tarkoitettuja asioita ei rat-
kaistaisi vilimiesmenettelyssd, asiat kisittelisi
ensimmadisend oikeusasteena Helsingin kirdji-
oikeus, joka on toimivaltainen erdissi muissa-
kin immateriaalioikeuksia koskevissa riita-asi-
oissa. Asioiden keskittdminen yhteen tuomiois-
tuimeen on perusteltua asioiden erityisluonteen
vuoksi. Jotta oikeuksien kidyttimisen aloittami-
nen ei viivdstyisi muutoksenhaun johdosta,
tuomioistuimen myontdmi lupa ja sen vahvis-
tamat ehdot olisivat voimassa viliaikaisesti,
kunnes asia on lopullisesti ratkaistu tai ylempi
tuomioistuin muutoksenhaun johdosta toisin
méidrai.

1.7.5. Kansainvilinen soveltaminen

Tekijinoikeuslain soveltamisala voidaan ja-
kaa kotimaiseen ja kansainviliseen oikeussuo-
jaan. Kotimaisella oikeussuojalla tarkoitetaan
suoraan lain sddnndksiin perustuvaa sovelta-
misalaa, kansainviliselld oikeussuojalla Suo-
men solmimiin kansainvélisiin yleissopimuksiin
perustuvaa soveltamisalaa.

Kotimaisesta oikeussuojasta sdfidetidn lain
63 ja 64 §:ssid. Lain 63 § sisdltdd ne tekijddn ja
teokseen liittyvit kriteerit, joiden nojalla teos
saa suojaa Suomessa. Vastaavat lahioikeuksia
koskevat kriteerit sisdltyvit lain 64 §:4in.

Tekijinoikeuslain 65 §n nojalla tasavallan
presidentti voi vastavuoroisuuden ehdolla an-
taa sddnnoksid lain soveltamisesta toiseen maa-
han nihden. Sidinnoksen nojalla Suomi on
liittynyt seuraaviin tekijinoikeutta ja ldhioike-
uksia koskeviin kansainvilisiin yleissopimuk-
siin:

— Bernin yleissopimus kirjallisten ja taiteel-
listen teosten suojaamisesta,

— yleismaailmallinen tekijinoikeussopimus;

— kansainvilinen yleissopimus esittdvien
taiteilijoiden, #initteiden valmistajien seki ra-
dioyritysten suojaamisesta eli Rooman sopi-
mus;

— yleissopimus #énitteiden valmistajien suo-
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jaamiseksi heiddn &dnitteidensd luvattomalta
jiljentdmiseltd eli Geneven sopimus.

Lisdksi tullitariffeja ja kauppaa koskevaan
yleissopimukseen eli GATTiin liittyneen Uru-
guayn kierroksen neuvottelutulokseen siséltyy
sopimus teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan
liittyvistd ndkokohdista, niin sanottu TRIPS-
sopimus. Tarkoitus on, ettd timén sopimuksen
velvoitteet tulevat noudatettaviksi aikaisintaan
1 pdivinid tammikuuta 1996.

Voimassa olevissa kansainvilisissd yleissopi-
muksissa ldhtdkohtana on kansallinen kohtelu.
Sopimuksen jasenvaltio on velvollinen anta-
maan toisen jisenvaltion kansalaisille saman
kohtelun kuin omille kansalaisilleen. Sopimuk-
set sisdltdvdat mdadrdykset kriteereistd, joiden
nojalla toisista jdsenvaltioista perdisin olevat
suojan kohteet tulevat sopimusten sovelta-
misalan piiriin. Lihioikeuksien osalta Suomi
on osittain rajoittanut niiden kriteereiden so-
veltamista Rooman sopimukseen tekeminsi
varauman ja Geneven sopimusta koskevan
ilmoituksen nojalla.

Kansallisen kohtelun laajuus on erilainen
teosten ja lihioikeuksien suojan osalta. Teosten
osalta se kattaa piisiintdisesti oikeudet, jotka
tekijoille myonnetddn kansallisessa lainsdddén-
nossd. Lihioikeuksien osalta se kattaa sopi-
muksissa edellytetyt vihimmdiisoikeudet.

Kansallisen kohtelun laajuus on samanlainen
myds TRIPS-sopimuksessa. Se sisdltdd lisiksi
suosituimmuuskohtelun. Jdsenen toisen jdsenen
kansalaisille myoéntima etu tulee myontii mui-
den jisenten kansalaisille. Madrdykselld on
merkitysti esimerkiksi tilanteessa, jossa jdsen
kahdenkeskisessd sopimuksessa myontii toisen
jasenen kansalaisille paremmat edut kuin omil-
le kansalaisilleen. Suosituimmuuskohtelua on
rajoitettu ldhioikeuksien osalta samalla tavalla
kuin kansallista kohtelua.

My6s EU:n jasenvaltioissa toisesta jisenval-
tiosta perdisin olevan aineiston suoja n#yttdd
kiytinnossd tdhdn asti perustuneen kansalli-
seen kohteluun edelld mainittujen kansainvilis-
ten yleissopimusten mé4rddmaissd laajuudessa.
Kaikki jdsenvaltiot ovat liittyneet Bernin sopi-
mukseen. ETA-sopimus velvoittaa sopimus-
puolet liittyméin Rooman sopimukseen 1 pdi-
vidn tammikuuta 1995 mennessé.

Euroopan yhteisdjen tuomioistuin antoi 20
péivind lokakuuta 1993 péditéksen Euroopain
yhteisén perustamissopimuksen 6 artiklan (en-
nen Euroopan unionista tehdylld sopimuksetla
tehtyd muutosta 7 artikla) 1 kohdan sovelta-

misesta tekijanoikeuksiin ja ldhioikeuksiin. Ky-
seinen médrdys kieltdd kaiken kansalaisuuteen
perustuvan syrjinndn sopimuksen sovelta-
misalalla.

Pidtoksessd todetaan, ettd tekijinoikeus ja
lahiotkeudet kuuluvat sopimuksen 7 artiklan 1
kohdan soveltamisalaan. Syrjintédkielto sovel-
tuu siten ndihin oikeuksiin. Jisenvaltio ei voi
lainsd4ddnndssddn olla antamatta muista jisen-
valtioista perdisin oleville tekijoille, esittajille
tai ndiden oikeudensaajille omille kansalaisil-
leen myontimaidnsd oikeutta kieltds jdsenvalti-
on ulkopuolella tapahtuneesta esityksestd il-
man oikeudenhaltijoiden suostumusta valmiste-
tun dénitteen markkinointi jisenvaltion alueel-
la. Tekijdt ja esittdjit, jotka ovat jasenvaltion
kansalaisia, ja ndiden oikeudensaajat voivat
vedota vilittomisti syrjintikieltoon toisen ji-
senvaltion kansallisissa tuomioistuimissa saa-
dakseen hyvikseen timin valtion kansalaisille
annettavan suojan.

Syrjintdkielto sisdltyy my6s ETA-sopimuk-
sen 4 artiklaan. Euroopan yhteisdjen tuomio-
istuimen pddtds ei suoraan vaikuta timin
sddnnoksen tulkintaan. Kuitenkin ETA-sopi-
muksessa tavoitteena on pdisti yhtendiseen
tulkintaan ja soveltamiseen niiden sidnndsten
osalta, jotka sisdltyvit yhteisén lainsdddintéon
ja jotka ETA-sopimuksessa merkittdviltd osin
toistetaan.

Luxemburgin tuomioistuimen pi4tdksesti
seuraa, ettd EU:n jidsenvaltioden tulee soveltaa
toisesta jdsenvaltiosta peridisin olevaan suojat-
tuun aineistoon kansallisen kohtelun lisdksi
syrjintdkieltoa. On hyvit perusteet suhtautua
asiaan ndin myds Euroopan talousalueella.

Teosten kotimaista oikeussuojaa koskevat
tekijanoikeuslain 63 §:n liittymékriteerit ovat
samoja, kuin Bernin sopimuksen 3 ja 4 artiklan
liittymékriteerit. Koska kaikki ETA-maat ovat
liittyneet Bernin sopimukseen, saavat niistid
perdisin olevat teokset suojaa Suomessa kan-
sallisen kohtelun nojalla vastaavin Kkriteerein
kuin Suomesta perdisin olevat teokset. Syrjintd
kansallisuuden perusteella ei siten tule kysee-
seen. Lainsdddintdd ei tarvitse tiltd osin tar-
kistaa.

Lihioikeuksien osalta ongelmat ratkeavat
pitkille sitd kautta, ettd kaikkien ETA-maiden
tulee liittyd Rooman sopimukseen 1 pdivddn
tammikuuta 1995 mennessi. Rooman sopimus
koskee kuitenkin ainoastaan esittdjien, dinittei-
den tuottajien ja yleisradio-organisaatioiden
oikeuksia. Muut ldhioikeudet, joista sdddetdin
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tekijinoikeuslaissa, jadvit kansainvilisen suo-
jan ulkopuolelle. Kansallinen kohtelu ei my®os-
kidn kata niitd esittijien, dénitteiden tuottajien
ja yleisradio-organisaatioiden oikeuksia, jotka
ylittdvit Rooman sopimuksen mukaisen suojan
vahimmadistason. Tiltd osin on syytd tarkistaa
tekijanoikeuslain 64 §:n liittymé sddnnoksid se-
ki lain 65§n nojalla annettuja sddnnoksii,
jotta Suomen lainsdddinto ei ole syrjintikiellon
vastainen.

Lain soveltamisen kannalta olisi selkeii, ettd
Hittymakriteerit sekd kotimaisen, Euroopan ta-
lousalueen laajuisen ja kansainvilisen suojan
osalta olisivat samoja, silloin kun se on mah-
dollista. Tekijinoikeuslain 64 §:n Littymékritee-
reiti ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd ko-
timaisen oikeussuojan liittymakriteerit vastaa-
vat niitd liittymakriteereitd, joita Suomi nou-
dattaa Rooman sopimuksen osalta.

Siltd osin, kuin 1ihioikeuksien tekijdnoikeus-
lain mukainen suojataso on korkeampi, kuin
Rooman sopimuksen suojan vidhimmadistaso,
voidaan tarpeelliset sdfinnokset lain soveltami-
sesta muista ETA-maista perdisin oleviin tuot-
teisiin antaa 65 §n nojalla asetuksella. Sama
koskee ldhioikeuksia, jotka eivdt sisilly Roo-
man sopimukseen. Asetukseen sisiltyisivit sa-
mat liittymédkriteerit kuin lakiin. Lain 65 §n
nojalla tillaisia siinnoksid voidaan antaa ai-
noastaan vastavuoroisuuden ehdolla. Siltd osin
kuin kyseessi on jokin oikeus, jota ei ole
yhdenmukaistettu Euroopan talousalueella,
suojan laajuudessa saattaa olla eroja eri ETA-
maiden vililld. Voidaan kuitenkin katsoa, ettd
syrjintikielto tdyttdd vastavuoroisuuden vaati-
muksen.

Ehdotuksesta seuraa kdytdnndssi se, ettd
sekd Suomesta etti muista ETA-maista perii-
sin olevat lihioikeuksien suojaamat kohteet
saavat samojen liittyméikriteereiden nojalla sa-
man laajuisen suojan. Muista maista perdisin
olevien tuotteiden kansainvilisiin yleissopimuk-
siin perustuva suoja siilyy nykyisellddn.

Rooman sopimuksen mukaan sopimusvalti-
on tulee myontds esittdjille suoja, jos esitys
tapahtuu toisessa sopimusvaltiossa, esitys on
tallennettu #4nitteelle, joka on suojattu sopi-
muksen mukaan tai esitys, jota ei ole tallennet-
tu Hénitteelle, sisdltyy radioldhetykseen, joka
on suojattu sopimuksen nojalla. Kaksi ensiksi
mainittua kriteerid sisdltyvdt kotimaista oike-
ussuojaa koskevaan tekijdnoikeuslain 64 §n 1
momenttiin. Sen sijaan kolmatta kriteerid ei ole
otettu lakiin, koska sitd vastaavilla tilanteilla ei
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ole tidhdn asti ollut kidytinndén merkitystd.
Yleisradiotoiminnan kansainvilistyttyd saattaa
kuitenkin syntyid tilanteita, joissa myos tilld
kriteerilld olisi merkitystd. Toisaalta 64 §n 1
momenttiin sisdltyy myds kansallisuuskriteeri,
joka puuttuu Rooman sopimuksesta. Pykélin 1
momentti ehdotetaan muutettavaksi saman si-
séltdiseksi kuin Rooman sopimuksen liittymaé-
sdfnnds. Siltd osin, kuin 45 §n suojataso ylit-
td4 Rooman sopimuksen suojatason, sdinnok-
set lain soveltamisesta muihin ETA-maihin
samojen kriteereiden nojalla on tarkoitus antaa
asetuksella.

Rooman sopimukseen tekeménsi varauman
ja Geneven sopimusta koskevan ilmoituksensa
nojalla Suomi myéntdd &initetuottajille sopi-
musten mukaisen suojan ainostaan tallennus-
maakriteerin nojalla. Tekijdnoikeuslain 64 §n 2
momentti ehdotetaan muutettavaksi vastaavak-
si. Lain 46 §:n osalta sekd kotimaiseen ettd
kansainviliseen oikeussuoja sovellettaisiin ai-
noastaan tallennusmaakriteerid. Siltd osin, kuin
46 §:n suojataso ylittdd kansainvilisten sopi-
musten suojatason, sdénnodkset lain soveltami-
sesta muihin ETA-valtioihin annetaan asetuk-
sella. My0s asetuksessa noudatettaisiin tallen-
nusmaakriteerii.

Myds elokuvatuottajien uuden 46 a §ssi
sdddetyn lidhioikeuden osalta ehdotetaan, ettd
kotimaisen oikeussuojan osalta sovellettaisiin
tallennusmaakriteerid. Sdinnokset tdmin oi-
keuden soveltamisesta tallennusmaakriteerin
nojalla muihin ETA-maihin annetaan asetuk-
sella.

Tekijinoikeuslain 47 §n mukaisen &énite-
tuottajien ja esittdjien korvausoikeuden sovel-
tamisalaan ehdotetaan tehtdviksi vastaava tar-
kistus kuin lain 46 §n soveltamisalaan. Korva-
usoikeus koskisi siten Suomessa tallennettuja
ddnitteitd. Korvausoikeus koskee Rooman so-
pimuksen nojalla myds muissa ETA-maissa
tallennettuja dinitteitd. T4ltd osin asetuksella ei
tarvitse antaa sd4nndksid korvausoikeuden so-
veltamisesta muihin ETA-maihin.

Rooman sopimuksen mukaan sopimusvalti-
on tulee myontid yleisradio-organisaatiolle
suoja, jos yleisradio-organisaation kotipaikka
on toisessa sopimusvaltiossa tai lihetys tapah-
tuu toisessa sopimusvaltiossa. Tekijinoikeus-
lain yleisradio-organisaatioita koskevaa liitty-
méisdinnosti ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd se nykyistd tarkemmin vastaisi Rooman
sopimuksen liittymisddnnosti.

Tekijanoikeuslain 49 §n luettelosuojasdin-
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nostd sovelletaan nykyisin ainoastaan kotimai-
siin luetteloihin. Vastaavaa ldhioikeutta ei tois-
taiseksi ole pohjoismaiden ulkopuolella. Jotta
el syntyisi epdselvyyttd siddnndksen sovelta-
misalasta, liittymisdinndstd ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd 49 §44 sovelletaan toihin,
jotka on ensiksi julkaistu Suomessa.

Valokuvateoksiin sovelletaan tekijinoikeus-
lain 63 §n mukaisia liittymé&kriteereitd. Lain
soveltamisen helpottamiseksi ehdotetaan, etti
samoja Kkriteereiti sovelletaan myds lain 49
a §:ssi tarkoitettuihin valokuviin.

Tekijinoikeuslain 50 §:n mukainen sanoma-
lehtitiedotusten suoja on luonteeltaan suojaa
sopimatonta menettelyd vastaan. Sdinnoksen
soveltamisen kannalta merkityksellistd on se,
ettd sanoman vastaanottaminen tapahtuu Suo-
messa. Jotta ei syntyisi epédselvyyttd siinndk-
sen soveltamisalasta, liittymédsddnnostd ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettd 50 §:34 sovelle-
taan sanomalehtitiedotuksiin, jotka on vastaan-
otettu Suomessa.

Tekijinoikeuslain erindisid madrayksia sisil-
tdvin 6 luvun 51--53 § sisidltivit sddnnoksid
teosten sekoitettavuudesta ja sivistyksellisten
etujen suojasta. Alunperin tekijdnoikeuslain
63 §:ssd sdddettiin ndiden soveltamisalasta. Kun
pykdld vuonna 1974 uudistettiin, jdi sdinnos
pois. Télld ei ilmeisestikddn haluttu muuttaa
51—53 §&n soveltamisalaa. Selvyyden vuoksi
63 §:44n ehdotetaan lisdttdviksi sddnnds, jonka
mukaan 51—53 §:ssi olevia sddnnoksid sovel-
letaan siitd riippumatta, kuka on luonut teok-
sen ja missd se on julkaistu. Tdmd vastaa
sisalloltddn alkuperdistd sddnnostd. Se tulisi
sovellettavaksi myds velvollisuuteen merkitd
taideteoksen jiljennds, jota koskeva siinnos
ehdotetaan lisdttdvaksi 52 §:44n. Myos luokse-
padsyoikeutta koskevaa uutta 52 a§ sovellet-
taisiin riippumatta, mistd maasta teos on pe-
riisin.

2. Asian valmistelu

Esitys pohjautuu opetusministerion 30 péi-
vind joulukuuta 1991 asettaman tekijdnoikeus-
toimikunnan 14 pdivini kesdkuuta 1994 anta-
maan mietintédn (Tekijinoikeustoimikunnan
mietintd. Ehdotus hallituksen esitykseksi Edus-
kunnalle laiksi tekijinoikeuslain muuttamisesta
ja oikeudesta valokuvaan annetun lain kumoa-
misesta. Opetusministerion tyéryhmien muisti-
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oita 19:1994). Ehdotus laadittiin hallituksen
esityksen muotoon.

ETA-sopimuksen poytikirjan 47 ja tiettyjen
liitteiden muuttamista koskeva ETA:n sekako-
mitean pid4tés N:o 7/94 tuli voimaan 1 piivini
heindkuuta 1994, Pi4tdkseen sisdltyvistd vuok-
rausdirektiivisti ja satelliittidirektiivisti aiheu-
tuvat muutokset tulee toteuttaa 1 pdivddn
tammikuuta 1995 mennessi.

Tekijanoikeustoimikunnan tehtdvini on
ETA-sopimuksesta aiheutuvien muutosten val-
mistelun lisdksi muun muassa jatkovalmistelu
komiteamietintdjen pohjalta ottaen huomioon
teknisen ja yhteiskunnallisen kehityksen. Toi-
mikunta katsoi tarkoituksenmukaiseksi kansal-
lisesti vireilld olevien muutosehdotusten teke-
misen direktiiveisti aiheutuvien muutosten yh-
teydessd.

Toimikunnan tekijinoikeuden rajoituksia
koskevat sisdllolliset muutosehdotukset ja ku-
vataidetta koskevat muut ehdotukset pohjau-
tuvat tekijinoikeuskomitean V-VII mietinnois-
sdfin tekemiin ehdotuksiin (Tekijinoikeusko-
mitean V mietintd. Aénitteiden ja audiovisuaa-
listen teosten kopiointi ja levitys. Komitean-
mietintd 1990:31; Tekijinoikeuskomitean VI
mietintd. Kuvataide ja tekijinoikeus. Komite-
anmietintd  1991:33; Tekijinoikeuskomitean
VII mietintd. Piitoskirjelmd. Komiteanmietin-
td 1992:4).

Opetusministerid jirjesti laajan lausuntokier-
roksen tekijinoikeuskomitean V ja VI mietin-
nostd. Yhteenveto annetuista lausunnoista on
julkaistu opetusministeridén tydoryhméimuistioi-
den sarjassa 1991:44 ja 1992:42. Komitean VII
mietintd on padosin katsaus kansalliseen ja
kansainviliseen kehitykseen. Siitd ei jirjestetty
erillisti lausuntokierrosta. Komitean mietin-
ndistd annettuja lausuntoja on selostettu timén
esityksen yleisperustelujen yhteydessi.

Tekijinoikeustoimikunta julkaisi mietintonsi
valmistelun kuluessa 18 pdivind helmikuuta
1994 erillisen luonnoksen tekijinoikeuslain
muutoksiksi, jotka aiheutuvat vuokraus- ja
lainausoikeudesta sekd eriistd tekijinoikeutta
lahelld olevista oikeuksista henkisen omaisuu-
den alalla annetusta direktiivistd. Toimikunta
Jjarjesti luonnosta kisitteleviin laajan kuulemis-
tilaisuuden 23 pidivind maaliskuuta 1994,
Luonnoksesta pyydettiin myos kirjallisia lau-
suntoja.

Tekijénoikeustoimikunta on jirjestdnyt mar-
raskuusta 1992 l4htien viisi laajaa informaatio-,
keskustelu ja kuulemistilaisuutta alan sidosryh-
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mille ja asiantuntijoille. Néissd on kisitelty
EU:n direktiivien ja direktiiviehdotusten sisal-
téd, pohjoismaista lainsdfddintSkehitystd ja
monenkeskistd kansainvilistd kehitysta.
Opetusministeri jirjesti laajan lausuntokier-
roksen tekijinoikeustoimikunnan mietinndsti.
Mietinndstd saatiin lausunnot 89 viranomaisel-
ta, jirjestoltd ja yritykseltd. Yhteenveto anne-
tuista lausunnoista julkaistaan opetusministeri-
6n tydryhméamuistioiden sarjassa.
Pohjoismaiden tekijinoikeusasioista vastaa-
vat ministeriét ovat lisdksi pitdneet yhteyttd
valmistelun kuluessa. Tavoitteena on ollut
vuokrausdirektiivistd ja satelliittidirektiivistd
aiheutuvien ja muiden muutosten toteuttami-
nen merkittivissd kohdissa yhdensuuntaisesti.

3. Esityksen organisatoriset ja
taloudelliset vaikutukset

Ehdotuksilla ei ole suoranaisia vaikutuksia
valtion tai kuntien talouteen.

Ehdotetut muutokset koskevat pddosin teki-
joiden ja lihioikeuksien haltijoiden taloudellisia
oikeuksia ja nididen rajoituksia. Muutokset
vaikuttavat oikeuksien haltijoiden, tuottajien,
jakelijoiden ja kéyttdjien vilisiin suhteisiin.
Muutosten vilittdmét yksityistaloudelliset vai-
kutukset ovat vihdisid. Vaikutusten tarkka
arviointi ei ole mahdollista.

Vuokraus- ja lainausoikeuksia seki lihioike-
uksia koskevilla ehdotuksilla yhteniistetdin
sddntelyd Euroopan talousalueella. Satelliittild-
hetyksid ja kaapelijakelua koskevilla ehdotuk-
silla yhtendistetdin myds oikeuksien hankin-
taan liittyvid jérjestelyjd. Yhtendiselld sddnte-
lylld pyritdin poistamaan tavaroiden ja palve-
Iujen kaupan esteitd ja vidristymis.

Valokuvien suojan siirtdmisestd tekijénoi-
keuslakiin seuraa muun muassa, etti valoku-
vateosten suoja-aika pitenee. Muilta osin suoja
ehdotetaan siilytettiviksi pddosin ennallaan.
Koska valtaosa valokuvien kaupasta koskee jo
nykyisen lain perusteella suojattuja valokuvia,
ehdotetun muutoksen taloudelliset vaikutukset
ovat varsin vihdiset.

Kuvataiteen jilleenmyynnin miirit ovat
vaihdelleet voimakkaasti viime vuosina. On
arvioitavissa, ettd pdfosa jilleenmyyntikorva-
uksesta kohdistuisi huutokauppamyynteihin.
Huutokaupatun arvotaiteen liikevaihto oli Tai-
deporssi 1994 -julkaisun mukaan huipussaan
vuonna 1989 lihes 108 miljoonaa markaa,
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vuonna 1993 33 miljoonaa markkaa. Jilleen-
myyntikorvauksen suuruudeksi ehdotetaan 5 %
teoksen arvonlisdverottomasta myyntihinnasta.
Voidaan arvioda, etti alkuvaiheessa maksun
kokonaiskertyma olisi vajaa miljoona markkaa
vuodessa. Vertailun vuoksi voidaan todeta, etti
jalleenmyntikorvausta koskeva lainsdidinto
tuli Tanskassa voimaan 1990. Alkuvaiheessa
kokonaiskertymid oli runsaat 2 miljoonaa
markkaa vuodessa.

4. Muita esitykseen vaikuttavia -
seikkoja

4.1. Riippuvaus muista esityksistéi

Eduskunnalle on erikseen annettu esitys erdi-
den tekijinoikeuslain si4nndsten muuttamises-
ta (HE 278/1994 vp), jossa ehdotetaan teoksen
kappaleiden valmistamisesta yksityiseen kiyt-
todn maksettavan korvauksen eli niin sanotun
kasettimaksun perintdi tehostettavaksi. Esityk-
sen sisdltdimd laki on tarkoitettu tulemaan
voimaan mahdollisimman pian sen jilkeen kun
se on hyviksytty ja vahvistettu. Esitys sisdltdi
ehdotuksen uudeksi tekijinoikeuslain 56
d §ksi. Myos timi esitys sisidltdd ehdotuksen
uudeksi 56 d §:ksi. Ehdotetut sdinnokset voi-
daan yhdistd4 siten, etti edelliseen siinnokseen
lisdtddn jalkimmdisen sisdltimi viittaus. Muu-
toin mainittu esitys ja timi esitys on laadittu
niin, ettd ne voidaan kisitelld ja niissd ehdote-
tut lait saattaa voimaan toisistaan riippumatta.

Eduskunnalle on liséksi annettu esitys rikos-
lainsdididnnon kokonaisuudistuksen toisen vai-
heen kisittdviksi rikoslain ja erdiden muiden
lakien muutoksiksi (HE 94/1993 vp). Siind
ehdotetaan muutettavaksi tekijinoikeuslain 56
b §:44. Tassd esityksessd ehdotetaan lain 56
b §:44n lisdttaviksi viittaus tekijinoikeuslain 26
1§n 4 momentiin. Mikdli mainittu esitys hy-
viksytddn ennen titd esitystd, tarkoitus on
lisitd kyseinen viittaus muutettuun 56 b §:dén.
Mainitussa esityksessd ehdotetussa rikoslain 49
luvun 1 §:ssd viitataan valokuvalakiin, joka
tissd ehdotuksessa ehdotetaan kumottavaksi.

4.2. Riippuvuus kansainvilisistd sopimuksista ja
velvoitteista

Esityksessd on otettu huomioon Suomea
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sitovat tekijinoikeutta ja lihioikeuksia koske-
vat kansainviliset yleissopimukset, jotka on
mainittu 1.7.5. jaksossa.

Esitykseen sisdltyvit ehdotukset niistd teki-
jaoikeuslainsddddnnon muutoksista, jotka ai-
heutuvat vuokrausdirektiivistd ja satelliittidi-
rektiivistd. Direktiivit sisdltyvit ETA:n sekako-
mitean ETA-sopimuksen poytdkirjan 47 ja
tiettyjen liitteiden muuttamisesta tekeméin pié-
toksen N:o 7/94 liitteeseen XVII. Direktiiveistd

aiheutuvat muutokset on eritelty yleisperuste-
lujen 1.3. ja 1.4. jaksossa. Direktiiveistd aiheu-
tuvat lainmuutokset tulee saattaa voimaan 1
pdivdidn tammikuuta 1995 mennessi.
Mainittuun liitteeseen siséltyy lisdksi suoja-
aikadirektiivi. Siitd aiheutuvista lainmuutoksis-
ta on tarkoitus antaa erillinen hallituksen
esitys. Ndmi lainmuutokset tulee saattaa voi-
maan 1 pdivddn heindkuuta 1995 mennessi.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Laki tekijéinoikeuslain muuttami-
sesta '

1§. Tekijanoikeuslain 1§44n ehdotetaan
edelld yleisperustelujen 1.5. jaksossa esitetyin
tavoin lisdttidviksi nimenomainen maininta va-
lokuvateosten suojasta. Ehdotuksen mukaan
suojattujen teosten luettelossa mainittaisiin
»valokuvateokset ja muut kuvataiteen teok-
set”. Ehdotuksen mukaisesti myos kuvataiteen
“tuotteita” koskeva sanonta muuttuu teok-
seksi”.

Jotta valokuva olisi suojattu teoksena, sen
tiytyy yltdi teostasoon. Tall tarkoitetaan sitd,
ettd valokuvan tulee olla tekijinsé luovan tydn
omaperiinen tulos. Tarkoitus on, ettd teosta-
soa arvioitaessa noudatetaan samoja periaattei-
ta kuin muidenkin teosten osalta. Valokuvan
aihe ei ole suojattu. Aiemmin kuvatun kohteen
saa kuvata uudestaan samasta kuvakulmasta
samoissa olosuhteissa.

Koska valokuvateokset ovat lain 1§n mu-
kaan kuvataiteen teoksia, sovelletaan niihin
eriitd lain 2 luvussa olevia taideteoksia koske-
via rajoitussddnndksid ilman niitd koskevaa
erillistd mainintaa.

Nykyisen valokuvalain 1§n 2 momentin
mukaan valokuvina pidetdin valokuvaamiseen
verrattavin menetelmin valmistettua kuvaa.
Muista kuvataiteen teoksista valokuvateokset
erottaa kiytetty tekniikka, valokuvaus. Tarkoi-
tuksena on, ettd laki ei tdssi suhteessa muutu.
Valokuvateoksina pidetddn myds valokuvauk-
seen verrattavalla tavalla ilmaistuja teoksia
samoin kuin nyt.

10§. Lain 10§&n 2 momentiin ehdotetaan
lisattdviaksi maininta siitd, ettd oikeudesta va-

lokuvaan sdddetddn lain 49 a §:ssé. Jos valoku-
va yltdid teostasoon, sitd suojataan myos valo-
kuvateoksena.

11§ Sainnoksen sisdltd vastaa nykyistd
26 §44. Pykdlin 1 momentin viittaukseen on
tehty lain 2 luvun uudelleenjirjestelystid aiheu-
tuva tarkistus.

12§. Saddnnoksen sisdltd vastaa nykyistd
11 §:44.

13§. Sddnnoksen sisiltd vastaa nykyisen 11
a §&n 1 momenttia, sellaisena kuin se on laissa
897/80. Sopimuslisenssin yleisistd vaikutuksista
sdddetddn ehdotetussa 26 §:ssd, joten nykyisen
11 a§n 2 ja 3 momentti on poistettu tarpeet-
tomana.,

14§. Sddnnodksen 1 ja 2 momentin sisdltd
vastaa nykyistd 17 §:44. Sopimuslisenssin ylei-
sistd vaikutuksista sdddetddn ehdotetussa
26 §issé, joten nykyisen 17 §n 1 momentissa
oleva viittaus nykyiseen 11 a §:44n on poistettu
tarpeettomana.

Pykélddn on lisidtty uusi 3 momentti, jonka
nojalla tiettyji teoksia saadaan ottaa ylioppi-
lastutkintoon kuuluvaan tai muuhun vastaa-
vanlaiseen kokeeseen ilman tekijin lupaa. Vas-
taavanlaisia kokeita ovat tdlld hetkelli muun
muassa yleisessd kielitutkintolaissa (668/94) ja
ammattitutkintolaissa (306/94) mainitut tutkin-
not, joiden tehtdvit laatii samoin virallisesti
asetettu toimikunta. Sdidnnods koskee teoksen
kdyttod koetilaisuudessa. Aineiston kiyttodn
muussa yhteydessd sovelletaan, mitd muutoin
tekijinoikeuslaissa on sdddetty. Sddnnostd on
kisitelty yleisperustelujen 1.2.3. jaksossa.

15§. Ehdotettu sddnnds, jota on kisitelty
yleisperustelujen 1.2.4. jaksossa, on uusi. Oi-
keus kappaleiden valmistamiseen sdinnoksessd
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mainitulla tavalla on sosiaali-, terveyden- tai
vankeinhoitoalan piiriin kuuluvilla tai vastaa-
villa laitoksilla, joissa oleskelevien henkildiden
mahdollisuus seurata televisio- tai radio-ohjel-
mia niiden varsinaisena lihetysajankohtana on
rajoitettu,

Sdinn6s antaa oikeuden 4ini- ja kuvatallen-
teiden valmistamiseen vain tilapdistd kayttod
varten. Tallenteiden sdilyttiminen on sallittua
sen ajan, jota katselu- tai kuunteluajankohdan
siirtdiminen edellyttid. Pysyvien ohjelmakokoel-
mien kerddminen laitoksen mydhempid sisdistd
kdytt6d varten ei siten ole sallittua. Vastuu
tallenteen asianmukaisesta sidilyttdmisestd ja
hivittimisestd on tallenteen valmistaneella lai-
toksella.

Muuhun tarkoitukseen tapahtuvaan tallen-
teiden kappaleiden valmistamiseen, edelleen le-
vittimiseen tai julkiseen esittdmiseen sovelle-
taan, mitd laissa muutoin on sdédetty.

16 §. Sddnndstd on kisitelty yleisperustelujen
jaksossa 1.2.5.

Arkistojen ja kirjastojen kopiointioikeutta
koskevan nykyisen 12 §:n 1 momenttia ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettd museot lisdtdin
sen soveltamisalaan.

Pykilin 1 momenttia ehdotetaan lisiksi
ajanmukaistettavaksi siten, etti kappaleiden
valmistaminen laitosten toimintaa varten olisi
sallittua myds muita kuin valokopiointia ja
siihen rinnastuvia valmistustekniikoita kaytta-
en.

Pykilin 1 momentissa tarkoitettua kappalei-
den valmistamista koskevat tarkemmit mii-
riykset annettaisiin tekijinoikeusasetuksessa.
Asetuksessa méédriteltdisiin tarkemmin myds
kopiointiin oikeutetut arkistot, kirjastot ja mu-
seot. Niiltd osin ehdotus vastaa nykyistd sdin-
tely4.

17 §. Ehdotettua sdinnosti on kisitelty yleis-
perustelujen 1.2.6. jaksossa.

Pykidlin 1 momentin mukaan julkaistujen
kirjallisten ja sivellysteosten kappaleiden val-
mistaminen nidkévammaisille on sallittu mitd
tahansa tekotapaa kiyttien. Sddnnds edellyt-
tad, ettd kappaleiden valmistamisen tarkoituk-
sena on saattaa teoksen teksti nikdvammaisten
luettavaksi. Tillaisena pidetddn esimerkiksi
tekstin tallentamista muotoon, jossa se on
nikdvammaisten kidytdssd olevin apuvilinein
luettavissa tai muuten ymmairrettivissd. Teks-
till4 tarkoitetaan 1 momentissa kaikkea kirjal-
lista aineistoa ja sivellysteosten nuotteja aineis-
ton alkuperdisesti tallennusmuodosta riippu-

matta. Adni- tai kuvatallenteiden valmistami-
nen ei ole I momentin nojalla sallittua.

Pykildn 2 momentti antaa asetuksella mii-
rattdville laitoksille on oikeuden valmistaa ase-
tuksessa médrittdvin ehdoin julkaistuista kir-
jallisista teoksista #dinen tallentamisen avulla
kappaleita nikovammaisille sekd henkiloille,
jotka eivdt muun sairauden tai vamman vuoksi
voi kidyttdd kirjoja tavanomaisella tavalla.
Sdinnods antaa laitoksille oikeuden valmistettu-
jen teoskappaleiden levittdmiseen sekéd lainaa-
malla ettd myymilld. Sddnnds ei koske sivel-
lysteosten valmistamista.

18 §. Nykyisin tekijinoikeuslain 16 §:ssd ole-
va kokoomateoksia koskeva rajoitussiinnds
ehdotetaan muutettavaksi erdiltd osin ja siirret-
taviksi lain 18 §:44n.

Jumalanpalveluksissa kiytettdviksi tarkoite-
tut kokoomateokset ehdotetaan poistettavaksi
sddnnoksen soveltamisalasta. Kirjallisten teos-
ten, sdvellysteosten ja taideteosten kiytto tar-
koitukseen edellyttiisi ehdotuksen mukaan ko-
koomateokseen otettavien teosten tekijoiden
luvan.

Opetustoimintaa koskeva pakkolisenssisddn-
nds ehdotetaan sdilytettdviksi ennallaan kui-
tenkin siten, etti taideteoksien kiyttdd rajoit-
tava viiden vuoden aikaraja poistetaan.

19 §. Ehdotettua sddnnostd on kisitelty yleis-
perustelujen 1.3. jaksossa vuokrausdirektiivin 9
artiklan yhteydessd. Pykidldin 4 momenttia on
kisitelty saman direktiivin 5 artiklan yhteydes-
sd.

Pykdlin 1 momentin pdisdinndn mukaan
teoksen kappaleita saa levittdi edelleen, kun
teoksen kappale on tekijin suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu. Sdin-
noksessd tarkoitettu muu pysyvd luovutus voi
olla esimerkiksi lahjoitus. Jos teoksen kappale
on luovutettu ilman tekijin suostumusta, ei sitd
saa levittdd edelleen.

Tietokoneohjelman myynnin ja kiyttdoikeu-
den luovutuksen osalta viitataan hallituksen
esitykseen numero 211 — 92 vp. s. 11.

Merkitystd ei ole silld, missd ensimméiinen
luovutus tapahtui. T&ltd osin 45, 46, 46 a ja
48 §:n lihioikeuksia koskeva sidfinnods poikkeaa
tidstd sddnnoksestd. Niiden mukaan levitysoike-
us raukeaa ainoastaan, jos suojan kohde on
oikeudenhaltijan suostumuksella myyty tai
muutoin pysyvisti luovutettu Euroopan talous-
alueella.

Pykildin 2 momentin mukaan teoksen ylei-
solle vuokraamiseen tarvitaan tekijin lupa.
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Vuokrausoikeus koskee kaikkia teoslajeja, pait-
si rakennustaiteen, taidekisityon ja taideteolli-
suuden tuotteita.

Jotta lakia ei yritettdisi kiertdd esimerkiksi
myynnin yhteydessd kiytettdvilld takaisinos-
toehdolla, vuokraukseen rinnastetaan sitd tosi-
asiallisesti vastaavat oikeustoimet.

Levitysoikeuden raukeamisen jilkeen saadaa
teoksen kappaleita lainata yleisolle tekijin lu-
paa hankkimatta. Kuten nykyisessikin laissa
poikkeuksena tdstd ovat 3 momentin mukaan
tietokoneella luettavissa muodossa oleva eli
konekielinen tietokoneohjelman kappale. Téalld
tarkoitetaan ohjelmaa, joka on tallennettu dis-
ketille tai muulle tietovilineelle siten, ettd sitd
voidaan sellaisenaan kiyttdd ohjaamaan tieto-
koneen toimintaa.

Sdannostd ei ole tarkoitettu sovellettavaksi
sellaisen tuotteen lainaamiseen, johon sisiltyy
tietokoneohjelma, jos kyseessd on péiasiallises-
ti muu kuin ohjelmatuote. Esimerkkinid voi-
daan mainita elektroninen kirja, joka rinnastuu
muihin kirjoihin, vaikka sen osana olisi myds
hakuohjelma. Téllaisen elektronisen kirjan lai-
naamiseen yleisdlle ei tarvita lupaa. Kuitenkin
jos ohjelmaa levitetddn tuotteesta erillidn, vaa-
ditaan ohjelman lainaamiseen yleisélle oikeu-
denhaltijan lupa.

Pykilin 3 momentin mukaan tekijin lupa
tarvitaan myos elokuvateoksen kappaleen lai-
naamiseen yleisdlle. Sdinnds on tarkoitettu
sovellettavaksi tallenteisiin, joiden p##asiallise-
na sisdltond on elokuvateos. Esimerkiksi sellai-
sen multimediatuotteen, johon muun aineiston
ohella sisiiltyy katkelmia elokuvista, lainaami-
seen yleisolle ei tarvita lupaa.

Pykilin 4 momentin mukaan tekij6illd on
oikeus korvaukseen teosten lainaamisesta ylei-
solle. Kiytinndssd korvausoikeus koskee li-
hinnd kirjojen ja dédnitteiden lainausta. Korva-
usoikeus ei koske rakennustaiteen, taidekdisi-
tyon tai taideteollisuuden tuotteiden lainaamis-
ta.

Elokuvateoksen tai tietokoneella luettavissa
muodossa olevan tietokoneohjelman kappaleen
lainaamiseen yleisolle tarvitaan pykélin 3 mo-
mentin nojalla lupa. Myontéessdin luvan, te-
kija voi halutessaan vaatia korvauksen maksa-
mista. Tdstd syysti 4 momentin siinnds ei
koske niitd teoslajeja.

Jotta sddnndksen soveltaminen ei joissain
tapauksissa johtaisi jélkikateen esitettyihin vaa-
timuksiin pitkdltikin ajalta, on sidfnndkseen
otettu erityinen vanhentumisaika. Sen mukaan
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korvausta voidaan vaatia ainoastaan kolmen
edellisen kalenterivuoden aikana tapahtuneesta
lainaamisesta.

Korvausoikeutta ei ole silloin, kun lainaami-
nen tapahtuu yleisestd kirjastosta taikka tutki-
musta tai opetustoimintaa palvelevasta kirjas-
tosta.

Yleiselld kirjastolla tarkoitetaan erityisesti
kirjastolaissa (235/86) tarkoitettuja kuntien yl-
lapitdmid kirjastoja. Tutkimusta palvelevalla
kirjastolla tarkoitetaan erityisesti tieteellisiéi kir-
jastoja sekd korkeakoulujen ja niiden laitosten
kirjastoja. Opetustoimintaa palvelevalla kirjas-
tolla tarkoitetaan oppilaitosten kirjastoja ja
muita kirjastoja, jotka palvelevat oppilaita ja
opiskelijoita. Niihin kuuluvat myos ylioppilas-
kuntien ja vastaavien yhteisdjen kirjastot.

Nikévammaisten kirjasto rinnastuu yleisiin
kirjastoihin. Kirjasto palvelee myos nikévam-
maisten tutkimus- ja opetustoimintaa. Siten
poikkeussdinnds kattaa myos sen.

Pykildn mukainen yksinoikeus tai korvaus-
oikeus koskee ainoastaan tilanteita, joissa te-
oksia vuokrataan tai lainataan yleisolle. Esi-
merkiksi teoksen vuokraaminen tai lainaami-
nen vksityishenkiloiden vililld ei kuulu sdin-
noksen soveltamisalaan, Kyse ei ole yleisolle
lainaamisesta my6skédn, jos esimerkiksi yrityk-
sen kirjasto on avoin ainoastaan yrityksen
henkilokunnalle tai jos kirjasto lainaa teoksen
toiselle kirjastolle.

20 §. S44anndstd on kisitelty yleisperustelujen
1.3. jaksossa vuokrausdirektiivin 9 artiklan
yhteydessi.

Kaikkia teoslajeja koskeva ndyttimisoikeu-
den s#didntely ehdotetaan sisdllytettiviksi
20 §:44n. Néayttamisoikeus raukeaa samaten
kuin levitysoikeus silloin, kun teoksen kappale
on tekijin suostumuksella myyty tai muutoin
pysyvésti luovutettu. Esimerkiksi taidemuseo
saa asettaa ndytteille ostamansa taideteoksen
tdhin erikseen lupaa hankkimatta.

Niyttimisoikeus raukeaa myos silloin, kun
teos on julkaistu. Lain 8§n 2 momentin
mukaan teos katsotaan julkaistuksi, kun sen
kappaleita tekijin suostumuksella on saatettu
kauppaan tai muutoin leivtetty yleisén keskuu-
teen. Kuten nykyédinkin, julkaistun teoksin saa
vapaasti niyttii.

Selvyyden vuoksi 20 §:n 2 momenttiin on
otettu sd4nnds, jonka mukaan nidyttimisoikeu-
den raukeaminen ei kisitd taideteoksen niyt-
tdmistéd elokuvassa tai televisioldhetyksessi. Se
tdsmentdd lakia siten, ettd taideteosten niytti-
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minen televisiossa ja elokuvassa on sallittua
vain sitd koskevien erityissdinndsten perusteel-
la. Ehdotettuun 25 §:n 2 momenttiin sisdltyy
erityissdinnos, joka koskee taideteosten sisil-
lyttimistd elokuvaan ja televisiolihetykseen.
Myos pdivintapahtumien toisintamista koske-
va 25 b § soveltuu tillaiseen kdyttéon.

21 §. Sdinnds vastaa nykyistd 20 §:44.

22§. Sidinndksen sisdltd vastaa nykyistd
14 §:44. Pykilddn on tehty ainoastaan pieni
sanonnallinen tarkistus.

23 §. Sddnnds vastaa nykyistd 15 §:44.

24 §. Sdannods vastaa nykyisen 19 §n 2 mo-
menttia.

25§. Sadnndstd on kisitelty yleisperustelujen
1.2.8. jaksossa.

Nykyisin tekijinoikeuslain 14 §:n 2 momen-
tissa ja 15 §n 2 momentissa olevat taideteoksen
toisintamista koskevat sdinnokset ehdotetaan
yhdistettdviksi ja siirrettiviksi ehdotettavan
25§&n 1 momentin 1 ja 2 kohdiksi. Ehdotuksen
mukaan kuvien tekstiin liittymistd koskeva
vaatimus ulotettaisiin koskemaan myés lehdis-
ton lainausoikeutta.

Vaatimus edellyttds, ettd taideteoksilla on
asiayhteys arvostelevaan tai ticteelliseen esityk-
seen tai pdivdntapahtuman selostamiseen. Ku-
vien kidytén tulee perustua niiden havainnollis-
tavaan tai selventivdidn merkitykseen. Sdin-
noksen nojalla ei saa valmistaa esimerkiksi
taidekirjaa, jossa kuvat ovat pédasia ja tekstilld
on ainoastaan tiydentdvd merkitys.

Taideteoksen kiyttiminen on ehdotetun
25&n 1 momentin 1 kohdan alaan kuuluvissa
tapauksissa sallittua minkid tahansa median
keinoin toteutetun esityksen yhteydessi. Esi-
merkiksi suullinen, audiovisuaalinen ja kirjalli-
nen esitys ovat tissi suhteessa samassa asemas-
sa.

Kansantajuistieteellisid esityksid koskeva ny-
kyisen 14 §n 2 momentin erityissdinnos ehdo-
tetaan poistettavaksi. Muutoksella ei olisi vai-
kutusta sithen, mitd tekijinoikeuslain mukaan
on pidettidvd arvostelevana tai tieteellisend esi-
tyksend. Esitystd voidaan pitdd tieteellisens, jos
se tayttdd tieteelliselle aiheen kisittelytavalle
asetettavat yleiset vaatimukset. Sd4innoksen so-
veltamisala ei rajoitu korkeakoulujen tai tie-
deyhteison piirissd tapahtuvaan tieteen harjoit-
tamiseen. Sddnnoksessd tarkoitetulla aikakaus-
kirjalla tarkoitetaan myo6s aikakauslehtii.

Taideteoksen sisdllyttdmistd elokuvaan - tai
televisioesitykseen koskeva nykyisen 25§n 1

momentin 2 virke ehdotetaan tarkistettavaksi
ja siirrettdviksi ehdotettavan 25 §:n 2 momen-
tiksi,

Ehdotettavan 25§n 2 momentin mukaan
taideteoksen saa sisillyttdd valokuvaan, jos sen
toisintamisella on valokuvassa toisarvoinen
merkitys. Toisarvoisuutta arvioitaessa on kiin-
nitettdvd huomiota valokuvan kokonaisvaiku-
telmaan ja taideteoksen kuvauksen tarkoituk-
seen. Lupaa ei yleensd tarvita, jos taideteos
nidkyy kuvan taustalla tai se on muutoin
toisarvoisessa merkityksessd kuvan kokonai-
suuden kannalta. Mainoskuvassa, jossa taide-
teos on tarkoituksellisesti otettu osaksi lavas-
tettua kokonaisuutta, lupa tarvitaan, vaikka
taideteoksen osuus kokonaisuudesta olisi vi-
hemménkin merkittiva.

Ehdotettavan 2 momentin mukaan taidete-
oksen saa sisdllyttdd myos elokuvaan tai tele-
visioesitykseen, jos toisintamisella on elokuvas-
sa tai esityksessd toisarvoinen merkitys. Taide-
teoksen saa sisillyttdd elokuvaan tai televisio-
esitykseen kuten yksittdiseen valokuvaankin.
Lupaa taideteoksen kuvaamiseen ja esittimi-
seen ei tarvita mydskidn, jos se on yhden tai
useamman yksittidisen kuvan keskeinen osa, jos
toisintamisella on elokuvan tai esityksen kan-
nalta toisarvoinen merkitys. Sddnnos soveltuu
myds silloin, kun elokuva otetaan osaksi mul-
timediatuotetta, johon on yhdistetty tekstid,
aantd ja kuvaa, jos elokuva on tarkoitettu
katsottavaksi liikkuvana kuvana.

25 a §. S4dnnostd on késitelty yleisperustelu-
jen 1.2.8. jaksossa.

Nykyisen 25 §n 2 momentin sidnnosti eh-
dotetaan muutettavaksi siten, etti julkisella
paikalla olevasta taideteoksesta sddnndksen no-
jalla otetun kuvan kdyttiminen ansiotarkoituk-
sessa edellyttiisi tekijin suostumusta, jos teos
on kuvan piddaihe. Samalla ehdotetaan, etti
sddnnds siirrettiisiin ehdotettavan 25 a§n 1
momenttiin.

Sdidnnoksessd tarkoittujen taideteosten ku-
vaaminen olisi ehdotuksen mukaan tekijinoi-
keudellisesti vapaata. Sd4nnds ulotettaisiin kos-
kemaan kaikkia julkisilla paikoilla sijaitsevia
taideteoksia riippumatta siiti, onko ne sijoitet-
tu ulkosalle. Julkisella paikalla tarkoitetaan
paikkaa, johon yleisolld on vapaa piisy.

Luvanvaraista olisi sen sijaan kuvien kiytti-
minen ansiotarkoituksessa silloin, kun taideteos
muodostaa kuvan p#daiheen. Luvanvaraisuus
edellyttdd, etti toiminnalla pyritdin hankki-
maan ansiota. Lupa tarvittaisiin siten esimer-
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kiksi, kun taideteos on paidaiheena postikortis-
sa tai lehdessd olevassa kuvassa.

Arvioitaessa sitd, voidaanko taideteosta pi-
tid kuvan pddaiheena, on huomiota kiinnitet-
tivi kuvan kokonaisvaikutelmaan ja taideteok-
sen kuvaamisen tarkoitukseen. Luvanvaraista
ei olisi esimerkiksi sellaisen maisemakuvan
kdyttiminen, johon taideteos sisiltyy, ellei tai-
deteos ole selvisti kuvan pddaihe. Jos taideteos
on otettu osaksi lavastettua mainoskuvaa ja
muodostaa keskeisen osan kuvasta, voidaan
sitd pitdd padaiheena mainostettavan tuotteen
sijasta.

Taideteosten siséllyttiminen elokuvaan tai
televisioesitykseen on sallittua ansiotarkoituk-
sesta riippumatta ehdotetun 25 §:n 2 momentin
elokuvia ja televisioesityksid koskevan erityis-
sidnnoksen nojalla, vaikka teos muodostaisi
yhden tai useamman yksittdisen kuvan pii-
aiheen, jos toisintamisella on elokuvan kannal-
ta toisarvoinen merkitys.

25 b§. Sd4nnds vastaa nykyistd 21 §:44.

25 ¢§. Sddnnds vastaa nykyistd 24 §:44.

25 d §. Lakiin ehdotetaan lisdttdviksi uusi 25
b§, joka siintelee tekijinoikeuden suhdetta
asiakirjajulkisuutta sekd oikeudenhoitoa ja
yleistd turvallisuutta koskevaan lainsdidén-
toon. Sddnnds koskee sekd julkistamattomia
ettd julkistettuja teoksia.

Pykilin 1 momentin mukaan tekijinoikeus
ei rajoita laissa sdddetty oikeutta saada tieto
yleisestd asiakirjasta. Sa4nnds rajoittaa tekijélle
kuuluvaa oikeutta mairiti teoksen kopioinnis-
ta siind mddrin kuin julkisuuslainsdiddinnén
mukaisen tiedonsaantioikeuden toteuttamiseksi
on vilttimitonti. Asiakirjaan sisiltyvistd te-
oksesta voidaan siten valmistaa tiedoksisaannin
edellyttimit kopiot. Esimerkiksi viranomaisen
voi kopioida asiakirjan tutustumista varten tai
antaa kopion tiedon pyytdjille. Myos tietoa
pyytivilld on tiedonsaantioikeutensa toteutta-
miseksi tai toisen lukuun oikeus kopioida teos
riippumatta siitd, onko kopioiminen lain yksi-
tyistd kidyttod koskevan 12 §:n nojalla sallittua.

Pykilin 2 momentin mukaan oikeudenhoi-
don ja yleisen turvallisuuden vaatima teoksen
kédyttiminen on sallittua ilman tekijin suostu-
musta. Sdinnos soveltuu lainkdytdstd ja ylei-
sestd turvallisuudesta vastaavien viranomaisten
ja lakisditeisten toimielinten toiminnan lisdksi
myo6s vilimiesmenettelyyn. Se soveltuu myods
hallintolaink#yttoon ja muuhun hallintomenet-
telyyn, jossa on kyse oikeudenhoidosta. Tillais-

ta hallintomenettelyd on esimerkiksi viran-
omaisten valvontatehtivien hoitaminen.

Teosten kappaleiden valmistaminen, levitti-
minen ja muu kiyttd on sdinnoksen nojalla
sallittua vain, jos se on vilttimitontd viran-
omaisten tai muiden lakisdéteisten toimielinten
oikeudenhoitoon tai yleisen turvallisuuteen liit-
tyvien tehtdvien suorittamiseksi. Sddnnoksen
salliman kdytdn laajuutta arvioitaessa on otet-
tava huomioon myos tekijille kdytostd aiheu-
tuva haitta.

Teosten muuhun kuin 1 ja 2 momentissa
tarkoitettuun kaytt6on on saatava tekijin lupa,
ellei kdyttd ole sallittua jonkin toisen tekijin-
oikeuden rajoitussiinnoksen perusteella. Pyki-
lin 3 momentissa sdddetddn kuitenkin, ettd 1
tai 2 momentin nojalla valmistettujen tai levi-
tettyjen teoskappaleiden siteeraaminen on sal-
littua riippumatta siitd, onko teos julkistettu.
S&4dnnds on tarpeen, koska ehdotetun yleisen
sitaattia koskevan 22 §:n mukaan siteeraus on
sallittua ainoastaan julkistetuista teoksista.

Pykildn 1 ja 2 momenttien mukainen teosten
kdyttd on korvauksetonta.

25 e §. S#dinnds vastaa nykyistd 13 §:44.

25 f§. Kun 1 momentin sdinndstd muute-
taan siten, etti se “kirjallisten ja sdvellysteos-
ten” sijasta koskee periaatteessa kaikkia teos-
lajeja, tulee satelliittidirektiivin 3 artiklan 2
kohdan mukaan elokuvateokset edelleen ni-
menomaisesti sulkea sdidnnodksen sovelta-
misalan ulkopuolelle.

Pykilddn ehdotetaan lisdttdviksi uusi 3 mo-
mentti, jonka mukaan 1 momentissa olevaa
sopimuslisenssisdinnosti sovelletaan satelliitti-
lihetykseen ainoastaan tapauksessa, jossa sa-
telliittilihetys tapahtuu samanaikaisesti kuin
saman radio- tai televisioyrityksen ldhetys
maanpééillisessd verkossa.

25 g §. Sddnnoksen 2 momenttia on kisitelty
yleisperustelujen 1.2.10. jaksossa ja 3 moment-
tia 1.2.2. jaksossa.

Pykilin 1 momentti vastaa tekijinoikeuslain
nykyisen 22 §n 1 momenttia.

Pykéldn 2 momentti vastaa voimassa olevan
lain 21 a§#4 siten muutettuna, ettd oikeus
sddnnoksessd tarkoitettujen referenssinauhoi-
tusten tekemiseen on laajennettu koskemaan
kaikkia tallennusvelvollisia ldhetystoiminnan
harjoittajia  lihetysmuodosta  riippumatta.
S44nnds antaa oikeuden tallenteiden valmista-
miseen ja kdyttdmiseen lainsdididnnon edellyt-
timiin todistelutarkoituksiin.

Pykéldn 3 momenttiin ehdotetaan otettavak-
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si uusi rajoitussdinnds, joka koskee radio- ja
televisioldhetysten nauhoittamista yhteisdjen si-
sdiseen tiedotuskdyttodn.

Oikeus kappaleiden valmistamiseen on ehdo-
tuksen mukaan kaikilla julkis- ja yksityisoikeu-
dellisilla yhteis6illdi kuten viranomaisilla, yri-
tyksilld ja yleishyodyllisilld yhteenliittymill.
Sddnnos koskee ainoastaan radiossa tai televi-
siossa lihetettdvid uutis- ja ajankohtaisohjel-
mia. Téllaisia ovat varsinaisten uutislihetysten
lisiksi erilaiset asiaohjelmat, joissa kisitellddn
piivinkohtaisia tai muutoin ajankohtaisia ta-
pahtumia.

Sallittu kopioiden miird on rajoitettu muu-
tamaan kappaleeseen. Sanonta on sama, kuin
ehdotetun 12 §n 1 momentissa. Kopioita saa
kéyttds vain yhteisdjen sisdisessd tiedotuksessa.
Muuhun tarkoitukseen tapahtuva kiyttd edel-
lyttdd ohjelmien oikeudenhaltijoiden luvan
hankkimista. Sama koskee sddnnoksen nojalla
nauhoitettujen ohjelmien levittimisti yhteison
ulkopuolelie.

25 h§. Pykilin 1 momentin sisiltd vastaa
pidosin nykyisen 22 a §:n 1 momenttia. Sen 1
momentista ehdotetaan poistettavaksi sanat
“vapaasti etenevilli radioaalloilla lihetetti-
viin”. Muutoksen jilkeen sdfinnds on sovellet-
tavissa myos siind satelliittidirektiivin edellytti-
méssi harvinaisessa tapauksessa, ettd edelleen-
lahetettdvd alkuperdinen toisesta ETA-maasta
perdisin oleva lihetys tapahtuu johtimitse.

Pykilddn ehdotetaan lisdttdviksi uusi 2 mo-
mentti, jolla radio- ja televisioyritysten tekijoil-
t4 hankkimat kaapelijakelua koskevat edelleen-
ldhetysoikeudet suljetaan nimenomaisella sdin-
nokselld sopimuslisenssin ulkopuolelle, jos ky-
seessd on toisesta ETA-maasta perdisin oleva
lihetys. Luvan ndiden teosten kaapelijakeluun
myontdd lahettdjayritys. Jotta kaapelijakelija
voisi kerralla selvittdd tekijoiden jirjestoltd ja
lahettdjdyritykseltd hankittavien lupien ehdot,
ehdotetaan 3 momenttiin lisdttaviksi sd4nnds,
jonka mukaan tillaisiin ldhetyksiin sisdltyvien
teosten kaapelijakelua koskevat luvat on myon-
nettivi samanaikaisesti. Osapuolet voivat kes-
kendin tarkemmin sopia noudatettavista me-
nettelytavoista.

Sopimuslisenssin yleisistd vaikutuksista sdi-
detdin ehdotetussa 26 §:ssd, joten nykyisen 22
a §n 2 momentissa oleva viittaus nykyiseen 11
a§:d4n on poistettu tarpeettomana.

25 1§. Sdinnos vastaa nykyistd 22 b §:4d4.
Pykilin 2 momentissa olevaan viittaukseen on
tehty 2 luvun uudelleenjirjestelystd johtuva

tarkistus. Tdhdn momenttiin sisdltyvi erityinen
kahden vuoden vanhentumisaika on muutettu
kolmeksi vuodeksi. Tamid vastaa erdisiin mui-
hin tekijinoikeuslain sifinnoksiin sisdltyvid eri-
tyisid vanhentumisaikoja.

25jja 25 k §. Sdidnnokset vastaavat nykyistd
11 b ja 11 c§idd, sellaisena kuin ne ovat
vuonna 1993 annetussa tekijinoikeuslain muu-
toksessa.

26 §. Sopimuslisenssilld tarkoitetaan jirjestel-
mii, jossa tekijoitd valtakirjojen nojalla edus-
tava jdrjestd sopii kdyttdjin kanssa teosten
hyviksikdyton ehdoista. Jirjeston myontimi
lupa sitoo lain nojalla myos jéirjestén ulkopuo-
lisia tekijoitd. Kayttdjd voi siten saada luvan
vhdeltd taholta ja on lisiksi turvattu jérjeston
ulkopuolisten vaatimuksilta ja rikosoikeudelli-
sesta vastuusta. ,

Ensimmdinen sopimuslisenssisdinnds otettiin
tekijinoikeuslakiin 1961. Sen nojalla asetuksel-
la madrittdvi suomalainen radio- ja televisio-
yritys voi ldhettdd radiossa ja televisiossa kir-
jallisia ja sévellysteoksia (22 § 2 ja 3 momentti).
Lakiin on 1980-luvulla lisitty valokopiointia
(11 a§), radio- ja televisoldhetysten nauhoitta-
mista opetustoimintaa ja tieteellistd tutkimusta
varten (17§ 1 momentti) sekid radio- ja televi-
sioldhetysten edelleen lihettamistd (22 a §) kos-
kevat sopimuslisenssisdinndkset.

Teosten yleisradiointia koskeva sddnnos eh-
dotetaan edelld selostetulla tavalla tarkistetta-
vaksi ja siirrettdvikst 25 f§:44n. Valokopioin-
tia, nauhoittamista opetustoiminnassa ja edel-
leenlédhettdmistd koskevat sdfinndset sdilytetdin
sisalloltddn entiselldéin ja siirretddn tdssd jirjes-
tyksessd 13 §:44n, 14§n 1 momenttiin ja 25
h §:44n.

Nykyisen 11 a §n 2 ja 3 momenttiin sisdltyy
eriitd jirjeston ulkopuolisten tekijéiden asemaa
koskevia sddnndksii. Niihin viitataan nykyi-
sessd 17 §:n 1 momentissa ja 22 a §ssd. Nami
sddnndkset ehdotetaan siirrettdviksi uuteen
26 §d4n. Uusi 26 § tulee sovellettavaksi myos
teosten yleisradiointia koskevaan sopimusli-
senssisddnndkseen.

Jarjestd yleensi tilittdd periminsi korvauk-
set tekijoille. Joissakin tapuksissa henkilékoh-
taiset tilitykset eivit kuitenkaan ole kidytinnos-
sd mahdollisia. Esimerkiksi jollakin kiyttéalu-
eella kiyttdtapahtumien mdiidrd voi olla niin
suuri ja kdyttimisestd yhteensd maksettu kor-
vaus niin pieni, ettd yksilolliset tilitykset eivit
ole toteutettavissa. Tastd syystd jirjestd voi
padttdd korvausten kdyttdmisestd kyseisten te-
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kijdiden yhteisid tarkoitusperid varten. Tillai-
sia voivat olla apurahat, tuotannon tuki, tyds-
kentelyolosuhteiden parantaminen, koulutus ja
nidihin rinnastuvat kidyttdmuodot. Sen sijaan
korvauksia ei saa perinndstd aiheutuneiden
kulujen kattamisen jilkeen kayttdd jirjestohal-
linnon kuluihin.

Jérjeston ulkopuolisia tekijoitd on kohdelta-
va yhdenmukaisesti jdrjeston jisenten kanssa.
Sainnoksen 1 momentin mukaan n#illd on
yhtildinen oikeus henkildkohtaisiin tilityksiin,
Niilld on oikeus saman suuruiseen korvauk-
seen kuin jirjeston jisenilld. Korvausten kiyt-
tod yhteisiin tarkoituksiin ei saa rajoittaa aino-
astaan jirjeston jisenille. Ulkopuolisilla teki-
joilld on oltava yhtildinen mahdollisuus kor-
vausten saamiseen.

Sddnnoksen 2 momentin tarkoituksena on
lieventdd sopimuslisenssin merkitsemis rajoi-
tusta jarjestén ulkopuolisiin tekijéihin nidhden.
Sdinnos antaa ulkopuolisille tekijoille mahdol-
lisuuden vaatia henkilokohtaista korvausta
niissi tapauksissa, joissa jirjeston tekemissd
sopimuksissa tai sen sisdisissi maidrdyksissd
jdrjestdn omille jisenille ei ole annettu oikeutta
henkilokohtaiseen korvaukseen. Sopimuksen
tehnyt jdrjestd vastaa ulkopuolisen tekijin esit-
timistd vaatimuksesta. Tdmid koskee kaikkia
utkopuolisia tekijoitd, sekd koti- ettd ulkomai-
sia. Jirjeston velvollisuus maksaa korvaus ul-
kopuoliselle tekijdlle rajoittuu sithen méérain,
minkd timd olisi saanut, jos jirjestd olisi
kiyttanyt korvaukset henkilokohtaisiin tilityk-
siin ja jirjestd olisi edustanut hidntd. Myos
kdyttijin kannalta on tdrkedd, ettei henkild-
kohtaista korvausta koskevaa vaatimusta voida
kohdistaa héneen.

Oikeus henkildkohtaiseen korvaukseen van-
henee nykyddn kahdessa vuodessa. Tdmi van-
hentumisaika ehdotetaan pidennettidviksi kol-
meen vuoteen, joka vastaa paremmin kdytin-
noén tarvetta. Myods muut tekijinoikeuslakiin
sisdltyvit erityiset vanhentumisajat ovat kolme
vuotta. Lisdksi satelliittidirektiivin 9 artiklan 2
kohta edellyttii, ettd kaapaleitse tapahtuvaan
edelleenldhetykseen liittyvin korvauksen van-
hentumisaika on vihintiin kolme vuotta.

26 i§. Pykdlin 1 momentin mukaan jileen-
myyntikorvaus on suoritettava kuvataiteen te-
osten ammattimaisesta ja julkisesta jilleen-
myynnistd. Tillaista myyntid harjoittavat tai-
dehuutokaupat ja taidegalleriat sekd muut elin-
keinonharjoittajat, joiden toimialaan kuuluu
taidekauppa. Myos ndyttelyissd ja muissa vas-

taavissa yhteyksissi tapahtuva taidekauppa on
julkista taidekauppaa. Yksityisten henkildiden
viliset kaupat jadvit sdidntelyn ulkopuolelle.
S44nnds ei koske teosten ensimyynteji vaan
ainoastaan tekijin omistuksestaan luovuttami-
en teosten jilleenmyyntid. SAdnnostd ei siten
sovelleta esimerkiksi tapauksissa, joissa galleria
myy teoksen taiteilijan lukuun.

Jilleenmyyntikorvaus on viisi 5 prosenttia
myydyn teoksen arvonlisiverottomasta myyn-
tihinnasta, jolloin korvausvelvollisille ei synny
kumulatiivista maksurasitetta. Maksun perus-
teena on teoksen bruttohinta, jolloin hintape-
rusteeseen ei sisdlly vaihtelevia tekijoita.

Oikeus jilleenmyyntikorvaukseen koskee 2
momentin mukaan valokuvateoksia lukuunot-
tamatta kuvataiteen teoksia, joita ovat maala-
us-, kuvanveisto-, piirros- ja tekstiilitaiteen
seki grafiikan teokset, installaatiot, videotaide-
teokset ja muut vastaavat teokset. Lisaksi
oikeus jilleenmyyntikorvaukseen koskee taide-
kisityén ja taideteollisuuden uniikkituotteita.
Soveltamisalan ulkopuolelle jiisivdt taidekisi-
tyon ja taideteollisuuden sarjatuotanto ja ra-
kennustaiteen tuotteet.

Oikeus jilleenmyyntikorvaukseen on 3 mo-
mentin mukaan voimassa tekijinoikeudellisen
suoja-ajan. Oikeus on henkildkohtainen ja luo-
vuttamaton. Tekijan kuoltua tekijinoikeuteen
sovelletaan 41 §n mukaisesti avio-oikeutta, pe-
rintdd ja testamenttia koskevia sidfintoji. Koska
oikeus on luovuttamaton, siti ei saa ulosmitata
tekijdltd itseltddn eiki silté, jolle se on siirtynyt
avio-oikeuden, perinndn tai testamentin nojal-
la. Sen sijaan tekijin tai timin oikeudenomis-
tajien saamat korvaukset ovat luovutettavissa
toiselle ja ulosmitattavissa.

Jos tekijaltd ei ja4 oikeudenomistajia, voi-
daan jilleenmyyntikorvaukset kiyttdd tekijoi-
den yhteisiin tarkoituksiin.

26 j§. Jilleenmyyntikorvauksen perii 1 mo-
mentin mukaan opetusministerién hyviksymi
tekijoitd edustava jirjestd. Opetusministerié voi
asettaa hyvidksymiselle ehtoja. Opetusministeri-
6n hyviksymistd koskevaan piitdkseen ei saa
hakea muutosta valittamalla. Hyviksymistd
koskevalla piditokselld tarkoitetaan sekd hyl-
kadvdd ettd hyvdksyvdd paitosti.

Opetusministerié voi 2 momentin mukaan
antaa tarkempia mairdyksid maksun perinnis-
td ja maksuvarojen kiytdstd. Opetusministerid
voisi rajata maksun perinnin koskemaan aino-
astaan tietyn vdhimmdishinnan ylittivii teok-
sia. Opetusministerid voisi myos antaa tarkem-
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pia miidrdyksii myyntihinnan laskemisesta.
Maksuvarojen kidytdn osalta méddrdykset voisi-
vat koskea tekijoiden yhteisiin tarpeisiin kiy-
tettdvien varojen hyviksyttivid kidyttdétapoja.

Jarjestelméiin tehokkaan valvonnan toteutta-
miseksi opetusministeriolle annetaan oikeus
valvonnan kannalta tarpeellisten tietojen saan-
tiin.

26 k §. Pykilin 1 momentin mukaan oikeus
korvaukseen syntyy, kun kuvataiteen teos myy-
dddn. Tekijin oikeus saada korvaus jirjestoltd
raukeaa, jollei sitd koskevaa vaatimusta ole
todistettavasti esitetty jirjestolle kolmen vuo-
den kuluessa sen kalenterivuoden paittymises-
t4, jona teoksen jilleenmyynti tapahtui. Naissi
tapauksissa varat voidaan kiyttid tekijoiden
yhteisiin tarkoituksiin.

Korvauksen suorittamisesta on 2 momentin
mukaan vastuussa kuvataiteen ammattimaista
ja julkista myyntid harjoittava myyji. Pykilis-
sd tarkoitettuna myyjdnid pidetddn ammatti-
maisesti toimivaa huutokaupanpitdjdd tai tai-
dekauppiasta riippumatta siitd, toimiiko hin
myyjind, vilittijind tai muussa vastaavassa
ominaisuudessa. Julkista kuvataidekauppaa on
taidehuutokauppatoiminta seki taidegalleriois-
sa, ndyttelyissd ja muissa vastaavissa yhteyksis-
sd tapahtuva taidekauppa. Myyjd on velvolli-
nen antamaan vuosittain selvityksen teosten
myynneistd 26 j§:ssd tarkoitetulle jdrjestolle.
Jirjestd voi vaatia myyjdd antamaan jirjestolle
tilitysten oikeellisunden tarkastamiseksi tar-
peelliset tiedot tilitysvuotta edeltineeltd kolmel-
ta kalenterivuodelta. Selvitys- ja tiedonantovel-
vollisuuden rikkominen ehdotetaan rangaista-
vaksi 56 d §:n nojalia.

26 1§. Pykidlan 1 momentin mukaan 144nin-
hallitus voi jirjeston hakemuksesta asettaa
uhkasakon selvitysvelvollisuuden tehosteeksi.
Li#ninhallituksella on 2 momentin mukaan
tiedonanto- ja selvitysvelvollisuuden noudatta-
misen valvomiseksi lisiksi oikeus toimittaa
tarkastus. Myyjdn on tarkastusta varten piis-
tettdvd tarkastuksen suorittaja hallinnassaan
oleviin liiketiloihin sekd vaadittaessa esitettivi
kirjanpitonsa, liikekirjeenvaihtonsa ja korvaus-
velvollisuuden alaista myyntid koskevat asia-
kirjat sekd muut asiakirjat, joilla voi olla
merkitystd valvonnassa. Tarkastuksen suoritta-
jalla on oikeus ottaa jiljennoksid tarkastetta-
vista asiakirjoista. Tarvittavan taideteoksia ja
jalleenmyyntikorvausvelvollisuutta  koskevan
asiantuntemuksen turvaamiseksi tarkastuksen
suorittajalla on oikeus kiyttdd asiantuntijana

perivin jirjestdn midriimis henkildd. Lidnin-
hallituksella on oikeus luovuttaa perinnissi
tarpeelliset tiedot jirjestolle.

Ehdotetun 3 momentin mukaan poliisi on
tarvittaessa velvollinen antamaan ldininhalli-
tukselle virka-apua tille 2 momentin nojalla
kuuluvien tehtdvien suorittamiseksi.

Jarjestd ei saa oikeudettomasti kidyttdd ja
ilmaista myyjan liiketoimista 26 k§n 2 mo-
mentin tai 26 1§n nojalla saamia tietoja. Tétd
koskeva kielto sisdltyy pykilin 4 momenttiin.
Kiellon rikkominen ehdotetaan rangaistavaksi
56 b §n nojalla.

26 m §. Sdinndksen mukaan asetuksella voi-
daan antaa tarkempia ohjeita 26 i—l §n sovel-
tamisesta.

Tilattu valokuvateos ja valokuvaamalla
tehty muotokuva

40 c§. Sddnnokseen ehdotetaan otettavaksi
valokuvalain 15&n 2 ja 3 momentissa olevat
sadnndkset tilatuista valokuvista. Sithen on
tehty ainoastaan ne tarkistukset, jotka aiheu-
tuvat sen siirrosta. Sanat valokuva ja kuva
muutetaan valokuvateokseksi tai teokseksi. Py-
kdldn eteen ehdotetaan lisdttdviksi viliotsikko
”Tilattu valokuvateos ja valokuvaamalla tehty
muotokuva”.

45 §. Pykildan on lisitty esittdvin taiteilijan
yksinoikeus levittd4 yleison keskuuteen laitetta,
jolle on tallennettu tdmin esitys. Lihtokohtana
on, etti levitysoikeus on saman laajuinen kuin
tekijoiden vastaava oikeus. Tekijinoikeuslain
2§n 2 momentin mukaan tekijdn yksinoikeus
kattaa muun muassa teoksen saattamisen ylei-
sOn saataviin tarjoamalla sen kappale myyti-
viksi, vuokrattavaksi tai lainattavaksi taikka
muutoin levittimilli sitd yleison keskuuteen.
Siten lihtdkohtana on, etti esimerkiksi eloku-
vatallenteen tai dédnitteen myyntiin, vuokrauk-
seen tai lainaukseen yleisdlle tarvitaan eloku-
vassa tai dinitteelld esiintyvien ndyttelijdiden,
muusikoiden ja muiden esittijien lupa.

Pykildsin ehdotetaan lisdttdvédksi uusi 3 mo-
mentti. Siitd seuraa, ettd -elokuvatuottajan
kanssa tekemillddn sopimuksella esittdja luo-
vuttaa tuottajalie oikeuden vuokrata yleisolle
tallennettua esitystiin, jollei toisin ole nimen-
omaan sovittu.

Samalla kun 45 §:44n lisdtddn esittdjien yk-
sinoikeus levittdd yleis6bn keskuuteen tallennet-
tu esitys, ehdotetaan pykilin 4 momenttiin



1994 vp — HE 287 79

otettavaksi viittaus tekijoiden levitysoikeuden
raukeamista koskevan 19&n 1 momenttiin.
Viittauksesta 1 momenttiin seuraa, etti myos
esittdjien levitysoikeus raukeaa, kun tallennettu
esitys on esittdjin suostumuksella myyty tai
muutoin pysyvisti luovutettu. Toisin kuin te-
kijoiden osalta, esittdjin levitysoikeus raukeaa
ainoastaan, jos tallennettu esitys on ensimmadis-
ti kertaa myyty tai muutoin pysyvisti luovu-
tettu Euroopan talousalueella.

Lain 45 §:44n ehdotetaan otettavaksi viittaus
myds 19 §n 2 momenttiin. Siitd seuraa, etti
tallennetun esityksen vuokraukseen yleisdlle
tarvitaan lupa esittdjilti tai siltd, jolle timén
oikeus on siirtynyt.

Sen sijaan 45 §:44n ei ehdoteta otettavaksi
viittausta 19§n 3 ja 4 momenttiin. Siten
esittdjilld ei ole yksinoikeutta elokuvaan sisil-
tyvin esityksensd lainaukseen yleisolle. Esitta-
jalld ei ole mydskddn oikeutta korvaukseen
muiden tallennettujen esitystensd lainauksesta
yleisolle.

Pykildn 4 momentissa oleviin viittauksiin 2
luvun rajoitussddnndksiin ehdotetaan tehtivik-
si myds erditd muita sisdliollisia tarkistuksia.
Viittaus 14 §:44n ehdotetaan rajoitettavaksi
koskemaan ainoastaan 1 momenttia, koska 2
momentti ei sovellu esittdjien esityksiin. Pyka-
ldin ehdotetaan lisittivdksi viittaus uuteen
15 §:44n, joka koskee radio- ja televisioldhetys-
ten nauhoittamista sairaaloissa ja erdissi muis-
sa laitoksissa, tarkistettuun 16 §n 1 moment-
tiin, joka koskee arkistojen, kirjastojen ja mu-
seoiden oikeutta kopioida suojattua aineistoa,
ja tarkistettuun 17 §n 2 momenttiin, joka
koskee &dinikirjojen valmistamista nikovam-
maisille. Pykéladn ehdotetaan lisattiviksi myos
viittaukset uuteen 25 d§:din, joka koskee
asiakirjajulkisuutta ja oikeudenhoitoa, ja uu-
teen 25 g§n 3 momenttiin, joka koskee ajan-
kohtais- ja uutisohjelmien kiyttod yhteison
sisdistd tiedotuskdytt6d varten. Viittaussdin-
noksiin ehdotetaan lisdksi tehtdviksi ne muu-
tokset, jotka aiheutuvat 2 luvun uudelleenjir-
jestelysté.

Pykilidén on tehty myds erditd sanonnallisia
muutoksia. “Laitteelle tallentamisella” tarkoi-
tetaan samaa kuin voimassa olevassa sdinnok-
sessd dénilevylle, d4ni- tai kuvanauhalle, filmil-
le tai muulle laitteelle ottamisella. ”Kopioimi-
sella” tarkoitetaan samaa kuin laitteelle otetun
esityksen siirtdmiselld toiselle laitteelle. Esityk-
sen ensimmadistd laitteelle ottamista kutsutaan

siis tallentamiseksi ja tallenteen jiljentdmisti
kopioimiseksi.

46 §. Pykiliddn on lisdtty dénitetuottajan yk-
sinoikeus levittdd yleison keskuuteen Ainilevyid
tai muuta laitetta, jolle on tallennettu dinti.
Oikeuden laajuuden osalta viitataan 45 §:n pe-
rusteluihin.

Samalla kun 46 §:44n lisdtddn d4nitetuottaji-
en yksinoikeus levittds yleison keskuuteen tal-
lennettu esitys, ehdotetaan pykildn 2 moment-
tiin otettavaksi viittaus tekijdiden levitysoikeu-
den raukeamista koskevan 19§:n 1 ja 2 mo-
menttiin. Viittauksesta 1 momenttiin seuraa,
ettd myds dédnitetuottajan levitysoikeus rauke-
aa, kun #inite on tuottajan suostumuksella
myyty tai muuten pysyvisti luovutettu. Vastaa-
vasti kuin esittdvien taiteilijoiden osalta, levi-
tysoikeus raukeaa ainoastaan, jos dinite on
myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu Euroo-
pan talousalueella. Viittauksesta 2 momenttiin
seuraa, ettd yksinoikeus tallennetun esityksen
vuokraukseen yleisolle ei kuitenkaan raukea.

Pykidldn 3 momentissa oleviin viittauksiin 2
luvun rajoitussdannoksiin ehdotetaan tehtidvik-
si myds erditd muita sisallollisid tarkistuksia.
Viittaus 14 §:44n ehdotetaan rajoitettavaksi
koskemaan ainoastaan 1 momenttia, koska 2
momentti ei sovellu dinitteisiin. Pykilidin eh-
dotetaan lisdttiviksi viittaus uuteen 15 §:44n,
joka koskee radio- ja televisiolihetysten nau-
hoittamista sairaaloissa ja erdissd muissa lai-
toksissa ja tarkistettuun 16 §n 1 momenttiin,
joka koskee arkistojen, kirjastojen ja museoi-
den oikeutta kopioida suojattua aineistoa. Py-
kilddn ehdotetaan lisdttdvaksi myods viittaukset
uuteen 25 d §:44n, joka koskee asiakirjajulki-
suutta ja oikeudenhoitoa, ja uuteen 25 g§n 3
momenttiin, joka koskee ajankohtais- ja uutis-
ohjelmien kiyttdd yhteisdn sisdistd tiedotus-
kdyttdod varten. Viittaussdinnoksiin ehdotetaan
lisiiksi tehtdviksi ne muutokset, jotka aiheutu-
vat 2 luvun vudelleenjirjestelysta.

Pykédlddn on tehty myds erditd sanonnallisia
muutoksia. Adénitteen tuottajalla” tarkoite-
taan samaa kuin voimassa olevassa sidinnok-
sessd ddnitteen valmistajalla. “Laitteelle tallen-
tamisella” tarkoitetaan samaa kuin 4inilevylle
tai muulle laitteelle ottamisella. “Kopioimisel-
la” tarkoitetaan samaa kuin laitteen jiljenti-
miselld tai laitteelle otetun Hinen siirtimiselld
toiselle laitteelle. Pykilin 1 momentin toinen
lause on poistettu tarpeettomana, koska ter-
miin kopiointi sisdltyy d4nen siirtiminen toisel-
le laitteelle.
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Sddnnostd ei ole tarkoitettu sovellettavaksi
laitteeseen, johon on tallennettu #éintd mutta
joka on péaiasiallisesti muu kuin dinitallenne.

46 a§. Pykilissi sdddetdsin uudesta ldhioi-
keudesta, liikkkuvia kuvia sisdltdvin filmin tai
muun laitteen valmistajan eli elokuvatuottajan
oikeudesta. Sdinnods vastaa soveltuvin osin
dinilevyn valmistajan oikeutta koskevaa
46 §:44.

Suojan kohteena on filmi tai muu laite, jolle
on tallennettu liikkuvaa kuvaa. Liikkuvalla
kuvalla tarkoitetaan sellaisia kuvasarjoja, jotka
perikkiin katsottuna antavat liikkuvan kuvan
vaikutelman. Liikkuva kuva muodostaa eloku-
vallisen kokonaisuuden, joka on tarkoitettu
sellaisenaan katsottavaksi. Suojan piiriin kuu-
luvat tekniikasta riippumatta perinteisten fil-
mille tallennettujen elokuvien lisiksi esimerkik-
si televisioelokuvat ja -ohjelmat sekd videot.
Laitteelle voi olla tallennettu paitsi suojattu
elokuvateos tai esitys niin myds mitd tahansa
likkkuvaa kuvaa. Merkitysti ei ole kuvauksen
laadulla. Myos harrastelijavideot ovat suojat-
tuja.

Filmin yksittdiset kuvat eivit saa suojaa 46
a §:n nojalla vaan valokuvateoksina tai lain 49
a §n mukaisina valokuvina.

S44nndstd on tarkoitettu sovellettavaksi ai-
noastaan tuotteisiin, jotka péiasiallisesti muo-
dostuvat liikkuvasta kuvasta. Esimerkiksi mul-
timediatuotteessa saattaa muun aineiston ohes-
sa olla liikkkuvaa kuvaa, esimerkiksi katkelmia
elokuvista. Tuotteeseen sisillytettyjen elokuvi-
en tuottajilla voi olla sidinnoksessd tarkoitettu
lahioikeus. Sen sijaan multimediatuotteen val-
mistaja ei saa titd oikeutta. Tuotteen muodos-
tamaa kokonaisuutta suojataan teoksena tai
kokoomateoksena.

Sddnnostd ei ole tarkoitettu sovellettavaksi
videopeleihin, vaikka niihin Littyy liikkuvaa
kuvaa. Liikkuva kuva ei muodosta elokuvallis-
ta kokonaisuutta, joka on tarkoitettu sellaise-
naan katseltavaksi. Videopelit on tarkoitettu
pelaamista varten. Liikkuvasta kuvasta muo-
dostuva kokonaisuus voi vaihdella pelin siin-
tdjen ja valittujen vaihtoehtojen mukaan eri
pelikerroilla. Videopelit saavat suojaa yksin-
omaan teoksina.

Liikkuvien kuvien lisdksi laitteelle voi olla
tallennettu 44ntd. Myos filmin #iniraita on
suojattu 46 a §n, mutta ei 46 §:n perusteella.
Adnilevyd, joka on vain kopioitu filmin taus-

talle, suojataan kuitenkin 46 §:n nojalla silloin,
kun sitd kidytetddn erillisin filmisti.

Filmin tai muun laitteen valmistaja eli elo-
kuvatuottaja on se luonnollinen tai oikeushen-
kilo, joka taloudellisesti vastaa kuvatallenteen
tuotannosta. Tuottaja piittdd tuotannon aloit-
tamisesta sekd siitd, mitd tuotetaan ja milld
tavoin. Oikeus on ainoastaan silld henkilolla,
joka vastaa sen tuotannon aikaansaamisesta,
joka ensin tallennetaan. Myohempien kopioi-
den valmistajalla ei ole titid oikeutta.

Elokuvatuottajalla on samat oikeudet kuin
ddnitetuottajalla. Tuottajalla on yksinoikeus
kopioida filmid ja levitti4 sitd yleisén keskuu-
teen.

Filmin suoja-aika on 50 vuotta sen vuoden
lIopusta, jona tallentaminen tapahtui.

Elokuvatuottajien suojaan ehdotetaan sovel-
lettavaksi vastaavia rajoituksia, kuin teki-
joidenkin suojaan. Lisiksi tiettyjd muita yleisid
periaatteita ehdotetaan sovellettavaksi niihin
vastaavalla tavalla. Jotta rajoitus- ja muita
sddnnoksid ei jouduttaisi kirjoittamaan uudel-
leen, ehdotetaan 46 a §:n 2 momenttiin otetta-
vaksi tarpeelliset viittaukset tekijdiden suojaan.
Viittaukset ovat samat, kuin ##nitetuottajan
oikeuksia koskevassa 46 §:n 2 momenttissa.

Ehdotettujen viittaussddnnosten nojalla 6 §n
sddnndkset niin sanotusta yhteisteoksesta so-
veltuisivat vastaavasti elokuvien yhteistuotan-
totilanteisiin. Elokuvia koskisivat vastaavasti
myds 7 §n sdinndkset tekijiolettamasta ja te-
kijan edustajasta sekd 8 §:n midritelmit julkis-
tamisesta ja julkaisemisesta.

Viittauksesta 12 §n 1—3 momenttiin seuraa,
ettd elokuvien kopiointi yksityiseen kiyttdon
on sallittua. Elokuvan kopiointia ei saa kuiten-
kaan antaa ulkopuolisen suoritettavaksi. Lain
14 §n 1 momentin sopimuslisenssisiinnds, jo-
ka koskee radio- ja televisioldhetysten nauhoit-
tamista opetustoiminnassa tai tieteellisessd tut-
kimuksessa kaytettiviksi, soveltuu myos elo-
kuvatuottajien oikeuksiin. Myds uusi 15§, joka
koskee radio- ja televisioldhetysten nauhoitta-
mista sairaaloissa ja erdissi muissa laitoksissa,
koskee elokuvatuottajan oikeuksia. Viittauk-
sesta 16 §:n 1 momenttiin seuraa, etti arkistoil-
le, kirjastoille ja museoille voidaan antaa oi-
keus myos elokuvien kopiointiin. Suomen elo-
kuva-arkisto voi 16§n 2 momentin nojalla
kopioida kotimaisia elokuvia elokuvien arkis-
toinnista annetun lain (576/84) mukaisesti. Lain
22 §&n mukainen yleinen siteerausoikeus koskee
myos elokuvia. Pidivintapahtumassa nidkyvi
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elokuva saadaan 25 b §34n tehdyn viittauksen
nojalla sisillyttdd tapahtuman selostukseen te-
levisioldhetyksessd tai elokuvana tiedotustar-
koituksen edellyttimissi laajuudessa. Asiakir-
jajulkisuutta ja oikeudenhoitoa koskeva 25
d §n rajoitussddnnds koskee myds elokuva-
tuottajien oikeuksia. Lisdksi 25 g §n sddnnok-
set, jotka koskevat radio- ja televisioyrityksen
lyhytaikaisia nauhoituksia, ldhetystoiminnan
harjoittajan tallentamisvelvollisuutta sekd ajan-
kohtais- tai uutisohjelmien nauhoittamista tie-
dotuskdyttéd varten, soveltuvat myos elokuva-
tuottajiin.

Viittauksesta 19§&n 1 momenttiin seuraa,
ettd myods elokuvatuottajan levitysoikeus rau-
keaa, kun elokuva on tuottajan suostumuksella
myyty tai muuten pysyvisti luovutettu. Vastaa-
vasti kuin esittdvien taiteilijoiden osalta, levi-
tysoikeus raukeaa ainoastaan, jos elokuvatal-
lenne on myyty tai muutoin pysyvéisti lnovu-
tettu Euroopan talousalueella. Viittauksesta
saman pykélin 2 momenttiin seuraa, etti yk-
sinoikeus tallennetun esityksen vuokraukseen
yleisolle ei kuitenkaan raukea.

Lain 26 a—26 h §:n sidinnoksid korvauksesta
teoksen kappaleiden valmistamisesta yksityi-
seen kiyttoon eli niin sanotusta kasettimaksus-
ta ehdotetaan sovellettavaksi vastaavasti eloku-
vatuottajiin. Osa maksusta olisi siten kaytetta-
vi korvauksina elokuvien tuottajille ja niiden
yhteisiin tarkoituksiin.

Elokuvatuottajan oikeuksia koskisivat myos
yleiset sadnnokset oikeuden luovutuksesta lain
27 §&n 1 ja 2 momentissa sekd 29 §:ssd. Eloku-
vatuottajan oikeus on siten vapaasti luovutet-
tavissa. Elokuvatallenteen luovutukseen ei si-
sdlly elokuvatuottajan oikeuden luovutusta. Oi-
keuden luovutuksesta tehdyn kohtuuttoman
ehdon sovitteluun sovelletaan varallisuusoikeu-
dellisista oikeustoimista annettu lakia (228/29).

47 §. Pykildn 1 momentin mukainen korva-
usoikeus kattaa nykyisin radio- ja televisioli-
hetysten lisdksi muun julkisen esittdmisen, joka
tapahtuu ansiotarkoituksessa. Pykildstd ehdo-
tetaan poistettavaksi ansiotarkoitusta koskeva
rajoitus. Pykéldn 1 momenttiin ehdotetaan
lisdksi tehtiviksi erditd sanonnallisia tarkistuk-
sia.

Pykilin 2 momentin viittauksiin 2 luvun
rajoitussdinnoksiin ehdotetaan tehtdviksi 2 lu-
vun uudelleenjérjestelystd aiheutuvat tarkistuk-
set. :

Ehdotettavan wuden 3 momentin nojalla
tuomioistuin voisi asianosaisen vaatimuksesta
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padttdd, ettd kidyttd saa jatkua ainoastaan
esittdvien taiteilijoiden ja tuottajien luvalla,
kunnes korvaus on maksettu. Edellytykseni
on, ettd laitteen kiyttdjd on sopinut korvauk-
sen suuruudesta esittdvien taiteilijoiden ja tuot-
tajien kanssa tai sen suuruus on ratkaistu 54 §n
mukaisessa menettelyssdé. Suomalaiset oikeu-
denhaltijat ovat huomattavan kattavasti val-
tuuttaneet nimenomaisilla, kirjallisilla valtuuk-
silla Esittivien taiteilijoiden ja d4nitteiden tuot-
tajien tekijinoikeusyhdistys Gramex ry:n val-
vomaan oikeuksiaan.

Jos kayttdji laiminlyd korvauksen suoritta-
misen sovitun tai muuten ratkaistun maksuajan
puitteissa, voi tuomioistuin olosuhteet huo-
mioon ottaen paittdd, etti kayttd saa jatkua
ainoastaan oikeudenhaltijoiden luvalla. Sdin-
nds on tarkoitettu sovellettavaksi tilanteisiin,
joissa kayttdji tarkoituksellisesti pyrkii valtti-
méin korvauksen suorittamista.

Pykildn 1 momentin mukaan oikeus korva-
ukseen koskee 46 §:ssid tarkoitetun laitteen eli
ddnilevyn kiyttdmistd. Selvyyden vuoksi nykyi-
sessd 3 momentissa todetaan, etti oikeus kor-
vaukseen ei koske laitetta, johon on otettu
elokuvateos. Ehdotetun elokuvatuottajan suo-
jaa koskevan 46 a §&n mukaan filmi tai muu
laite on suojattu riippumatta siitd, onko sille
tallennettu elokuvateos vai muita liikkuvia
kuvia. Selvyyden vuoksi 47 §n 3 momentin
sanonta chdotetaan muutettavaksi siten, etti
oikeus korvaukseen ei koske 46 a §:ssi tarkoi-
tettua laitetta. Samalla 3 momentti siirretdin
uudeksi 4 momentiksi.

47 a§ Pykidlin 1 momentin sdinnoksesti
ehdotetaan poistettavaksi sanat “’vapaasti ete-
nevilli radioaalloilla 14hetettdvidin”. Edelleen-
ldhetettivd alkuperdinen lihetys voi niin ollen
tapahtua myos johtimitse.

Pykdlin 1 momenttiin siséiltyvd erityinen
vanhentumisaika on muutettu kolmeksi vuo-
deksi, joka vastaa muita tekijinoikeuslain eri-
tyisid vanhentumisaikoja. Viittaukseen yleisra-
dioldhetysten edelleenidhettdmisti koskevaan
sopimuslisenssisddnndkseen on tehty pykilien
uudelleenjérjestelystd aiheutuva muutos. Sa-
nontaa on tarkistettu samalla tavalla Kkuin
46 §:ssi.

Pykélin 1 momentissa tarkoitettu korvaus
koskee 46 §:ssd tarkoitetun laitteen eli #inile-
vyn kdyttimistd. Pykdlin 2 momenttiin on
tehty vastaava selvennys, kuin 47§n 3 mo-
menttiin. Sen mukaan oikeus korvaukseen ei
koske 46 a §:ssd tarkoitettua laitetta.
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48 §. Pykiliddn on lisdtty lihettdjdyrityksen
yksinoikeus levittdi yleisén keskuuteen lihe-
tyksen tallenteita. Oikeuden laajuuden osalta
viitataan 45 §n perusteliihin.

Myos 48 §:n 3 momenttiin ehdotetaan otet-
tavaksi viittaus tekijéiden levitysoikeuden rau-
keamista koskevan 19 §&n 1 momenttiin. Viit-
tauksesta 1 momenttiin seuraa, ettd myos
ldhettdjdyrityksen levitysoikeus raukeaa, kun
tallennettu ldhetys on ldhettijiyrityksen suos-
tumuksella myyty tai muuten pysyvisti luovu-
tettu. Vastaavasti kuin esittdvien taiteilijoiden
osalta, levitysoikeus raukeaa ainoastaan, jos
tallennettu lihetys on myyty tai muutoin pysy-
vésti luovutettu Euroopan talousalueella.

Pykildn 3 momentiin ehdotetaan otettavaksi
viittaus 25 h §n 1 momenttiin ja 25 i§:44n.
Niiden sédnndsten sopimuslisenssid ja pakko-
lisenssid sovelletaan siten nykyiseen tapaan
myds yleisradio-organisaatioiden oikeuksiin,
jos kaapeleitse edelleenldhetettdvi lahetys on
perdisin Suomesta tai ETA-sopimukseen liitty-
méttémaéstd maasta.

Niitd sddnnoksid ei kuitenkaan sovelleta
yleisradio-organisaation oikeuksiin, jos ldhetys
on perdisin toisesta ETA-maasta. Niissd ta-
pauksissa yleisradio myontdd itse oikeuden
lahetyksensi kaapeleitse tapahtuvaan edelleen-
lahettdmiseen. Niihin ldhetyksiin sovelletaan
kuitenkin 25 h§n 3 momenttia. Tekij6itd
edustavan jirjeston ja ldhettdjiyrityksen on
myonnettivd lupa lihetyksen edelleen lihetti-
miseen samanaikaisesti. Kaapelijakelija voi si-
ten kerralla selvittdd tekijoiden jdrjestoltd ja
ldhettdjayritykseltd hankittavien lupien ehdot.
Osapuolet voivat keskendin tarkemmin sopia
noudatettavista menettelytavoista.

Pykilin 3 momentissa oleviin viittauksiin 2
tuvun rajoitussddnnoksiin ehdotetaan tehtavak-
si myos erditd muita sisdllollisid tarkistuksia.
Pykildin ehdotetaan lisdttivdksi viittaukset
uuteen 15 §:4dn, joka koskee radio- ja televi-
sioldhetysten nauhoittamista sairaaloissa ja
erdissi muissa laitoksissa, uuteen 25 d §:din,
joka koskee asiakirjajulkisuutta ja oikeuden-
hoitoa, seki uuteen 25 g §:n 3 momenttiin, joka
koskee ajankohtais- ja uutisohjelmien kiyttéd
yhteison sisdistd tiedotuskdyttéd varten. Viit-
taussidnnoksiin ehdotetaan lisdksi tehtdviksi
ne muutokset, jotka aiheutuvat 2 luvun uudel-
leenjirjestelysta.

Pykilddn on lisdksi tehty vastaavia sanon-
nallisia muutoksia kuin 45 ja 46 §:4in. Yhte-
ndisyyden vuoksi sanonta “’johtoja pitkin ta-

pahtuva edelleen lihettiminen” on muutettu
sanonnaksi “edelleen lihettiminen kaapeleit-
se”.

49 §. Pykilin 2 momentissa oleviin viittauk-
siin 2 luvun rajoitussdinnoksiin ehdotetaan
tehtaviksi erditd sisallollisid tarkistuksia. Viit-
tauksesta uuteen 14 §:n 3 momenttiin seuraa,
ettd myds luetteloita voi kiyttdd ylioppilastut-
kintoon kuuluvissa kokeissa hankkimatta luet-
telon valmistajan suostumusta. Pykildén ehdo-
tetaan lisdttdviksi viittaus uuteen 25 d §:4én,
joka koskee asiakirjajulkisuutta ja oikeuden-
hoitoa. Viittaussdinndksiin ehdotetaan lisiksi
tehtdviksi ne muutokset, jotka aiheutuvat 2
luvun uudelieenjirjestelysta.

49 a §. Ehdotettava 49 a § on uusi sdinnos,
jossa sdddetddin niiden valokuvien suojasta,
jotka eivit tiytd valokuvateoksen suojan oma-
perdisyysvaatimusta. Sd4nndstd on kisitelty
yleisperustelujen 1.5.7. jaksossa.

52 §. Tekijinoikeuslain 52 §n 3 momenttiin
ehdotetaan lisdttiviksi sddnnds, jonka mukaan
taideteoksen jiljennds on merkittivd siten, ettd
se el ole sekoitettavissa alkuperiisteokseen.
Velvollisuus merkinnin tekemiseen olisi jiljen-
noksen valmistajan lisdksi silld, joka levittad
merkitseméttdméin jiljenndksen yleisdn kes-
kuuteen. Yleisén keskuuteen levittimiselld tar-
koitaan samaa kuin lain 2 §:ssi. Merkitsemis-
velvollisuus syntyisi esimerkiksi tarjottaessa jil-
jennds yleisdlle myytdviksi, vuokrattavaksi tai
lainattavaksi.

Sddnnds olisi sovellettavissa tilanteisiin, jois-
sa taideteosten jdljentdminen yksityiseen kiyt-
toon on sallittua. Sdinnds soveltuisi myds
sellaisten teosten jiljennoksiin, joiden suoja-
aika on paittynyt.

Sddnnostd ei ole tarkoitettu sovellettavaksi
tilanteisiin, joissa tekijd itse tai hinen oikeu-
densaajansa valmistaa tai valmistuttaa teokses-
ta alkuperdiseen rinnastuvia lisikappaleita.
Niissd tapauksissa on otettava huomioon teki-
jdnoikeuslain 52 §:n 1 momentti, jonka mukaan
taideteoksen kappaleeseen saa toinen vain te-
kijén toimeksiannosta panna hinen nimensi tai
nimimerkkinsi. Kaikkia muita tilanteita koskee
lisdksi lain 52 §:n 2 momentti, jonka mukaan
tekijin nimed tai nimimerkkii ei saa panna
taideteoksen jdljenndkseen silli tavoin, ettd
jaljennds voidaan sekoittaa alkuperdiseen.

Ehdotettu sddnnds edellyttds selvisti havait-
tavissa olevan merkinnin tekemistd jiljennok-
seen siten, ettei merkintd ole vihiisin toimen-
pitein peitettivissd tai poistettavissa. Merkitse-
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misvelvollisuuden tdyttimiseksi ei siten ole
riittivid, ettd alkuperdisteoksen tekijin signee-
raus poistetaan esimerkiksi valokopioimalla tai
vastaavalla menetelmilld valmistettavasta jil-
jennoksestd. Kadytdnnossd olisi suotavaa, ettd
merkinti sisdltdisi tiedon sekd jiljennoksen ettd
jaljennetyn teoksen tekijdstd.

Ehdotus sallii edelleen taideteosten valmista-
misen yksityistd kidyttod varten. Jiljennoksen
valmistajan olisi kuitenkin kaikissa tapauksissa
asianmukaisen merkinnin avulla huolehdittava
siitd, ettd jiljennos ei ole sekoitettavissa alku-
perdiseen.

52 a§. Lakiin ehdotetaan lisdttdviksi sidn-
nds kuvataiteen teoksen tekijille kuuluvasta
luoksepdisyoikeudesta, jota on késitelty yleis-
perustelujen 1.6. jaksossa. Tekijalld olisi ehdo-
tuksen mukaan oikeus saada hallinnastaan
luovuttamansa teos nihtévilleen ensinnékin ta-
pauksissa, joissa se on tarpeen hinen taiteelli-
sen tydénsid kannalta. Luoksepdisyn edellytyk-
send on tekijin omaan taiteellisen luomistyds-
hon liittyvd perusteltu syy. Tillainen syy voi
olla esimerkiksi tekijin henkilékohtainen tarve
tutustua aikaisempaan tuotantoonsa teknisten
tai tyylillisten ratkaisujen tutkimiseksi.

Toinen luoksepdésyyn oikeuttava peruste oli-
si, ettd taideteoksen nihtiville saaminen on
tekijélle kuutuvien taloudellisten oikeuksien to-
teuttamisen vilttimiton edellytys. Tekijalld ei
olisi luoksepididsyoikeutta, mikili hin on luo-
vuttanut taloudelliset oikeutensa kappaleen
luovutuksen tai muussa yhteydessd. Oikeutta
luoksepddsyyn nyt puheena olevalla perusteella
ei olisi myoskddn tekijanoikeuslain 27 §n 2
momentin 2 virkkeessd tarkoitetussa tapaukses-
sa, jossa muotokuvan tekijin mahdollisuutta
oikeuksiensa kdyttdmiseen on rajoitettu lakiin
otetulla nimenomaisella sdinnokselld. Oikeus
lnoksepidsyyn taloudellisten oikeuksien toteut-
tamiseksi olisi pykdlin 2 momentin mukaan
myds silld, jolle tekijdnoikeus on tekijin kuol-
tua siirtynyt avio-oikeutta, perintdi tai testa-
menttia koskevien sdidntdjen mukaisesti.

Luoksepdisyoikeuden kayttiminen edellyt-
tid kaikissa tapauksissa, ettd tekijan henkilo-
kohtainen yhteydenpitotarve tai taloudelliset
oikeudet eivit ole muulla tavoin toteutettavis-
sa. Jos tekijan luovuttamaa vastaava teoskap-
pale on kohtuudella nihtivissi ja kdytettdvissi,
ei sddnnoksessd edellytettyd tarvetta luokse-
paisyyn ole olemassa.

Sdinnds koskee vain tekijin hallinnassa ol-
leita ja hinen luovuttamiaan kuvataiteen teok-
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sia. Tekijilld tai hinen oikeudensaajallaan ei
siten ole oikeutta luoksepidisyyn esimerkiksi
tapauksissa, joissa on kysymys painotuotteena
julkaistun teoksen yleisolle levitetystd jiljen-
ndksesta.

Tekijalld tai muulla luoksepidsyyn oikeute-
tulla on sd&nndksen nojalla oikeus saada teos
nihtdvilleen ja tehdd ne toimenpiteet, jotka
ovat vilttimattdmid luoksepididsyn tarkoituksen
toteuttamiseksi. Teos voidaan tdlloin esimer-
kiksi valokuvata tai jiljentdii muulla tavoin.
Haltijaa ei kuitenkaan voida sddnnoksen nojal-
la velvoittaa luovuttamaan teoksen kappaletta
hallinnastaan muutoin kuin tapauksissa, jossa
teoksen tilapdinen siirtiminen on vilttimiton-
td esimerkiksi sen jéljentdmiseksi. Tekijdlli ei
mydskddn ole oikeutta ilman omistajan suos-
tumusta muuttaa tai tiydentii teosta.

Velvollisuus lnoksepdidsyn sallimiseen siin-
noksessd tarkoitetuissa tapauksissa on tekijin
luovuttaman kuvataiteen teoksen omistajalla
tai muulla haltijalla. Luoksepididsyoikeuden
kayttdmisen edellytyksend on kaikissa tapauk-
sissa, ettel siitd aijheudu kohtuutonta taloudel-
lista tai muuta haittaa teoksen omistukseensa
hankkineelle tai siti hallinnassaan pitiville
henkilolle. Kohtuuttomana haittana voidaan
pitdd esimerkiksi sitd, ettd teoksen siirtdminen
kuvausta varten saattaisi teoksen vahingoittu-
miselle alttiiksi. TAm4i ei anna haltijalle yleistd
oikeutta kieltiytyd luoksepidsysti vetoamalla
esimerkiksi siitd aiheutuvaan vihiiseen vaivan-
ndkdon tai muuhun haittaan. Haltijalla olisi
kuitenkin aina oikeus jirjestdd luoksepidisy
siten, etti siiti aiheutuva haitta muodostuu
mahdollisimman vihdiseksi. Luoksepéidsyn to-
teuttamisesta mahdollisesti aiheutuvat kustan-
nukset jaisivdt tdlloin kaikissa tapauksissa oi-
keuden toteuttamista vaatineen vastattaviksi.
Mikéli oikeuden toteuttaminen ei ole lainkaan
mahdollista ilman kohtuuttoman haitan aiheu-
tumista, haltijalla ei olisi velvollisuutta sallia
Tuoksepiisyi.

Mikali luoksepddsyn vaatija ja teoksen kap-
paleen haltija eivit pidse sopimukseen oikeu-
den Kkiyttimisestd tai sen ehdoista, on asia
saatettava tavanomaisessa jirjestyksessd tuo-
mioistuimen kisiteltiviksi. Oikeuden toteutta-
minen jérjestyisi tdlldin viime kidessd ulosot-
tolainsdidinnén tuomioiden ja piditosten tiy-
tintdonpanoa koskevien sidinndsten mukaises-
L.

Tilanteet, joissa joko teoksen haltijalle tai
luoksepédsyyn oikeutetulle on aiheutunut va-
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hinkoa toisen osapuolen menettelystd, ratkeai-
sivat puolestaan yleisten vahingonkorvausta
koskevien sddnnodsten ja periaatteiden mukai-
sesti. Haltijan vahingonkorvausvelvollisuuden
syntymisen kannalta merkityst4 olisi silld, onko
luoksepéisyn kieltdminen ollut perusteltua. Te-
kijin tai muun oikeudenhaltijan menettelyd
arvioitaessa 1ihtokohdaksi olisi puolestaan
otettava se, mitkid toimenpiteet olisivat yksit-
tdisessd tapauksessa olleet riittivid sddnnéksen
mukaan oikeutetun luoksepididsyn tarkoituksen
toteuttamiseksi.

54 §. Sadnndstd on kisitelty yleisperustelujen
1.7.4. jaksossa.

Pykdldn 1 momentin viittauksiin ehdotetaan
tehtiviksi ne tarkistukset, jotka aiheutuvat lain
2 luvun uudelleenjirjestelystd. Koska nykyisen
14§n 2 momenttiin sisdltyvd pakkolisenssi
ehdotetaan kumottavaksi, niin my0s sitd kos-
keva viittaus poistetaan tarpeettomana. Samal-
la kun nykyinen 22 §n 2 momentti siirretdin
uudeksi 25 f§n 1 momentiksi, sidinnodksen
sisditéd muutetaan siten, ettd sitd koskeva
viittaus poistetaan tarpeettomana. Lisidksi eh-
dotetaan lisdttiviksi viittaus kirjastolainausta
koskevan 19 §:n 4 momentin pakkolisenssisdin-
nokseen.

Lain nykyisen 48 §n 3 momentin nojalla
radio- ja televisiolihetyksen johtoja pitkin ta-
pahtuvaan edelleen lihettimiseen sovelletaan
vastaavasti, mitid 22 a ja 22 b §:ssd (ehdotettu
25 h ja 251§) on sdddetty. Koska jalkimmaéisid
sddnnoksid koskevat erimielisyydet voidaan
ratkaista 54 §:n mukaisesti, on myds yleisradio-
organisaation luvan myontiminen kaapelijake-
luun voitu ratkaista samassa yhteydessi. Ehdo-
tetun 25 h §:n 2 momentin ja 48 §n 3 momentin
nojalla 25 h§n 1 momentin sopimuslisenssi-
sddnnostd ei endd sovellettaisi yleisradio-orga-
nisaation omiin tai tekijoiltd siirtyneisiin oike-
uksiin, jos ldhetys on perdisin toisesta Euroo-
pan talousalueesta tehtyyn sopimukseen Hlitty-
neestd maasta.

Jotta erimielisyys, joka koskee yleisradio-
organisaation lupaa lihetyksen kaapelijake-
luun, voitaisiin ndissi tilanteissa edelleen rat-
kaista 54 §:n mukaisesti, ehdotetaan 54 §n 1
momentin 5 kohtaan lisdttivaksi titd koskeva
sdinnds. Lupa voitaisiin myontdsd, mikéli 14-
hettdjayritys kieltdd edelleen lihettdmisen kaa-
peleitse ilman perusteltua syyti tai asettaa sille
kohtuuttomia ehtoja.

Vastaava muutos ehdotetaan tehtdviksi
myos 54 §n 3 momenttiin. Tdssd tilanteessa
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pykilin mukaisessa menettelyssd annetulla lu-
valla olisi sama vaikutus, kuin lihettdjayrityk-
sen luvalla.

Uusi laki vilimiesmenettelystd tuli voimaan
1 pdivdni joulukuuta 1992. Pykildn 2 momen-
tin viittaus vilimiesmenettelystd annettuun la-
kiin ehdotetaan tarkistettavaksi koskemaan ti-
ti lakia,

Pykilddn ehdotetaan lisittdviksi uusi 4 mo-
mentti, jonka nojalla asianosainen voisi kiel-
tiytyd 1 momentissa tarkoitetun asian ratkai-
semisesta vilimiesmenettelyssd. Talloin asia
voidaan asianosaisen hakemuksesta saattaa
tuomioistuimen ratkaistavaksi. Toimivaltainen
tuomioistuin niissi asioissa on Helsingin k&ra-
jdoikeus. Jos tuomioistuin on myodntinyt 1
momentin 2—4 kohdassa tarkoitetussa asiassa
luvan ja p#dtokseen haetaan muutosta, ovat
lupa ja sen ehdot voimassa viliaikaisesti, kun-
nes asia on lopullisesti ratkaistu tai ylempi
tuomioistuin muutoksenhaun johdosta toisin
midrda.

Tekijinoikeusasetuksen vilimiesmenettelyd
koskevia midrdyksid on tarkoitus tarkistaa. Jos
toinen osapuoli on tehnyt vastapuolelle esityk-
sen vilimiesmenettelyyn ryhtymisestd seki ni-
mennyt vilimiehen, mutta vastapuoli ei ole
kuukauden kuluessa siitd tiedon saatuaan ni-
mennyt vilimiestd, katsotaan timin kieltdyty-
neen asian ratkaisemisesta vilimiesmenettelys-
sid. Asetusluonnos on esityksen liitteen.

56 b§. Pykidlid ehdotetaan muutettavaksi
siten, ettd sen nojalla rangaistaisiin sakolla tai
enintdfin kuuden kuukauden vankeudella myos
26 1§:n 4 momentin mukaisen kiellon tahalli-
nen rikkominen.

56 d §. Kuvataiteen teosten julkista myyntid
harjoittavan ammattimaisen myyjin selvitys- ja
tiedonantovelvollisuuden toteutumisen kannal-
ta on tirkedd, etti kiytettidvissd on riittivit
oikeudelliset sanktiot. Tdmin vuoksi pykéldssi
ehdotetaan selvitys- ja tiedonantovelvollisuu-
den tahallinen tai tuottamuksellinen laimin-
lyonti rangaistavaksi. Rangaistus mainituista
teoista olisi sakkoa.

63 §. Sididnndkseen, jota on kisitelty yleispe-
rustelujen 1.7.5. jaksossa, ehdotetaan lisdttd-
viksi uusi 3 momentti. Ehdotuksen mukaan
lain 51—53 §:44 sovellettaan kaikkiin teoksiin
siitd riippumatta, kuka on luonut teoksen ja
missd se on julkaistu. Ratkaisevaa on se, etti
kyseinen teko tai laiminlyonti tapahtuu Suo-
messa.

64 §. Sidnndstd on kisitelty yleisperustelujen
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1.7.5. jaksossa. Se sisdltdd ne kriteerit, joiden
nojalla lahioikeuksien suojaamat kohteet saa-
vat tekijdnoikeuslain mukaista suojaa. Esityk-
sen liitteend on asetusluonnos, jonka nojalla
muista ETA-maista perdisin olevat esitykset,
sanitallenteet, kuvatalleenteet, radio- ja televi-
sioldhetykset sekd lain 49 a §issd tarkoitetut
valokuvat saisivat samojen kriteereiden nojalla
saman suojan.

Muista Rooman sopimukseen liittyneistd
maista perdsin olevat esitykset, dinitallenteet
seki radio- ja televisioldhetykset saavat samo-
jen kriteereiden nojalla Rooman sopimuksessa
edellytetyt vihimmaisoikeudet kansallisen koh-
telun periaatteen mukaisesti, ottaen huomioon
Suomen sopimukseen tekemét varaumat.

Muista  TRIPS-sopimukseen  liittyneistd
maista perdsin olevat esitykset, dinitallenteet
seki radio- ja televisioldhetykset tulevat saa-
maan samojen kriteereiden nojalla TRIPS-
sopimuksessa edellytetyt vidhimmaiisoikeudet
kansallisen kohtelun ja suosituimmuuskohtelun
periaatteen mukaisesti sopimuksen tultua Suo-
men osalta voimaan. :

Tekijanoikeuslain 49 §n luettelosuojasién-
nostd sovelletaan tydhon, joka ensiksi on jul-
kaistu Suomessa. Uutissuojaa koskevaa 50 §:44
sovelletaan sanomalehtitiedotukseen, joka on
vastaanotettu Suomessa.

64 a§. Siainnodksen 1 momentissa sidddetddn
satelliittidirektiivin 1 artiklan 2 b) kohdan
mukaisesti siitd, missi tapauksessa satelliittivi-
litys yleis6lle tapahtuu Suomessa.

Pykilin 2 momentissa sdddetdédn satelliittidi-
rektiivin 1 artiklan 2 d) kohdan mukaisesti
satelliittidirektiivilla harmonisoidun korkean
suojatason kiertimisen estdmiseksi, ettd kol-
mannessa maassa tapahtuva vilitystd yleisolle
voidaan sddnndksessd mainituin edellytyksin
pitd4 jisenvaltiossa, tissd tapauksessa Suomes-
sa tapahtuvana.

Molemmissa tapauksissa lihetykseen sovelle-
taan lain 2§ssi olevia sdinnoksid yleison
saataviin saattamisesta ja muita radio- ja tele-
visiolihetyksid koskevia saéinnoksid. Seka teki-
joiden ettd lihioikeuksien haltijoiden oikeuksia
ja ndiden rajoituksia koskevia sddnndksid so-
velletaan kyseessd oleviin satelliittilihetyksiin.

2. Voimaantule

Laki tekijdnoikeuslain muuttamisesta ehdo-
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tetaan tulevaksi voimaan 1 piivini tammikuu-
ta 1995.

Lakia sovelletaan myos sellaisiin teoksiin,
esityksiin, #4énitteisiin, ldhetyksiin ja valoku-
viin, jotka on luotu, tallennettu tai valmistettu
ennen timin lain voimaantuloa ja jotka ovat
edelleen suojattuja. Lakia sovelletaan teoksiin,
jotka ovat tekijinoikeuslain 43 tai 44 §n mu-
kaan vield suojattuja. Vuonna 1991 annetun
tekijinoikeuslain muutoksen (34/91) voimaan-
tulosdannoksestd seuraa, ettd lakia sovelletaan
sellaisiin 45, 46, ja 48 §ssid tarkoitettuihin
suojan kohteisiin, jotka on tallennettu 1 piivin
syyskuuta 1961 jilkeen. Uutta 46 a §:44 sovel-
letaan ainoastaan lain voimaantulon jilkeen
tallennettuihin elokuvatallenteisiin. Lain 35/91
voimaantulosdinndksesti seuraa, etti lakia
yleensd sovelletaan sellaisiin valokuviin, jotka
on julkistettu vuonna 1966 tai mydhemmin.
Niitd suojataan joko valokuvateoksina tai 49
a §:ssi tarkoitettunina valokuvina.

Sdidnndksen mukaan ennen lain voimaantu-
loa tehtyihin toimiin sovelletaan timin lain
voimaan tullessa voimassa olleita sddnnoksii.
Aikaisemmin tehtyihin tekoihin sovelletaan siis
sitloin voimassa ollutta lakia.

Myos hankittuihin oikeuksiin sovelletaan ti-
min lain voimaan tullessa voimassa olleita
sdadnnoksid. Oikeus on voinut siirtyd sopimuk-
sen tai oikeuden siirtymistsi koskevan siannok-
sen nojalla. Lihtokohtana on, etti lailla ei ole
vaikutusta ennen lain voimaantuloa tahtunei-
siin oikeuden siirtoihin. Jos joku on hankkinut
teoksen kappaleen tai muun suojatun kohteen,
voi hin edelleen levittdd, niyttdd ja muulla
tavoin kdyttds titd tuotetta samassa laajuudes-
sa kuin ennen lain voimaantuloa. T#std peri-
aatteesta on jiljempind erditd poikkeuksia.

Esittavilli taiteilijoilla ei ole ennen lain voi-
maantuloa ollut levitysoikeutta. Siten ei ole
ollut tarvetta sopia levitysoikeuden siirtymises-
td. Siirtymasddnnoksen mukaan esittdvin tai-
teilijan ennen lain voimaantuloa elokuvaami-
sesta tai #dnen tallentamisesta tekemi sopimus
kattaa oikeuden levittdd elokuvan ja dinitteen
kappaleita yleison keskuuteen, jollei toisin ole
sovittu. Tdmi vastaa elokuvien osalta 45§n 3
momentin olettamasifinnostd, jota sovelletaan
lain voimaantulon jilkeen.

Myoskad d4nitteen tuottajilla ei ole ennen
lain voimaantuloa ollut levitysoikeutta. Edell
mainittua periaatetta sovelletaan myos dinit-
teen tuottajaan, joka on tehnyt sopimuksen
ddnitteen siséllyttimisestd elokuvaan.
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Satelliittidirektiivistd aiheutun erditd muu- muksiin 1 pidivdstd tammikuuta 2000 lukien,
toksia, jotka liittyviit teosten ja esitysten oike- jos niiden voimassaoloaika pifttyy kyseisen
uksien hankintaan yleisradiointiin satelliitin vd-  pédivin jilkeen.
litykselld. Niistd muutoksista sdddetddn 25 f ja
64 a §:ssd. Niitd sddnndksid sovelletaan ennen Edelld olevan perusteella annetaan Eduskun-
lainvoimaantuloa teosten ja esitysten yleisradi- nan hyviksyttiviksi seuraavat lakiehdotukset:
oinnista satelliitin vilitykselld tehtyihin sopi-
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Laki

tekijéinoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan 8 piivind heindkuuta 1961 annetun tekijinoikeuslain (404/61) 1§&n 1 momentti,
10 §n 2 momentti, 2 luku, 45—47, 47 a ja 48 §, 49 §n 2 momentti, 54, 56 b ja 64§,

sellaisina kuin niistd ovat 10§n 2 momentti, 45—47 ja 48§, 49 §n 2 momentti ja 64§ 11
pdivdnd tammikuuta 1991 annetussa laissa (34/91), 2 luku siihen myohemmin tehtyine muutok-
sineen, 47 a§ 24 pdivind tammikuuta 1986 annetussa laissa (54/86), 54 § muutettuna viimeksi
mainitulla lailla sekd 8 pdivini kesikuuta 1984 ja 13 piivini maaliskuuta 1987 annetuilla laeilla
(442/84 ja 309/87) ja 56 b § mainitussa 8 pdivdanid kesikuuta 1984 annetussa laissa, seki

liscitddn lakiin uusi 2 b luku, 40 ¢ § ja sen edelle uusi viliotsikko sekdl 46 a ja 49 a §, 52 §:44n
uusi 3 momentti, lakiin vusi 52 a ja 56 d §, 63 §:dén, sellaisena kuin se on mainitussa 31 pdivini
heindkuuta 1974 annetussa laissa, uusi 3 momentti, seki lakiin uusi 64 a §, seuraavasti:

1§

Sill4, joka on luonut kirjallisen tai taiteellisen
teoksen, on tekijinoikeus teokseen, olkoonpa
se kaunokirjallinen tahi selittivi kirjallinen tai
suullinen esitys, sdvellys- tai ndyttimoteos,
elokuvateos, valokuvateos tai muu kuvataiteen
teos, rakennustaiteen, taidekisitydn tai taidete-
ollisuuden tuote taikka ilmetk66npi se muulla
tavalla.

Oikeudesta valokuvaan sdddetdin lisiksi 49
a §:ssd. Integroidun piirin piirimallin oikeus-
suojasta saddetddn erikseen.

2 luku
Tekijiinoikeuden rajoitukset
Yleiset rajoituksia koskevat sidnnékset

11§

Tamédn luvun siannodksilld ei rajoiteta teki-
jélle 3 §n mukaan kuuluvaa oikeutta laajem-
min kuin 25 e §:sti johtuu.

Milloin tissd luvussa olevan sddnndksen
nojalla teos toisinnetaan julkisesti, on lihde
mainittava siind laajuudessa ja silld tavoin kuin
hyvi tapa vaatii. Teosta ei saa tekijin suostu-
muksetta muuttaa enemmdn kuin sallittu kdyt-
timinen edellyttds.

Valmistaminen yksityiseen kdyttoon

12§
Julkistetusta teoksesta saa jokainen valmis-

taa muutaman kappaleen yksityistd kdyttdddn
varten. Siten valmistettua kappaletta ei ole lupa
kdyttdd muuhun tarkoitukseen.

Kappaleen valmistamisen valmistuttajan yk-
sityistd kadyttod varten saa my0Os antaa ulko-
puolisen suoritettavaksi.

Mitd 2 momentissa siidetdin, ei koske
sdvellysteoksen, elokuvateoksen, kdyttdesineen
tai kuvanveistoksen kappaleen valmistamista
eikd muun taideteoksen jiljentdmists taiteelli-
sin menetelmin.

Tamén pykildn sdfinnokset eivdt koske tie-
tokoneella luettavassa muodossa olevaa tieto-
koneohjelmaa eivitki rakennusteoksen valmis-
tamista.

Valokopiointi

13§

Sill4, joka on lukuisia tietyn alan suomalaisia
tekijoitd edustavalta jirjestoltd saanut luvan
valokopioimalla tai vastaavin menetelmin val-
mistaa julkaistuista teoksista kappaleita, on
oikeus téllaisin menetelmin valmistaa kappalei-
ta sellaisestakin saman alan julkaistusta teok-
sesta, jonka tekijai jarjestd ei edusta. Kappa-
leita valmistettaessa on tilloin noudatettava
luvassa médréttyjd ehtoja.

Kappaleiden valmistaminen
opetustoiminnassa
14§

Milloin lukuisia tietyn alan suomalaisia teki-
joitd edustava jirjestd on antanut luvan sovi-
tuilla ehdoilla valmistaa d4nen tai kuvan tal-
teenottamisen avulla radio- tai televisioldhetyk-
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seen sisdltyvdn julkistetun teoksen kappaleita
opetustoiminnassa tai tieteellisessd tutkimuk-
sessa kiytettdviksi, luvan saaja voi vastaavin
ehdoin valmistaa kappaleita sellaisestakin ldhe-
tykseen siséltyvistd saman alan teoksesta, jon-
ka tekijad jirjestd ei edusta.

Opetustoiminnassa saa dinen tai kuvan suo-
ran talteenottamisen avulla valmistaa kappalei-
ta opettajan tai oppilaan esittimistd julkiste-
tusta teoksesta opetustoiminnassa tilapiisesti
kaytettdvdksi. Siten valmistettua kappaletta ei
saa kdyttid muuohun tarkoitukseen.

Ylioppilastutkintoon kuuluvaan tai muuhun
vastaavanlaiseen kokeeseen saadaan ottaa
osia julkistetusta kirjallisesta teoksesta tai, mil-
loin teos ei ole laaja, koko teos. Samaan
tarkoitukseen saadaan ottaa kuva julkistetusta
taideteoksesta.

Kappaleiden valmistaminen
erdissd laitoksissa

15§

Radio- ja televisioldhetyksiin sisiltyvistd jul-
kistetuista teoksista saadaan sairaaloissa, van-
hainkodeissa, vankiloissa ja muissa vastaavissa
laitoksissa valmistaa kappaleita d4nen ja kuvan
tallentamisen avulla laitoksessa tapahtuvaa ti-
lapdistd kadyttéd varten.

Kappaleiden valmistaminen arkistoissa,
kirjastoissa ja museoissa

16 §

Asctuksella s3ddettdvilld arkistoilla, kirjas-
toilla ja museoilla on oikeus toimintaansa
varten valmistaa kappaleita teoksesta asetuk-
sessa sdddetyin ehdoin.

Suomen elokuva-arkiston oikeudesta valmis-
taa kappaleita julkisesti esitettyyn kotimaiseen
elokuvaan sekid sen mainos- ja muuhun tiedo-
tusaineistoon sisdltyvistd teoksesta on voimas-
sa, mitd elokuvien arkistoinnista annetussa
laissa (576/84) siddetiin.

Kappaleiden valmistaminen
ndikdvammaisille

17§
Julkaistusta kirjallisesta tai sdvellysteoksesta
saa valmistaa kappaleita tekstin saattamiseksi
nikdvammaisten luettavaksi.
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Asetuksella sdadettdvilld laitoksilla on oikeus
asetuksessa sdddettivin ehdoin valmistaa jul-
kaistusta kirjallisesta teoksesta kappaleita #i-
nen tallentamisen avulla nikdvammaisille sekd
henkildille, jotka muun vamman tai sairauden
vuoksi eiviit voi kiyttdd kirjoja tavanomaisella
tavalla.

Opetuksessa kaytettivit
kokoomateokset

18§

Opetuksessa kaytettiviksi tarkoitettuun ko-
koomateokseen, joka muodostetaan useiden
tekijoiden teoksista, saa ottaa vihiisid osia
kirjallisesta tai sdvellysteoksesta taikka, milloin
sellainen teos ei ole laaja, koko teoksen, kun
viisi vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
julkaistiin. Tekstiin liittyen saadaan ottaa kuva
julkistetusta taideteoksesta. Tamidn pykildn
sddnnokset eivit koske teosta, joka on valmis-
tettu kiytettdviksi opetuksessa.

Edelld 1 momentissa tarkoitetusta lainaami-
sesta on tekijdlld oikeus korvaukseen.

Teoksen kappaleiden
levittiminen

19§

Kun teoksen kappale on tekijin suostumuk-
sella myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu,
saa kappaleen levittdd edelleen.

Mitdi 1 momentissa sdddetdin, ei koske
teoksen kappaleen saattamista yleisdn saataviin
vuokraamalla tai sithen verrattavalla oikeustoi-
mella. Rakennustaiteen, taidekisityon tai tai-
deteollisuuden tuotteen saa kuitenkin vuokrata
yleisolie.

Mitd 1 momentissa sifidetiin, ei koske
elokuvateoksen tai tietokoneella luettavassa
muodossa olevan tietokoneohjelman kappaleen
saattamista yleisén saataviin lainaamalia.

Tekijdlld on oikeus korvaukseen teosten kap-
paleiden lainaamisesta yleisolle, lukuun otta-
matta rakennustaiteen, taidekdsity6n tai taide-
teollisuuden tuotteita. Korvausta voidaan vaa-
tia ainoastaan kolmen edellisen kalenterivuo-
den aikana tapahtuneesta lainaamisesta. Oi-
keutta korvaukseen ei kuitenkaan ole, jos
lainaaminen tapahtuu yleisestd kirjastosta taik-
ka tutkimusta tai opetustoimintaa palvelevasta
kirjastosta.
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Teosten ndyttdminen

20§

Kun teoksen kappale on tekijdn suostumuk-
sella myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu
taikka teos on julkaistu, saadaan teosta ndyttdi
julkisesti.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, ei koske
taideteoksen kappaleen niyttdmistd elokuvassa
tai televisioldhetyksessi.

Julkinen esittdminen

21§

Teos, joka on julkaistu, on lupa esittid
julkisesti jumalanpalveluksen ja opetuksen yh-
teydessi.

Julkaistun teoksen saa myos esittdd julkisesti
tilaisuudessa, jossa sellaisten teosten esittimi-
nen ei ole pddasia ja johon pddsy on maksuton
sekii jota muutoinkaan ei jirjestetd ansiotarkoi-
tuksessa, niin my6s kansanvalistustoiminnassa
sekd hyvintekeviisyys- tai muussa yleishyodyl-
lisessd tarkoituksessa, jos teoksen esittdji tai,
milloin heitd on useampia, kaikki esittéjat
tekevit sen korvauksetta.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdddetdsdn, ei kui-
tenkaan koske niytelmi- eikd elokuvateosta.

Sitaarti

22§
Julkistetusta teoksesta on lupa hyvin tavan
mukaisesti ottaa lainauksia tarkoituksen edel-
lyttimassd laajuudessa.

Pdivinkysymystd koskeva kirjoitus

23§

Sanomalehteen tai aikakauskirjaan saa toi-
sesta sanomalehdestd tai aikakauskirjasta, jollei
siini ole jilkipainantakieltoa, ottaa uskonnol-
lista, poliittista tai taloudellista pdivinkysymys-
tid koskevan kirjoituksen.

Konserttiohjelmat

24§
Kun sivellysteos esitetdfin tekstin kanssa, saa
tekstin ottaa kuulijain kéytettiviksi konsert-
tiohjelmaan tai muuhun sellaiseen.

12 341300M

Taideteosten ja rakennusten toisintaminen

25§

Julkistetuista taideteoksista saa ottaa tekstiin
liittyvid kuvia:

1) arvostelevaan tai tieteelliseen esitykseen;
sekd

2} sanomalehteen tai aikakauskirjaan selos-
tettaessa pdivintapahtumaa, edellyttien ettei
teosta ole valmistettu sanomalehdessi tai aika-
kauskirjassa toisinnettavaksi.

Julkaistun taideteoksen tai sen kappaleen,
jonka kappaleen tekijd on luovuttanut toiselle,
saa sisdllyttdd valokuvaan, elokuvaan tai tele-
visioesitykseen, jos toisintamisella on valoku-
vassa, elokuvassa tai esityksessd toisarvoinen
merkitys.

25 a§

Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan niytteille taikka tarjotaan myytidvik-
si, saa kuvata luetteloon taikka nidyttelyd tai
myyntid koskevaan tiedotukseen.

Taideteoksen kuvaaminen on muutoinkin
sallittua, milloin teos on pysyvisti sijoitettu
julkiselle paikalle tai sen vilittdmiin 1dheisyy-
teen. Jos taideteos on kuvan padaihe, kuvaa ei
saa kidyttdd ansiotarkoituksessa.

Rakennuksen saa vapaasti kuvata.

Pdivintapahtuman toisintaminen

25b§

Toisinnettaessa paivintapahtumaa radio- tai
televisiolahetyksessd tai elokuvana saadaan
pdivintapahtumassa nikyvi tai kuuluva teos
sisdllyttdd toisinnokseen tiedotustarkoituksen
edellyttdmaissi laajuudessa.

Julkisten lausumien toisintaminen

25c¢c§

Mitd suullisesti tai kirjallisesti esitetidn jul-
kisessa edustajistossa, viranomaisessa tai ylei-
sestd asiasta neuvottelemista varten pidetyssd
julkisessa tilaisuudessa, on lupa toisintaa teki-
jén suostumuksetta. Jutussa tai asiassa annetun
lausunnon tai todisteena esitetyn kirjoituksen
ja muun sellaisen saa kuitenkin toisintaa vain
sitd juttua tai asiaa selostettaessa ja selostuksen
tarkoituksen edellyttimissd laajuudessa. Teki-
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jalld yksin on oikeus julkaista esitystensi ko-
koelma.

Asiakirjajulkisuus ja oikeudenhoito

25d§

Tekijanoikeus ei rajoita laissa sdddettyd oi-
keutta saada tieto yleisestd asiakirjasta.

Teosta saadaan kiyttid oikeudenhoidon tai
yleisen turvallisuuden vaatiessa.

Edelld 1 tai 2 momentin nojalla kiytetystd
teoksesta saadaan ottaa lainauksia 22 §n mu-
kaisesti.

Rakennusten ja kdyttdesineiden
muuttaminen

25 e§
Rakennusta ja kiyttoesinettd saa omistaja
tekijin luvatta muuttaa, mikili teknilliset tai
tarkoituksenmukaisuussyyt sitd vaativat.

Radio- ja televisioldhetyksid koskevat
erityissddnnikset

25§

Radio- tai televisioyritys saa, milloin yrityk-
selld lukuisia tietyn alan suomalaisia tekijoitd
edustavan jirjestdn kanssa tekeminsi sopi-
muksen nojalla on oikeus ldhettdd teoksia,
myos lihettdd sellaisen tekijin saman alan
teoksen, jonka tekijad jirjestd ei edusta. Mitd
tdssi momentissa sdddetddn, el kuitenkaan
koske ndytelmiteosta, elokuvateosta eikd muu-
takaan teosta, jos tekiji on kieltinyt 13hetti-
misen.

Mitdi 1 momentissa siddetddn, ei sovelleta
radio- tai televisiolihetykseen sisdltyvin teok-
sen edelleen lihettdmiseen samanaikaisesti al-
kuperidisen ldhetyksen kanssa ldhetysti muut-
tamatta.

Mitd 1 momentissa sdidetddn, koskee satel-
liitin vilitykselld tapahtuvaa radio- tai televi-
sioldhetystd ainoastaan, jos satelliittildhetys ta-
pahtuu samanaikaisesti kuin saman radio- tai
televisioyrityksen lihetys maanpiillisessd ver-
kossa.

25 g§
Jos radio- tai televisioyritykselld on oikeus
lahetyksissddn toisintaa teos, yritys saa asetuk-
sessa s#idettdvin ehdoin ottaa teoksen laittee-

seen, jolla se voidaan toisintaa, kidytettdviksi
omissa ldhetyksissiddn. Oikeudesta saattaa siten
laitteeseen otettu teos yleisdn saataviin on
voimassa, mitd teoksen julkistamisesta muutoin
on siidetty.

Lihetystoiminnan harjoittaja saa valmistaa
tai valmistuttaa lihetettyyn ohjelmaan sisilty-
vin teoksen kappaleen tdyttdessddn lakiin pe-
rustuvaa tallentamisvelvollisuuttaan.

Radiossa tai televisiossa ldhetettyyn ajankoh-
tais- tal uutisohjelmaan sisdltyvistid teoksesta
saa valmistaa muutaman kappaleen viranomai-
sen, elinkeinonharjoittajan tai muun yhteisoén
sisdistd tiedotuskdyttdod varten.

25 h§

Jos opetusministerion hyvdksymé lukuisia
suomalaisia tekijoitd edustava jirjestd on an-
tanut luvan siihen, etti radio- tai televisioldhe-
tykseen siséltyvi teos saadaan sovituilla ehdoil-
la ldhettdd edelleen yleisén vastaanotettavaksi
samanaikaisesti alkuperdisen ldhetyksen kanssa
ldhetystd muuttamatta, luvan saaja voi luvan
mukaisin ehdoin vastaavasti ldhettiid edelleen
sellaisenkin 1dhetykseen sisdltyvin teoksen, jon-
ka tekijdd jirjestod ei edusta.

Mitd 1 momentissa sdddetdidn, ei sovelleta
muusta Euroopan talousalueeseen kuuluvasta
valtiosta perdisin olevaan lihetykseen sisilty-
vin teoksen edelleen lihettdmiseen kaapeleitse,
jos sen tekiji on luovuttanut oikeuden sen
edelleen ldhettimiseen kaapeleitse sille radio-
tai televisioyritykselle, jonka ldhetystd edelleen-
lihettiminen koskee.

Edelld 2 momentissa tarkoitettuun lihetyk-
seen sisdltyvien teosten edelleen lihettimistd
kaapeleitse koskevat luvat on myodnnettivi
samanaikaisesti.

251§

Kaapelildhetystoiminnan harjoittaja ja muu
radio- tai televisioldhetyksen edelleen lihettdji
saa ldhettdd edelleen johtoja pitkin yleisdn
vastaanotettavaksi  kaapelildhetystoiminnasta
annetun lain 16 §:ssd (1213/92) tarkoitettuun
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvin teok-
sen samanaikaisesti alkuperdisen lihetyksen
kanssa ldhetystd muuttamatta.

Tekijdlld on edelleen lihettimisestd oikeus
korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa ainoas-
taan 25 h §:ssi tarkoitetun jirjeston vilityksel-
14. Jollei korvausta vaadita todisteellisesti kol-
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men vuoden kuluessa sen vuoden pdidttymises-
td, jona oikeus korvaukseen on syntynyt, oi-
keus korvaukseen raukeaa.

Tarkempia sddnnoksid tdmin pykélin sovel-
tamisesta annetaan tarvittaessa asetuksella.

Tietokoneohjelmia koskevat erityissiidnnikset

255§

Joka on laillisesti hankkinut tietokoneohjel-
man, saa valmistaa ohjelmasta sellaiset kappa-
leet ja tehdd ohjelmaan sellaisia muutoksia,
jotka ovat tarpeen ohjelman kayttdmiseksi ai-
ottuun tarkoitukseen. Témid koskee myds vir-
heiden korjaamista.

Se, jolla on oikeus kéayttid tietokoneohjel-
maa, saa valmistaa ohjelmasta varmuuskappa-
leen, jos se on tarpeen ohjelman kdytén kan-
nalta.

Se, jolla on oikeus kiayttdd tietokoneohjel-
maa, saa tarkastella, tutkia tai kokeilla tieto-
koneohjelman toimintaa niiden ideoitten ja
periaatteiden selvittdmiseksi, jotka ovat ohjel-
man osan perustana, jos hin tekee sen ohjel-
man tietokoneen muistiin lukemisen tai ohjel-
man nidyttimisen, ajamisen, siirtimisen tai tal-
lentamisen yhteydessd.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan 2 ja 3
momentin mukaista tietokoneohjelman kéyt-
tdd, on tehoton.

25k§

Ohjelman koodin kopioiminen ja sen muo-
don kiintiminen on sallittua, jos nimi toi-
menpiteet ovat vilttimittomia sellaisten tieto-
jen hankkimiseksi, joiden avulla voidaan saa-
vuttaa yhteentoimivuus itsendisesti luodun tie-
tokoneohjelman ja muiden ohjelmien vililld, ja
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

1) niimi toimenpiteet suorittaa lisenssinhal-
tija tai muu henkild, jolla on oikeus kiyttda
ohjelman kappaletta, taikka heiddn lukuunsa
henkild, jolla on sithen oikeus;

2) yhteentoimivuuden saavuttamisen kannal-
ta tarpeellinen tieto ei aikaisemmin ole ollut
helposti ja nopeasti 1 kohdassa tarkoitettujen
henkildiden saatavilla; sekd

3) ndmi toimenpiteet rajoittuvat niihin alku-
perdisen ohjelman osiin, jotka ovat yhteentoi-
mivuuden saavuttamisen kannalta tarpeen.

Tietoja, jotka on saatu | momentin s&4nnds-
ten nojalla, ei saa ndiden sddnndsten.nojalla:

1) kiyttdid muuhun tarkoitukseen kuin itse-

ndisesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden aikaansaamiseen;

2) antaa muille, ellei se ole tarpeen itsendi-
sesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden kannalta; eikid

3) kdyttdd ilmaisumuodoltaan huomattavas-
sa midrin samanlaisen tietokoneohjelman ke-
hittimiseen, valmistamiseen tai markkinoille
saattamiseen taikka muuhun tekijinoikeutta
loukkaavaan toimeen.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan timén
pykilin mukaista tietokoneohjelman kiyttod,
on tehoton.

Sopimuslisenssi

26§

Mitd 13 §:ssé, 14 §&n 1 momentissa, 25 f§n 1
momentissa tai 25 h§n 1 momentissa tarkoi-
tettu jirjestd on mahdollisesti midrdnnyt teok-
sen kappaleiden valmistamisesta tai sen ldhet-
timisestd suoritettavien korvausten jakamisesta
jarjeston edustamille tekijoille tai kdyttimisestad
kyseisten tekijoiden yhteisid tarkoitusperia var-
ten, on vastaavasti sovellettava tekijoihin, joita
jarjestd ei edusta.

Jolleivdt jirjeston antamat 1 momentissa
tarkoitetut madrdykset tuota jirjestdn edusta-
mille tekijoille oikeutta henkilokohtaiseen kor-
vaukseen, tekijilld, jota jirjestd ei edusta, on
kuitenkin oikeus vaatia henkildkohtainen kor-
vaus. Korvauksen suorittaa 1 momentissa tar-
koitettu jirjestd. Oikeus henkilokohtaiseen kor-
vaukseen on kuitenkin rauennut, jollei sitd
koskevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty
kolmen vuoden kuluessa sen kalenterivuoden
padttymisestd, jonka aikana teoksen kappalei-
den valmistaminen tai sen lihettiminen on
tapahtunut.

2 b luku
Jilleenmyyntikorvaus

261§

Kuvataiteen teosten ammattimaisesta ja jul-
kisesta jilleenmyynnistd on tekijalld oikeus
saada jilleenmyyntikorvauksena 5 prosenttia
myydyn teoksen arvonlisdverottomasta myyn-
tihinnasta.

Oikeutta jilleenmyyntikorvaukseen ei ole ra-
kennustaiteen teosten eikd valokuvateosten jil-
leenmyynnistd eikd sellaisten taidekisityon ja
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taideteollisuuden tuotteiden jilleenmyynnisti,
joita on valmistettu useita samanlaisia kappa-
leita.

Oikeus korvaukseen on voimassa tekijinoi-
keudellisen suoja-ajan. Oikeus on henkilokoh-
tainen ja luovuttamaton. Jos tekijaltd ei jdd
oikeudenomistajia, korvaukset kiytetddn teki-
joiden yhteisiin tarkoituksiin.

26§

Jilleenmyyntikorvauksen perii tekijéitd edus-
tava jirjestd, jonka opetusministerid on tdhin
tehtdvidin hyviksynyt miidriajaksi, enintdin
viideksi vuodeksi. Opetusministerion paatok-
seen jdrjestdn hyvdksymisesti ei saa hakea
muutosta valittamalla.

Opetusministeri® voi antaa jarjestolle tar-
kempia méiirdyksid korvauksen perinndsti ja
maksuvarojen kidytostd. Opetusministeri6lld on
oikeus saada jirjestoltdi valvonnan kannalta
tarpeelliset tiedot.

26 k §

Oikeus korvaukseen syntyy, kun kuvataiteen
teos myyddin. Oikeus korvaukseen raukeaa,
jollei sitd koskevaa vaatimusta ole todistetta-
vasti esitetty jirjestdlle kolmen vuoden kulues-
sa sen kalenterivuoden pddttymisestd, jona
teoksen jilleenmyynti tapahtui.

Korvauksen suorittamisesta on vastuussa se,
joka harjoittaa 26 i§ssi tarkoitettua kuvatai-
teen teosten myyntii tai vilittimistd. Myyja on
velvollinen antamaan vuosittain selvityksen te-
osten myynneistd 26 j§:ssd tarkoitetulle jirjes-
tolle. Myyjd on jirjestdn vaatiessa velvollinen
antamaan jirjestdlle tilitysten oikeellisuuden
tarkistamiseksi tarpeelliset tiedot enintdin tili-
tysvuotta edeltdneeltd kolmelta kalenterivuo-
delta.

261§

Lidninhallitus voi jérjestdbn hakemuksesta
velvoittaa myyjdn tdyttdimiin 26 k §n 2 mo-
mentissa tarkoitetun velvollisuutensa sakon
uhalla. Uhkasakon asettamisessa ja maksetta-
vaksi midrdimisessd noudatetaan muutoin, mi-
t4 uhkasakkolaissa (1113/90) sdddetddn.

Liidninhallituksella on oikeus 26 k&n 2
momentissa tarkoitetun tiedonanto- ja selvitys-
velvollisuuden noudattamisen valvomiseksi toi-
mittaa tarkastus. Myyjdn on tarkastusta varten
padstettdivd tarkastuksen suorittaja hallinnas-
saan oleviin liiketiloihin seki vaadittaessa esi-
tettivd kirjanpitonsa, liikekirjeenvaihtonsa,

korvausvelvollisuuden alaista myyntid koskevat
asiakirjat ja muut asiakirjat, joilla voi olla
merkitystid valvonnassa. Tarkastuksen suoritta-
jalla on oikeus ottaa jiljenndksid tarkastetta-
vista asiakirjoista. Tarkastuksen suorittajalla
on oikeus kidyttid asiantuntijana perividn jir-
jeston miirddmid henkilod. Lidninhallituksel-
la on oikeus luovuttaa perinniissi tarpeelliset
tiedot jirjestolle.

Poliisi on velvollinen tarvittaessa antamaan
ld4ninhallitukselle virka-apua tille 2 momentin
nojalla kuuluvien tehtivien suorittamiseksi.

Joka 26 k §n 2 momentin tai timin pykilin
nojalla on saanut tiedon toisen liiketoimista, ei
saa oikeudettomasti kdyttdi sitd eikd ilmaista
sitd muille.

26 m§
Tarkempia sddnnoksid 26 i—26 1§:n sovel-
tamisesta voidaan antaa asetuksella.

Tilastu valokuvateos ja valokuvaamalla
tehty muotokuva

40 c§

Milloin valokuvateos valmistetaan tilaukses-
ta, oikeus teokseen siirtyy tilaajalle, jollei toisin
ole nimenomaan sovittu. Valokuvaaja saa kui-
tenkin yleiseen tapaan panna teoksen néytteille
mainostarkoituksessa, jollei tilaaja kielld siti.

Valokuvaamalla valmistetun muotokuvan ti-
laajalla on, vaikka valokuvaaja on pidittinyt
itselleen oikeuden teokseen, oikeus antaa lupa
muotokuvan ottamiseen sanomalehteen, aika-
kauskirjaan tai elimékerralliseen kirjoitukseen,
jollei valokuvaaja erikseen ole pidédttinyt oi-
keutta kieltda siti.

45§

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen esitystd ei
esittdvin taiteilijan suostumuksetta saa:

1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa; eikd

2) saattaa yleison saataviin radion tai televi-
sion vilitykselld taikka suoraan siirtimailli.

Edelld 1 momentissa mainitulle laitteelle tal-
lennettua esitystd ei taiteilijan suostumuksetta
saa kopioida eikd levittdd yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodes-
ta, jona esitys tallennettiin.

Esityksen elokuvaamisoikeuden luovutus ki-
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sittdd oikeuden levittdd tallennettu esitys ylei-
son keskuuteen vuokraamalla, jollei toisin ole
sovittu.

Tissd pykildssd tarkoitettuun esityksen tal-
lentamiseen, kopiointiin, saattamiseen yleisén
saataviin ja levittimiseen on vastaavasti sovel-
lettava, mitd 3 §:ssd, 6—8 §issd, 11 §:ssd, 12§n
1—3 momentissa, 14 §n 1 momentissa, 15 ja
16 §:ssd, 17§n 2 momentissa, 19§n 1 ja 2
momentissa, 21, 22, 25 b, 25 d, 25 g—251i, 26
a—26 h §:sséd, 27 §n 1 ja 2 momentissa seki 28,
29, 41 ja 42 §:ssé sdddetdan. Kuitenkin 19 §:n |
momenttia on sovellettava ainoastaan, jos tal-
lennettu esitys on esittivin taiteilijan suostu-
muksella myyty tai muutoin pysyvisti luovu-
tettu Euroopan talousalueella.

46§

Adnilevyd tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu dintd, ei tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai levittdd yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
tallentaminen tapahtui.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan

vaaditaan tuottajan suostumus, on vastaavasti
sovellettava, mitd 6-—8 §:ssd, 12 §n 1—3 mo-
mentissa, 14 §:n 1 momentissa, 15 ja 16 §:ssé,
19 §n 1 ja 2 momentissa, 22, 25 b, 25 d, 25 g,
26 a—26 h §:ssé, 27 §n 1 ja 2 momentissa sekd
29 §:ssd sdddetddn. Kuitenkin 19 §n 1 moment-
tia on sovellettava ainoastaan, jos 1 momentis-
sa tarkoitettu laite on tuottajan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvésti luovutettu Euroo-
pan talousalueella.

46 a §

Filmia tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
liikkuvaa kuvaa, ei tuottajan suostumuksetta
saa kopioida tai levittdd yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodes-
ta, jona tallentaminen tapahtui.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan
vaaditaan tuottajan suostumus, on vastaavasti
sovellettava, mitd 6—8 §ssd, 12§n 1—3 mo-
mentissa, 14§n 1 momentissa, 15 ja 16 §:ssd,
19 §&n 1 ja 2 momentissa, 22, 25 b, 25 d, 25 g,
26 a—26 h §:ss4, 27 §n 1 ja 2 momentissa sekd
29 §:ssd sdddetdaan. Kuitenkin 19 §:n 1 moment-
tia on sovellettava ainoastaan, jos | momentis-
sa tarkoitettu laite on tuottajan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvésti luovutettu Euroo-
pan talousalueella.

47§
Jos 46 §:ssid tarkoitettua laitetta pykéildssi

mainittuna aikana kiytetiin radio- tai televi-
sioldhetyksessd tai muussa julkisessa esitykses-
sd, on tuottajalle sekd esittiville taiteilijalle,
jonka esitys on tallennettu laitteelle, suoritetta-
va korvaus. Jos eri taiteiljoita on osallistunut
esitykseen, he voivat vain yhdessi toteuttaa
oikeutensa. Esittdvi taiteilija ja tuottaja voivat
toteuttaa oikeutensa vain esittimalld vaatimuk-
sensa samanaikaisesti. Milloin oikeus toteute-
taan lukuisia suomalaisia esittdvid taiteilijoita
tal tuottajia edustavan jirjestdn vilitykselld,
esittdvin taiteilijan tai tuottajan oikeus korva-
ukseen on kuitenkin rauennut, jollei sitd kos-
kevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty
jirjestolle kolmen vuoden kuluessa sen kalen-
terivuoden pédttymisestd, jonka aikana kiytts-
minen tapahtui.

Edelld 1 momentissa tarkoitetuissa tapauk-
sissa on vastaavasti sovellettava 21, 22, 25
b§n, 27§n 1 ja 2 momentin sekd 29 §n
samoin kuin esittdvin taiteilijan oikeuden osal-
ta myds 11 §n 2 momentin seki 28, 41 ja 42 §n
sddnnoksii.

Jos laitteen kayttdji ei maksa 1 momentissa
tarkoitettua korvausta, jonka suuruudesta ti-
mé on sopinut esittivien taiteilijoiden ja tuot-
tajien kanssa tai jonka suuruus on ratkaistu
54 §n mukaisessa menettelyssd, voi tuomiois-
tuin asianosaisen vaatimuksesta padttdd, ettd
kdyttd saa jatkua ainoastaan esittivien taiteili-
joiden ja tuottajien luvalla, kunnes korvaus on
maksettu.

Miti téssd pykildssi sdddetiin, ei koske 46
a §:ssd tarkoitettua laitetta.

47 a§

Jos 46 §:ssé tarkoitettua laitetta on kiytetty
radio- tai televisioldhetyksessd, joka lihetetdin
edelleen yleisdn vastaanotettavaksi samanaikai-
sesti ja muuttamattomana, esittivillj taiteilijal-
la ja laitteen tuottajalla on edelleen ldhettimi-
sestd oikeus korvaukseen. Korvaus voidaan
maksaa ainoastaan 25 h §:ssi tarkoitetun jir-
jeston vilitykselld. Jollei korvausta vaadita
todisteellisesti kolmen wvuoden kuluessa sen
vuoden pdittymisestd, jona oikeus korvaukseen
on syntynyt, oikeus korvaukseen raukeaa.

Miti tidssd pykdldssa sdddetddin, ei koske 46
a §:ssd tarkoitettua laitetta.

48§
Radio- tai televisioldhetystd ei lihettdjdyri-
tyksen suostumuksetta saa lihettii edelleen tai
tallentaa laitteelle, jonka avulla se voidaan
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toisintaa. Ilman suostumusta ei televisioldhe-
tystdi myoskddn saa toisintaa tiloissa, joihin
yleisolld on pédisy maksua vastaan.

Tallennettua ldhetystd ei ldhettdjdyrityksen
suostumuksetta saa kopioida, ldhettdd uudel-
leen eikd levittid yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
ldhettdminen tapahtui.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa on vastaavasti sovellettava, mitd
6—8 §:ssd, 12§&n 1 ja 2 momentissa, 15 §:ssd,
19 §&n 1 momentissa, 21, 22, 25 b, 25 d ja 25
g§:ssd, 27§n 1 ja 2 momentissa sekd 29 §:ssd
sdddetddn. Lisdksi ldhetyksen edelleen ldhetti-
miseen kaapeleitse sovelletaan vastaavasti, mitd
25 h§n 1 momentissa ja 25 i§:ssd sdddetddn,
paitsi jos ldhetys on perdisin muusta Euroopan
talousalueeseen kuuluvasta valtiosta, jolloin
ndiden sdfnnosten sijasta sovelletaan vastaa-
vasti, mitd 25 h§n 3 momentissa sdiddetddn.
Kuitenkin 19 §:n 1 momenttia on sovellettava
ainoastaan, jos tallennettu lihetys on lihetti-
jiyrityksen suostumuksella myyty tai muutoin
pysyvésti luovutettu Euroopan talousalueella.

Edelli 1 momentissa tarkoitettuun tyohon
on vastaavasti sovellettava, miti 9 §ssd, 12§&n
1 ja 2 momentissa, 13§ssd4, 148§&n 1 ja 3
momentissa seki 16, 22, 25 ¢, 25 d ja 40 b §:ssd
sdfidetddn. Jos sellainen tyd tai sen osa on
tekijinoikeuden kohteena, voidaan siihen oi-
keuteen nojata.

49 a§

Valokuvaajalla on yksinomainen oikeus
miiritd valokuvasta, muuttamattomana tai
muutettuna:

1) valmistamalla siitd kappaleita; sekd

2) ndyttamailld sitd julkisesti.

Oikeus valokuvaan on voimassa, kunnes 50
vuotta on kulunut sen vuoden piittymisestd,
jona kuva valmistettiin.

Tassd pykildssd tarkoitettuihin valokuviin
sovelletaan vastaavasti, miti 2 §:n 2 momentis-
sa, 3&n 1 ja 2 momentissa, 7—9 ja 11 §:ss4,
12 §n 1 ja 2 momentissa, 13 §:ss4, 148&n 1 ja 3
momentissa, 15, 16, 18, 20, 22 ja 25 §:ssé,
25a§n 1 ja 2 momentissa, 25 b, 25 d, 25 f—
251, 26, 26 a—26 h, 2729, 39, 40, 40 ¢ seki
41 ja 42 §ssi sdddetddn. Jos valokuva on
tekijinoikeuden kohteena, voidaan siihen oi-
keuteen nojata.

HE 287

Sen, joka valmistaa tai levittid yleisdon kes-
kuuteen taideteoksen jiljennoksen, on merkit-
tiva jiljennos siten, ettd se ei ole sekoitettavissa
alkuperiisteokseen.

52 a§

Kuvataiteen teoksen tekijalld on oikeus saa-
da luovuttamansa teos nihtévilleen, jollei siitd
aiheudu kohtuutonta haittaa teoksen omistajal-
le tai haltijalle ja se on tarpeen:

1) tekijin taiteellisen tyon kannalta; tai

2) hinen 2 §:ssi tarkoitettujen taloudellisten
oikeuksiensa toteuttamiseksi.

Edelld 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettuun
oikeuteen sovelletaan, mitd 41 §:ssi sdddetiidn.

54§

Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa vi-
limiesmenettelyss4 siten kuin asetuksella sdide-
td4n, milloin kysymys on:

1) 18 §&n 2 momentissa, 19 §n 4 momentissa,
25 1§:ssd, 47 §:n 1 momentissa tai 47 a §:ssd
tarkoitetusta korvauksesta;

2) 13 §:ssd tarkoitetun luvan myodntdmisesti
ja sen ehdoista, jos asia koskee kappaleiden
valmistamista opetustoiminnassa kdytettaviksi;

3) 14§&n 1 momentissa tarkoitetun luvan
mydntimisestd ja sen ehdoista, jos asia koskee
opetustarkoituksessa valmistettuun ja lihetet-
tyyn ohjelmaan sisdltyvin teoksen kappaleiden
valmistamista;

4) 25 h§&n 1 momentissa tarkoitetun luvan
myontimisestd ja sen ehdoista; tai

5) radio- tai televisioldihetyksen samanaikais-
ta ja muuttamatonta edelleen 1dhettimists kaa-
peleitse koskevan 25 h§n 2 momentissa tai
48 §n 1 momentissa tarkoitetun luvan myon-
timisestd ja sen ehdoista, jos lihetys on perdi-
sin muusta Euroopan talousalueeseen kuulu-
vasta valtiosta. Lupa voidaan myontidd, jos
lihettdjayritys kieltdd edelleen [dhettimisen
kaapeleitse ilman perusteltua syytd tai asettaa
sille kohtuuttomia ehtoja.

Asianosaiset voivat myds sopia, etti asia
saatetaan vilimiesmenettelysti annetun lain
(967/92) mukaisesti vilimiesten ratkaistavaksi.

Tdmin pykilin nojalla annetulla luvalla on
sama vaikutus kuin 13 §:ssd, 14§:n 1 momen-
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tissa, 25 h §n 1 tal 2 momentissa taikka 48 §n
1 momentissa tarkoitetulla luvalla.

Jos asianosainen kieltdiytyy 1 momentissa
tarkoitetun asian ratkaisemisesta vilimiesme-
nettelyssid, asia voidaan asianosaisen hakemuk-
sesta saattaa tuomioistuimen ratkaistavaksi.
Toimivaltainen tuomioistuin 1 momentissa tar-
koitetuissa asioissa on Helsingin kéréjidoikeus.
Jos tuomioistuin on myOntinyt 1 momentin
2—4 kohdassa tarkoitetussa asiassa luvan ja
piitokseen haetaan muutosta, ovat lupa ja sen
ehdot voimassa viliaikaisesti, kunnes asia on
lopullisesti ratkaistu tai ylempi tuomioistuin
muutoksenhaun johdosta toisin mairia.

56 b§

Joka tahallaan rikkoo 26 d §n 3 momentin
tai 26 1§:n 4 momentin siinndstd, on tuomit-
tava tekijinoikeuslaissa sdddetyn salassapitovel-
vollisuuden rikkomisesta sakkoon tai vankeu-
teen enintddn kuudeksi kuukaudeksi, jollei te-
osta ole muualla laissa sdddetty ankarampaa
rangaistusta.

56 d§

Joka tahallaan tai torkedstd huolimattomuu-
desta rikkoo 26 k §n 2 momentissa sdddettyd
selvitys- tai tiedonantovelvollisuutta, on tuo-
mittava tekijinoikeuslaissa sdddetyn selvitysvel-
vollisuuden rikkomisesta sakkoon, jollei teosta
ole muualla laissa sdddetty ankarampaa ran-
gaistusta.

Edelld 51—53 §:ssd olevia sddnndksid sovel-
letaan siitd riippumatta, kuka on luonut teok-
sen ja missd se on julkaistu.

64§

Edelld 45 §:ss8 olevia sddnndksid sovelletaan,
0s:
! 1) esitys tapahtuu Suomessa;

2) esitys on tallennettu 2 momentissa tarkoi-
tetulle laitteelle; tai

3) esitys, jota ei ole tallennettu #initteelle,
sisdltyy 6 momentissa tarkoitettuun lihetyk-
seen.

Edellid 46 §:sséd olevia sddnnoksid sovelletaan
laitteeseen, jonka #44ni on tallennettu laitteelle
Suomessa.

Edelld 46 a§ssid olevia sddnndksid sovelle-
taan laitteeseen, jonka liikkuva kuva on tallen-
nettu laitteelle Suomessa.

Edelld 47 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan

Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisioldhe-
tykseen ja Suomessa tapahtuvaan muuhun jul-
kiseen esittimiseen, jos ldhetyksessd tai esityk-
sessd kdytetdfin 2 momentissa tarkoitettua lai-
tetta.

Edelld 47 a §:ssd olevia sddnnsksid sovelle-
taan kaikkiin radio- ja televisioldhetyksiin ja
Suomessa tapahtuvaan edelleen lihettimiseen,
jos lahetyksessd kiytetdin 2 momentissa tar-
koitettua laitetta.

Edelld 48 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan:

1) Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisio-
ldhetykseen; sekd

2) muualla tapahtuvaan radio- ja televisiold-
hetykseen, jos ldhettdjin péddtoimipaikka on
Suomessa.

Edelld 49 §:ssd olevia sddnndksid sovelletaan
tyohon, joka ensiksi on julkaistu Suomessa.

Mitid 63 §:n 1 momentin 1, 2 ja 5 kohdassa
sdddetisin teoksesta, sovelletaan vastaavasti 49
a §:ssd tarkoitettuun valokuvaan.

Edelld 50 §:ssd olevia sddnndksid sovelletaan
sanomalehtitiedotukseen, joka on vastaanotet-
tu Suomessa.

64 a§

Kun timin lain mukaan suojattua teosta
kuljettavat yleison vastaanotettavaksi tarkoite-
tut ohjelmasignaalit saatetaan Suomessa lihet-
tijdyrityksen valvonnassa ja vastuulla satelliit-
tiin johtavaan ja maata kohti palaavaan kat-
keamattomaan vilitysketjuun, sovelletaan ti-
hén satelliittivilitykseen yleisolle 2 §:n sdannok-
sii yleisdn saataviin saattamisesta ja muita
tdmén lain radio- ja televisioldhetyksid koske-
via siinnoksii.

Jos 1 momentissa tarkoitettu satelliittivilitys
yleisolle tapahtuu sellaisessa Euroopan talous-
alueen ulkopuolella olevassa valtiossa, jonka
lainsdfiddnndén suojataso el vastaa tiettyjen
satelliitin vilitykselld tapahtuvaan yleisradioin-
tiin ja kaapeleitse tapahtuvaan edelleen lihet-
tdmiseen sovellettavia tekijinoikeutta sekd 14-
hioikeuksia koskevien sddntdjen yhteensovitta-
misesta  annetun  neuvoston  direktiivin
(93/83/ETY) 2 luvussa sédidettyd suojatasoa ja

1) signaalit lihetetdfin kohti satelliittia Suo-
messa sijaitsevalta lihetysasemalta tai

2) tapauksessa, jossa ei kiytetdi Suomessa
sijaitsevaa ldhetysasemaa, Suomeen sijoittautu-
nut ldhettdjayritys on antanut vilityksen tois-
ten tehtdviksi,

katsotaan satelliittivilityksen yleisolle tapah-
tuvan Suomessa. Siihen sovelletaan 2 §:n sdin-
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noksid yleison saataviin saattamisesta ja muita
tdmén lain radio- ja televisioldhetyksid koske-
via sddnndksia.

Tami laki tulee voimaan
kuuta 199 .

Tatd lakia sovelletaan myos sellaisiin teok-
siin sekd 45, 46, 48 ja 49 a §:ssé tarkoitettuihin
suojan kohteisiin, jotka on luotu, tallennettu
tai valmistettu ennen timin lain voimaantuloa
ja jotka ovat edelleen suojattuja. Ennen timin
lain voimaantuloa tehtyihin toimiin ja hankit-
tuihin oikeuksiin sovelletaan kuitenkin timin
lain voimaan tullessa voimassa olleita sidnndk-
sidi.

pdivdnd

Esittdvin taiteilijan ennen timin lain voi-
maantuloa elokuvaamisesta tai dinen tallenta-
misesta tekemd sopimus kattaa oikeuden levit-
tdd elokuvan ja ainitteen kappaleita yleison
keskuuteen, jollei toisin ole sovittu.

Adnitteen tuottajan ennen timin lain voi-
maantuloa tekemi sopimus dénitteen sisdllyt-
tamisestd elokuvaan kattaa oikeuden levittdd
elokuvan kappaleita yleison keskuuteen, jollei
toisin ole sovittu.

Tamén lain 25 f§n ja 64 a§n sddnnoksid
sovelletaan ennen lain voimaantuloa teosten ja
esitysten yleisradioinnista satelliitin vilitykselld
tehtyihin sopimuksiin 1 piividstd tammikuuta
2000.

Laki

oikeudesta valokuvaan annetun lain kumoamisesta

Eduskunnan paitéksen mukaisesti sdddetddn:

1§
Tilld lailla kumotaan oikeudesta valokuvaan
8 piivind heindkuuta 1961 annettu laki
(405/61) siihen myShemmin tehtyine muutoksi-
neen.

Helsingissd 4 piivinid marraskuuta 1994

2§
Tamai laki tulee voimaan
kuuta 199 .

piivini

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

Ministeri Tytti Isohookana-Asunmaa
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Liite 1

Laki

tekijinoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan pditdoksen mukaisesti

muutetaan 8 pdivind heindkuuta 1961 annetun tekijinoikeuslain (404/61) 1§:n 1 momentti,
10 §n 2 momentti, 2 luku, 45—47, 47 a ja 48§, 49 §:n 2 momentti, 54, 56 b ja 64 §,

sellaisina kuin niistd ovat 10§:n 2 momentti, 45—47 ja 48§, 49 §n 2 momentti ja 64§ 11
piivdnd tammikuuta 1991 annetussa laissa (34/91), 2 luku siihen myShemmin tehtyine muutok-
sineen, 47 a § 24 pdivdnid tammikuuta 1986 annetussa laissa (54/86), 54 § muutettuna viimeksi
mainitulla lailla sekd 8 paivand kesdkuuta 1984 ja 13 pdivind maaliskuuta 1987 annetuilla laeilla
(442/84 ja 309/87) ja 56 b § mainitussa 8 pdivand kesikuuta 1984 annetussa laissa, sekd

lisdtddn lakiin uusi 2 b luku, 40 c § ja sen edelle uusi viliotsikko sekd 46 a ja 49 a §, 52 §:44n
uusi 3 momentti, lakiin vusi 52 a ja 56 d §, 63 §:44n, sellaisena kuin se on mainitussa 31 pidivini

heindkuuta 1974 annetussa laissa, uusi 3 momentti, sekd lakiin wusi 64 a §, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§

Silld, joka on luonut kirjallisen tai taiteellisen
teoksen, on tekijinoikeus teokseen, olkoonpa
se kaunokirjallinen tahi selittdvd kirjallinen tai
suullinen esitys, sidvellys- tai ndyttimoteos,
elokuvateos, kuvataiteen, rakennustaiteen, tai-
dekisityon tai taideteollisuuden tuote taikka
ilmetkoonpid se muulla tavalla.

Valokuvan ja integroidun piirin piirimallin
oikeussuojasta saddetddn erikseen.

2 juku
Tekijinoikeuden rajoitukset

26§

Tamin luvun sddnnoksilld ei rajoiteta teki-
jille 3 §n mukaan kuuluvaa oikeutta laajem-
malti kuin 13 §:ssé sanotusta johtuu.

Milloin tdssd luvussa olevan sddnndksen
nojalla teos toisinnetaan julkisesti, on lihde
mainittava siind laajuudessa ja silld tavoin kuin

13 341300M

Ehdotus

1§

Silld, joka on luonut kirjallisen tai taiteellisen
teoksen, on tekijinoikeus teokseen, olkoonpa
se kaunokirjallinen tahi selittdvi kirjallinen tai
suullinen esitys, sidvellys- tai nidyttdmoteos,
elokuvateos, valokuvateos tai muu kuvataiteen
teos, rakennustaiteen, taidekisitydn tai taidete-
ollisuuden tuote taikka ilmetkd6npi se muulla
tavalla.

Oikeudesta valokuvaan sdddetddn lisiksi 49
a §.:ssd. Integroidun piirin piirimallin oikeus-
suojasta sdddetdfin erikseen.

2 luku
Tekijinoikeuden rajoitukset

Yieiset rajoituksia koskevat
sddnnokset

11§

Témén luvun s&dnnoksilld ei rajoiteta teki-
jalle 3 §n mukaan kuuluvaa oikeutta laajemmin
kuin 25 e §:std johtuu.

Milloin tdssd luvussa olevan siddnnoksen
nojalla teos toisinnetaan julkisesti, on lihde
mainittava siind laajuudessa ja silld tavoin kuin
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Voimassa oleva laki

hyvid tapa vaatii. Teosta #lkd66n tekijin suos-
tumuksetta muutettako enemmiin kuin sallittu
kayttiminen edellyttai.

11§

Julkistetusta teoksesta saa jokainen valmis-
taa muutaman kappaleen yksityistd kiyttdoddn
varten. Siten valmistettua kappaletta ei ole lupa
kdyttdd muuhun tarkoitukseen.

Kappaleen valmistamisen valmistuttajan yk-
sityistd kiyttdd varten saa myods antaa ulko-
puolisen suoritettavaksi.

Mitd 2 momentissa on sidddetty, ei koske
sivellysteoksen, elokuvateoksen, kiyttdesineen
tai kuvanveistoksen kappaleen valmistamista
eikd muun taideteoksen jiljentdmistd taiteelli-
sin menetelmin.

Tamédn pykilin sddnnokset eivit koske tie-
tokoneella luettavassa muodossa olevaa. tieto-
koneohjelmaa eivitkd rakennusteoksen valmis-
tamista.

11 a§n 1 momentti

Sill4, joka on lukuisia tietyn alan suomalaisia
tekijoitd edustavalta jirjestdlti saanut luvan
valokopioimalla tai vastaavin menetelmin val-
mistaa julkaistuista teoksista kappaleita, on
oikeus tillaisin menetelmin valmistaa kappalei-
ta sellaisestakin saman alan julkaistusta teok-
sesta, jonka tekijdd jdrjest6 ei edusta. Kappa-
leita valmistettaessa on tdlidin noudatettava
luvassa méarittyjd ehtoja.

17§

Milloin lukuisia tietyn alan suomalaisia teki-
joitd edustava jirjestd on antanut luvan sovi-
tuilla ehdoilla valmistaa ddnen tai kuvan tal-
teenottamisen avulla radio- tai televisioldhetyk-
seen sisdltyvdn julkistetun teoksen kappaleita
opetustoiminnassa tai tieteellisessd tutkimuk-
sessa kiytettdvéksi, luvan saaja voi vastaavin
ehdoin valmistaa kappaleita sellaisestakin lihe-
tykseen sisdltyvistd saman alan teoksesta, jon-
ka tekijdd jarjestd ei edusta. Miti 11 a §:n 2 ja

Ehdotus

hyvi tapa vaatii. Teosta ei saa tekijdn suostu-
muksetta muuttaa enemmin kuin sallittu kiyt-
tdminen edellyttii.

Valmistaminen yksityiseen kdiyttéon

12§

Julkistetusta teoksesta saa jokainen valmis-
taa muutaman kappaleen yksityistd kdyttdoddn
varten. Siten valmistettua kappaletta ei ole lupa
kidyttdd muuhun tarkoitukseen.

Kappaleen vaimistamisen valmistuttajan yk-
sityistd kiyttdd varten saa myos antaa ulko-
puolisen suoritettavaksi.

Mitd 2 momentissa sdddetddn, el koske si-
vellysteoksen, elokuvateoksen, kiyttdesineen
tai kuvanveistoksen kappaleen valmistamista
eikd muun taideteoksen jiljentimistd taiteelli-
sin menetelmin.

Tamin pykildn sddnndkset eivit koske tie-
tokoneella luettavassa muodossa olevaa tieto-
koneohjelmaa eivitkd rakennusteoksen valmis-
tamista.

Valokopiointi

13§

Sill4, joka on lukuisia tietyn alan suomalaisia
tekijoitd edustavalta jérjestoltd saanut luvan
valokopioimalla tai vastaavin menetelmin val-
mistaa julkaistuista teoksista kappaleita, on
oikeus tillaisin menetelmin valmistaa kappalei-
ta sellaisestakin saman alan julkaistusta teok-
sesta, jonka tekijdi jirjestd ei edusta. Kappa-
leita valmistettaessa on tdlldin noudatettava
luvassa madrattyji ehtoja.

Kappaleiden valmistaminen opetustoiminnassa

14§

Milloin lukuisia tietyn alan suomalaisia teki-
joitd edustava jirjestd on antanut luvan sovi-
tuilla ehdoilla valmistaa ddnen tai kuvan tal-
teenottamisen avulla radio- tai televisioldhetyk-
seen sisdltyvin julkistetun teoksen kappaleita
opetustoiminnassa tai tieteellisessd tutkimuk-
sessa kiytettdviksi, luvan saaja voi vastaavin
ehdoin valmistaa kappaleita sellaisestakin ldhe-
tykseen sisdltyvistd saman alan teoksesta, jon-
ka tekijad jarjestd ei edusta.
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Voimassa oleva laki

3 momentissa on sdddetty, sovelletaan vastaa-
vasti tdssd momentissa tarkoitettuun jdrjestion
Jja lihetykseen sisdltyvin teoksen tekijddn.

Opetustoiminnassa saa déinen tai kuvan suo-
ran talteenottamisen avulla valmistaa kappalei-
ta opettajan tai oppilaan esittiméistd julkiste-
tusta teoksesta opetustoiminnassa tilapiisesti
kéytettdvidksi. Siten valmistettua kappaletta ei
saa kdyttid muuhun tarkoitukseen.

12§

Asetuksella voidaan arkistoille ja kirjastoille
antaa oikeus toimintaansa varten valokuvaa-
malla valmistaa kappaleita teoksesta asetukses-
sa médrityin ehdoin.

Suomen elokuva-arkiston oikeudesta valmis-
taa kappaleita julkisesti esitettyyn kotimaiseen
elokuvaan sekd sen mainos- ja muuhun tiedo-
tusaineistoon sisdltyvisti teoksesta on voimas-
sa, mitd elokuvien arkistoinnista annetussa
laissa (576/84) on sdidetty.

18§

Julkaistusta kirjallisesta tai sivellysteoksesta
saa valmistaa kappaleita sokeainkirjoituksella
sekd sokeain lainakirjastotarkoituksiin 44nitti-
misen avulla.

Ehdotus

Opetustoiminnassa saa dinen tai kuvan suo-
ran talteenottamisen avulla valmistaa kappalei-
ta opettajan tai oppilaan esittimisti julkiste-
tusta teoksesta opetustoiminnassa tilap&isesti
kiytettdviksi. Siten valmistettua kappaletta ei
saa kdyttdd muuhun tarkoitukseen.

Ylioppilastutkintoon kuuluvaan tai muuhun
vastaavanlaiseen kokeeseen saadaan ottaa osia
Julkistetusta kirjallisesta teoksesta tai, milloin
teos ei ole laaja, koko teos. Samaan tarkoituk-
seen saadaan ottaa kuva julkistetusta taideteok-
sesta.

Kappaleiden valmistaminen erdissd laitoksissa

15§

Radio- ja televisioliihetyksiin sisdltyvistd jul-
kistetuista teoksista saadaan sairaaloissa, van-
hainkodeissa, vankiloissa ja muissa vastaavissa
laitoksissa valmistaa kappaleita ddnen ja kuvan
tallentamisen avulla laitoksessa tapahtuvaa tila-
pdistd kdyttdd varten.

Kappaleiden valmistaminen arkistoissa,
kirjastoissa ja museoissa

16 §

Asetuksessa sdddertéivilld arkistoilla, kirjas-
toilla ja museoilla on oikeus toimintaansa var-
ten valmistaa kappaleita teoksesta asetuksessa
sdddettdvin ehdoin.

Suomen elokuva-arkiston oikeudesta valmis-
taa kappaleita julkisesti esitettyyn kotimaiseen
elokuvaan sekd sen mainos- ja muuhun tiedo-
tusaineistoon sisdltyvistd teoksesta on voimas-
sa, miti elokuvien arkistoinnista annetussa
laissa (576/84) sidadetdin.

Kappaleiden valmistaminen ndkovammaisille

17§
Julkaistusta kirjallisesta tai sdvellysteoksesta
saa valmistaa kappaleita tekstin saattamiseksi
ndkdvammaisten luettavaksi.

Asetuksella sdddettivilld laitoksilla on oikeus
asetuksessa sdddettivin ehdoin valmistaa julkais-
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Voimassa oleva laki

16 §

Jumalanpalveluksessa tai opetuksessa kiytet-
tiviksi tarkoitettuun kokoomateokseen, joka
muodostetaan useiden tekijdin teoksista, saa
ottaa vihiisid osia kirjallisesta tai sivellysteok-
sesta tahi, milloin sellainen teos ei ole laaja,
koko teoksen, kun viisi vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona teos julkaistiin, Tekstiin liittyen
olkoon myds lupa ottaa kuva taideteoksesta,
kun viisi vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
teos julkistettiin. Opetuksessa kaytettdviksi
valmistettua teosta 41koon otettako samaa tar-
koitusta varten laadittavaan kokoomateokseen.

Edelid 1 momentissa tarkoitetusta lainaami-
sesta on tekijilli oikeus korvaukseen.

23§

Kun kirjallinen teos tai sidvellysteos on jul-
kaistu, saa kappaleita, jotka julkaiseminen k-
sittdd, levittdd edelleen sekd ndyttdd julkisesti.
Tietokoneohjelman kappaleen saa kuitenkin le-
vittdd edelleen sekd ndyitid julkisesti, kun kap-
pale on tekijdn suostumuksella myyty tai muu-
toin pysyvisti luovutettu.

Mitd 1 momentissa on sididetty, ei koske
kirjallisen teoksen tai sédvellysteoksen kappa-
leen saattamista yleis6n saataviin vuokraamalla
tai sithen verrattavalla oikeustoimella eikd tie-
tokoneella luettavassa muodossa olevan tietoko-
neohjelman kappaleen saattamista yleison saata-
viin lainaamalla.

Kun elokuvateos on julkaistu tarjoamalla
sen kappale myytdviksi, julkaisemisen kisitti-
mid elokuvateoksen kappaleita voidaan levittdd
edelleen. Niitd ei kuitenkaan saa levittdi ylei-
solle vuokraamalla tai sithen verrattavalla oi-
keustoimella eikd lainaamalla ilman oikeuden-
haltijan suostumusta.
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tusta kirjallisesta teoksesta kappaleita dinen
tallentamisen avulla nikovammaisille sekd hen-
kiloille, jotka muun vamman tai sairauden vuoksi
eivit voi kdyttdd kirjoja tavanomaisella tavalla.

Opetuksessa kdytettivit kokoomateokset

18§

Opetuksessa kiytettdviksi tarkoitettuun ko-
koomateokseen, joka muodostetaan useiden
tekijoiden teoksista, saa ottaa vdhiisid osia
kirjallisesta tai sivellysteoksesta taikka, milloin
sellainen teos ei ole laaja, koko teoksen, kun
viisi vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona teos
julkaistiin. Tekstiin liittyen saadaan ottaa kuva
Julkistetusta taideteoksesta. Tdmdn pykilin
sddnnokset eivdt koske teosta, joka on valmis-
tettu kdytettdviksi opetuksessa.

Edelld 1 momentissa tarkoitetusta lainaami-
sesta on tekijdlld oikeus korvaukseen.

Teoksen kappaleiden levittiminen

19§
Kun teoksen kappale on tekijin suostumuk-
sella myyty tai muutoin pysyvdsti luovutettu, saa
kappaleen levittdd edelleen.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, €1 koske teok-
sen kappaleen saattamista yleisobn saataviin
vuokraamalla taij sithen verrattavalla oikeustoi-
mella. Rakennustaiteen, taidekdsityon tai taide-
teollisuuden tuotteen saa kuitenkin vuokrata
yleisolle.

Mitd 1 momentissa sdididetdidn, ei koske elo-
kuvateoksen tai tietokoneella luettavassa muo-
dossa olevan tietokoneohjelman kappaleen saat-
tamista yleison saataviin lainaamalla.

Tekijillid on oikeus korvaukseen teosten kap-
paleiden lainaamisesta yleisolle, lukuun ottamat-
ta rakennustaiteen, taidekdsityon tai taideteolli-
suuden tuotteita. Korvausta voidaan vaatia aino-
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25§n 1 momentin 1 virke
Sitten kun tekijd on luovuttanut toiselle
kappaleen taideteoksesta tai teos on julkaistu,
saadaan luovutettu kappale tai kappaleet, jotka
julkaiseminen késittdad, edelleen levittdd sekd
teosta nayttad julkisesti.

20§

Teos, joka on julkaistu, on lupa esittid
julkisesti jumalanpalvetuksen ja opetuksen yh-
teydessd.

Julkaistun teoksen saa myds esittdd julkisesti
tilaisundessa, jossa sellaisten teosten esittimi-
nen ei ole pidasia ja johon pidsy on maksuton
sekd jota muutoinkaan ei jirjestetd ansiotarkoi-
tuksessa, niin myds kansanvalistustoiminnassa
sekd hyvintekevaisyys- tai muussa yleishyodyl-
lisessd tarkoituksessa, jos teoksen esittdjd tai,
milloin heitd on useampia, kaikki esittdjat
tekevit sen korvauksetta.

Mitd 1 ja 2 momentissa on sanottu, ei
kuitenkaan koske ndytelmi- eikd elokuvateos-
ta.

14 §&n 1 momentti
Julkistetusta teoksesta on lupa hyvin tavan
mukaisesti ottaa lainauksia tarkoituksen edel-
lyttimassd laajuudessa.

15&n 1 momentti
Sanomalehteen tai aikakauskirjaan saa toi-
sesta sanomalehdestd tai aikakauskirjasta, jollei

Ehdotus

astaan kolmen edellisen kalenterivuoden aikana
tapahtuneesta lainaamisesta. Oikeutta korvauk-
seen ei kuitenkaan ole, jos lainaaminen tapahtuu
yleisestd kirjastosta taikka tutkimusta tai ope-
tustoimintaa palvelevasta kirjastosta.

Teosten ndyttdminen

20§

Kun teoksen kappale on tekijin suostumuksel-
la myyty tai muutoin pysyvdsti luovutettu taikka
teos on julkaistu, saadaan teosta niyttdd julki-
sesti.

Mitd 1 momentissa sdddetdin, ei koske taide-
teoksen kappaleen ndyttdmistd elokuvassa tai
televisioldhetyksessd.

Julkinen esittiminen

21§

Teos, joka on julkaistu, on lupa esittdd
julkisesti jumalanpalveluksen ja opetuksen yh-
teydessa.

Julkaistun teoksen saa myds esittdd julkisesti
tilaisuudessa, jossa sellaisten teosten esittimi-
nen ei ole pdiasia ja johon piisy on maksuton
sekd jota muutoinkaan ei jirjestetd ansiotarkoi-
tuksessa, niin myds kansanvalistustoiminnassa
sekd hyvintekeviisyys- tai muussa yleishyodyl-
lisessd tarkoituksessa, jos teoksen esittdjd tai,
milloin heitd on useampia, kaikki esittdjit
tekevit sen korvauksetta.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdddetddn, ei kuiten-
kaan koske ndytelmi- eikd elokuvateosta.

Sitaatti

22§
Julkistetusta teoksesta on lupa hyvin tavan
mukaisesti ottaa lainauksia tarkoituksen edel-
lyttdméssd laajuudessa.

Pdivinkysymysti koskeva kirjoitus

23§
Sanomalehteen tai aikakauskirjaan saa toi-
sesta sanomalehdesti tai aikakauskirjasta, jollei
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siind ole jdlkipainantakieltoa, ottaa uskonnol-
lista, poliittista tai taloudellista pdivinkysymys-
td koskevan kirjoituksen.

19 §:n 2 momentti
Kun sivellysteos esitetiin tekstin kanssa, saa
tekstin ottaa kuulijain kaytettdviksi konsert-
tiohjelmaan tai muuhun sellaiseen.

14 §n 2 momentti
Arvostelevaan tai tieteelliseen esitykseen saa
myJs ottaa tekstiin liittyvid kuvia julkistetuista
taideteoksista. Milloin kansantajuistieteelliseen
esitykseen on otettu kuvia saman tekijin kah-
desta tai useammasta taideteoksesta, hinelld on
oikeus korvaukseen.

15 §n 2 momentti
Julkistetun taideteoksen, jota ei ole valmistet-
tu sanomalehdessd tai aikakauskirjassa toisinnet-
tavaksi, saa kuvata sanomalehteen tai aikakaus-
kirjaan selostettaessa pdivintapahtumaa.

25§&n 1 momentin 2 virke
Teos on myos lupa sisdllyttidd elokuvaan tai
televisioesitykseen, jos toisintamisella on eloku-
vassa tai esityksessd toisarvoinen merkitys.

25&n 2 momentin 1 virke
Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan ndytteille tahi tarjotaan myytavaksi,
saa kuvata luetteloon tahi nidyttelyd tai myyn-
tid koskevaan tiedotukseen.

25&n 2 momentin 2 virke
Taideteoksen kuvaaminen on muutoinkin
sallittua, milloin teos on pysyvisti sijoitettu
ulkosalle julkiselle paikalle tai sen vilittdmain
ldheisyyteen.

25 §&n 3 momentti
Rakennuksen saa vapaasti kuvata.
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siind ole jilkipainantakieltoa, ottaa uskonnol-
lista, poliittista tai taloudellista paivdnkysymys-
t4 koskevan kirjoituksen.

Konserttiohjelmat

24§
Kun sivellysteos esitetddn tekstin kanssa, saa
tekstin ottaa kuulijain kiytettdvidksi konsert-
tiohjelmaan tai muuhun sellaiseen.

Taideteosten ja rakennusten toisintaminen

25§
Julkistetuista taideteoksista saa ottaa tekstiin
liitryvid kuvia:
1) arvostelevaan tai tieteelliseen esitykseen;
sekd

2) sanomalehteen tai aikakauskirjaan selos-
tettaessa pdivintapahtumaa, edellytiden ettei
teosta ole valmistettu sanomalehdessd tai aika-
kauskirjassa toisinnettavaksi.

Julkaistun taideteoksen tai sen kappaleen,
jonka kappaleen tekijd on luovuttanut toiselle,
saa sisdllyttdd valokuvaan, elokuvaan tai televi-
sioesitykseen, jos toisintamisella on valokuvas-
sa, elokuvassa tai esityksessd toisarvoinen mer-
kitys.

25a§

Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan néiytteille faikka tarjotaan myytdvik-
si, saa kuvata luetteloon taikka niyttelyd tai
myyntid koskevaan tiedotukseen.

Taideteoksen kuvaaminen on muutoinkin
sallittua, milloin teos on pysyvisti sijoitettu
julkiselle paikalle tai sen vilittomiin liheisyy-
teen. Jos taideteos on kuvan pddaihe, kuvaa ei
saa kdyttdd ansiotarkoituksessa.

Rakennuksen saa vapaasti kuvata.
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21§

Toisinnettaessa pdivintapahtumaa radio- tai
televisioldhetyksessd tai elokuvana saadaan
pdiviantapahtumassa nikyvéd tai kuuluva teos
sisdllyttdd toisinnokseen tiedotustarkoituksen
edellyttimaissd laajuudessa.

24 §

Mitd suullisesti tai kirjallisesti esitetddn jul-
kisessa edustajistossa, viranomaisessa tai ylei-
sestd asiasta neuvottelemista varten pidetyssid
julkisessa tilaisuudessa, on lupa toisintaa teki-
jan suostumuksetta. Jutussa tai asiassa annetun
lausunnon tai todisteena esitetyn kirjoituksen
ja muun sellaisen saa kuitenkin toisintaa vain
sitd juttua tai asiaa selostettaessa ja selostuksen
tarkoituksen edellyttimissid laajuudessa. Teki-
jalla yksin on oikeus julkaista esitystensd ko-
koelma.

13§
Rakennusta ja kiyttOesinetti saa omistaja
tekijin luvatta muuttaa, mikili teknilliset tai
tarkoituksenmukaisuussyyt sitid vaativat.

22 §n 2 ja 3 momentti
Asetuksella mddrdttivd suomalainen radio-
tai televisioyritys saa, milloin yritykselld lukui-
sia kysymyksessd olevan alan suomalaisia teki-
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Pdivintapahtuman toisintaminen

25 b§

Toisinnettaessa pidivintapahtumaa radio- tai
televisioldhetyksessd tai elokuvana saadaan
pdivintapahtumassa ndkyvd tai kuuluva teos
sisdllyttdd toisinnokseen tiedotustarkoituksen
edellyttimissd laajuudessa.

Julkisten lausumien toisintaminen

25¢c§

Mitd suullisesti tai kirjallisesti esitetddn jul-
kisessa edustajistossa, viranomaisessa tai ylei-
sestd asiasta neuvottelemista varten pidetyssi
julkisessa tilaisuudessa, on lupa toisintaa teki-
jdn suostumuksetta. Jutussa tai asiassa annetun
lausunnon tai todisteena esitetyn kirjoituksen
ja muun sellaisen saa kuitenkin toisintaa vain
sitd juttua tai asiaa selostettaessa ja selostuksen
tarkoituksen edellyttdmaéssd laajuudessa. Teki-
jalld yksin on oikeus julkaista esitystensd ko-
koelma.

Asiakirjajulkisuus ja oikeudenhoito

25 d§

Tekijinoikeus ei rajoita laissa sdddettyd oi-
keutta saada tieto yleisestd asiakirjasta.

Teosta saadaan kdyttdd oikeudenhoidon tai
yleisen turvallisuuden vaatiessa.

Edelld 1 tai 2 momentin nojalla kiytetysti
teoksesta saadaan ottaa lainauksia 22 §:n mu-
kaisesti.

Rakennusten ja kdyttdesineiden muuttaminen

25e§
Rakennusta ja kiyttdesinetti saa omistaja
tekijin luvatta muuttaa, mikili teknilliset tai
tarkoituksenmukaisuussyyt sitd vaativat.

Radio- ja televisioldhetyksii koskevat
erityissddnnokset

25 £§
Radio- tai televisioyritys saa, milloin yrityk-
selld lukuisia tiezyn alan suomalaisia tekijoitd
edustavan jirjestobn kanssa tekeminsd sopi-
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joitd edustavan jirjeston kanssa tekeminsd
sopimuksen nojalla on oikeus lihettdd kirjalli-
sia tai sivellysteoksia, myds lihettds sellaisen
tekijin sanotunlaisen julkaistun teoksen, jota
jarjestd ei edusta; tekijalli on Iihettimisesti
otkeus korvaukseen. Mitd ndin on sdddetty, ei
kuitenkaan koske niytelmiteosta eikdi muuta-
kaan teosta, jos tekijd on kieltinyt ldhettdmisen
tai muutoin on erityistd aihetta olettaa hdnen
vastustavan lihettdimistd.

Mitd 2 momentissa on s#idetty, ei sovelleta
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvin teok-
sen edelleen ldhettimiseen samanaikaisesti al-
kuperdisen lihetyksen kanssa lihetystd muut-
tamatta.

22§ 1 mom.

Jos radio- tai televisioyritykselld on oikeus
lahetyksissddn toisintaa teos, yritys saa asetuk-
sessa mddrdttdvin ehdoin ottaa teoksen laittee-
seen, jolla se voidaan toisintaa, kiytettdvaksi
omissa lihetyksissdin. Oikeudesta saattaa siten
laitteeseen otettu teos yleison saataviin on
voimassa, mitd teoksen julkistamisesta muutoin
on siidetty.

21 a§
Kaapelildhetystoiminnan harjoittaja saa val-
mistaa tai valmistuttaa lihetettyyn ohjelmaan
sisdltyvéin teoksen kappaleen tdyttdessidn kaa-
pelildhetystoiminnasta annetun lain (307/87)
21 §:ssd saadettyd tallentamisvelvollisuuttaan.

22 a§

Jos opetusministerion hyviksymi lukuisia
suomalaisia tekijoitd edustava jirjestd on an-
tanut luvan siihen, ettd vapaasti etenevilld
radioaalloilla ldhetettividn radio- tai televisio-
lahetykseen sisdltyvd teos saadaan sovituilla
ehdoilla lahettdd edelleen yleison vastaanotet-
tavaksi samanaikaisesti alkuperdisen ldhetyk-
sen kanssa ldhetystd muuttamatta, luvan saaja
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muksen nojalla on oikeus ldhettdd teoksia,
myds ldhettdd sellaisen tekijin saman alan
teoksen, jonka tekijid jirjestd ei edusta. Mitd
tdssd momentissa sdddetdcdn, el kuitenkaan kos-
ke niytelmiteosta, elokuvateosta eikd muuta-
kaan teosta, jos tekijd on kieltinyt ldhettimi-
sen.

Mitd | momentissa sdddetddn, ei sovelleta
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvin teok-
sen edelleen lihettimiseen samanaikaisesti al-
kuperdisen ldhetyksen kanssa ldhetystd muut-
tamatta.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, koskee satel-
liitin vilitykselld tapahtuvaa radio- tai televisio-
lihetystd ainoastaan, jos satelliittilihetys tapah-
tuu samanaikaisesti kuin saman radio- tai tele-
visioyrityksen ldhetys maanpddllisessd verkossa.

25 g8
Jos radio- tai televisioyritykselld on oikeus

lihetyksissddn toisintaa teos, yritys saa asetuk-
sessa sdddettdvin ehdoin ottaa teoksen laittee-
seen, jolla se voidaan toisintaa, kdytettdvéksi
omissa ldhetyksissdsin. Oikeudesta saattaa siten
laitteeseen otettu teos yleisdn saataviin on
voimassa, mit teoksen julkistamisesta muutoin
on sédidetty.

Lihetystoiminnan harjoittaja saa valmistaa
tai valmistuttaa ldhetettyyn ohjelmaan sisilty-
vin teoksen kappaleen tdyttdessddn lakiin pe-
rustuvaa tallentamisvelvollisuuttaan.

Radiossa tai televisiossa lihetettyyn ajankoh-
tais- tai uutisohjelmaan sisdltyvistd teoksesta
saa valmistaa muutaman kappaleen viranomai-
sen, elinkeinonharjoittajan tai muun yhteison
sisdistd tiedotuskdyttdd varten.

25 h§

Jos opetusministerion hyviksymid lukuisia
suomalaisia tekijoitd edustava jirjestd on an-
tanut luvan sithen, etti radio- tai televisioldhe-
tykseen sisdltyvi teos saadaan sovituilla ehdoil-
la lihettdd edelleen yleis6n vastaanotettavaksi
samanaikaisesti alkuperdisen lihetyksen kanssa
lihetystd muuttamatta, luvan saaja voi luvan
mukaisin ehdoin vastaavasti lihettdsd edelleen
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voi luvan mukaisin ehdoin vastaavasti 1ihettdd
edelleen sellaisenkin lihetykseen sisiltyvin te-
oksen, jonka tekijdd jarjestd ei edusta.

Mitd 11 a §:n 2 ja 3 momentissa on sdddetty
teoksen kappaleiden valmistamisesta, jdrjestostd
Jja tekijdstd, sovelletaan vastaavasti 1 momentis-
sa tarkoitettuun edelleen lihettidmiseen, jirjes-
160n ja lihetykseen sisdltyvin teoksen tekijddin.

22b§

Kaapelildhetystoiminnan harjoittaja ja muu
radio- tai televisioldhetyksen edelleen ldhett#ja
saa ldhettdd edelleen johtoja pitkin yleison
vastaanotettavaksi  kaapelilihetystoiminnasta
annetun lain (307/87) 16 §:ssd tarkoitettuun
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvin teok-
sen samanaikaisesti alkuperdisen ldhetyksen
kanssa lihetystd muuttamatta.

Tekijilld on edelleen lihettimisestd oikeus
korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa ainoas-
taan 22 a §:ssd tarkoitetun jdrjestdn vilityksel-
14. Jollei korvausta vaadita todisteellisesti kah-
den vuoden kuluessa sen vuoden paéttymisests,
jona oikeus korvaukseen on syntynyt, oikeus
korvaukseen raukeaa.

Tarkempia sddnnoksid tdimén pykélin sovel-
tamisesta annetaan tarvittaessa asetuksella.

11 b§

Joka on laillisesti hankkinut tietokoneohjel-
man, saa valmistaa ohjelmasta sellaiset kappa-
leet ja tehdi ohjelmaan sellaisia muutoksia,
jotka ovat tarpeen ohjelman kayttdmiseksi ai-
ottuun tarkoitukseen. Tdmi koskee myos vir-
heiden korjaamista.

Se, jolla on oikeus k&yttdi tietokoneohjel-
maa, saa valmistaa ohjelmasta varmuuskappa-
leen, jos se on tarpeen ohjelman kdytén kan-
nalta.

Se, jolla on oikeus kiyttdd tietokoneohjel-
maa, saa tarkastella, tutkia tai kokeilla tieto-
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sellaisenkin ldhetykseen sisiltyvin teoksen, jon-
ka tekijdd jirjestod ei edusta.

Mitd 1 momentissa sdddetidn, ei sovelleta
muusta Euroopan talousalueeseen kuuluvasta
valtiosta perdisin olevaan lihetykseen sisiltyvdn
teoksen edelleen lihettdmiseen kaapeleitse, jos
sen tekijd on luovuttanut oikeuden sen edelleen
lihettdmiseen kaapeleitse sille radio- tai televi-
sioyritykselle, jonka lihetysti edelleenlihettimi-
nen koskee.

Edellii 2 momentissa tarkoitettuun lihetykseen
sisiiltyvien teosten edelleen lihettimistd kaape-
leitse koskevat luvat on myonnettivi samanai-
kaisesti.

251§

Kaapelildhetystoiminnan harjoittaja ja muu
radio- 1ai televisiolahetyksen edelieen ldhettdji
saa lihettid edelleen johtoja pitkin yleisdn
vastaanotettavaksi  kaapelildhetystoiminnasta
annetun lain 16 §:issd (1213/92) tarkoitettuun
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvin teok-
sen samanaikaisesti alkuperdisen lihetyksen
kanssa ldhetystd muuttamatta.

Tekijdlld on edelleen ldhettimisestd oikeus
korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa ainoas-
taan 25 h §ssd tarkoitetun jirjestdn vilityksel-
14. Jollei korvausta vaadita todisteellisesti kol-
men vuoden kuluessa sen vuoden péittymises-
td, jona oikeus korvaukseen on syntynyt, oi-
keus korvaukseen raukeaa.

Tarkempia sddnnoksid tdmin pykildn sovel-
tamisesta annetaan tarvittaessa asetuksella.

Tietokoneohjelmia koskevat
erityissddnnokset
2538

Joka on laillisesti hankkinut tietokoneohjel-
man, saa valmistaa ohjelmasta sellaiset kappa-
leet ja tehdd ohjelmaan sellaisia muutoksia,
jotka ovat tarpeen ohjelman kiyttimiseksi ai-
ottuun tarkoitukseen. Tdmi koskee myos vir-
heiden korjaamista.

Se, jolla on oikeus kayttdi tietokoneohjel-
maa, saa valmistaa ohjelmasta varmuuskappa-
leen, jos se on tarpeen ohjelman kiyton kan-
nalta.

Se, jolla on oikeus kiyttdd tietokoneohjel-
maa, saa tarkastella, tutkia tai kokeilla tieto-
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koneohjelman toimintaa niiden ideoitten ja
periaatteiden selvittimiseksi, jotka ovat ohjel-
man osan perustana, jos hédn tekee sen ohjel-
man tietokoneen muistiin lukemisen tai ohjel-
man ndyttimisen, ajamisen, siirtimisen tai tal-
lentamisen yhteydessi.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan 2 ja 3
momentin mukaista tietokoneohjelman kiyt-
t64, on tehoton.

11 ¢§

Ohjelman koodin kopioiminen ja sen muo-
don kéintiminen on sallittua, jos nimi toi-
menpiteet ovat valttimittomid sellaisten tieto-
jen hankkimiseksi, joiden avulla voidaan saa-
vuttaa yhteentoimivuus itsendisesti luodun tie-
tokoneohjelman ja muiden ohjelmien vililld, ja
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

1) nimi toimenpiteet suorittaa lisenssinhal-
tija tai muu henkils, jolla on oikeus kiyttia
ohjelman kappaletta, taikka heidin lukuunsa
henkild, jolla on siithen oikeus;

2) yhteentoimivuuden saavuttamisen kannal-
ta tarpeellinen tieto ei aikaisemmin ole ollut
helposti ja nopeasti 1 kohdassa tarkoitettujen
henkiloiden saatavilla; sekid

3) ndmi toimenpiteet rajoittuvat niihin alku-
perdisen ohjelman osiin, jotka ovat yhteentoi-
mivuuden saavuttamisen kannalta tarpeen.

Tietoja, jotka on saatu 1 momentin sddnnds-
ten nojalla, ei saa ndiden sdinndsten nojalla:

1) kdyttdd muuhun tarkoitukseen kuin itse-
ndisesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden aikaansaamiseen;

2) antaa muille, ellei se ole tarpeen itsenii-
sesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden kannalta; eikd

3) kayttidad ilmaisumuodoltaan huomattavas-
sa midrin samanlaisen tietokoneohjelman ke-
hittimiseen, valmistamiseen tai markkinoille
saattamiseen taikka muuhun tekijinoikeutta
loukkaavaan toimeen.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan timin
pykdlin mukaista tietokoneohjelman kayttoa,
on tehoton.

11 a§n 2 ja 3 momentti
Mitd 1 momentissa tarkoitettu jdrjestd on
mahdollisesti mddrdnnyt kappaleiden valmista-
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koneohjelman toimintaa niiden ideoitten ja
periaatteiden selvittimiseksi, jotka ovat ohjel-
man osan perustana, jos hin tekee sen ohjel-
man tietokoneen muistiin lukemisen tai ohjel-
man ndyttimisen, ajamisen, siirtimisen tai tal-
lentamisen yhteydessa.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan 2 ja 3
momentin mukaista tietokoneohjelman kayt-
téd, on tehoton.

25k§

Ohjelman koodin kopioiminen ja sen muo-
don kiintiminen on sallittua, jos ndmi toi-
menpiteet ovat vilttiméittomii sellaisten tieto-
jen hankkimiseksi, joiden avulla voidaan saa-
vuttaa yhteentoimivuus itsendisesti luodun tie-
tokoneohjelman ja muiden ohjelmien vilill4, ja
seuraavat edellytykset tayttyvit:

1) ndmi toimenpiteet suorittaa lisenssinhal-
tija tai muu henkild, jolla on oikeus kiyttdi
ohjelman kappaletta, taikka heiddn lukuunsa
henkild, jolla on sithen oikeus;

2) yhteentoimivuuden saavuttamisen kannal-
ta tarpeellinen tieto ei aikaisemmin ole ollut
helposti ja nopeasti 1 kohdassa tarkoitettujen
henkiloiden saatavilla; sekid

3) ndmi toimenpiteet rajoittuvat niihin alku-
perdisen ohjelman osiin, jotka ovat yhteentoi-
mivuuden saavuttamisen kannalta tarpeen.

Tietoja, jotka on saatu 1 momentin s34nnos-
ten nojalla, ei saa ndiden sddnndsten nojalla:

1) kdyttdd muuhun tarkoitukseen kuin itse-
néisesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden aikaansaamiseen;

2) antaa muilie, ellei se ole tarpeen itsenii-
sesti luodun tietokoneohjelman yhteentoimi-
vuuden kannalta; eiki

3) kdyttda ilmaisumuodoltaan huomattavas-
sa midrin samanlaisen tietokoneohjelman ke-
hittimiseen, valmistamiseen tai markkinoille
saattamiseen taikka muuhun tekijinoikeutta
loukkaavaan toimeen.

Sopimuksen ehto, jolla rajoitetaan timéin
pykélin mukaista tietokoneohjelman kiytt64,
on tehoton.

Sopimuslisenssi

26§
Mitd 13 §:ssd, 14 §:n 1 momentissa, 25 f §:n
1 momentissa tai 25 h §:n 1 momentissa tarkoi-
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misesta suoritettavien korvausten jakamisesta
jarjeston edustamille tekijoille tai kdyttdmisestd
kyseisten tekijoiden yhteisid tarkoitusperid var-
ten, on vastaavasti sovellettava tekijéihin, joita
jarjestd ei edusta.

Jolleividt jirjeston antamat 2 momentissa
tarkoitetut médrdykset tuota jirjeston edusta-
mille tekijoille oikeutta henkilokohtaiseen kor-
vaukseen, tekijilld, jota jirjesté ei edusta, on
kuitenkin oikeus vaatia sellainen. Korvauksen
suorittaa 1 momentissa tarkoitetun luvan an-
tanut jarjestd. Oikeus henkilokohtaiseen korva-
ukseen on kuitenkin rauennut, jollei sitd kos-
kevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty
kahden vuoden kuluessa sen kalenterivuoden
padttymisestd, jonka aikana kappaleiden val-
mistaminen on tapahtunut.
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tettu jirjestd on mahdollisesti méddrinnyt reok-
sen kappaleiden valmistamisesta tai sen ldhet-
tdmisestd suoritettavien korvausten jakamisesta
jarjeston edustamille tekijdille tai kdyttdmisestd
kyseisten tekijoiden yhteisid tarkoitusperid var-
ten, on vastaavasti sovellettava tekijoihin, joita
jarjestd ei edusta.

Jolleivdt jirjeston antamat / momentissa
tarkoitetut miirdykset tuota jirjestdn edusta-
mille tekijoille oikeutta henkilokohtaiseen kor-
vaukseen, tekijdlld, jota jirjestd ei edusta, on
kuitenkin oikeus vaatia henkilokohtainen kor-
vaus. Korvauksen suorittaa 1 momentissa far-
koitettu jirjestd. Oikeus henkilékohtaiseen kor-
vaukseen on kuitenkin rauennut, jollei siti
koskevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty
kolmen vuoden kuluessa sen kalenterivunoden
padttymisestd, jonka aikana teoksen kappalei-
den valmistaminen fai sen lihettiminen on
tapahtunut.

2 b luku
Jilleenmyyntikorvaus

261§

Kuvataiteen teosten ammattimaisesta ja julki-
sesta jdlleenmyynnistd on tekijilld oikeus saada
Jjalleenmyyntikorvauksena 5 prosenttia myydyn
teoksen arvonlisiverottomasta myyntihinnasta.

Oikeutta jilleenmyyntikorvaukseen ei ole ra-
kennustaiteen teosten eikd valokuvateosten jil-
leenmyynnisti eikd sellaisten taidekdsityon ja
taideteollisuuden tuotteiden jilleenmyynnistd,
Jjoita on valmistettu useita samanlaisia kappalei-
fa.

Oikeus korvaukseen on voimassa tekijinoikeu-
dellisen suoja-ajan. Oikeus on henkildkohtainen
Ja luovuttamaton. Jos tekijdltd ei jad oikeuden-
omistajia, korvaukset kdytetdiin tekijsiden yhtei-
siin tarkoituksiin.

2638

Jilleenmyyntikorvauksen perii tekijoitd edus-
tava jdrjesto, jonka opetusministerid on tdhdin
tehtivddn hyviksynyt mddrdajaksi, enintddn vii-
deksi vuodeksi. Opetusministerion pddtdkseen
Jdrjeston hyviksymisestd ei saa hakea muutosta
valittamalla.

Opetusministerié voi antaa jdrjestolle tarkem-
pia mddrdyksii korvauksen perinndstd ja mak-
suvargjen kdytostd. Opetusministeriolld on oi-
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keus saada jirjestoltd valvonnan kannalta tar-
peelliset tiedot.

26 k§

Oikeus korvaukseen syntyy, kun kuvataiteen
teos myyddidn. Oikeus korvaukseen raukeaa,
Jjollei siti koskevaa vaatimusta ole todistettavasti
esitetty jdrjestolle kolmen vuoden kuluessa sen
kalenterivuoden pddttymisestd, jona teoksen jil-
leenmyynti tapahtui.

Korvauksen suorittamisesta on vastuussa se,
Jjoka harjoittaa 26 i §:ssd tarkoitettua kuvatai-
teen teosten myyntid tai vilittdmistd. Myyji on
velvollinen antamaan vuosittain selvityksen teos-
ten myynneistd 26 j §:ssd tarkoitetulle jérjestol-
le. Myyjd on jdrjeston vaatiessa velvollinen
antamaan jérjestille tilitysten oikeellisuuden tar-
kistamiseksi tarpeelliset tiedot enintddn tilitys-
vuotta edeltineeltd kolmelta kalenterivuodelta.

26 1§

Lddninhallitus voi jirjeston hakemuksesta vel-
voittaa myyjdn tdyttimddn 26 k §:n 2 momen-
tissa tarkoitetun velvollisuutensa sakon uhalla.
Uhkasakon asettamisessa ja maksettavaksi mdd-
rddmisessd noudatetaan muutoin, mitd uhkasak-
kolaissa (1113/90) sdddetiidin.

Lddninhallituksella on oikeus 26 k §:n 2
momentissa tarkoitetun tiedonanto- ja selvitys-
velvollisuuden noudattamisen valvomiseksi toi-
mittaa tarkastus. Myyjin on tarkastusta varten
pddstettivd tarkastuksen suorittaja hallinnas-
saan oleviin litketiloihin sekd vaadittaessa esitet-
tivd kirjanpitonsa, liikekirjeenvaihtonsa, korva-
usvelvollisuuden alaista myyntid koskevat asia-
kirjat ja muut asiakirjat, joilla voi olla merki-
tystd valvonnassa. Tarkastuksen suorittajalla on
oikeus ottaa jiljenndksid tarkastettavista asia-
kirjoista. Tarkastuksen suorittajalla on oikeus
kéyttdd asiantuntijana perivin jdrjeston mddrdd-
mdd  henkiléd. Lddninhallituksella on oikeus
luovuttaa perinndssi tarpeelliset tiedot jérjestol-
le.

Poliisi on velvollinen tarvittaessa antamaan
lddninhallitukselle virka-apua tdille 2 momentin
nojalla kuuluvien tehtdvien suorittamiseksi.

Joka 26 k §.:n 2 momentin tai tdmdn pykilin
nojalla on saanut tiedon toisen liiketoimista, ei
saa oikeudettomasti kdyttdd sitd eikd ilmaista
sitd muille.
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458

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen esitystd ei
esittdvin taiteilijan suostumuksetta saa:

1) ottaa #dnilevylle, ddni- tai kuvanauhalle,
filmille tai muulle laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa; eikid

2) saattaa yleisdn saataviin radion tai televi-
sion vilitykselld taikka suoraan siirtimalld.

Edelldi 1 momentissa mainitulle laitteelle
otettua esitystd ei taiteilijan suostumuksetta saa
siirtdd toiselle laitteelle ennen kuin 50 vuotta
on kulunut siitd vuodesta, jona esitys otettiin
laitteelle.

Tiassd pykdldssd tarkoitettuun esityksen lait-
teelle ottamiseen, saattamiseen yleison saataviin
Ja siirtdmiseen on vastaavasti sovellettava, mitd
3§:ss4, 6—8&ssd, 11§n 1—3 momentissa,
12 §n 2 momentissa, 14 §:n 1 momentissa, 17,
20,21 ja 21 a §:ssd, 22 §&n 1 momentissa, 22 a,
22 b, 26, 26 a—26 h§ssd, 27&n 1 ja 2
momentissa sekd 28, 29, 41 ja 42§ssd on
sdddetty.
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26 m§
Tarkempia sddnnoksid 26 i—26 1 §:n sovelta-
misesta voidaan antaa asetuksella.

Tilattu valokuvateos ja valokuvaamalla
tehty muotokuva

40 ¢§

Milloin valokuvateos valmistetaan tilauksesta,
oikeus teokseen siirtyy tilaajalle, jollei toisin ole
nimenomaan sovittu. Valokuvaaja saa kuitenkin
yleiseen tapaan panna teoksen ndytteille mainos-
tarkoituksessa, jollei tilaaja kiellii sitd.

Valokuvaamalla valmistetun muotokuvan ti-
lagjalla on, vaikka valokuvaaja on piddttinyt
itselleen oikeuden teokseen, oikeus antaa lupa
muotokuvan ottamiseen sanomalehteen, aika-
kauskirjaan tai elimdkerralliseen kirjoitukseen,
Jollei valokuvaaja erikseen ole piddttinyt oikeut-
ta kieltdd sitd.

458
Kirjallisen tai taiteellisen teoksen esitystd ei
esittiviin taiteilijan suostumuksetta saa:
1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa; eikd

2) saattaa yleison saataviin radion tai televi-
sion vilitykselld taikka suoraan siirtimailla.

Edelld 1 momentissa mainitulle laitteelle zal-
lennettua esitysti ei taiteilijan suostumuksetta
saa kopioida eikd levittid yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodes-
ta, jona esitys tallennettiin.

Esityksen elokuvaamisoikeuden luovutus kdsit-
tdd oikeuden levittid tallennettu esitys yleison
keskuuteen vuokraamalla, jollei toisin ole sovit-
tu.

Tassd pykdldssi tarkoitettuun esityksen ral-
lentamiseen, kopiointiin, saattamiseen yleisén
saataviin ja levittdmiseen on vastaavasti sovel-
lettava, mitd 3 §:ssd, 6—S8 §:ssd, /1 §:ssd, 12 §:n
1—3 momentissa, 14 §:n 1 momentissa, 15 ja
16 §:ssd, 17 §:n 2 momentissa, 19 §:n 1 ja 2
momentissa, 21, 22, 25 b, 25 d, 25 g—25 |,
26 a—26 h §:ssd, 27 §n 1 ja 2 momentissa seki
28, 29, 41 ja 42 §:ssd sdddetddn. Kuitenkin
19 §:n 1 momenttia on sovellettava ainoastaan,
Jos tallennettu esitys on esittivin taiteilijan
suostumuksella myyty tai muutoin pysyvdsti
luovutettu Euroopan talousalueella.
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46 §

Adnilevyd tai muuta laitetta, jolle 44ni on
otettu, ei valmistajan suostumuksetta saa jal-
Jentdd ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona laitteelle ottaminen tapahtui.
Jiljentimisend pidetddn myds ddnen siirtdmistd
toiselle laitteelle.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan
vaaditaan valmistajan suostumus, on vastaa-
vasti sovellettava, mitd 6-—8 §:ssd, 11 §n 1— 3
momentissa, 12§n 2 momentissa, 14§n 1
momentissa, 17, 21 ja 21 a§ssid, 22§n 1
momentissa, 26 a—26 h§ssd, 27§n 1 ja 2
momentissa sekd 29 §:ssd on sidddetty.

47§

Jos 46 §:ssd tarkoitettua laitetta pykéldssd
mainittuna aikana kédytetddn radio- tai televi-
sioldhetyksessd tai ansiotarkoituksessa tapahtu-
vassa muussa julkisessa esityksessd, on valmis-
tajalle sekd esittdville taiteilijalle, jonka esitys
on otettu laitteelle, suoritettava korvaus. Jos eri
taiteiljoita on osallistunut esitykseen, he voivat
vain yhdessd toteuttaa oikeutensa. Esittdvd
taiteilija ja valmistaja voivat toteuttaa oikeu-
tensa vain esittdimilld vaatimuksensa samanai-
kaisesti. Milloin oikeus toteutetaan lukuisia
suomalaisia esittdvid taiteilijoita tai valmistajia
edustavan jirjeston vilitykselld, esittdvédn tai-
teilijan tai valmistajan oikeus korvaukseen on
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46 §

Adnilevyd tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu ddntd, ei tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai levittid yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
tallentaminen tapahtui.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan
vaaditaan tuottajan suostumus, on vastaavasti
sovellettava, mitd 6—S8 §:ssd, 12 §:n I—3 mo-
mentissa, 14 §:n 1 momentissa, 15 ja 16 §:ssd,
19 §:n 1 ja 2 momentissa, 22, 25 b, 25 d, 25 g,
26 a—26 h §:ssd, 27 §:n 1 ja 2 momentissa sekd
29 §:ssd sdiddetddn. Kuitenkin 19 §:n 1 moment-
tia on sovellettava ainoastaan, jos 1 momentissa
tarkoitettu laite on tuottajan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvisti luovutettu Euroo-
pan talousalueella.

46 a §

Filmid tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
lilkkuvaa kuvaa, ei tuottajan suostumuksetta saa
kopioida tai levittdd yleison keskuuteen ennen
kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona
tallentaminen tapahtui.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan vaa-
ditaan tuottajan suostumus, on vastaavasti sovel-
lettava, mitd 6—8 §$:ssd, 12 §:n 1—3 momentis-
sa, 14 §:n 1 momentissa, 15 ja 16 §:ssd, 19 §:n
1 ja 2 momentissa, 22, 25b, 25d, 25 g,
26 a—26 h §:ssd, 27 §:n 1 ja 2 momentissa sekd
29 §:ssd sdddetddn. Kuitenkin 19 §:n 1 moment-
tia on sovellettava ainoastaan, jos 1 momentissa
tarkoitettu laite on tuottajan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvdsti luovutettu Euroo-
pan talousalueella.

47§

Jos 46 §ssd tarkoitettua laitetta pykéldssi
mainittuna aikana kdytetidin radio- tai televi-
siolahetyksessd tai muussa julkisessa esitykses-
sd, on tuottajalle seki esittdville taiteilijalle,
jonka esitys on tallennettu laitteelle, suoritetta-
va korvaus. Jos eri taiteiljoita on osallistunut
esitykseen, he voivat vain yhdessi toteuttaa
oikeutensa. Esittdvi taiteilija ja tuotraja voivat
toteuttaa oikeutensa vain esittdmdlld vaatimuk-
sensa samanaikaisesti. Milloin oikeus toteute-
taan lukuisia suomalaisia esittdvid taiteilijoita
tai tuottgjia edustavan jirjestén vilitykselld,
esittdvin taiteilijan tai tuottajan oikeus korva-
ukseen on kuitenkin rauennut, jollei siti kos-
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kuitenkin rauennut, jollei siti koskevaa vaati-
musta ole todistettavasti esitetty jirjestolle kol-
men vuoden kuluessa sen kalenterivaoden
pddttymisestd, jonka aikana kéyttiminen ta-
pahtui.

Edelld 1 momentissa tarkoitetuissa tapauk-
sissa on vastaavasti sovellettava 14 §&n 1 mo-
mentin, 20 ja 21 §n, 27§&n 1 ja 2 momentin
sekd 29 §n samoin kuin esittivdn taiteilijan
oikeuden osalta myds 26 §n 2 momentin sekid
28, 41 ja 42 §&n sdinnoksii.

Mitd tidssd pykdldssi on sdddetty, ei koske
laitetta, johon on otettu elokuvateos.

47 a §

Jos 46 §:ssd tarkoitettua laitetta on kdytetty
vapaasti etenevilli radioaalloilla lihetettivdssd
radjo- tai televisioldhetyksessd, joka ldhetetdédn
edelleen yleisdn vastaanotettavaksi samanaikai-
sesti ja muuttamattomana, esittavilli taiteilijal-
la ja laitteen valmistajalla on edelleen l3hettd-
misestd oikeus korvaukseen. Korvaus voidaan
maksaa ainoastaan 22 a §:ssd tarkoitetun jir-
jeston vilitykselld. Joliei korvausta vaadita
todisteellisesti kahden vuoden kuluessa sen
vuoden pédttymisestd, jona oikeus korvaukseen
on syntynyt, oikeus korvaukseen raukeaa.

48 §

Radio- tai televisioldhetystd ei ldhettdjdyri-
tyksen suostumuksetta saa lihettdd edelleen tai
ottaa laitteelle, jonka avulla se voidaan toisin-
taa. Ilman suostumusta ei televisioldhetystd
mydskddn saa toisintaa tiloissa, joihin yleisolld
on piidsy maksua vastaan.

Laitteelle otettua lahetysti ei ldhettdjayrityk-
sen suostumuksetta saa siirtdd toiselle laitteclle
eikd ldhettdd uudelleen ennen kuin 50 vuotta
on kulunut siitd vuodesta, jona ldhettiminen
tapahtui.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa on vastavasti sovellettava, mitd
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kevaa vaatimusta ole todistettavasti esitetty
jarjestolle kolmen vuoden kuluessa sen kalen-
terivnoden paittymisestd, jonka aikana kadytta-
minen tapahtui.

Edelli 1 momentissa tarkoitetuissa tapauk-
sissa on vastaavasti sovellettava 21, 22, 25
b§n 27&n 1 ja 2 momentin sekd 29 §n
samoin kuin esittdvin taiteilijan oikeuden osal-
ta my6s /7 §n 2 momentin sekd 28, 41 ja 42 §:n
sdannoksid.

Jos laitteen kdyttdjd ei maksa 1 momentissa
tarkoitettua korvausta, jonka suuruudesta timd
on sopinut esittdvien taiteilijoiden ja tuottajien
kanssa tai jonka suuruus on ratkaistu 54 §:n
mukaisessa menettelyssd, voi tuomioistuin asian-
osaisen vaatimuksesta pddttid, ettd kdytto saa
Jatkua ainoastaan esittivien taiteilijoiden ja tuot-
tajien luvalla, kunnes korvaus on maksettu.

Mitd tdssd pykidldssd sdddetddn, ei koske
46 a §:ssd tarkoitettua laitetta.

47 a§

Jos 46 §:ssé tarkoitettua laitetta on kdytetty
radio- tai televisioldhetyksessi, joka lihetetdin
edelleen yleison vastaanotettavaksi samanaikai-
sesti ja muuttamattomana, esittivilld taiteilijal-
la ja laitteen tuottajalla on edelleen lihettimi-
sestd oikeus korvaukseen. Korvaus voidaan
maksaa ainoastaan 25 h§:ssi tarkoitetun jir-
jestdn vilitykselld. Jollei korvausta vaadita
todisteellisesti ko/men vuoden kuluessa sen vuo-
den pddttymisestd, jona oikeus korvaukseen on
syntynyt, oikeus korvaukseen raukeaa.

Mitd tdssd pykdldssd sdddetddn, ei koske
46 a §:ssd tarkoitettua laitetta.

48 §

Radio- tai televisiolihetystd ei ldhettdjayri-
tyksen suostumuksetta saa lihettdd edelleen tai
tallentaa laitteelle, jonka avulla se voidaan
toisintaa. Ilman suostumusta ei televisioldhe-
tystd myoskddn saa toisintaa tiloissa, joihin
yleisolld on pddsy maksua vastaan.

Tallennettua ldhetystd ei lihettdjdyrityksen
suostumuksetta saa kopioida, ldhettdd uudel-
leen eikd levittdd yleison keskuuteen ennen kuin
50 vuotta on kulunut siitdi vuodesta, jona
lahettdminen tapahtui.

Edelld 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa on vastaavasti sovellettava, mitd
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6—8 §ssd, 11§&n 1-—3 momentissa, 14§&n 1
momentissa, 20, 21 ja 21 a§ssd, 22§n 1
momentissa, 27§n 1 ja 2 momentissa sekid
29 §:ssd on siddetty. Lisdksi ldhetyksen johtoja
pitkin tapahtuvaan edelleen lihettimiseen so-
velletaan vastaavasti, mitd 22 a ja 22 b §:ssd on
sdddetty.

Edelld 1 momentissa tarkoitettuun tydhon
on vastaavasti sovellettava, mitd 9 §:ssd, 11 §n
1 ja 2 momentissa, 11 a, 12 ja 14 §ssd, 17§n 1
momentissa sekd 24 ja 40 b §:ssd on sdddetty.
Jos sellainen tyd tai sen osa on tekijinoikeuden
kohteena, voidaan siihen oikeuteen nojata.
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6—8 §:ssd, 12 §:n 1 ja 2 momentissa, 15 §:ssd,
19 §:n 1 momentissa, 21, 22, 25b, 25d ja 25
g $:ssd, 27 §&n 1 ja 2 momentissa sekid 29 §:ssd
sdddetddn. Lisdksi ldhetyksen edelleen ldhetts-
miseen kaapeleitse sovelletaan vastaavasti, mitd
25 h §:n 1 momentissa ja 25 i §:ssd sdddetddn,
paitsi jos ldhetys on perdisin muusta Euroopan
talousalueeseen kuuluvasta valtiosta, jolloin niii-
den sdinndsten sijasta sovelletaan vastaavasti,
mitd 25 h §:n 3 momentissa sdddetdiin. Kuiten-
kin 19 §:n 1 momenttia on sovellettava ainoas-
taan, jos tallennettu lihetys on lihettdjiyrityk-
sen suostumuksella myyty tai muutoin pysyvisti
luovutettu Euroopan talousalueella.

Edelli 1 momentissa tarkoitettuun tyohon
on vastaavasti sovellettava, mitd 9 §:ssd, 12 §:n
1 ja 2 momentissa, 13 §:ssd, 14 §:n I ja 3
momentissa sekd 16, 22, 25 ¢, 25 d ja 40 b §:ssd
sdddetddn. Jos sellainen tyd tai sen osa on
tekijinoikeuden kohteena, voidaan siihen oi-
keuteen nojata.

49 a§

Valokuvaajalla on yksinomainen oikeus mdd-
rdtd valokuvasta, muuttamattomana tai muutet-
tuna:

1) valmistamalla siitd kappaleita; sekd

2) ndyndamdlld sitd julkisesti.

Oikeus valokuvaan on voimassa, kunnes 50
vuotta on kulunut sen vuoden pddttymisestd, jona
kuva valmistettiin.

Tdissd pykdldssd tarkoitettuihin valokuviin so-
velletaan vastaavasti, mitd 2 §:n 2 momentissa,
38n 1 ja 2 momentissa, 7—9 ja 11 §:ssd,
12 §:n 1 ja 2 momentissa, 13 §:ssd, 14 $:n 1 ja
3 momentissa, 15, 16, 18, 20, 22 ja 25 §.ssd,
25a §:n 1 ja 2 momentissa, 25b, 25 d, 25 f—
2514, 26, 26 a—26 h, 27—29, 39, 40, 40 ¢ sekdi
4] ja 42 §:ssd sdddetddn. Jos valokuva on
tekijiinoikeuden kohteena, voidaan siihen oikeu-
teen nojata.

Sen, joka valmistaa tai levittdd yleison kes-
kuuteen taideteoksen jiljennoksen, on merkittdvd
Jdljennds siten, ettii se ei ole sekoitettavissa
alkuperdisteokseen.
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54 §

Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa vi-
limiesmenettelyssd siten kuin asetuksella sdide-
tddn, milloin kysymys on:

1) 14 §&n 2 momentissa, 16 §:n 2 momentissa,
22 &n 2 momentissa, 22 b §:ssd, 47§n 1 mo-
mentissa tai 47 a §:ssd tarkoitetusta korvauk-
sesta;

2) 11 a §:ssé tarkoitetun luvan mydntdmises-
td ja sen ehdoista, jos asia koskee kappaleiden
valmistamista opetustoiminnassa kiytettdvikst;

3) 17 §:ssd tarkoitetun luvan myoOntdmisestd
ja sen ehdoista, jos asia koskee opetustarkoi-
tuksessa valmistettuun ja lihetettyyn ohjel-
maan sisdltyvin teoksen kappaleiden valmista-
mista; sekd

4) 22 a§:ssé tarkoitetun luvan mydntdmises-
td ja sen ehdoista.

Asianosaiset voivat myods sopia, ettd asia
saatetaan vilimiesmenettelysti annetun lain
(46/28) mukaisesti valimiesten ratkaistavaksi.

Taméin pykilidn nojalla annetulla luvalla on
sama vaikutus kuin 11 a, 17 tai 22 a§ssd
tarkoitetulla luvalla.

15 341300M
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52 a$

Kuvataiteen teoksen tekijilld on oikeus saada
luovuttamansa teos ndhtdvilleen, jollei siitd ai-
heudu kohtuutonta haittaa teoksen omistajalle
tai haltijalle ja se on tarpeen:

1) tekijin taiteellisen tyon kannalta; tai

2) hdnen 2 §:ssd tarkoitettujen taloudellisten
oikeuksiensa toteuttamiseksi.

Edellé 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettuun
oikeuteen sovelletaan, mitd 41 §:ssd sdddetddn.

54 §

Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa vi-
limiesmenettelyssi siten kuin asetuksella sidde-
tdédn, milloin kysymys on:

1) 18 §:n 2 momentissa, 19 §:n 4 momentissa,
25 i $:ssd, 47§&n 1 momentissa tai 47 a §ssd
tarkoitetusta korvauksesta;

2) 13 §ssd tarkoitetun luvan mydntdmisestd
ja sen ehdoista, jos asia koskee kappaleiden
valmistamista opetustoiminnassa kaytettiviksi;

3) 14 §:n 1 momentissa tarkoitetun luvan
myontimisestd ja sen ehdoista, jos asia koskee
opetustarkoituksessa valmistettuun ja lihetet-
tyyn ohjelmaan sisédltyvin teoksen kappaleiden
valmistamista;

4) 25 h §:n 1 momentissa tarkoitetun luvan
myontimisestd ja sen ehdoista; tai

S) radio- tai televisiolihetyksen samanaikais-
ta ja muuttamatonta edelleen ldhettimistd kaa-
peleitse koskevan 25 h §:n 2 momentissa tai
48 §:n 1 momentissa tarkoitetun luvan myontd-
misestd ja sen ehdoista, jos lihetys on perdisin
muusta  Euroopan talousalueeseen kuuluvasta
valtiosta. Lupa voidaan mydntid, jos lihettd-
Jayritys kieltid edelleen lihettimisen kaapeleitse
ilman perusteltua syytd tai asettaa sille kohtuut-
tomia ehtoja.

Asianosaiset voivat myods sopia, etti asia
saatetaan vilimiesmenettelysti annetun lain
(967/92) mukaisesti vilimiesten ratkaistavaksi.

Tidmén pykdldn nojalla annetulla luvalla on
sama vaikutus kuin 13 §:ssd, 14 §:n 1 momen-
tissa, 25 h §.n 1 tai 2 momentissa taikka 48 §:n
1 momentissa tarkoitetulla luvalla.

Jos asianosainen kieltdytyy 1 momentissa
tarkoitetun asian ratkaisemisesta vilimiesmenet-
telyssd, asia voidaan asianosaisen hakemuksesta
saattaa tuomioistuimen ratkaistavaksi. Toimival-
tainen tuomioistuin 1 momentissa tarkoitetuissa
asioissa on Helsingin kdrdjdoikeus. Jos tuomio-
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56 b§

Joka tahallaan rikkoo 26 d §n 3 momentin
sddnndstd, on tuomittava tekijinoikeuslaissa
sdddetyn salassapitovelvollisuuden rikkomisesta
sakkoon tai vankeuteen enintidn kuudeksi
kuukaudeksi, jollei teosta ole muualla laissa
sdfidetty ankarampaa rangaistusta.

64§

Edelld 45 §:ssd olevia sddnndksid sovelletaan
Suomessa tapahtuvaan esitykseen, Suomessa
laitteelle otettuun esitykseen sekd esittivin
taiteilijan esitykseen, jos taiteilija on Suomen
kansalainen tai jos hinelli on vakinainen
asuinpaikka Suomessa.

Edelld 46 §:ssd olevia sdinndksid sovelletaan
kaikkiin laitteisiin, joille on otettu #&4nta.

Edelld 47 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan
Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisioldhe-
tykseen ja Suomessa ansiotarkoituksessa tapah-
tuvaan muuhun julkiseen esittimiseen, jos 14-
hetyksessd tai esityksessd kdytetddn:

1) 46 §:ssd tarkoitettua laitetta, jonka #4ni
on otettu laitteelle Suomessa; tai

1994 vp —
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istuin on mydntéinyt 1 momentin 2—4 kohdassa
tarkoitetussa asiassa luvan ja pddtokseen hae-
taan muutosta, ovat lupa ja sen ehdot voimassa
viliaikaisesti, kunnes asia on lopullisesti ratkais-
tu tai ylempi tuomioistuin muutoksenhaun joh-
dosta toisin mddrdd.

56 b§

Joka tahallaan rikkoo 26 d §n 3 momentin
tai 26 1 §:n 4 momentin sa3nndstd, on tuomit-
tava tekijinoikeuslaissa siddetyn salassapitovel-
vollisuuden rikkomisesta sakkoon tai vankeu-
teen enintdsin kuudeksi kuukaudeksi, jollei te-
osta ole muualla laissa sdddetty ankarampaa
rangaistusta.

56 d§

Joka tahallaan tai torkedstd huolimattomuu-
desta rikkoo 26 k §:n 2 momentissa sdddettyd
selvitys- tai tiedonantovelvollisuutta, on tuomit-
tava tekijinoikeuslaissa sdddetyn selvitysvelvol-
lisuuden rikkomisesta sakkoon, jollei teosta ole
muualla laissa sdddetty ankarampaa rangaistus-
ta.

Edellé 51—53 §:ssd olevia sddnndksid sovel-
letaan siitd riippumatta, kuka on luonut teoksen
Jja missd se on julkaistu.

64§

Edelld 45 §:ssd olevia sdédnnoksid sovelletaan,
jos:

1) esitys tapahtuu Suomessa;

2) esitys on tallennettu 2 momentissa tarkoi-
tetulle laitteelle; tai

3) esitys, jota ei ole tallennettu ddnitteelle,
sisiiltyy 6 momentissa tarkoitettuun lihetykseen.

Edelld 46 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan
laitteeseen, jonka ddni on tallennettu laitteelle
Suomessa.

Edelli 46 a §.:ssi olevia scidinnoksid sovelle-
taan laitteeseen, jonka litkkuva kuva on tallen-
nettu laitteelle Suomessa.

Edelld 47 §:ssé olevia sddnnoksid sovelletaan
Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisioldhe-
tykseen ja Suomessa tapahtuvaan muuhun jul-
kiseen esittimiseen, jos ldhetyksessd tai esityk-
sessd kdytetddn 2 momentissa tarkoitetiua lai-
fetta.
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2) muuta 46 §:ssd tarkoitettua laitetta, jos
laitteen valmistaja on Suomen kansalainen tai
suomalainen yhteisé tai jos hdnen vakinainen
asuinpaikkansa on Suomessa.

Edelld 47 a§:ssd olevia sddnnoksid sovelle-
taan kaikkiin radio- ja televisioldhetyksiin ja
Suomessa tapahtuvaan edelleen ldhettdmiseen,
jos kysymyksessdi on 3 momentin 1 tai 2
kohdassa tarkoitettu laite.

Edelld 48 §:ssd olevia sddnndksid sovelletaan:

1) Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisio-
lahetykseen; sekd

2) muualla tapahtuvaan radio- ja televisiola-
hetykseen, jos lihettdjd on Suomen kansalainen
tai suomalainen yhteisd tai jos hidnen vakinai-
nen asuinpaikkansa on Suomessa.

Mit4 49 ja 50 §:ssid on sdddetty, on sovellet-
tava, jos se, jonka oikeus on kysymyksessd, on
Suomen kansalainen tai suomalainen yhteisd
tahi jos hinelld on Suomessa vakinainen asuin-
paikkansa, niin myds milloin 49 §:ssd tarkoitet-
tu tyd ensiksi on julkaistu Suomessa.
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Edelld 47 a §:ssi olevia sdinnoksid sovelle-
taan kaikkiin radio- ja televisioldhetyksiin ja
Suomessa tapahtuvaan edelleen ldhettimiseen,
jos lihetyksessi kdytetddn 2 momentissa tarkoi-
tettua laitetta.

Edells 48 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan:

1) Suomessa tapahtuvaan radio- ja televisio-
ldhetykseen; seki

2) muualla tapahtuvaan radio- ja televisioli-
hetykseen, jos ldhettdjin pddtoimipaikka on
Suomessa.

Edellii 49 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan
tyohon, joka ensiksi on julkaistu Suomessa.

Miti 63 §:n 1 momentin 1, 2 ja 5 kohdassa
sdddetddn teoksesta, sovelletaan vastaavasti 49
a §:ssd tarkoitettuun valokuvaan.

Edellii 50 §:ssd olevia sddnnoksid sovelletaan
sanomalehtitiedotukseen, joka on vastaanotettu
Suomessa.

64 a§

Kun tdmin lain mukaan suojattua teosta
kuljettavat yleison vastaanotettavaksi tarkoitetut
ohjelmasignaalit saatetaan Suomessa lihettd-
Jjdyrityksen valvonnassa ja vastuulla satelliittiin
Jjohtavaan ja maata kohti palaavaan katkea-
mattomaan vilitysketjuun, sovelletaan tdhdn sa-
telliittivilitykseen yleisolle 2 §:n sddnnoksid ylei-
s0n saataviin saattamisesta ja muita tdmdn lain
radio- ja televisiolihetyksid koskevia sadnnioksid.

Jos 1 momentissa tarkoitettu satelliittivilitys
yleisélle tapahtuu sellaisessa Euroopan talous-
alueen ulkopuolella olevassa valtiossa, jonka
lainsdddinnén suojataso ei vastaa tiettyjen satel-
littin vilitykselld tapahtuvaan yleisradiointiin ja
kaapeleitse tapahtuvaan edelleen lihettdmiseen
sovellettavia tekijanoikeutta sekd ldhioikeuksia
koskevien sddntdjen yhteensovittamisesta anne-
tun neuvoston direktiivin (93/83/ETY) 2 luvussa
sdddettyd suojatasoa ja

1) signaalit lihetetdiin kohti satelliittia Suo-
messa sijaitsevalta lihetysasemalta tai

2) tapauksessa, jossa ei kdytetd Suomessa
sijaitsevaa lihetysasemaa, Suomeen sijoittautu-
nut ldhettdjdyritys on antanut vilityksen toisten
tehtdviksi,

katsotaan satelliittivilityksen yleisolle tapah-
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tuvan Suomessa. Siihen sovelletaan 2 §:n sdidn-
noksid yleison saataviin saattamisesta ja muita
tdmdn lain radio- ja televisiolihetyksid koskevia
sddnnoksid.

Timd laki tulee voimaan  pdivind
kuuta 199 .

Tdtd lakia sovelletaan myds sellaisiin teoksiin
sekd 45, 46, 48 ja 49 a $:ssii tarkoitettuihin
suojan kohteisiin, jotka on luotu, tallennettu tai
valmistettu ennen tdmdn lain voimaantuloa ja
Jotka ovat edelleen suojattuja. Ennen timdn lain
voimaantuloa tehtyihin toimiin ja hankittuihin
oikeuksiin sovelletaan kuitenkin tdmdn lain voi-
maan tullessa voimassa olleita sddnnoksid.

Esittivan taiteilijan ennen tdmdn lain voi-
maantuloa elokuvaamisesta tai ddnen tallentami-
sesta tekemd sopimus kattaa oikeuden levittdid
elokuvan ja ddnitteen kappaleita yleisén keskuu-
teen, jollei toisin ole sovittu.

Adnitteen tuottajan ennen tdmdn lain voi-
maantuloa tekemd sopimus ddnitteen sisdllyttd-
misestd elokuvaan kattaa oikeuden levittdd elo-
kuvan kappaleita yleison keskuuteen, jollei toisin
ole sovittu.

Tdamdn lain 25 f §:n ja 64 a §:n sddnnoksid
sovelletaan ennen lain voimaantuloa teosten ja
esitysten yleisradioinnista satelliitin vilitykselld
tehtyihin sopimuksiin 1 pdivistd tammikuuta
2000.



1994 vp — HE 287

Liite 2

117

Luonnos

Asetus
tekijinoikeusasetuksen muuttamisesta

Opetusministerin esittelysti

kumotaan 25 péivani elokuuta annetun tekijinoikeusasetuksen (441/61) 12§,
muutetaan 1—7 § ja niiden edelld oleva viliotsikko, 8 §n 1 momentti sekd 11, 14, 15 ja 17§,
ndistd 14, 15 ja 17 § sellaisina kuin ne ovat 14 pidivind kesdkuuta 1985 annetussa asetuksessa

(495/85), seki

lisdtddn 2, 3, 4, 5 ja 7§n edelle uusi viliotsikko seuraavasti:

Kappaleiden valmistaminen arkistoissa, Kkirjas-
toissa ja museoissa

Kappaleiden valmistamiseen oikeutetut laitokset

1§

Tekijanoikeuslain (404/61) 16 §&n 1 momen-
tissa tarkoitettu oikeus valmistaa toimintaansa
varten  kappaleita  teoksesta  jiljempini
2—5§:ss8 mddrityin ehdoin on seuraavilla
laitoksilla:

1) arkistolain (831/94) 1§&n 1—3 ja 5 koh-
dassa tarkoitetuilla arkistonmuodostajilla, tasa-
vallan presidentin arkistolla, evankelis-luterilai-
sen kirkon arkistoilla ja Ahvenanmaan maa-
kunnassa toimivien viranomaisten arkistoilla;

2) eduskunnan kirjastolla, korkeakoulujen
kirjastoilla ja muilla tieteellisilli kirjastoilla,
joita valtio ylldpitda, varastokirjastolla, yleisten
kirjastojen keskuskirjastolla ja maakuntakirjas-
toilla; sekd

3) valtion omistamilla museoilla ja museo-
lain (729/92) 2 §:ssd tarkoitetuilla valtionosuu-
den saamiseen oikeutetuilla museoilla.

Opetusministerid voi antaa 1 momentissa
tarkoitetun oikeuden muullekin kuin 1 momen-
tissa mainitulle arkistolle, kirjastolle tai muse-
olle.

Sdilytyskopiot

28

Edelld 1§:ssd tarkoitettu arkisto tai museo
saa kokoelmissaan olevan aineiston siilyttimi-
seksi valmistaa teoksista kappaleita turvandko-
kohtien edellyttiméssi laajuudessa.

Edelld 1§n 2 kohdassa tarkoitettu kirjasto
saa valmistaa teoksista kappaleita vain, mikdli
aineistoa ei ole muuten saatavana.

Vapaakappalekirjaston kokoelmien
tdydentdminen

3§

Vapaakappalelaissa (420/80) tarkoitettu kir-
jasto saa valmistaa kokoelmansa tdydentdmi-
seksi enintddn kaksi kappaletta lain mukaan
vapaakappaleena luovutettavasta teoksesta.

Sisdiset kdyttokopiot

4§

Edells 1 §:ssd tarkoitettu laitos saa valmistaa
kokoelmissaan olevaan aineistoon sisdltyvisti
teoksesta muutaman kappaleen kiytettdviksi
alkuperdisen aineiston sijasta laitoksen tai toi-
sen 1§:n 1 tai 3 kohdassa tarkoitetun laitoksen
tiloissa.

Kopion antaminen asiakkaalle

58

Edelld 1 §:ssd tarkoitettu laitos saa valmistaa
valokopioimalla tai vastaavin menetelmin taik-
ka kaukokopion ldhettdmisen tai vastaanotta-
misen avulla kappaleen sanomalehdessd tai
aikakauskirjassa olevasta yksittiisestd kirjoi-
tuksesta tai laajemman teoksen tai aineiston
lyhyestd osasta annettavaksi lainaamisen ase-
mesta asiakkaalle. Kappaleiden valmistaminen
on vastaavasti sallittua aineistosta, joka on
vahingoittumiselle altista tai vaikeasti korvat-
tavissa.

6§
Mitd edelld 2, 3 ja 4 §:ssd sdddetddn, koskee
vastaavasti tekijinoikeuslain 45, 46, 46 a, 48,
49 ja 49 a §:ssd tarkoitettuja suojan kohteita.
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Mitd edelld 5 §:ss4 siddetddin, koskee vastaa-
vasti tekijinoikeuslain 49 ja 49 a §:ssd tarkoi-
tettuja suojan kohteita.

Sellaista aineistoon kuuluvaa suojattua teos-
ta tai tdssd pykdildssd tarkoitettua suojan koh-
detta, jota ei ole julkistettu, ei saa kopioida
muissa kuin tekijinoikeuslain 25 d §:ss3 tarkoi-
tetuissa tapauksissa.

Adnikirjojen valmistaminen
vammaisille

78§

Tekijdnoikeuslain 17 §n 2 momentissa tar-
koitettu oikeus on nidkdovammaisten kirjastosta
annetussa laissa (11/78) tarkoitetulla nikévam-
maisten kirjastolla, Nikovammaisten Keskus-
liitto ry:ld ja Suomen Kuurosokeat ry:ll4.

Tekijanoikeuslain 17 §n 2 momentissa tar-
koitettu oikeus oppimateriaalin valmistamiseen
on Nikdvammaisten Kulttuuripalvelu ry:1,
Jyviskyldn ndkovammaisten koululla, Svenska
skolan for synskadade -koululla ja Arlainsti-
tuutilla.

Valmistettaviin ddnikirjoihin on merkittivi
teoksen tekijin ja esittdvin taiteilijan nimi.

8§
Tekijanoikeuslain 25 g §n 1 momentissa tar-
koitettu teoksen laitteeseen ottaminen on suo-

ritettava radio- tai televisioyrityksen omilla
teknillisilld varusteilla.

11§

Mitd 8—10 §:ssd sdiadetdéin, on vastaavasti
sovellettava tekijinoikeuslain 45, 46, 46 a, 48 ja
49 a §:ssd tarkoitettujen suojan kohteiden lait-
teelle ottamiseen.

14 §

Tekijdnoikeuslain 54 §:ssd tarkoitetut erimie-
lisyydet ratkaistaan vilimiesmenettelyssi, jo-
hon kumpikin osapuoli nime44 yhden vilimie-
hen, ja siten nimetyt kutsuvat kolmannen
vilimiehen puheenjohtajaksi.

15 §

Jos toinen osapuoli on tehnyt vastapuolelle
esityksen vilimiesmenettelyyn ryhtymisestd se-
kd nimennyt vilimiehen, mutta vastapuoli ei
ole kuukauden kuluessa siitd tiedon saatuaan
nimennyt vilimiestd, katsotaan tdmdin kieltdy-
tyneen asian ratkaisemisesta vilimiesmenette-
lyssd.

17 §
Muutoin noudatetaan soveltuvin osin véli-
miesmenettelystd annettua lakia (967/92).

Tam4i asetus tulee voimaan
kuuta 199 .

piivand
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Asetus

tekijiinoikeuslain soveltamisesta eriiissii tapauksissa Euroopan talousalueeseen kuuluvista valtiosta
periisin oleviin suojan kohteisiin

Opetusministerin esittelystd siidetiisin tekijainoikeuslain (404/61) 65 §:n nojalla:

1§

Tekijinoikeuslain 2 b luvun sddnnoksid so-
velletaan, jos teoksen tekiji on Euroopan
talousalueeseen kuuluvan valtion kansalainen
tai jos hinelld on vakinainen asuinpaikka
tillaisessa valtiossa.

28

Tekijinoikeuslain 45 §:44 sovelletaan, jos:

1) esitys tapahtuu Euroopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa;

2) esitys on tallennettu 3 §:ssd tarkoitetulle
laitteelle; tai

3) esitys, jota ei ole tallennettu ##nitteelle,
sisdltyy 5 §:ssd tarkoitettuun lihetykseen.

Mitd 1 momentissa sdddetddn, ei sovelleta
yleisradioidun esityksen edelleen l3hettimiseen.

3§
Tekijdnoikeuslain 46 §:44 sovelletaan laittee-
seen, jonka déni on tallennettu laitteelle Euroo-
pan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa.

48
Tekijdnoikeuslain 46 a §:d4 sovelletaan lait-
teeseen, jonka liikkuva kuva on tallennettu
laitteelle Euroopan talousalueeseen kuuluvassa
valtiossa.

5§

Tekijanoikeuslain 48 §:44 sovelletaan:

1) Euroopan talousalueeseen kuuluvassa val-
tiossa tapahtuvaan radio- ja televisioldhetyk-
seen; seki

2) muualla tapahtuvaan radio- ja televisiold-
hetykseen, jos ldhettdjin piddtoimipaikka on
Euroopan talousalueeseen kuuluvassa valtios-
sa.

6§

Tekijanoikeuslain 49 a §:44 sovelletaan:

1) valokuvaan, jonka on valmistanut henki-
16, joka on Euroopan talousalueeseen kuuluvan
valtion kansalainen tai jolla on vakituinen
asuinpaikka tillaisessa valtiossa;

2) valokuvaan, joka on julkaistu Euroopan
talousalueeseen kuuluvassa valtiossa tai joka
ensiksi on julkaistu toisessa valtiossa ja sen
jalkeen 30 pdivin kuluessa téllaisessa valtiossa;
sekd

3) valokuvaan, joka on kiintedsti litetty
Euroopan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa
olevaan rakennukseen tai kiintedidn laitteeseen.

7§
Tdmi asetus tulee voimaan
kuuta 199 .

pdivini
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27.11.92

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

N:o L 346/61

NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/100/ETY,
annettu 19 piiviini marrasknuta 1992,
vuokraus- ja lainausoikeuksista seki tietyistd tekijinoikeuden lihioikeuksista henkisen
omaisuuden alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisdn perustamissopimuk—
sen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan seki 66 ja 100 a ar—
tiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®,

toimii yhteistydssi Enroopan parlamentin kanssa®,
oftaa huomioon talous— ja sosiaalikomitean lausunnon®,
sekd katsoo, ettd

jasenvaltioiden lainsdidanndn ja kiytinndn mukaisessa teki-
jénoikeuden kattamien teosten ja lihioikeuksilla suojattujen
kohteiden oikeudellisessa suojassa on vuokrauksen ja lainauk—
sen osalta eroja, ja kyseiset erot voivat luoda kaupan esteiti ja
vidristia kilpailua sekid haitata sisimarkkinoiden toteutumista
ja toimivuutta, '

nimi oikeudellisen suojan erot voivat kasvaa jisenvaltioiden
antaessa uutta ja erilaista lainsdidintoa tai tallaista lains33dan-
84 twilkitsevan kansallisen oikeuskiytinndn kehittyessi eri
tavoin, :

nima erot olisi poistettava noudattaen perustamissopimuksen
8 a artiklassa midrittyd tavoitetta, jonka mukaan perustetaan

® EYVL N:o C 53, 28.2.1991, s. 35
EYVL N:o C 128, 20.5.1992, s. 8

® EYVL N:o C 67, 16.3.1992, s. 92 ja 28 piivini lokakuuta
1992 tehty pistds (sits ei ole vield julkaisty virallisessa
lehdessz).

® EYVL N:o C 269, 14.10.1991, s. 54

alue, jolla ei ole sisaisia rajoja, jotta voidaan toteuttaa perusta—
missopimuksen 3 artiklan f kohdan mukaisesti jirjestelmi,
jolla taataan, ettei kilpailu vaaristy yhteismarkkinoilla,

tekijanoikeuden kattamien teosten ja lihioikeuksilla suojattujen
kohteiden vuokranksen ja lainauksen merkitys erityisesti
aanitteiden ja elokuvien tekijbille, taiteilijoille ja tuottajille on
kasvamassa, ja piratismista on tulossa yhi suurempi uhka,

vuokraus- ja lainausoikeuksiin perustuvaa tekijinoikeuden
kattamien teosten ja lihioikeuksilla suojattujen kohteiden
riittivaa suojaa sekd tallennusoikeuteen, kopiointioikeuteen,
levitysoikeuteen, yleisradiointioikeuteen ja yleistlle valittimi-
sen oikeuteen perustuvaa lahioikeuksilla suojattujen kohteiden
suojaa voidaan timidn wvuoksi pitdd ensiarvoisen tirkedni
yhteisdn taloudellisen ja kulttuurillisen kehityksen kannalta,

tekijanoikeus ja lihioikeuksicn antama suoja on mukautettava
uusiin taloudellisiin tosiseikkoihin, kuten uusiin kiyttotapoihin,

tekijoiden ja esittijien luovan ja taiteellisen tydn jatkuvuus
edellyttdd riittdvid tuloja, ja erityisesti initteiden ja elokuvien
tuottamisen vaatimat sijoitukset ovat erityisen suuria ja
epavarmoja; mahdollisuus niihin tuloihin ja sijoitusten takaisin
saamiseen voidaan tehokkaasti turvata ainoastaan antamalla
riittavd oikeudellinen suoja asianomaisille oikeudenhaltijoille,
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tastd luovasta ja taiteellisesta toiminnasta seki yritystoimin—
nasta vastaavat suurelta osin itseniiset ammatinharjoittajat;
tillaisen toiminnan harjoittamista on helpotettava ottamalla
yhteisdssi kiyttodn yhdenmukainen oikeudellinen suoja,

silti osin kuin nimi toiminnat ovat piiasiallisesti palveluja,
niiden suorittamista on yhtéldisesti helpotettava ottamalla yh—
teisOssd kdyttddn yhdenmukainen oikeudellinen kehys,

jasenvaltioiden lainsiidantdji olisi Jihennettivi ottacn samalla
huomioon ne kansainviliset yleissopimukset, joihin useiden
jasenvaltioiden tekijanoikeudet ja lahioikeudet perustuvat,

vuokraus— ja lainausoikeuksia seki tiettyja tekijanoikeuden
lihioikeuksia koskeva yhteisdn oikeudellinen kehys voidaan
rajoittaa siinndksiin, joissa tismennetddn, ettd jisenvaltioiden
on saidettivi vuokrans— ja lainausoikeuksista tietyille oikeu—
denhaltijoiden ryhmille ja siddettdva lisaksi tallennusoikeuden,
kopiointioikeuden, levitysoikeuden, yleisradiointioikeudesta ja
yleisdlle vilittamisen oikeudesta tietyille oikeudenhaltijoiden
ryhmille lhioikeuksien antaman suocjan alalla,

tam#n direktiivin soveltamiseksi on tarpeen madritella vuok-
rauksen ja lainauksen kisitteet,

selvyyden vuoksi on suotavaa jittaa tissd direktiivissa tarkoi—
tettujen vuokrauksen ja lainauksen ulkopuolelle tietyt saatavil-
le saattamisen muodot, kuten #3nitteiden tai elokuvien (&inelld
varustettujen tai iinettdmien elokuvallisten tai audiovisuaalis-
ten teosten tai liikkuvien kuvasarjojen) saattaminen julkisesti
esitettdviksi tai yleisradioitaviksi, naytettiviksi saattaminen
taikka paikalla tapahtuvaan hakukiytt6dn saattaminen; tissi
direktiivissd tarkoitettoun lainaukseen ei sisilly yleisdlle
avointen laitosten vilinen saataville saattaminen,

kun yleisslle avoimen laitoksen harjoittama lainaus edellyttai
maksua, joka ei ole saurempi kuin on tarpeen laitoksen
toimintakulujen peittimiseksi, ef kyseessi ole tissi direktijvis—
si tarkoitettu suora tai vilillinen taloudellinen tai kaupallinen
hydty,

on tarpeen ottaa kiyttddn jirjestelmi, jolla taataan luovutta—
maton kohtuullinen korvaus tekijoille ja esitt3jille, joiden on
voitava antaa timi oikeus heitd edustavien yhteisvalvonta—
jarjestdjen hallinnoitavaksi,

kohtuullinen korvaus voidaan maksaa yhteni tai useampana
erind milloin tahansa sopimusta tehtiessd tai sen jilkeen,

kohtuullisessa korvauksessa on otettava huomioon asianomais-
ten tekijoiden ja esittijien panoksen merkitys dinitteen tai

elokuvan kannalta,

on myds tarpeen suojata ainakin tekijoiden oikeuksia yleisolle
lainauksen osalta siitimalla erityisesta jarjestelméstd; kaikkien
tamdn direktiivin 5 artiklaan perustuvien toimenpiteiden on
kuitenkin oltava sopusoinnussa yhteisdn oikeuden, erityisesti
perustamissopimuksen 7 artiklan, kanssa,

timén direktiivin II luvun s33nndkset eiviit estd jisenvaltioita
ulottamasta 2 artiklan 5 kohdan mukaista olettamaa kyseiseen
lukuun sisdltyviin yksinoikeuksiin; I luvun siinndkset eiviit
my0skiin estd jasenvaltioita saitimistd kumottavissa olevasta
yksinkertaisesta olettamasta, joka koskee kiyttSlupia niiden
sidnndsten mukaisiin esittijien yksinoikeuksiin, jos timi
olettama on sopusoinnussa esittivien taiteilijoiden, 4initteiden
valmistajien seki radioyritysten suojaamisesta tehdyn kansain—~
vilisen yleissopimuksen, jiljempinid 'Rooman yleissopimus',
kanssa,

jasenvaltiot voivat antaa sifinnOksii timdn direktiivin 8 ar-—
tiklassa sdddettyd sucjaa laajemmasta lzhioikeuksien halti-
joiden suojasta, ja

yhdenmukaistettujen vuokraus— ja lainausoikeuksien sekd
lahioikeuksien alan suojan kiyttd ei missiin tapauksessa saa
aiheuttaa piilevii rajoituksia jasenvaltioiden vilisessi kaupassa
tai olla ristiriidassa tiedotusvilineiden aikajérjestysti koskevan
siinnOn kanssa, scllaisena kuin se hyviksyttiin tuomiossa
"Société Cinéthique vastaan FNCF'®,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU
VUOKRAUS- JA LAINAUSOIKEUDET
1 artikla
Yhdenmukaistamisen kohde
1. Jollei 5 artiklasta muuta johdu, jasenvaltioiden on timian
luvun sééinnOsten mukaisesti siidettivd oikeudesta sallia tai
kicltdd tekijanoikeudella suojattujen teosten alkuperdiskap—

paleiden ja kopioiden sekdi muiden 2 artiklan 1 kohdassa
mainittujen kohteiden vuokraus ja lainaus.

@ Tapaukset 60/84 ja 61/84, oikeusk. 1985, s. 2605
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2. Tissd direktiivissd ‘vuokrauksella' tarkoitetaan saataville
saattamista rajoitetuksi ajaksi suoraa tai valillista taloudellista
tai kaupallista etua vastaan.

3. Tissi direktiivissi ‘'lainauksella’ tarkoitetaan saataville
saattamista rajoitetuksi ajaksi ilman suoraa tai valillistd ta—
loudellista tai kaupallista etua, kun sc tapahtuu yleistlle
avointen laitosten valitykselld.

4. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut oikeudet eivit sammu
tekijinoikeudella sucjattujen teosten alkuperiiskappaleiden tai

kopioiden ‘tajkka muiden 2 artiklan 1 kohdassa mainittujen
kohteiden myynnin tai muun levityksen johdosta.

2 artikla

Oikeudenhalt{jat sekii vuokraus- ja lainausoikeuksien
kohde

1. Yksinoikeus sallia tai kieltid vuokraus ja lainaus kuuluu:

- tekijalle timin teoksen alkuperdiskappaleen ja kopioiden

osalta,
~ esittijille timéin esityksen tallennusten osalta,
~ Aa3nitteen tuottajalle timan #a3nitteiden osalta, seki

~ eclokuvan ensimmiisen tallennuksen tuottajalle elokuvan
alkuperiiskappaleen ja kopioiden osalta. Tass3 direktiivissd
‘elokuvan’ kisitteelld tarkoitetaan &dnelld varustettua tai
dinetonti elokuvateosta taikka audiovisuaalista teosta tai
lilkkkuvaa kuvasarjaa.

2. Tissi direktiivissd elokuvateoksen tai audiovisuaalisen
teoksen padohjaajaa pidetdin sen tekijind tai yhtend sen teki-
joistd. Jasenvaltiot voivat saitil, ettd muita henkilditd on
pidettiva tekijakumppaneina. '

3. Tama direktiivi ei koske arkkitehtonisten tai wdeteolhsten
teosten vuokraus— ja lainausoikeuksia.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut oikeudet voidaan siirtdd tai
luovuttaa taikka nijhin voidaan antaa sopimukseen perustuva

kiyttSlupa.

S. Jollei 4 artiklasta muuta johdu, esittijien ja elokuvan
tuottajan vilisessd yksilOllisessd tai yhteisessd elokuvan
tuottamista koskevassa sopimuksessa tarkoitetun esittdjin
oletetaan luovuttaneen vuokrausoikeutensa, jollei sopimuksessa
toisin mairdti, edelli sanotun kuitenkaan rajoittamatta
7 kohdan soveltamista.

6. Jasenvaltiot voivat sidti3 5 kohdan olettamaa vastaavasta
tekijbitd koskevasta olettamasta.

7. Jasenvaltiot voivat siitad, ettd esittijan ja elokuvan tuotta—
jan vilisen elokuvan tuottamista koskevan sopimuksen allekir-

joittaminen oikeuttaa vuokrauksen, jos sopimuksessa mairi-
tiin 4 artiklassa tarkoitetusta kohtuullisesta korvauksesta.
Jasenvaltiot voivat myds sditdi, ettd titd kohtaa soveltuvin
osin sovelletaan II lukuun sisdltyviin oikeuksiin.

3 artikla
Tietokoneohjelmien vuokraus

Tami direktiivi ei rajoita tietokoneohjelmien oikeudellisesta
suojasta 14 pdivind toukokuuta 1991 annetun neuvoston
direktiivin 91/250/ETY 4 am'klan c alakohdan sidnndsten
soveltamista®.

4 artikla
Luovuttamaton oikeus kohtuulliseen korvaukseen

1. Tekijalla tai esittijilli, joka on siirtinyt tai Juovuttanut
adnitteen taikka elokuvan alkuperdiskappaleen tai kopion
vuokrausoikeuden Ainitteiden taj elokuvien tuottajalle, sailyy
oikeus kohtuulliseen korvaukseen vuckrauksesta.

2. Tekijat ja esittajiit eivit voi luopua oikcudestaan kohtuul-
liseen korvaukseen vuokrauksesta.

3. Oikeus kohtuulliseen korvaukseen voidaan antaa tekijditi
tai esittijii edustavien yhteisvalvontajirjestdjen hallinnoita—
vaksi.

4, Jasenvaltiot voivat siinnelld siti, tuleeko oikeus kohtuulli-
seen korvaukseen antaa yhteisvalvontajarjestdjen hallinnoita—
vaksi, ja kuinka laajasti, seka keneltd korvausta voidaan vaatia
tai perid.

5 artikla
Poikkeus yksinolkeudesta lainata yleisdlle

1. Jisenvaltiot voivat poiketa 1 artiklassa sdddetystd yksinoi—
keudesta lainata yleisdlle, jos ainakin tekijit saavat korvauksen
tisti lainauksesta. Jisenvaltiot voivat vapaasti vahvistaa timin
korvauksen ottaen huomioon kulttuurin edistimisen tavoit-
teensa.

2. Jos jasenvaltiot eivit sovella 1 artiklassa saddettyd yksin—
oikeutta 34nitteisiin, elokuviin ja tietokoneohjelmiin, niiden on
otettava kayttd0n ainakin tekijoille maksettava korvaus,

® EYVL N:o L 122, 17.5.1991, s. 42
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3. Jisenvaltiot voivat vapauttaa tietyt laitosten ryhmit 1 ja
2 kohdassa tarkoitetun korvauksen maksamisesta.

4. Komissio laatii 1 pdiviin heinikuuta 1997 mennessi
yhteistydssi jasenvaltioiden kanssa kertomuksen yleisolle lai—
nauksesta yhteisdssi. Se luovuttaa timin kertomuksen Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle.

I LUKU

LAHIOIKEUDET
6 artikla
Tallennusoikeus

1. Jisenvaltioiden on sdidettivd, ettd esittdjilli on yksinoi-
keus sallia tai kieltdd esitystensi tallennus.

2. lJisenvaltioiden on siidettavi, etti yleisradio—organisaa-
tiolla on yksinoikeus sallia tai kieltid lahetystensd tallennus
riippumatta siiti, tapahtuvatko ldhetykset johtoa pitkin vai
vapaasti etenevien radioaaltojen vilitykselld, myds kaapelin tai
satelliitin vilitykselld.

3. Kaapelildhetystoiminnan harjoittajalla ei saa olla 2 koh~
dassa tarkoitettua oikeutta, jos se ainoastaan lihettii edelleen
kaapelin vilitykselld yleisradio—organisaatioiden lihetyksii.
7 artikla

Kopiointioikeus
1. Jisenvaltioiden on sdddettiva, etti:
- esittdjilli on yksinoikeus sallia tai kieltid esitystensi

tallennusten suora tai vilillinen kopiointi,

— aanitteiden tuottajilla on yksinoikeus sallia tai kieltdi
anitteidensd suora tai vilillinen kopiointi,

- elokuvien ensimmdisten tallennusten tuottajilla on yksinoi~
keus sallia tai kieltid elokuviensa alkuperdiskappaleen tai
kopioiden suora tai vilillinen kopiointi, ja

- yleisradio—organisaatioilla on yksinoikeus sallia tai kielta3

edelli 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lihetystensa_

tallennusten suora tai vilillinen kopidinti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettu kopiointioikeus voidaan
siirtdd tai luovuttaa taikka siihen voidaan antaa sopimukseen
perustuva kiyttdlupa.

8 artikla
Yleisradiointl ja vilittiminen yleisille

1. Jasenvaltioiden on saddettiva, ettd esittijilla on yksinoi-
keus sallia tai kicltdd esitystensd yleisradiointi vapaasti
etenevien radioaaltojen vilitykselld ja vilittiminen yleisolle,
paitsi jos esitys jo sindnsd om yleisradioitu esitys tai on
perdisin tallenteelta.

2. Jasenvaltioiden on sdidettivd oikeudesta varmistaakseen,

ettd kiyttdji maksaa kohtuullisen kertakorvauksen, jos kaupal-
lisessa tarkoituksessa julkaistua #dnitettd tai sen kopiota

kiytetdin vapaasti etenevien radioaaltojen vélityksella tapah-
tuvaan yleisradiointiin tai mihin tahansa vilittimiseen yleisdl-
le, ja ettd tmd korvaus jaetaan asianomaisten esittijien ja
adnitteiden tuottajien kesken. Esittijien ja dinitteiden tuottajien
vilisen sopimuksen puuttuessa jasenvaltiot voivat maliriti
chdot timan korvauksen jakamiselle ndiden kesken.

3. Jisenvaltioiden on sdidettivi, ettd yleisradio-organisaati~
oilla on yksinoikeus sallia tai kicltii 1hetystensii yleisradiointi
edelleen vapaasti etenevien radioaaltojen vilitykselld seki li-
hetystensd vilittiminen yleisdlle, jos timi tapahtuu paikoissa,
joihin yleisdlld on paidsy piisymaksua vastaan.

9 artikla
Levitysoikeus
1. Jisenvaltioiden on siidettivi, ettid
- esittdjilld esitystensd tallennusten osalta,
~ @anitteiden tuottajilla danitteidensa osalta,

~ elokuvien ensimmiisten tallennusten tuottajilla elokuviensa
alkuperiiskappaleen ja kopioiden osalta, seki

- yleisradio-organisaatioilla 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitet—
tujen Jahetystensd tallennusten osalta

on yksinoikeus saattaa yleisdn saataville nditd kohteita,
mukaan lukien niiden kopiot, myymalls tai muilla tavoin,
jiljempana ‘levitysoikeus'.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun kohteen levitysoikeus
yhteisdssd sammuu ainoastaan, jos kohteen ensimmiinen
myynti yhteis0ssi tapahtun oikeudenhaltijan toimesta tai timin
suostumuksella,

3. Levitysoikeus ei rajoita I luvun erityissiéinnésten, erityi—
sesti 1 artiklan 4 kohdan, soveltamista.

4. Levitysoikeus voidaan siirtii tai luovuttaa taikka siihen
voidaan antaa sopimukseen perustuva kiyttdlupa.

10 artikla
Oikeuksien rajoitukset

1. Jasenvaltiot voivat siatai Il luvussa tarkoitettujen oikeuk~
sien rajoituksista seuraavissa tapauksissa:

a) yksityinen kiytd,

b) lyhyiden katkelmien kayttd ajankohtaisten tapahtumien
selostuksen yhteydessd,

c) yleisradio—organisaatioiden omin keinoin tekemi lyhytai—
kainen tallennus omia lihetyksidin varten,

d) kiyttd yksinomaan opetustarkoituksiin tai tieteelliseen
* tutkimukseen.
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2. Jisenvaltiot voivat siiatia esittijien, ddnitteiden tuottajien,
yleisradio—organisaatioiden ja clokuvien ensimmiisten tallen—
nusten tuottajien suojaan samanlaisia rajoituksia kuin kirjallis-
ten ja taiteellisten teosten tekijinoikeussuojaan, edelld sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista. Pakkolisens—
seistd voidaan kuitenkin s3itid ainoastaan, jos ne ovat so—
pusoinnussa Rooman ylejssopimuksen kanssa.

3. Miti 1 kohdan a alakohdassa sdidetdin, ej estd sovelta—

masta mitdiin nykyisti taj tulevaa lainsiidintdd, joka koskee
korvausta yksityiseen kiyttd6n tapahtuvasta kopioinnista.

I LUKU

VOIMASSAOLOAIKA
11 artikla
Tekijinoikeuden voimassaoloaika

Tassa direktiivissa tarkoitetut tekijinoikeudet eivat lakkaa en—
nen sen voimassaoloajan pdiftymistd, josta kirjallisten ja
taiteellisten teosten sucjaamista koskevassa Bemin yleissopi-
muksessa miiritidn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tulevaa
yhdenmukaistamista.

12 artikla
Liibiotkeuksien volmassaoloaika

Tassd direktiivissi tarkoitetut esittijien, &initteiden tuottajien
ja yleisradio—organisaatioiden oikeudet eivit lakkaa ennen
Rooman yleissopimuksessa midrittyjen vastaavien voimassa—
oloaikojen paittymisti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tulevaa yhdenmukaistamista. Tassd direktiivissid tarkoitetut
clokuvien ensimmaisten tallennusten tuottajien oikeudet eivit
lakkaa ennen kuin 20 vuotta on kulunut sen vuoden lopusta,
jona tallennus tehtiin.

IV LUKU

YHTEISET SAANNOKSET
13 artikla
Ajallinen sovellettavuus

1. Tatd direktiivii sovclletaan kaikkiin tissi direktiivissd
tarkoitettuihin tekijinoikeudella suojattuihin teoksiin, esityk-

siin, dinitteisiin, 1ahetyksiin ja elokuvien ensimmaiisiin tallen—
nuksiin, jotka vield 1 piivini heinikuuta 1994 saavat sucjaa
jasenvaltioiden tekijinoikeutta tai lihioikeuksia koskevan
lainsdidinn6n perusteella taikka tayttivat kyseisend piivini
timin direktiivin siinndsten mukaiset sucjan saamisen
perusteet.

2. Timin direktiivin soveltaminen ei vaikuta ennen 1 paivii
heinikuuta 1994 tapahtunceseen kiyttdon.

3. Jisenvaltiot voivat siitii, ettd oikeudenhaltijoiden on
katsottava antaneen luvan 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kohteen vuokraukscen tai lainaukseen, jos voidaan niyttdi,
ettd se on saatettu kolmansien saataville tihidn kiyttdtarkoituk—
seen tai hankittu ennen 1 paivii heinikuuta 1994. Kuitenkin,
erityisesti jos timi kohde on digitaalitallenne, jisenvaltiot
voivat siatis, ettd oikeudenhaltijoilla on oikeus saada riittiva
korvaus kyseisen kohteen vuokrauksesta tai lainauksesta.

4. Jisenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 2 artiklan 2 kohdan
siinndksid elokuvallisiin tai audiovisuaalisiin teoksiin, jotka
on luotu ennen 1 piivdd heindkuuta 1994.

5. Jasenvaltiot voivat mafratd pdivasti, josta 2 artiklan
2 kohtaa sovelletaan, jos se ei ole myShempi kuin 1 piivi
heindkuuta 1997.

6. Jollei 8 ja 9 kohdasta muuta johdu, timi direktiivi ei
vaikuta ennen direktiivin hyviksymispdivdd tehtyihin sopi-
muksiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan sovelta—
mista.

7. Jollei 8 ja 9 kohdasta muuta johdu, jisenvaltiot voivat
saital, ettd niiden oikeudenhaltijoiden, jotka saavat uusia oi-
keuksia timin direktiivin tiytintSOnpanemiseksi annettujen
kansallisten siinndsten perusteella ja jotka ovat ennen 1 pii-
vai heindkuuta 1994 antancet suostumuksensa kiyttddn,
oletetaan luovuttaneen nimi uudet yksinoikeudet.

8. Jasenvaltiot voivat midriti pdivists, josta 4 artiklassa
tarkoitettu oikeus kohtuulliscen korvaukseen on olemassa, jos
se ¢i ole myShempi kuin 1 piivi heinikuuta 1997.

9. Ennen 1 pdivii heinikuuta 1994 tehtyjen sopimusten
osalta 4 artiklassa tarkoitettua oikeutta kohtuulliseen korvauk—
seen sovelletaan ainoastaan, jos tekijd tai esittiji taikka niiden
edustajat ovat vaatineet titd 1 pdiviin tammikunta 1997
mennessi. Jos oikeudenhaltijat eivit ole keskeniin sopinect
korvauksen tasosta, jisenvaltiot voivat vahvistaa kohtuullisen
korvauksen tason.
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14 artikla

Tekijiinolkeuden ja lihiolkeuksien suhde

Timin direktiivin mukainen tekijinoikeuden lihioikeuksien
suoja ei vaikuta millidn tavoin tekijinoikeuden suojaan.

15 artikla
Loppusiiinnikset

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin dircktiivin noudatta—
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset masrdykset
voimaan 1 pdiviin heindkuuta 1994 mennessi. Niiden on
ilmoitettava tistd komissiolle viipymatta.

Niissi jasenvaltioiden antamissa siaddksissi- on viitattava
tihdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on
lijtettdvi viittaus tihin direktiiviin. Jisenvaltioiden on siidet~
tiva siitd, miten viittaukset tehdadn,
2. Jisenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissi tarkoite—
tuista kysymyksisti antamansa keskeiset kansalliset siinn6kset
kirjallisina komissiolle.

16 artikla
Tdami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissi 19 piivini mamaskuuta 1992,

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja

E. LEIGH

3921.0100.F1
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 93/83/ETY,
. annettu 27 piivini syyskuuta 1993,
tiettyjen satelliitin viilitykselli tapahtuvaan yleisradiointiin ja kaapeleitse tapahtuvaan
edelleen lihettimiseen sovellettavien tekijinolkentta seki lihioikeuksia koskevien siiintijen

yhteensovittamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisdn perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan ja 66 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®,

toimii yhdessi Euroopan parlamentin kanssa®,

ottaa huomioon talous— ja sosiaalikomitean lausunnon®,

seki katsoo, ettd

1

2

perustamissopimuksen mukaisesti yhteisdn tavoitteisiin
kuuluu Euroopan kansojen yhd liheisermin liiton
luominen, yhteisd6n kuuluvien valtioiden valisten
suhteiden lihentiminen seki yhteisdn maiden taloudel-
lisen ja sosiaalisen kehityksen varmistaminen yhteisilld
toimilla Furooppaa jakavien rajojen poistamiseksi,

timan vuoksi perustamissopimuksessa maaritiin pe-
rustettaviksi yhteismarkkinat sekd alue, jolla ei ole
sisdisia rajoja; tissd toiminnassa on erityisesti poistet—
tava palvelujen vapaan liikkuvuuden esteet ja totentet—
tava jirjestelmd, jolla varmistetaan, ettei kilpailu vii-
risty yhteismarkkinoilla; timin saavuttamiseksi neu—
vosto voi antaa direktiiveji jisenvaltioiden itsendisten
ammatinharjoittajien toimintaan ryhtymisté ja sen har—

® EYVL Nio C 255, 1.10.1991, s. 3 ja
EYVL N:o C 25, 28.1.1993, s. 43

@ EYVL Nio C 305, 23.11.1992, s. 129 ja
EYVL N:o C 255, 20.9.1993

® EYVL Nio C 98, 21.4.1992, s. 44

3)

9

joittamista koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
miiriysten yhteensovittamisesta,

erityisesti satelliitin vilitykselli ja kaapeleitse tapahtu—
va valtioiden rajat ylittivi ohjelmien yleisradiointi
yhteisdssd. on yksi pidasialligista keinoista toteuttaa
ndmi yhteisdn tavoitteet, jotka ovat sekd poliittisia,
taloudellisia, sosiaalisia, kulttuurisia ettd oikeudellisia,

neuvosto on jo 3 pdivini lokakuuta 1989 antanut
direktiivin 89/552/ETY televisiotoimintaa koskevien
jasepvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
midriysten yhteensovittamisesta®, jossa saidetiin
toimenpiteistd televisio-ohjelmien levityksen ja tuo~
tannon edistdmiseksi Euroopassa scki mainontaa,
sponsorointia, alaikiisten suojelua ja vastineoikeutta
koskevista toimenpiteisti,

niiden tavoitteiden toteuttamista ohjelmien valtioiden
rajat ylittivissi satelliittivilityksess3 ja muista jisen—
valtioista tulevien ohjelmien edelleenlihetyksessi

. kaapeleitse haittaavat kuitenkin vield nykyisin tietyt

kansallisten tekijinoikeutta koskevien siinndsten eroa—
vuudet seki tietty oikeudellinen epivarmuus; tim3i
aiheuttaa vaaran, etti oikeudenhaltijoiden teoksia kiy-
tetdin korvauksetta tai ettd niiden kiytdn estivit eri
jasenvaltioissa yksittdiset yksinoikeuksien haltijat;
erityisesti timi oikcudellinen epivarmuus muodostaa
vilittdmin esteen ohjelmien vapaalle liikkuvuudelle
yhteisdssa,

® EYVL N:o L 298, 17.10.1989, s. 23

393L0083.F1



1994 vp — HE 287
N:o L 248/16 Euroopan yhteisdjen virallinen lehti 6.10.93
6) tekijanoikeudellisessa kohtelussa erotetaan nykyisin silld, vilitetiinkd sucjattuja teoksia ja muita suojattuja

8

9)

10)

11)

12)

13)

toisistaan vilittiiminen yleisSlle yleisradiosatelliittia
kiyttien ja vilittiminen yleisdlle valityssatelliitin
avulla; koska yksildllinen vastaanottaminen on nykyi—
sin mahdollista ja kohtuuhintaista molemman tyyppi-
silld satelliiteilla, timd erilainen oikeudellinen kohtelu
ei endi ole perusteltua,

lisiksi objelmien vapaata lihettimistd haittaa edelleen
epivarmuus sen suhteen, onko oikeudet ohjelmien
lahettimiseksi satelliiteilla, joiden signaalit voidaan
vastaanottaa suoraan, hankittava ainoastaan lihetys—
maassa vai onko ne hankittava myds kaikissa vastaan—
ottomaissa yleisesti; koska vilityssatelliitteja ja yleisra—
diosatelliitteja kohdellaan tekijanoikeudellisesti samalla
tavoin, timi oikeudellinen epivarmuus koskee kiytin-—
ndssd kaikkia yhteisdssd satelliitin valitykselld lahetet—
tivid ohjelmia,

lisksi yleisradiolihetysten vapaan liikkuvuuden edel-
lytyksenid yhteisGssi oleva oikendellinen varmuus
puuttuu tapauksissa, joissa valtioiden rajojen yli lahe—
tetyt ohjelmat sydtetadn kaapeliverkkoihin ja edelleen—
ldhetetddn niissd,

luvilla mySnnettdvien oikeuksien sopimusperusteisen
hankinnan kehitys vaikuttaa jo aktiivisesti tavoitteena
olevan eurooppalaisen audiovisuaalisen alueen luomi~
seen; tillaisten sopimusperusteisten lupien jatkuvuus on

varmistettava, ja on kaikin keinoin edistettivi niiden

kitkatonta soveltamista kAytinnOssi,

erityisesti kaapelildhetystoiminnan harjoittajat eivat
nykyisin voi olla varmoja siiti, ettdi ne ovat todella
hankkineet kaikki ndissd sopimuksissa tarkoitettuihin
ohjelmiin. liittyvét oikeudet,

kaikkia kyseisid eri jisenvaltioissa toimivia osapuolia
ei koske samalla tavoin velvoite, jonka mukaan ne
eivit ilman pitevii syyti saa kicltiytyd neuvotteluista
oikeuksien hankkimiseksi kaapeleitse tapahtuvaan
edelleenlihetykseen tai sallia sellaisten neuvottelujen
raueta,

direktiivissi 89/552/ETY midriteltyd yhtendisen au-
diovisuaalisen alueen luomisen oikeudellista kehysti on
siis tiydennettivd tekijinoikeuden osalta,

sen vuoksi on lakkautettava vilityssatelliittien valityk-
selld tapahtuvan ohjelmien levityksen erilainen kohtelu
jasenvaltioissa, siten ettd padpaino on koko yhteisdssi

14)

15)

16)

17)

18)

kohteita yleisdlle; tilli tavoin voidaan varmistaa valti-
oiden rajat ylittivien yleisradioldhetysten tarjoajien
tasapuolinen kohtelu rippumatta siitd, kayttaviks
ndmi yleisradiosatelliittia vai vilityssatelliittia,

hankittaviin oikeuksiin liittyvd oikeudellinen epivar—
muus, joka haittaa valtioiden rajat ylittivaa ohjelmien
yleisradiointia satelliitin vilitykselld, voidaan poistaa
midrittelemilld yhteisdssd satelliittivilitys yleisclle;
tassd midritelmissd on samalla tismennettavd valitys—
tapahtuman paikka; mifritelm8 on tarpeen, jotta vil-
tettiisiin useiden kansallisten lainsisidéntdjen paillek—
kiinen soveltaminen samaan yleisradiointitapahtumaan;
satelliittivilityksestd yleisdlle on kyse ainoastaan sil-
loin, kun ja siind jisenvaltiossa, jossa ohjelmasignaalit
saatetaan yleisradio—organisaation valvonnassa ja vas—
tunlla satelliittiin johtavaan ja maata kohti palaavaan
katkcamattomaan vilitysketjuun; ohjelmasignaaleihin
sovellettavia tavanomaisia teknisid menettelyja ei voida
pitas vilitysketjun keskeytyksini,

yksinomaisten yleisradiointioikeuksien sopimusperus—
teisen hankinnan on tapahduttava sen jisenvaltion voi-
massa olevan tekijinoikeuksia ja lihioikeuksia koske—
van lains#idinndn mukaisesti, jossa ohjelma valitetizin
yleisolle satelliitin valityksells,

sopimusvapauden periaate, jolle timi direkdivi perus—
tuu, tekee mahdolliseksi jatkaa ndiden oikeuksien
kiytOn rajoittamista erityisesti tietyn lihetystekniikan
tai tiettyjen kielitoisintojen osalta,

milritettiessd korvausta hankituista oikeuksista niiden,
joita asia koskee, on otettava huomioon kaikki lihe-
tyksen muuttujat, kuten todellinen yleisd, mahdollinen
yleisd ja kielitoisinto, ) o

tihin direktiiviin sisaltyvin alkuperimaan periaatteen
soveltaminen voisi olla ongelmallista voimassa olevien
sopimusten yhteydessi; tissi direktiivissi olisi saadet~
tivi viiden vuoden miiriaika, jonka kuluessa voimassa
olevat sopimukset voitaisiin tarvittacssa mukauttaa
tihdn direktiiviin;, alkuperimaan periaatetta ei siis so-
vellettaisi voimassa oleviin sopimuksiin, joiden voi-
massaolo paittyy 1 piiviin tammikuuta 2000 mennes—
si; jos sopimuksen osapuolilla kyseisend pdivini
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19)

20)

21)

22)

edelleen on mielenkiintoa sopimuksen siilyttimiseen,
niiden olisi voitava neuvotella sopimuksen ehdot
uudelleen,

olemassa olevia kansainvilisii yhteistuotantosopimuk—
sia on tulkittava osapuolten sopimusta allekirjoittacs—
saan tarkoittamien taloudellisten tavoitteiden ja merki~
tyksen perusteella; aiemmin useissa yhteistuotantoa
koskevissa kansainvilisissi sopimuksissa ei ole nimen—
omaisesti ja eritellysti madratty tissd direktiivissi
tarkoitetusta satelliittivalityksestid yleisdlle erityisend
kityttdtapana; useiden olemassaolevien kansainvalisten
yhteistuotantosopimusten pohjimmaisena perusajatuk-
sena on, etti yhteistuottajat kiyttavit yhteistuotannon
oikeuksia erikseen ja itsenfisesti, jakamalla kayttdoi—
keudet keskendin alueittain; yleens3 jos yhden yhteis—
tuottajan sallima satelliittivilitys yleisdlle vaikuttaisi
toisen yhteistuottajan kiyttdoikeuksien arvoon, tillaista
olemassa olevaa sopimusta tulkittaisiin loogisesti siten,
ettd toisen yhteistuottajan olisi hyviksyttiva ensimmai—
sen yhteistuottajan antama lupa satelliittivilitykseen
yleisolle; toisen yhteistuottajan kielellinen yksinoikeus
rajoittuu, jos yleisdile satelliittivalitettyjen toisintojen,
mukaan lukien jalkidinitys tai tekstitys, yksi tai use—
ampi kieli on sama kuin yksi tai useampi tille toiselle
yhteistuottajalle sopimuksessa osoitetulla alueella
laajasti ymmirrettdva kieli; yksinoikeuden kisite olisi
ymmirrettivi laajemmin, jos yleislle suunnatun satel—
liittivalityksen kohteena on ainoastaan uvista ilman
vuoropuhelua ja tekstitysti koostuva teos; tarvitaan

selked siintd sovellettavaksi tapauksissa, joissa kan--

sainvilisessd yhteistuotantosopimuksessa ¢i nimen-
omaisesti vahvisteta tissd direktiivissi tarkoitettua
satelliittivalitystd yleistlle koskevien oikeuksien jakoa,

satelliittivilitystd yleisdlle kolmansista maista on tie—
tyin edellytyksin pidettdvd yhteisdn jasenvaltiossa
tapahtuvana vilityksena,

on huolehdittava siitd, ettd tekijoitd, esittdjii, danit—
teiden tuottajia ja yleisradio—organisaatiota suojataan
kaikissa jisenvaltioissa ja ettei timd sucja cdellyti

 laissa siddettyd kiyttolupajirjestelmis; ainoastaan tilld

tavoin voidaan estdi yhteismarkkinoilla mahdollisesti
csiintyvid sucjatason eroja vidristimastd kilpailua,

uuden teknologian kiyttddnotto voi vaikuttaa sekii
laadullisesti ettd madrallisesti teosten ja muiden suorit-
teiden k3yttdon,

23)

24)

25)

26)

timan kehityksen perusteella tissa direktiivissi kaikille
sen soveltamisalaan kuuluvien oikeuksien haltijoille
siadettyd sucjatasoa olisi jatkuvasti tarkasteltava,

tassd direktiivissa tarkoitettuun lainsaadantdjen yhden~
mukaistamiseen kuuluu niiden siinndsten yhdenmu-
kaistaminen, joilla taataan korkea sucjataso tekijbille,
esittijille, Ainitteiden tuottajille ja yleisradio-orga-
nisaatioille; timan yhdenmukaistamisen ei pitiisi tehdi
yleisradio-organisaatioille mahdolliseksi hytya suoja—
tason eroista vajhtamalla toimintojensa sijoituspaikkaa
audiovisuaalisen tuotannon haitaksi,

tekijinoikeuden lihioikeuksien sucja on yleisélle suun—
nattua satelliittivilitysti varten muutettava sen sucjan
mukaiseksi, josta siidetiin vuokraus- ja lainausoi-
keuksista seki tietyista tekijinoikeuden 1ahioikeuksista
henkisen omaisuuden alalla 19 piivind marraskuuta
1992 annetussa neuvoston direktiivissi 92/100/ETY,
tim3 ratkaisu tekee erityisesti mahdolliseksi taata, ettd
esittdjit ja ddnitteiden tuottajat saavat riittivin kor-
vauksen suoritteidensa tai dfnitteidensd satelliittivali—
tyksesti yleisolle,

4 artiklan sdinnoOkset eivit esti jisenvalticita ulotta—
masta direktiivin 92/100/ETY 2 artiklan 5 kohdassa
esitettyi olettamaa 4 artiklassa tarkoitettuihin yksinoi—
keuksiin; ne eivit mydskiin estd jasenvaltioita saati-
mistd yksinkertaisesta olettamasta, joka koskee kiyt—
t6lupaa kyseisessd artiklassa tarkoitettuihin esittdjien
yksinoikeuksiin, jos timéd olettama on sopusoinnussa
esittivien taiteilijoiden, dinitteiden valmistajien seki
radioyritysten suojaamisesta tehdyn kansainvilisen
yleissopimuksen kanssa,

muista jisenvaltioista tulevien ohjelmien edelleenlhe—
tys kaapeleitse kuuluu tekijinoikenden seki tietyissi
tapauksissa tekijinoikeuden lahioikeuksien alaan; kaa—
pelilihetystoiminnan harjoittajan on siis saatava kuta—
kin edelleenlihetettivii ohjelmaosuutta varten kaikkien
oikeudenhaltijoiden lupa; tit3 direktiivid sovellettaessa
nami luvat on periaatteessa annettava sopimuksella,
paitsi jos on sdadetty jo kiytOssé olevia lakiin perustu-

. via kiyttdlupajirjestelmii koskevasta viliaikaisesta

poikkeuksesta,

® EYVL N:o L 346, 27.11.1992, s. 61
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28)  sen varmistamiseksi, etteivat tiettyji ohjeimien osia tukset, kaupan kannalta vihiisii poikkeuksia lukuun

29)

30)

31)

)

koskevia oikeuksia saaneet ulkopuoliset oikeuksiaan
kiyttdessdin voi vaarantaa sopimusjirjestelyjen toimi~
vuutta, olisi kaapeleitse tapahtuvan edelleenldhetyksen
ominaisuuksien sité vaatiessa safidettdvi luvanantamis—
oikeuden kdytdsti yksinomaan yhteisesti, miti varten
saadettaisiin velvoitteesta kiyttas yhteisvalvontajarjes—
t8; luvanantamisoikeus siniinsi sdilyy muuttumatto-
mana, ja ainoastaan sen kiytt0d siinnellddn tietyssi
miirin, mink3 vuoksi oikeus luvan antamiseen kaape—
leitse tapahtuvaan edelleenlihetykseen voidaan edelleen
luovuttaa; timi direktiivi ei vaikuta moraalisten oi—
keuksien kiyttddn,

10 artiklassa siddetty poikkeus ei rajoita oikeudenhal-
tijoiden mahdollisuutta luovuttaa oikeuksiaan yhteis—
valvontajisjestSlie ja saada siten suoraan osuus kaape—
lilihetystoiminnan harjoittajan kaapeleitse tapahtuvasta
edelleenlihetyksesti suorittamasta korvauksesta,

sopimusperusteisia kaapeleitse tapahtuvaa edelleenli—
hetystd koskevan luvan antamiseen Hittyvia jarjestelyja
on edistettiva lisitoimenpiteilld; yleiseen sopimukseen
pyrkiva osapuoli olisi osaltaan velvoitettava tekemiin
yhteissopimusta koskevat ehdotukset; lisaksi kaikkien,
joita asia koskee, olisi milloin tahansa voitava vedota
puolueettomaan vilittijdan, jonka tehtivini on helpot—
taa neuvotteluja ja joka voi tchdi ehdotuksia; asiaa
koskevat chdotukset tai vastustus olisi ilmoitettava
asian osapuolille oikeustoimista ilmoittamisessa sovel-
lettavia, erityisesti voimassa olevissa kansainvilisissi
yleissopimuksissa madrattyja sdintGji noudattaen;
lisdksi olisi huolehdittava siiti, ettei neuvotteluja tai
tiettyjen oikeudenhaltijoiden osallistumista niihin estetd
ilman pétevii syyti; mikiin niistd oikeuksien hankin-
taa edistim3in tarkoitetuista toimenpiteista ei kyseen—
alaista kaapeleitse tapahtuvan edelleenlihetyksen oi-
keuksien hankinnan sopimusperusteisuutta,

siirtymiikauden ajan jsenvaltioiden on voitava sailyttia
olemassa olevat toimielimensi, joilla on niiden alueella
toimivalta ratkaista tapauksia, joissa yleisradio-organi-
saatio on mielivaltaisesti evinnyt oikeuden kaapeleitse
tapahtuvaan ohjelman edelleenldhetykseen yleisSlle tai
esittinyt sille kohtuuttomia chtoja; on selvad, ettd
kyseisten osapuolten oikeus tulla timén toimivaltaisen
toimielimen kuulemiksi on taattava ja ettd sen olemas—
saolo ei saa estdd kyseisilti osapuolilta tavanomaista
mahdollisuutta oikeuskasittelyihin,

ilmeisesti ei kuitenkaan ole tarpeen ottaa Xayttddn
yhteistn siintelyd kaikkiin tapauksiin, joiden vaiku-

33)

34

35)

36)

ottamatta, flmenevit ainoastaan yksittdisen jisenvaltion
rajojen sisipuolella,

olisi laadittava vihimmaissainndt ohjelmien vapaiden,
hiiridttdmien rajat ylittivien satelliittilihetysten seki
muista jisenvaltioista tulevien yleisradioitujen ohjelmi-
en samanaikaisten ja muuttamattomien kaapeleitse
tapahtuvien edelleenlihetysten toteuttamiseksi ja var—
mistamiseksi olennaisesti sopimusperusteisesti,

tami direktiivi ei saa rajoittaa myShempii yhdenmu-
kaistamista tekijinoikeuden ja lihioikeuksien eiki
ndiden oikeuksien yhteisen hallinnon alalla; jasenvaltj--
oiden mahdollisuus siinnelld yhteisvalvontajarjestdjen
toimintoja ei haittaa tissi direktiivissi tarkoitettuja
oikeuksia koskevien sopimusneuvottelujen vapautta,
koska ndissi neuvotteluissa noudatetaan yleisii tai
erityisid kansallisia kilpailuoikeutta tai monopoliase—
man viirinkdytdn estimisti koskevia saintdji,

niin ollen jasenvaltiot olisi velvoitettava tdydentimasin
timin direktiivin tavoitteiden toteuttamiseksi tarvittavia
yleisid sdinndksid kansallisen oikeutensa lacilla, ase—
tuksilla ja hallinnollisilla madrayksills, jos nami eivit
ole timidn direktiivin tavoitteiden vastaisia ja ovat
sopusoinnussa yhteisdn oikeuden kanssa, ja

timi direktiivi ei estd perustamissopimuksen 85 ja
86 artiklassa tarkoitettujen kilpailusiznt6jen sovelta—
mista,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIVIN:

1 LUKU

MAARITELMAT

1 artikla

Maidiritelmit

1. Téssi direktiivissa ‘satelliitilla’ tarkoitetaan sateiliittia, joka

toimii taajuuskaistoilla, jotka on teleliikennettd koskevan lain—

saddinnOn mukaan varattu signaalien lihetyksille yleison

vastaanotettaviksi tai muulle kuin yleisolle tapahtuvalle

17 341300M
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yksilolliselle vilitykselle. Jilkimmaisessd tapauksessa yksilolli-
sen vastaanoton on kuitenkin voitava tapahtua ensinmainitun
tapauksen olosuhteisiiin verrattavissa olosuhteissa.

2. a) Tissi direktiivissa 'satelliittivalitykselld yleistlle' tar—
koitetaan toimintaa, jolla yleisdn vastaanotettaviksi
tarkoitettuja ohjelmasignaaleja saatetaan yleisradio-
organisaation valvonnassa ja vastuulla satelliittiin joh—
tavaan ja maata kohti palaavaan katkeamattomaan vi—
litysketjuun.

b) Satelliittivalitys yleisolle tapahtuu ainoastaan siind ja~
senvaltiossa, jossa yleisradio-organisaation valvon—
nassa ja vastuulla ohjelmasignaalit saatetaan satelliittiin
johtavaan ja maata kohti palaavaan katkeamattomaan
vilitysketjuun.

c) Lihetettdessd ohjelmasignaalit koodattuina on kyse
satelliittivilityksestd yleisolle, jos yleisradio-~organi—
saatio itse tai joku muu sen suostumuksella saattaa
1ihetyksen koodauksen purkulaitteita yleisdn saataville.

d) Jos satelliittivilitys yleisSlle tapahtuu kolmannessa
maassa, joka ej tarjoa II luvussa siddettyd suojatasoa
ja:

i) jos ohjelmasignaalit lihetetiin kohti satellijttia
jasenvaltiossa sijaitsevalta lihetysasemalta, satel-
liittivalityksen yleisslle on katsottava tapahtuneen
kyseisessi jisenvaltiossa, ja II luvussa siddettyja
oikeuksia voidaan kdytdi titdi asemaa kiyttavai
henkil3i vastaan, tai

i) jos ei kiyteti jasenvaltiossa sijaitsevaa ldhe-
tysasemaa mutta jisenvaltioon sijoittautunut yleis—
radio-organisaatio on antanut vilityksen yleisdlle
toisten tehtiviksi, vilityksen on katsottava tapah—
tuneen siind jisenvaltiossa, jossa yleisradio—orga—
nisaatiolla on pagasiallinen toimipaikkansa yh-
teisdssd, ja II luvussa saddettyja oikeuksia voidaan
kiyttdd yleisradio~organisaatiota vastaan.

3. Tassidirektijvissi ‘edelleenlihetykselld kaapeleitse' tarkoi—
tetaan toisesta jisenvaltiosta perdisin olevien johtimitse tai
vapaasti etenevillid radioaalloilla, erityisesti satelliitin valityk—
sella lahetettivin yleisGn vastaanotettavaksi tarkoitetun alku-—
perdisen televisio— tai radioldhetyksen samanaikaista, muutta—
matonta ja Iyhentimitonti edelleenlihetystd kaapeleitse tai
nikroaalloilla toimivan ldhetysjarjestelman vilitykselld yleison
vastaanotettavaksi.

4. Tassd direktiivissd 'yhteisvalvontajarjestdlld’ tarkoitetaan
organisaatiota, jonka ainoana tarkoituksena tai yhtend paiasial—

lisena tarkoituksena on hoitaa tai hallinnoida tekijinoikeuksia
tai lahioikeuksia.

5. Tassd direktiivissd elokuvateoksen tai audiovisuaalisen
teoksen padohjaajaa pidetdin sen tekijind tai yhtend sen teki~
jOistd. Jasenvaltiot voivat siitdi, ettd muita henkilditi on
pidettivi tekijadkumppaneina.

I LUKU

YLEISRADIOINTI SATELLITIN VALITYKSELLA

2 artikla
Yieisradiointioikeus

Jollei timén luvun siannbksistd muuta johdu, jasenvaltioiden
on siddettdvd tekijan yksinoikeudesta antaa Iupa tekijinoi—
keuksilla suojattujen teosten satelliittivilitykseen yleisolle.

3 artikla
Yleisradiointioikeuksien hankkiminen

1. Jisenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 2 artiklassa
tarkoitettu lupa voidaan hankkia ainoastaan sopimuksella,

2. Jisenvaltio voi sditad, ettd yhteisvalvontajirjestdn ja
yleisradio—organisaation vilinen tiettyi teoslajia koskeva
yhteissopimus voidaan laajentaa koskemaan sellaisia saman
1ajin oikeuksien haltijoita, joita yhteisvalvontajirjestd ei edusta,
jos:

- satelliittivilitys yleisolle tapahtun samanaikaisesti kuin
saman yleisradiotoiminnan harjoittajan lihetys maanpailli-
sessd lahetysverkossa,

ja

- oikeudenhaltija, joka ei ole edustettuna, voi milloin tahansa
kieltdi yhteissopimuksen soveltamisen teoksiinsa ja kayttad
oikeuksiaan joko yksil6llisesti tai yhteisesti.

3. Edelld 2 kohtaa ei sovelleta clokuvateoksiin, mukaan
lukien elokuvaamiseen verrattavalla menettelylld luodut teok—
set.

4. Jos jasenvaltion lainsiidinn8ssi siidetiin yhteissopimuk~
sen 2 kohdan siinndsten mukaisesta laajentamisesta, kyseisen
jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle ne yleisradio—organi-
saatiot, joilla on oikeus vedota tahan lainsaidantdon. Komissio
julkaisee nimi tiedot Euroopan yhteisdjen virallisen lehden
C-sarjassa.
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4 artikla

Esittiijien, ddinitteiden tuottajien ja
yleisradio-organisaatioiden oikeudet

1. Satelliittivilityksessé yleisGlle esittdjien, dinitteiden tuotta—
jien ja yleisradio—organisaatioiden oikeuksia suojataan direk—
tiivin 92/100/ETY 6, 7, 8 ja 10 antiklan sdinnbsten mukaisesti.

2. Edelld 1 kohtaa sovellettaessa direktiivissi 92/100/ETY
esiintyvalli ilmaisulla 'vapaasti etenevien radioaaltojen valityk—
selld tapahtuva yleisradiointi' tarkoitetaan myds satelliittivali—
tysta yleisolle.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen oikeuksien kiyttddn
sovelletaan direktiivin 92/100/ETY 2 artiklan 7 kohtaa ja
12 artiklaa.

5 artikla
Tekijinoikeuden ja lihioikeuksien suhde

Tekijanoikeuden lihioikeuksien suojaaminen timién direktiivin
mukaisesti ei loukkaa eikd milliin tavoin muuta tekijinoikeu~
den antamaa suojaa.

6 artikla
Vithimmiiissuoja

1. Jisenvaltiot voivat sditia tekijinoikeuden lahioikeuksien
haltijoita koskevista sucjatoimenpiteistd, jotka ovat laajempia
kuin direktiivin 92/100/ETY 8 artiklassa edellytetian.

2. Edelld 1 kohdan soveltamiseksi jasenvalticiden on nouda~
tettava 1 artiklan 1 ja 2 kohdan mairitelmis.

7 artikla
Siirtymiisainnkset

1. Tamin direktiivin 4 atiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
oikeuksien ajallisen sovellettavuuden osalta sovelletaan direk-
tiivin 92/100/ETY 13 artiklan 1, 2, 6 ja 7 kohtaa. Kyseisen
direktiivin 13 artiklan 4 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin
osin.

2. Jiljempand 14 artiklan 1 kohdassa mainittuna piivina
voimassa oleviin teosten ja muiden suocjattujen kohteiden
kiyttdd koskeviin sopimuksiin sovelletaan 1 artiklan 2 kohdan
seki 2 ja 3 artiklan sdinnOksid 1 pdivisti tammikuuta 2000,
jos niiden voimassaolo piittyy kyseisen paivin jilkeen.

3. Jos ennen 14 artiklan 1 kohdassa mainittua pdivii yhden
jasenvaltion yhteistuottajan sekd yhden tai useamman muiden
jasenvaltioiden tai kolmansien maiden yhteistuottajan valilla

tehdyssé kansainvilisessd yhteistuotantosopimuksessa mairi—
tiin nimenomaisesti jarjestelmistd, jossa kaikkia yleisdlle
vilityksen keinoja kogkevat kiyttoikeudet jaetaan yhteistuot—
tajien kesken maantietecllisten vyShykkeiden mukaan, erotta~
matta satelliittivilitykseen yleisdlle sovellettavaa jarjestelmas
muihin vilityskeinoihin sovellettavista sdinnOksist, ja jos
yhteistuotannon satellijttivilitys yleisSlle loukkaisi jonkun
yhteistuottajan tai timén luovutuksensaajien erityisesti kiclel-
listd yksinoikeutta tietylld alueella, yhteistuottajan tai timin
luovutuksensaajien antama lupa satelliittivilitykseen yleisdlle
edellyttdd timin yksinoikeuden haltijan ennakkosuostumusta
riippumatta siitd, onko timai yhteistuottaja vai luovutuksensaa—
ja.

I LUKU
EDELLEENLAHETYS KAAPELEITSE
8 artikla
Oikeus edelleenliihetykseen kaapeleitse

1. Jisenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd muista jisenval-
tioista tulevien ldhetysten edelleenlihetys kaapeleitse niiden
alueella tapahtuu voimassa olevat tekijinoikeudet ja lihioikeu—
det huomioon oftaen seki tekijanoikeuksien ja lihioikeuksien
haltijoiden ja kaapelilidhetystoiminnan harjoittajien vilisten
yksilollisten sopimusten tai yhteissopimusten perusteella.

2. Sen estimitti, miti 1 kohdassa sdidetiin, jasenvaltiot
voivat 31 piivian joulukuuta 1997 pitd3 voimassa 31 paivani
heinikuuta 1991 voimassa olleet lakiin perustuvat tai kyseiseni
paivina kansallisessa lainsiidinndssd nimenomaisesti saddetyt
kiyttdluvat.

9 artikla

Kaspeleitse tapahtuvaa edelleenlihetysti koskevan
oikeuden Kkiiyttd

1. Jisenvaltioiden on huolehdittava siits, ettd tekijinoikeuksi-
en ja lihioikeuksien haltijoiden oikeutta antaa kaapelilihetys—
toiminnan harjoittajalle lupa lihetyksen edelleenlihetykseen
kaapeleitse tai evita se voi kayitda ainoastaan yhteisvalvonta—
jarjestd.

2. Kim oikeudenhaltija ei ole antanut oikeuksiaan yhteisval-
vontajirjeston hallinnoitaviksi, pidetain sita yhteisvalvontajar—
jestdd, joka valvoo samaan lajiin kuuluvia oikeuksia, oikeutet-'
tuna hallinnoimaan hinen oikeuksiaan. Jos useat yhteisval-
vontajarjestdt hallinnoivat tihin lajiin kuuluvia oikeuksia,
oikeudenhaltija voi itse nimetd yhteisvalvontajirjestdn, jonka
tehtivini oikeudenhaltijan oikeuksien hallinnointia on pidetti-
vi. Tassd kohdassa tarkoitetulla oikeudenhaltijalla on kaapeli—
Lihetystoiminnan harjoittajan ja sen yhteisvalvontajisjeston,
jonka tehtdvini timin oikeuksien hallinnointia on pidettiva,
vilisen sopimuksen perusteella samat oikeudet ja velvoitteet
kuin oikeudenhaltijoilla, jotka ovat antaneet oikeuksiensa
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puolustamisen timdn yhteisvalvontajirjestdn tehtivaksi, ja
oikeudenhaltija voi vedota naihin oikeuksiin kyseisen jisenval-
tion vahvistamana mi#rdaikana, jonka on oltava vihintiin
kolme vuotta siiti piivisti, jona oikeudenhaltijan teos tai muu
suojattu kohde edelleenlihetetdin kaapeleitse.

3, Jasenvaltio voi sditid, ettd jos oikeudenhaltija antaa luvan
teoksen tai muun suojatun kohteen alkuperdiseen lahetykseen
alueellaan, timin on katsottava suostuncen olemaan kaytti—
mitta oikeuksiaan edelleenlihetykseen kaapeleitse yksilollisesti
ja kayttim3ddn niitd timin direktiivin siinndsten mukaisesti.

10 artikla

Kaapeleitse tapahtuvaa edelleenlihetystii koskevan
Yleisradio-organisaatioiden olkeuden kiyttd

Jﬁsenvaltioideﬂ ou huolehdittava siiti, ettei 9 artiklaa sovelleta

yleisradio—organisaation kiyttimiin oikeuksiin sen omien
lahetysten osalta, riippumatta siita kunluvatko kyseiset oikeudet
tille vai ovatko muut tekijanoikeuksien ja/tai lihioikeuksien
haltijat siirtineet ne tille.

11 artikla
Vilittijit

1. Jollei ole mahdollista tehdd sopimusta luvan antamisesta
yleisradiolihetyksen edelleenlihetykseen kaapeleitse, jasenval~
tioiden on huolehdittava siitd, ettd kaikki asian osapuolet
voivat kiyttdd yhti tai useampaa valittijaa.

2. Vilittsjien tehtiviind on avustaa neuvotteluissa. He voivat
myds tehdid ehdotuksia asian osapuolille.

3. Kaikkien osapuolten on katsottava hyviksyneen 2 kohdassa
tarkoitetun chdotuksen, jos yksikdin osapuoli e kolmen
kuukauden kuluessa ilmaise vastustavansa sitd. Ehdotuksesta
ja sen vastustuksesta on ilmoitettava asian osapuolille oikeus—
toimista ilmoittamisessa sovellettavia siintdja noudattaen.

4. Vilittajit on valittava siten, ettei niiden riippumattomuutta
ja puolueettomuutta voida kohtuullisesti epailla.

12 artikla
Neuvotteluasemien vidrinkiiytdn estiiminen

1. Jasenvaltioiden on siviili~ tai hallinto-oikeudellisin sdin—
ndin tapauskohtaisesti huolehdittava siitd, ettd osapuolet aloit-
tavat jakiyvit kaapeleitse tapahtuvan edelleenldhetyksen lupaa
koskevat neuvottelut vilpittdméassd mieless eivitki esti niitd
tai haittaa niiti ilman pitevaa syyti.

2. Jasenvaltio, jonka alueella sijaitsevalla toimielimelld on
14 artiklan 1 kohdassa mainittuna piivini toimivalta ratkaista
tapauksia, joissa yleisradio~organisaatioc on mielivaltaisesti
kieltinyt edelleenldhetyksen kaapeleitse yleisdlle kyseisessi
jisenvaltiossa tai chdottanut kohtuuttomia chtoja, voi sailyttaa
timin toimielimen olemassa.

3. Edelli 2 kohtaa sovelletaan siirtymikautena, joka on
kahdeksan vuotta 14 artiklan 1 kohdassa mainitusta paiviista.

IV LUKU
YLEISET SAANNOKSET
13 artikla
Oikeuksien yhteinen hallinto

Tami direktiivi ei rajoita yhteisvalvontajarjestSjen toiminnan
silintelya jasenvaltioissa.

14 artikla

Loppusiiinnokset

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattami-
sen edellyitimat lait, asetukset ja hallinnolliset mifirdykset
voimaan 1 pdiviin tammikuuta 1995 mennessi. Niiden on
ilmoitettava tisti komissiolle vupymattﬁ.

Niissa jﬁsenvahioiden antamissa s#idoksissd on viitattava
tahdn direktiiviin tai niith wirallisesti julkaistacssa niihin on
liitettdvi viittaustihan direktiiviin. Jasenvaltioiden on sifidet—
tiva siitd, miten viittaukset tehdain.
2. Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissi tarkoite—
tuista kysymyksisti antamansa kansalliset s3inndkset komis—
siolle.
3. Komissio antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle seki
talous— ja sosiaalikomitealle viimeistain 1 paivini tammikuuta
2000 kertomuksen timin direktiivin soveltamisesta ja tekee
tarvittacssa uudet ehdotukset direktiivin mukauttamiseksi
ainiyleisradio- ja televisiolahetystoiminnan alan kehitykseen.

15 artikla
Tami direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissa 27 paivind syyskuuta 1993.
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